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Prologo

O presente volume constitui um dos trés relatérios técnicos elaborados pelos
profissionais ligados ao Nicleo de Antropologia e Cidadania (NACI) através do Projeto
FAURGS / INCRA-RS 5862-9 / 2006. Através do convénio celebrado entre INCRA e
FAURGS/UFRGS, apresentamos a proposta de trabalho “Comunidades Remanescentes de
Quilombos no Rio Grande do Sul. Relatérios antropolégicos de caracterizacdo histdrica,
econOmica e sdcio-cultural de territérios quilombolas a luz da instru¢do normativa
20/2005/INCRA” em novembro de 2005.

O NACI organizou trés equipes interdisciplinares para a realizagdo destes relatdrios.
Para isso, contou com profissionais que ja detinham experiéncias anteriores de pesquisa
com a temdtica da etnicidade ou participado de outros relatérios técnicos desenvolvidos
junto ao Nucleo.

Inicialmente, as equipes foram constituidas por Ana Paula Comin de Carvalho,
Vinicius Pereira de Oliveira, Vera Regina Rodrigues da Silva, Rodrigo de Azevedo
Weimer, Cintia Beatriz Muller, Cristian Jobi Salaini, Sherol dos Santos. Nosso plano de
pesquisa previa a contratagdo de bolsistas, mas ndo contemplava profissionais da geografia.

Algumas alteracdes na constituicdo da equipe foram introduzidas em fungdo de
compromissos profissionais e exigéncias das rotinas académicas assumidos por alguns
pesquisadores. Este € o caso de Rodrigo Weimer e de Ana Paula Comin de Carvalho. Tais
afastamentos resultaram na recomposi¢cdo das equipes técnicas no formato atual,
explicitado na folha de rosto e em cada volume deste relatério. Ingressaram na equipe
Olavo Ramalho Marques (antrop6logo), Jane Rocha de Mattos (historiadora), Marcia
Muller e Ciane Fochesatto (gedgrafas).

Faz-se necessdrio salientar que Ana Paula Comin de Carvalho, mesmo que tenha se
afastado das atividades de trabalho de campo e coleta de dados, manteve proximidade com
as atividades do Nucleo atuando como consultora e acompanhando os desdobramentos do
trabalho em diferentes momentos do debate que resultam nesses relatorios.

Da mesma forma, a incorporagdo de profissionais da drea de geografia foi um
acréscimo na experiéncia interdisciplinar. As gedgrafas participaram de todas as etapas da
pesquisa e, no caso da comunidade da Mormaca, das reunides com a comunidade.

Este € um trabalho de pesquisa e de reflexdo interdisciplinar orientado para
responder questdes pontuais. Pretende elucidar a trajetéria histérica, demonstrar as relacdes
sociais e os nexos entre os pleiteantes e as dreas por eles referidas. Pretende acrescentar



informacdes que possam orientar as acdes do INCRA na medida em que organiza e retine
dados disponiveis através de fontes orais e documentais, de arquivos publicos e
particulares.

Cabe salientar que, nas diferentes etapas da pesquisa, seja na interlocucdo com as
comunidades seja na organizacdo da escrita, a equipe atuou conjuntamente. No decorrer do
texto dos relatorios, as condi¢des de realizacdo da pesquisa sdo explicitadas bem como o
modo como tivemos acesso as informagdes. Os capitulos estdo organizados claramente por
eixos histdrico, antropoldgico e lancam mao da perspectiva e recursos da geografia.
Todavia, os dados levantados foram partilhados durante todo o processo de coleta e
sistematizacdo do material empirico usufruindo do didlogo entre as dreas que compunham a
equipe técnica.

O trabalho interdisciplinar implicou uma intensa discussio e cooperacdo entre dreas
sobre as afirmacgdes parciais e as ddvidas levantadas. As conclusdes foram continuamente
submetidas a critica e debatidas nas reunides da equipe técnica que se debrugava sobre cada
contexto em particular. Cada um destes relatérios € o resultado de um trabalho coletivo de
escritura, partilhando dados coletados em campo, interpretacdes e submetendo ao exame
critico da equipe.

A finalizagc@o e impressdo dos relatérios contou com o importante apoio das verbas
do CNPq e da FAPERGS/PRONEX aos projetos de pesquisa do Nucleo de Antropologia e
Cidadania.

Porto Alegre, 20 de margo de 2007.

Denise Fagundes Jardim
Coordenacao geral
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Histoérico e contexto do convénio IFCH/NACI/UFRGS éNCRA

Em 1995, ano de sua criagdo, o NACI — Nucleo deodalogia e Cidadania da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul tém cpnoposta a “analise critica e
construtiva da nocéo de cidadania, tal como se fesdaiem projetos de intervencéo
entre grupos populares urbanos, rurais e de mmdtaica¥’, sendo o viés de
“cidadania” em uma pluralidade e em seus probleznai® o “ideal” e a efetivagao de

politicas publicas:

Os projetos integram pesquisas, ciéncias aplicadasformacao de

pesquisadores. Visamos realizar uma andlise criiaanocao de cidadania
tal como se manifesta em projetos de intervencdre egrupos populares

urbanos, rurais e de minorias étnicas em sua iegdo com a producéo de
legislacbes e novos "direitos”. Temas como imigeacddentidade social,

etnicidade, direitos étnicos, infancia, adolescénctidadania e direitos

humanos tém sido os eixos de discusséo constasteenaides semanais do
nucleo.

O NACI tem como principal objetivo a compreensacs darocessos de
construcdo da cidadania e da democracia brasil&isga proposta insere-se nos
objetivos do NACI, dentre os quais, o de contribairsensibilizar a comunidade
cientifica para a pesquisa na area da cidadania,cobeno planejamento e execucao de
politicas publicas. No inicio as atividades de pesge interlocucao direcionam-se para
as relagcbes de género e juventude, tendo como iEacOrganizacoes Nao-
Governamentais, Movimento Feminista e Entidadesi¢dsbvoltadas para projetos com

criancas e adolescentes.

O Nucleo esta integrado ao Departamento de AntogeiSocial e ao Programa
de PoOs-Graduacdo em Antropologia Social da UFR@8dot periodicamente a
organizacdo de debates com a participacdo dedoteores do pais e do exterior.
Participam dele estudantes da graduagcdo e dosscdesanestrado e doutorado da
universidade, pesquisadores da universidade e lao@sl a outras instituicbes de
pesquisa. Salientam-se como eixos tematicos deuigasgCidadania e Direitos
Humanos, Infancia e Adolescéncia, Processos Migoatée Transnacionalismo,
Direitos Etnicos e Construcdo de Legalidades, Awtiagia da Ciéncia, Genética e

Género.

1 Trecho do texto de apresentacéo do NACI, comtidavww.ufrgs.br/ifch/ppgas/nucleos/naci/index.html




A partir de 2001, a tematica quilombola inclui-s&s rdemandas de pesquisa,
através do convénio firmado entre Unido e Estado,npeio da Fundagéo Cultural
Palmares e Secretaria Estadual do Trabalho, Cida@aAcédo Social, acolhendo-se o

estudo antropolégico por identificacéo e titulagdaComunidade de Morro Alto/RS

E nesse contexto que é criada dentre as linhasstpiisa do NACI, a linha de
“Remanescentes de Quilombos no Rio Grande do salgual se realiza um estudo
voltado para a producdo do referido laudo antrapoty) abrindo caminho para a
reflexdo antropoldgica naquilo que Barcellos (280%.chama de “reescrita da historia

do negro neste Estado e a Historia deste Estaddiagn Negro”.

Este relatorio é resultado do convénio firmado eerdFRGS, em especial o
NACI, e o INCRA. Em janeiro de 2006, firma-se adiohente 0 convénio
INCRA/RS 3590/2005abrangendo os municipios de Porto Alegre, Cano8grtio
onde se localizam, respectivamente, as comunidiméseal, Chacara e Mormaca. Por
este convénio a Coordenacéao de Projetos EspecaalddSuperintendéncia Regional
do INCRA, com a interveniéncia da FAURGS, firmam aurparceria com o
IFCH/PPGAS/NACI para a elaboracdo do relatorio agpuldgico de caracterizacao
historica, econémica e socio-cultural do territagioclombola da Chéacara. Objetivando,
também, apontar os critérios de territorialidadgressos pela comunidade e o territorio
reivindicado pela mesma de acordo com o art. Isan e alineas da IN 20/2005, bem

como o cadastramento das familias quilombolas

Os pesquisadores do NACI acolhem aemmg@io desse trabalho visto que ja tem
nessa regiao elaborado uma monografia de conctiessgoaduacéo e duas dissertacoes
de mestradd Os trabalhos focalizam as comunidades negrasnemampla regido de

2 Sobre a comunidade de Morro Alto, tem-se em tecqublicagdo, constante das referéncias
bibliograficas, elementos para se pensar essesgaqgiais, quanto a sua territorialidade, ided#éda luta
politica, sendo assim destaco alguns trechos indisadesses elementos: “Morro Alto € um territdrégro
etnicamente delimitado, que ja luta para afirmar isientidade negra, pela regularizacao fundiapale
atencdo das acbes de politicas publicas desdeaaladéle 60 (...) A partir de 2001 esta comunidade
apresentou sua demanda de regularizacdo das tmwpadas e a recuperacdo daquelas perdidas sob
diversas formas (...) Morro Alto, localidade sitagghrte em Maquine e parte em Osoério, € percelelda p
comunidade que a habita como um espago de reaizidua vida e de atualizagdo de sua memoria”.
(Barcellos et al, 2004: 21).
¥ CARVALHO, Ana Paula Comin de. O "planeta” dos magno mundo dos brancos: estudo sobre a
manutencdo e atualizacdo das fronteiras étnicasnde comunidade negra na cidade de Canoas/RS.
Dissertacdo (Mestrado) — PPGAS/UFGRS, Porto Al&Be/2003; Carvalho, Ana Paula Comin de.
"Planeta”. familia negra, invisibilidade, terriwidade e etnicidade na cidade de Canoas/RS.



Gravatai e Viamao e, no caso da Chacara das R@sasja base de dados previamente
coletados que nos orientam na realizacdo da peseud@necem subsidios para retomar
o trabalho de campo concluido para trabalhos adadém

Tem inicio, assim uma rotina de trabalho que inctaunides de planejamento,
curso de capacitagépara as equipes e 0s primeiros contatos com asridatles. No
decorrer do desenvolvimento do trabalho de pesqu@gugam-se o0os meétodos

antropoldgico e histérico e a interface com a gaftayr

Entende-se que o método antropoldgico privilegianoontro dialégico entre
pesquisador e interlocutores, permitindo a interfemm a subjetividade desses sujeitos,

presente na dinamica das relacdes sociais.

Nesse sentido, possibilita capturar a estruturardegdes sociais, além das
tensdes, conflitos e empatias advindos do campacioglal, que viabilizam uma
producao textual, capaz de trazer ao leitor o c@naozes e trajetérias das vivéncias
dos individuos como possibilidades de entendimdessa dinamica.

Para se chegar até esse ponto do fazer antropmlGiobjeto de estudo foi
construido através do processo de investigacdoampa e dos referenciais tedricos
pertinentes a identidade étnica e a territoriafivac

Como metodologia de pesquisa buscou-se conjugaetaae depoimentos com
0os moradores da Chacara das Rosas, bem como Imeanita de bibliografia,
documentacédo historica, de orgdos da administragéucipal, registro de imoveis e
acervos familiares.

Como Canoas foi distrito de Gravatai até 1939, gaspiamos de antemao
levantamento sobre o passado da presenca negravéesclivre) na area, uma vez que
0s pesquisadores da equipe participaram também edmtORo Técnico referente a
comunidade Quilombola Manoel Barbosa, localizadesegunda cidade citada. Isso
permitiu que nossos esforcos de pesquisa fossetadwesl para as especificidades da
constituicdo e permanéncia da Comunidade da ChdaarRosas em Canoas.

Monografia (Graduacdo) — UFRGS, 2001; SILVA, VeegRa Rodrigues da. "De gente da Barragem" a
"Quilombo da Anastacia": um estudo antropoldgicre®m processo de etnogénese em uma comunidade
quilombola no municipio de Viaméao/RS. Dissertacilegtrado) — PPGAS/UFRGS, Porto Alegre/RS,
2006.

4 Referimo-nos ao Curso “Legislacdo e Territoredid nas Acdes Relativas a remanescentes de
Quilombos”, promovido pelo NACI/PPGAS/UFRGS nos sdia3 e 14 de fevereiro de 2006 nas
dependéncias do Instituto de Filosofia e Ciéncias&has.



Portanto, o aporte da geografia nos dava elemenégsensar a vida social nesta
ampla regido e suas conexdes histéricas podendmlivar aquilo que vinha em

depoimentos, aparentemente fragmentados.

Ao longo do periodo de pesquisa, que contemplomnd¥e) meses, foram
realizadas 31 (trinta e uma) saidas a campo, ei#itas a comunidade, levantamento
de dados em acervos arquivisticos e reunides @ellia Foram realizadas, ainda,
entrevistas com 18 (dezoito) pessoas, entre maradds Chacara das Rosas e dos

arredores.



Abordagem Tedrico-conceitual sobre Identidade étnae quilombos

Ontem e hoje o fendmeno étnico desafia os estusli@specialmente no campo
antropolégico, a buscar perceber como os grupdaisanantém e atualizam codigos
de pertencimento e reconhecimento. Esse questionartem acompanhado a analise
de outros fenG6menos originados no desconforto dadeheza”, da “diferenga”, em
relacdo ao outro, assim desde os primeiros contates-povos promovidos pelo
expansionismo europeu, passando pelo colonialissmwavismo, até chegar aos estudos
sobre migragcdes, xenofobia, racismo, nacionalismmoudticulturalismo o fendmeno
étnico tem tomado novas configuragdes sociais.dtmds conceituais, talvez possa ser
pensado como expressao w@adade de um fendmeno social, universal e oniptese
simultaneamente nos paises desenvolvidos e subdésdas, no passado e no
present&’. Essa abrangéncia temporal e cientifica, do qodepamos chamar de
“Estudos Etnicos”, torna pertinente a discussa@@sta por Poutignat e Streiff-Fenart
(1998) resgatando o termo etnia, a partir da stradaucdo nas ciéncias sociais no
século XIX. Nesse periodo, segundo os autoresbatéeirava sobre “Como abranger
principios sobre os quais se fundam a atracdo eparagdo das populagbes ?” Para
tentar responder a essa questdo formula-se addéian tipo de solidariedade grupal
produzida por lacos intelectuais (etnia) em opas&@ma solidariedade produzida por
lacos bioldgicos (raca).

A etnia determinaria, entdo, a aproximagao entrea®s muito mais do que
apenas as semelhancas fisicas seriam capazesedepfaiz “etnia” compreenderia um
ambito maior das relacées humanas como o resuliadona trajetoria social construida
e fortalecida ao longo do tempo. Isso é 0 que perm@ensamento cientifico francés
da época, expresso por autores como Renan (188f)aeige (1896), mais tarde, ja no
inicio do século XX, Weber vai estabelecer umaadistingdo sobre os termos, a partir
da nocao de que aquilo que realmeunlistingue a pertenca racial da pertenca étnica €
que a primeira € realmente fundada na comunidaderggem, ao passo que 0 que
funda o grupo étnico é@enca subjetiva na comunidade de ori§em

Esse dado trazido por Weber em relagdo a uma crgativa, baseada na
memodria coletiva e no mito de origem como elo grugal, reforcam a etnicidade ou a

identidade étnica como se sobrepondo aos tragosdis a hereditariedade, além disso,

5 Ver Poutignat e Streiff-FenaapudCohen (1998:31)
6 Ver Poutignat e Streiff-FenapudWeber: (1998:37).



permeia o fundamento sobre atracdo e repulsa atteeentes grupos sociais.
Exemplificando esse posicionamento Weber (1922hbén fazendo uma critica a
antropologia da época, analisa as relacbes enaecds e negros na sociedade
estadunidense, enfatizando que as diferencas gplieaRr a repulsa entre esses grupos
vao além das questdes antropoldgicas centradasnitido, mas também no legado
social da escravidao, que atua como elemento désmpdor na sociedade.

O enfoque analisado por Weber (1922), também éutitiecpor Banton (1977)
que referira a importancia que os estudos dos 3M@s40, sobre as relagdes raciais na
sociedade estadunidense, trouxeram para além dextorespecifico, ou seja, uma
visdo processual passsivel de ser aplicada nageslantergrupais de outros paises;
além disso, construiram-se os referenciais tedpena que 0s anos 60 trouxessem o
direcionamento analitico para a nocdo de minoridaeoposicdo conceitual entre
etnicidade e raca.

A abordagem que aqui se defende parte do prind@ique ha duas
fronteiras, uma de inclusao, refletindo o reconmecito que os membros da
minoria tém uns dos outros como pertencentes a wmwade, e uma de
exclusdo, que reflete 0 modo como a secdo maisrgsaiala populacédo
define uma categoria social menos poderosa comgrupo que deve ser
posto de lado (e que pode ser uma maioria numeé(iganton: 1977:316)

Esse direcionamento analitico propde conceitudienen “etnicidade” como
tendéncias positivas de identificacdo e inclusdoaga” como tendéncias negativas de
dissociacdo e exclusdo. Também, a nocdo de “mindriavista, ainda que tributaria da
analise de Wirth (1980), em que minorias sédo emesdcomo grupos sociais, mesmo
que numericamente expressivos objetos de tratamdifécenciado pela sociedade
global e que se reconhecem como alvos de discrp@inaoletiva, reagindo com
atitudes diferencialistas em relagdo a maioria.

Para Bantof) é preciso ndo s6 atentar para a sociedade glotaa, também
explorar o “significado das relacdes sociais ddereltes espécies de caracteristicas
fisicas e culturais que as singularizam”.

Nesse sentido, o autor concebe minoria étnica comma minoria que cultiva
uma diferenca baseada na descendéncia comum eigueey este fato reconhecido no

Estado em que vivem seus membros”.

7 Ver Banton (1977: 164-165)
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Ora, quando pensamos atualmente em conflitos &tnkemofobia e no recorte
que nos propomos em relacdo as comunidades quilaslercebe-se o quanto esse
reconhecimento que o grupo tem de si pode seriatgmpativel com ®tatus quce,
portanto, passivel de ser estudado na sua dimgadidica, especialmente quando este
agrega reivindicacbes de direitos sociais, cukumiecondmicos que esbarram na
legitimidade que a identidade étnica possui desfieram Estado nacional.

Na leitura de Barth (1969), a etnicidade é um peoedinamico, focado na
organizacdo social e ndo restrita ao fenotipo ddi&viduos. Esta presente a nocéo de
gue 0s grupos estdo em constante inter-relacagpnocesso continuo e dinamico. Isso
nao significa auséncia de fronteiras sociais owéiitas, onde o fendmeno étnico ndo
sobressaia, enquanto producéo e reconhecimentfedenga entre o “ndés” e o “outro”,
mas sim que o0 étnico € um idioma que organiza Egaes sociais no sentido
pragmatico via producao de tracos distintivos.

Uma releitura dessa analise realizada por Bart®3R€ubstitui a nocao de tragos
por sinais diacriticos que evidenciam as descoidities e, portanto, favorecem o
debate sobre uma identidade étnica relacional, es&encialista, bem como da
observancia de uma diversidade descontinua e craple

Um outro aspecto proposto nessa releitura de Bafaf3) e que dialoga com
Banton (1977) é a correlagéo entre etnicidade adBsta partir da crescente exigéncia
de direitos e acesso a bens publicos, reivindicadogrupos étnicos. Essa correlacéo
passa entdo a ser observada nos estudos contesymigobre etnicidade, em que o
Estado também figura como um ator nesse processo.

Interligando essa proposta com o pleito quilombpErcebemos que o campo
inicial de estudo das comunidades quilombolas vamhgndo em complexidade e
ampliacdo com a entrada em cena de atores saaides pensados de forma abstrata e
ndo participativa direta no processo de reconhetine pertencimento identitario,
como é o caso do Estado via agentes e mecanisrhbsostl

Esses novos olhares ou releituras sobre o temanaadade como também o
fazem Govers & Vermeulen (2003) trazendo uma petsf@emais interacionista sobre
o tema, propondo a abordagem da dimensdo genemldgor exemplo, evocam
perspectivas interessantes no trabalho com as ¢dauas.

Na comunidade Chacara das Rosas, aspectos comgmgielade e vinculos
sécio-histéricos com outros territdrios negros,elilijam-se com a nocdo de

pertencimento e territorialidade. Esse caraterndiod do fenbmeno étnico tem nas
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abordagens sobre a identidade uma gama de padsile$ analiticas a serem enfocadas,
sendo que nos deteremos a pontuar algumas aqedliter os dados com que nos
deparamos. Por essa via, retomamos Govers & Veeme(#003) em que estes
descortinam uma primeira vertente interpretatinaeg@da pela teoria primordialista em
que a identidade étnica perpassa uma nocdo des tradinurais de carater afetivo e
emocional intrinsecos ao individuo, desvinculandaudalise o contexto social em que
essas identidades estdo inseridas.

A esse respeito, os autores dirdo que para Barttadia a se considerar sobre
essa teoria sua dimenséao fundamental e englolare relacdo a Geertz ha a ressalva
de gque para este a primordialidade é um dado alltywe concorre na sua analise sobre
lealdades civicas, ndo necessariamente em relagaciade.

Outra vertente, citada como uma variante das tequenordialistas classicas,
atribuida, especialmente, a Van den Berghee etssas neodarwinistas, considera a
identidade étnica como prépria de uma solidarieddm@ogica, determinada
geneticamente e que, em Ultima instancia, favoaeceesdo e os interesses daqueles
individuos ligados por lacos de parentesco.

Esta vertente se encaixa no que os autores denondi@d@eorias sociobiologicas
com forte apelo para o etnocentrismo, o racismocarater utilitarista da etnicidade.
Esse Ultimo ponto ird embasar a vertente seguiate tdorias instrumentalistas e
mobilizacionistas, as quais se caracterizam, seg@ulers & Vermeulen (2003:95),
por constituirem “uma série de abordagens que t@rooenum situar a etnicidade como
um recurso mobilizavel na conquista do poder polié econémico”.

Na mesma linha das teorias instrumentalistas e limatibnistas estdo aquelas
tributarias destas como as teorias de grupos aeestse, também com énfase no
exercicio do poder politico e econdmico, ou aindatemrias da “escolha racional”
(Banton, 1983) que creditam a intencionalidade qieés&zdo de poder e rigueza como
estratégias individuais a determinar o pertencimétriico.

Merece destaque a observacdo de que abordagémmientalista teve larga
utilizacdo pelos africanistas, especialmente cgafkinner e Cohen, para explicar o
fendmeno do tribalismo na Africa contemporanea.

Essa observacdo néo pode deixar de suscitar, agdioeho tema de pesquisa, em
gue medida a busca pelo reconhecimento da posstedas perdidas” insere-se em

uma conquista de poder no contexto nacional e magiem que a questdo fundiaria &
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objeto de confltos e desigualdades. Isso seriaicisnfe para uma analise
instrumentalista dessa emergéncia étnica?

A resposta parece estar na reflexado propast&pvers & Vermeulen (2003)
em que é preciso néo fazer da competicéo a celatdalido fendbmeno étnico, mas sim
atentar para as condi¢cOes sociais em que se déssmvesses lacos de solidariedade.
Nessa perspectiva introduz-se o debate sobre duiemo qual percorre uma
conjugacgédo entre velhos e novos debates que véstremwlo os alicerces em que
repousa a discussao atual, isto porque é essagagam, dentro da Otica de processos
historicos mais amplos que abarcam o tema raai@,egqnpresta sentido e pluralidade
ao olhar contemporaneo.

Sendo vejamos: 0s questionamentos de hoje, endavemnelectuais, estado,
sociedade civil, podem bem ser pensados em retaggibomens dgciéncia do século
XIX e outros que ja estavam empenhados em descortineeitos e idéias sobre raca,
etnia e 0 negro na sociedade brasileira.

.Nesse sentido, a comunidade da Chacara das Resaser percebida dentro
desse escopo cientifico e politico que traz nastaates (re) apropriacées da noc¢ao de
quilombo um viés possivel de revelar algo acerca debates contemporaneos.
Portanto, a tematica quilombola é mais um episodiatualizacdo dos debates politicos
e académicos sobre as nog¢Bes de quilombo no Bragile faz com que este relatério
sécio-antropoldgico se apresente dentro desse tersfigante.

Entendendo que somos tributarios desse empenbkentos a seguir, um aporte
de significados e implicagOes para as discuss@essatacerca das ressignificagdes do
conceito dequilomba Inicialmente, na primeira metade do século XXteomo
quilombo é definido pelo viés histérico. Em seguidana segunda metade do século
XX, passa a interligar-se com a dimensao culturarap enfim, perpassar
contemporaneamente no século XXl, noc¢des de idmgidétnica, direitos soécio-
culturais e pleitos politicos, tal qual exemplifioacaso da comunidade Chéacara das

Rosas.
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Entre os anos 30 e 60: Quilombo e Histéria

Situando essa problemética no inicio no século Mis precisamente nos anos
30, com o surgimento em S&o Paulo da FNB — Frertgd\Brasileira (1931), a qual
era ideologicamente nas palavras de Guimaraes :@20D03uma organizacao étnica que
cultivava valores comunitarios especificos, recrdtae identificando com base na
"cor” ou “raca” e ndo na “cultura” ou nas “tradigdebuscando afirmar o negro como
“brasileiro” e denunciando o preconceito de cori,anda, como coloca Nascimento
(2000:206), “a maior expressao da consciénciaipaldfro-brasileira da época”.

Nos anos 40 surge o TENTeatro Experimental do Negid944), o qual néo
buscava arregimentar massas como a FNB, mas oagamm acao com significagao
cultural, valor artistico e funcdo social. Isto rifieer dizer que ambas as experiéncias
nao partilhassem da otica do enfrentamento, daquiéoNascimento (2000:206) chama
de sistematica segregacao e exclusdo a base@hgosritaciais ou gritos de protesto. Ha
dois momentos que refletem esse enfrentamento ajetdiia dessas entidades. O
primeiro se da em 1938, quando a FNB ainda queidemasla ilegal pela ditadura do
Estado Novo, ndo paralisou suas atividades e moh#se contra a proibicado policial
do footing o0 que consistia no costumeiro passeio dos ng@galstanos aos domingos
pelas calcadas do centro da cidade, e que estavanfodando” os lojistas locais
segundo argumentado na época. Outro momento deqdestjuase dez anos depois do
evento da proibicdo déooting, foi a discriminacdo sofrida pela antropdloga negra
norte-americana Irene Diggs (1906-1998yjue foi barrada em um hotel carioca,
gerando um exemplar caso de segregacdo denun@amt@asido.

Porém, enquanto a FNB conserva, nas palavras Ho walitante, um carater de
luta integracionista que buscava o lugar do negr@atiedade brasileira, percebe-se
qgue no TEN o discurso contém um apelo a identidadieral do negro, através do
reconhecimento do valor civilizatério da heranceacaha e da personalidade afro-

brasileira. Juntamente com o TEN, constitui-seinstrumento de intervencédo social

8 A FNB reuniu mais de 200 mil negros, nimero a®rséivel para populacdo do Brasil que era menos de
40 milhdes de habitantes naquela época. Fonte: iftos Negros, Sociais e Politicos no século XX”
Coletanea de Obras de autores diversos, utilizante enaterial didatico do “Projeto Universidade kiyr
realizado pelo CECUNE - Centro Ecuménico de Culiegra, RS, 2001.

9 Sobre Irene Diggs consta que foi assistente d8dsi e concentrou estudos na area de culturaiatin
americana e sociedade, especialmente quanto &rnifu africana em paises como Cuba. Para maiores
dados, uma fonte possivel citada em sites biogafic Bolles, A. Lynn 1999 Ellen Irene Diggs: Gogn

of Age in Atlanta, Havana, and Baltimorin African-American Pioneers in Anthropolodya E. Harrison

and Faye V. Harrison, eds. Pp. 154-167. Urbanaddsity of lllinois Press.
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dentro da experiéncia de uma imprensa ngfssim teremos o jorn&uilombo,que
além de enfatizar a sociabilidade e o discurseranista, agrega no olhar de Guimaraes
(2003:37-38), a insercdo d#elligentsianegra brasileira no cenério nacional, tornando-
se responsavel pela formacédo de uma negritudddirag nacionalista calcada em uma
identidade racial e cultural singular.
“No6s saimos — vigorosa e altivamente ao encontrdodes aqueles que
acreditam, - com ingenuidade ou malicia -, que ema#mos criar um
problema no pais. A discriminacédo de cor e de nacBrasil € uma questdo
de fato (senador Hamilton Nogueira). Porém a l@aQiILOMBO néo é
especificamente contra os que negam nossos djre@ndo em especial para

fazer lembrar ou conhecer ao préprio negro os dieeisos a vida e a cultura.
(Quilombo, n° 5, 1950, p.4).

A posicdo externada nessa apresentacdo refleteoumde discurso mais
politizado e nacionalista, segundo Guimardes (ZX)2gue se enquadra na logica de
perceber o povo brasileiro como negro, além de,nossa visao, constituir uma
referéncia a tradicdo de luta quilombola como teffeas palavras de apresentacdo do
jornal. Ainda, conforme o mesmo autor, Guimarae308250), esta € uma posicao
adotada pelos intelectuais negros dos anos 50redest quais Abdias e Guerreiro
Ramos (1915-1981}!, que dialogam com essa perspectiva. Sendo assim, povo
brasileiro é negro, torna-se fundamental organpaliticamente essa camada da
populacdo, em torno de uma idéia positiva desderm@mento, portanto dissociada de
uma idéia de africano ou escravo. Pode-se pensassgpl se constroi dentro da otica do
discurso nacionalista, com a valorizacao histaleaxperiéncia brasileira do quilombo
de Palmares.

Esse sentido historico prepara o caminho do enfaduequilombo como
resisténcia cultural e politica nos anos 70, psteferendar a luta contra a escravidao
trara o conteudo politico e revolucionario quehesse momento € associado com a
retomada da liberdade, posteriormente sera agregeooenséo da luta contra o Estado
opressor. Isso aparece, por exemplo, na tentatis&rdda de publicacéo do livro sobre
o quilombo dos Palmares, que faz o intelectualiggi&dson Carneiro, em 1944, sendo
impedido pelo governo Vargas, por ter sido consder como enfatiza Arruti

(2003:13), inoportuno para 0 momento.

10 Por imprensa negra, estamos entendendo osogidel comunicagdo criados e mantidos por grupos
negros, em todo o pais, na primeira metade doc&eUl

11 Ver interessante entrevista concedida por GuerRamos, em 1981, na qual, dentre outras questbes
levanta o rétulo de “mulato metido a sociélogo”edie foi imputado durante a sua cassagao pofieta
regime militar: Oliveira, Lucia Lippi. “A sociologido Guerreiro”, RJ, Editora UFRJ, 1995.
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Também fundamental, na construcdo desse quilongtorico e sua conversao
simbdlica nas décadas seguintes, Arruti (2003:08)sua ressignificacdo pelos atores
sociais, € o olhar que a obra do historiador Cldvisura (1925-2003), ja citado
anteriormente, compds ao longo de sua producaoriogtafica com a énfase dada
sobre os quilombos como focos de resisténcia aenssescravista, especialmente na
sua primeira obra “Rebelides da Senzala”, publieadd 959, precursora de outras que,
na mesma linha, terdo nos termos “rebelido”, “irmgdes” e “guerrilhas” percepc¢des

construtoras desse olhar historico.

O quilombo foi, incontestavelmente, a unidade lzasie resisténcia do
escravo. Pequeno ou grande, estavel ou de vidarmeem qualquer regido
em que existia a escravidao, |4 se encontravaoel® elemento de desgaste
do regime servil. O fenbmeno ndo era atomizadounscrito a determinada
area geogréafica, como a dizer que somente em detaas locais, por
circunstancias mesolégicas favoraveis, ele podimmaf-se. Ndo. O
quilombo aparecia onde quer que a escravidéo serdisloura 1981: 87)

O quilombo, visto como fendbmemacional, também é outro aspecto trazido no
bojo dessas analises que permite insinuar a coleret presenca da populacdo negra
em todo o territério, em contraposi¢cdo a uma lodeavisibilizacdo dessa presenca. A
discussao sobre a visibilidade da obra de Mouiaeap em Mesquita (2003), quando a
autora ressalta o papel que este teve, enquanigiorasta da histdéria do negro no
Brasil, a partir dos trabalhos sociolégico-histgréficos sobre as rebelides escravas no

12 tenha lhe

pais, ainda que, academicamente, sua postura tietitual organico
trazido certa excluséo e esquecimento no seio batel@cadémico. Entre seguidores e
criticos, havera no decorrer dos anos 80, segundat@a, novos olhares sobre a
producdo deste autor que retomam a discussdo aoipterpretacdo e o pioneirismo
contido na sua visédo histérica da sociedade estraheo

Isso, também ocorre em relagdo ao Movimento Sddedro, que passa a
incorporar alguns pressupostos teéricos de Mowrtendidos na suaociologia da
praxis, como € o caso da UNEGRO - Unido de Negros pelaldgde, conforme se

pode observar na avaliacdo de uma lideranca.

Clovis Moura fez uma analise que a gente achaeisgante do racismo
brasileiro [...]. Essa idéia que o Estado brasildoi formado com base

12 Essa postura de ‘“intelectual organico” traduzigesua critica as ciéncias sociais e ao papel do
intelectual na ordem capitalista; Ver MOURA, Cl6¢1978).A sociologia posta em questd®éo Paulo,
Livraria Editora Ciéncias.Humanas.
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racista. [...]. E também uma homenagem ao Clévisirisld...]. A questio
racial para Clovis Moura ndo é mais um estudo.dStado dele. E a gente
acha uma injustica da academia com ele. Eu achoetpuele grandes
contribuices, porque ele sistematizou, ele seugelrsobre agema. Outros
também se debrucaram, mas tem outros temas tami@Emfoi o tema
central. (Mesquita 2003: JapudCalderano, [2002:100]).

Essa visdo de quilombo em constante dialogo comtéria formata o conjunto
da producado desses intelectuais negros entre gs3@ne 60. Além disso, demonstra a
influéncia e interlocucdo do movimento negro cometamada do enfoque tedrico e

politico sobre o tema, tal qual se apresentam fepgescentes anos 70.

Os anos 70: Quilombo, Histéria e Cultura Nesse cenario que Cardoso
(2002:14) esta qualificando como a “primavera deorda movimento negro”, o que se
tem como movimento social sdo as organizacdes ditecaoperario e popufdr
amparadas na idéia de luta contra as desigualdamiésis e solidariedade entre os
oprimidos, e tendo uma base discursiva elaboradperiéncia da igreja catdlica, dos
grupos de esquerda e sindicatos.

Gestado neste contexto e de certa forma tributddse antecedentes que
marcaram o0s anos 30 aos anos 60, 0 movimento swgab agregara o racismo ao
horizonte das lutas sociais, trazendo assim pacena politica os debates sobre
discriminacdo e identidade racial como marcas rdigis em relacdo aos demais

movimentos:

A questdo da identidade racial se coloca como usafiteético, estético e
politico para o Movimento Negro (...) isso nos pémafirmar que a
peculiaridade que distingue o movimento negro efacé® a outros
movimentos sociais, estd na compreensdo do mownmegro como uma
ponte de equilibrio entre a tradicdo — nossa haranitural fundada na
ancestralidade e a “modernidade”. Por essa raz&wa#iiz discursiva” do
Movimento Negro esta fundada na heranca histonidin@l-negro-africana
(ancestralidade) e dai a sua diferenca em relagéitras atores sécias da
nossa realidade politica, 0 que marca a singuldeiddo Movimento.
(Cardoso, 2000: 19)

Para o jovem historiador Mineiro, a propria idéia thovimento social é
construida a partir dos movimentos operarios e lpogpsidos anos 70, e a sua referéncia

para pensar a luta anti-racista brasileira inseseveneste mesmo periodo com a

13 Nessa denominagdo, o autor enquadra os movimeatounitarios como associacbes de moradores,
clubes de mées, comunidades eclesiais de baseegadatolica, grupos de jovens, etc.
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fundacgéo do MNUCDR - Movimento Negro Unificado aana Discriminacdo Raci4)
em 1978, na cidade de Sao Paulo.

Embora ndo negue a trajetéria construida anteritenpelas entidades da
primeira metade do século XX, bem como os jornais gotabilizaram a chamada
“imprensa negrad®, serd no lastro da singularidade da idéia de téesig negra,
absorvida na experiéncia histérica dos quilombanac@ metafora do Estado livre
dentro do Estado escravocrata, que parece atenbfgjica dos anos 70, em que a
liberdade e garantias individuais plenas nao fapame do cenario socio-politico.
Assim como néo faz parte a inclusdo do negro ne@dade, conforme era a perspectiva
das organizagfes negras pré-anos 70. Torna-seqrecitdo, de acordo com Cardoso
(2002:35), um discurso e uma pratica de auto-afiitmee recuperacdo da identidade
étnica e cultural. Também se configurarda em umeindicacdo crescente de uma
cultura “negra”, Guimaraes (2003:37), ndo mais ip@sias calcada numa apropriacao
e ressignificacdo de simbolos identitarios étnicmsno a nog¢do de quilombos. Isso
pode nos ajudar a perceber a transicdo que se mgekrntidades do Movimento Negro,
as quais tinham nas primeiras décadas um cardégracionistra ndo questionador do
modelo social vigente, mas que agora buscam refi@isrproprios de intervencdo na
arena soécio-politica.

Um interessante ponto levantado pelo autor é qot ta pratica quanto o
discurso possuem uma influéncia cruzada entre @eada de luta nacional, inspirada
na historicidade dos quilombos e uma agenda intemnal que dialoga com os
processos de independéncia colonial dos povosaafi#® e da demanda pelos direitos
civis nos Estados Unidos. Esse cruzamento propigamas reflexbes. A primeira
delas é que se atualmente a concepcdo de quilossmziado a isolamento sécio-
cultural, restrito a um espaco geografico e a uemapbralidade, ndo se sustenta na
realidade social. Também o racismo possa ter skdeepido, naquele periodo, como

fendbmeno universal e diverso na sua objetivagao.

14 O MNUCDR, posteriormente MNU, surge com a prégade unificar as diversas organizacdes negras,
em torno da luta politica contra a discriminacamataa qual tem seu foco, naquele momento, nodiepe]
dendncia dos atos de discriminagéo e violénciaipblientendido como atos cotidianos contra a [amsial
negra brasileira.

15 Exemplos desse periodo sdo, além do proprialjd@uilombo” , destacando-se pela constancia na
periodicidade (algo dificil diante dos poucos reosrde veiculagdo e manutengéo) os jornais” Orlda
Alvorada” (SP 1924-1932) e “A Voz da Racga” (SP 19337).

16 Na década de 70, ocorrem a independéncia despddslingua portuguesa como Guiné-Bissau (1973),
Angola, Cabo Verde, Mocambique e Sdo Tomé e Pd{&ip75).
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A segunda reflexdo €, a partir desse olhar, rétativa nocdo de que o
movimento negro brasileiro importou uma logica cadelo externo de relagdes raciais
para o pais, mas que tenha vislumbrado a intersexstéatégica de acdo e discurso em
funcdo de um contexto local (repressivo) e globealgncipatorio) que ao dialeticamente
se oporem criaram condi¢cfes favoraveis, ndo s6 gapiar o campo de debate, mas
também para exercitar uma acao politica identiicedm uma idéia de resisténcia a
brasileira (quilombos) e uma resisténcia negraafia (EUA e Africa) capazes de dar
sustentacao ideologica e identitaria.

Partindo dessas reflexdes e retomando o contextopsibitico, diversas sao as
entidades que surgem no bojo desse periodo, paupetia reafirmacdo identitaria e
resisténcia quilombola, mas com o diferencial dales pelo viés politico ou cultural
na acao mobilizadora. Este é o ponto em que sgagreimensao da cultura a questao
histdrica ja posta pela intelectualidade negragm@s 70. Tomemos alguns exemplos,
que pelos contextos dispares em que estdo insegigasto a visibilidade da populacéo
negra e suas organizacfes, demonstram o alcancpropésitos e a interface do
momento vivido por essas organizacdes negras: EmM, 180 RS, surge o “Grupo
Palmares”, trés anos depois na Bahia a “Sociedattar@ Bloco Afro llé Aiyé” e no
final da década 1978 em Sao Paulo, o Movimento dNddnificado contra a
Discriminagao Racial.

O grupo gaucho que se autodenomina “Palmares”, rem alusdo ao famoso
quilombo do século XVII, reunira militantes, intefeais, poetas e escritores na
proposi¢ao do deslocamento das comemoracoes de taid para o 20 de novembro -
data da morte de Zumbi dos Palmares e destruic@uittombo homdnimo — esta data
passa a ser 0 “Dia da Consciéncia Negra”. Passadssde trinta anos da proposicao
trazida pelo Grupo Palmares, ndo s6 o debate pewneastual como pode nos trazer
uma contribui¢do no tocante a idéia de quilombo.d3sa razdo, trazemos um extrato
da entrevista feita com um dos principais articoted daquele momento, o escritor e
militante do Movimento Negro, Oliveira Silveiragoal reflete a visdo de quilombos da

década de 70, a partir da experiéncia gaucha:

Entdo, o nome Grupo Palmares surgiu de uma op¢godiwio grupo em

funcdo do quilombo do Estado Negro de Palmaresu@ogsurgiu em 1971 e
justamente porque nds discutiamos a questao de h3ath, vendo que nao
havia motivos para comemorar e passamos a pensdatesialternativas, eu
fiz este trabalho de estudar um pouco mais a hasttir Brasil e as datas; E
entdo conclui que havia varias datas e que, tavedncipal fosse o 20 de
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novembro em funcdo de que se referia a morte debzdos Palmares e a
Palmares que, no meu entendimento, tinha sido oantima passagem mais
importante da histéria do negro no Brasil. Aquel® de ter durado um
século todo como territério livre e com aquela im@ocia toda, nao
deixavam davida a esse respeito. Entdo, no monsentque pude confirmar
a data de 20 de novembro é... eu sugeri ao grup@igdo fizéssemos um...
gue ai nesse caso estavamos formando um grupo mghofudisso. E ai
coloquei algumas sugestdes de nomes e o pessoahdoime em... na
escolha do nome Palmares, j& que nossa passagsnmpartante tinha sido
Palmares, por isso ficou assim. Agora a relacdo goilombos, eu digo os
quilombos de Palmares, que na verdade Palmarefommado por varios
quilombos, mais de 10, e com territério muito esteque ocupava parte de
Alagoas de hoje e penetrando, ainda, no estad@a®fbuco atual. Entdo
era um territério muito vasto e que ndo se limitav&®erra da Barriga, a
capital que era o Macaco, era bem maior, muito m&om, na época nos
estavamos muito presos a idéia de quilombo comiquela organizacédo de
resisténcia, bastante militar, e depois ela faarspliando, mas para nés, na
época entdo, essa idéia da resisténcia, da reutdi@grupamento para
resistir, lutar junto, era muito significativo. Neerdade, era a grande
simbologia para n6s! Nés estdvamos vivendo um outnmento, claro, outra
época, mas uma época em que nds precisavamos@ézas similares ao que
os quilombolas faziam, ou seja, nos organizarmog penfrentar as
dificuldades oferecidas pelo racismo, pela diseragéo racial, as condices
sociais todas do nosso povo, entdo é nesse semtioo nome grupo
Palmares foi adotado.

Na fala de Oliveira Silveira, o olhar repousa sobreguilombo historico em
concomitancia com o presente que incorpora a étecédgica da resisténcia politica, do
quilombo como uma fortaleza militar enquadrandexsenomento vivido pelo pais e,
mais tarde, ecoando no final da década, mais praeiste em 1978 quando em Sao
Paulo, o MNUDCR incorpora a proposta do 20 de ndwremo conjunto de sua pauta
politica. Aléem disso, no ano seguinte, é lancadalooumento pelo MNUDCR que traz
a idéia de resisténcia como foco de reflexdo ecatuaritica, sendo que de acordo com
Cardoso (2002:61) sao ressaltadas como formasstérecia as revoltas e insurreicoes
negras ocorridas no periodo escravista e a orggitnzam comunidades quilombolas.

A andlise histérica do significado politico de quibo da experiéncia
coletiva de organizacéo dos quilombos como sistaltegnativo ao regime
escravocrata, constitui-se como um simbolo prificipa trajetéria do
Movimento Negro. Para o Movimento, se antes o quilo serviu como
resisténcia ao processo de escravizagdo do povo-a&gcano, nos anos 70,
a idéia do quilombo volta como um simbolo de résisa e de maneira mais
ampla, como reagdo ao neocolonialismo culturagvés da reafirmacédo da

heranga africana e da busca de um modelo brasitepaz de reforgar a
identidade étnica e cultural. (Cardoso, 2002:62).

Aqui, nos parece que a idéia de quilombo vai cordpom cruzamento destas
diferentes experiéncias do movimento negro, expdisiuras e continuidades que

embasam o sentido atribuido a cada momento, sejacditico ou cultural como se

20



apresenta ao longo dos anos setenta. Nessa c@sttacsentidos, o bloco Afro Ilé
Aiyé insere no espetéaculo do carnaval Baiano dd,19m discurso identitario de auto-
afirmacéao cultural referenciado na cultura negrandériz africana, Cardoso (2002:36),
traduzido na letra da musica “Que bloco é essqia pelo seu conteudo, sera alvo de
criticas da imprensa local que a rotulara comoagp@lao “racismo” e “comunismo”,
bem como setores conservadores da sociedade digeerorao bloco o titulo de “bloco

do racismo”.

Que bloco é esse
Eu quero saber (bis)
E 0 mundo negro
Que viemos mostrar pra vocé
Somos crioulos doidos
Somos bem legal (bis)
Temos cabelo duro
Somos black pau
Branco se vocé soubesse
O valor que o preto tem
Tu tomava banho de piche
Ficava preto também
Eu nédo te ensino a minha malandragem
Nem tao pouco minha filosofia
Quem da luz a cego
E bengala branca e Santa LuZfa.

As acdes dos grupos “Palmares”, “MNUDRC?”, e “lléy&i, tem como pano de
fundo os debates sobre os usos e sentidos daaceltda politica, Gomes da Cunha
(2002), que incidirdo na postura adotada pelasnargedes negras e na visao de seus
intelectuais. Pois 0 que estd em tensionamentoééfase na sociabilidade ou na
politizagdo como estratégia de mobilizacdo e censizacdo das massas. Pois, até que
ponto o viés politico da proposta do 20 de novemiiio dialoga com a proposta
cultural do Ilé Aiyé? Essa linha ténue, entre uilggda separacdo ou polarizacdo dos
discursos, movera o debate protagonizado por oitelss negros como Beatriz
Nascimentd® (? — 1995), Lélia Gonzal&% (1935-1994) e Eduardo de Oliveira e
Oliveira® Encontramos no pensamento de Nascimento (1985) reffexdo acerca
desse debate nos anos 70, interligada com o sigddi de “quilombo” para o

movimento social negro naquele contexto:

17 Musica de autoria de Paulinho Camafeu, constBmeD “Ilé Aiyé”, Natasha Records, 1999.

18 Historiadora, militante do movimento negro, aatde “O Conceito de Quilombo e a Resisténcia
Cultural”.

19 Historiadora, Filésofa, antropdloga, militanterdovimento negro, autora de “O lugar do Negro”.

20 Sociologo, autor de “Mulato — Um Obstéaculo Episblégico”, 1974.
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Foi a retdrica do quilombo, a andlise deste comstersia alternativo que
serviu de simbolo principal para a trajetéria destevimento. Chamamos
isto de correcdo de nacionalidade. A auséncia dkdania plena, de canais
reivindicatérios eficazes, a fragilidade de umasoidncia brasileira do povo,
implicou numa rejeicdo do que era considerado nati@ dirigiu este
movimento para a identificacdo da historicidadeditar do passado. Como
antes tinha servido de manifestacéo reativa amiadismo de fato, em 70 o
quilombo volta-se como codigo que reage ao colsne cultural, reafirma
a heranca africana e busca um modelo brasileir@zcafe reforcar a
identidade étnica. (Nascimento, 1985:47)

O quilombo aqui surge como resisténcia culturatréca sob um enfoque que
Gomes da Cunha (2002:34), nos chama a atencdo senuo culturalizante e néo
culturalista, pois para Nascimento (1985) o refeigdrde quilombo deveria se prestar
ao reconhecimento de uma cultura negra, percebmaocde “resisténcia’ e
potencializadora de mobilizacdo politica. Este qué& também revela uma
aproximacado conceitual com “cultura hegemonicatetlira de resisténcia”, as quais
ganhavam espaco nos circuitos intelectuais-mibsndo periodo em foco, como
demonstra Gonzalez (2003) ao identificar a necadsidla constru¢ao de instrumental

tedrico em conjunto com a acao politica.

N&o estamos mais no tempo de s6 ficar fazendo esa@@es de rua. Temos
gue nos voltar para dentro do quilombo e nos orgamos melhor para dar
um instrumental aos que vao continuar o nossoltrabgGonzalez, 2003: 7).

Nessa oOtica, as perspectiva culturais e politiéasc®mplementares, a fim de
garantir a eficacia da constru¢cdo de um movimeational, forte e solidario — Gomes
da Cunha (2002:339) — unificado na diversidade caitemarcagdo de atributos
histdricos, culturais e étnicos, o que encontrauitra, e na referéncia aos quilombos,
um lécus privilegiado de reafirmacéo da presengaane da idéia de resisténcia. Ainda,
segundo o autor, essa reafirmacdo estara presentgemsamento sociologico de
Eduardo de O. e Oliveira (1974), que considerac&ssdria a polarizacdo das relacdes
raciais, expressa na cultura como instrumentoipolfta constru¢cdo de uma negritude,
marcada pela alteridade do ser negro, frente aist®ns que nega ou ndo assume
integralmente essa identidade negra.

Essas posturas intelectuais, bem como a dindmicamdeimento social
reelaboram o conceito de quilombo, promovendo urteaface entre historia e cultura,
porém muito mais atenta para o momento vivido, cque ensaiando 0S primeiros

passos em direcdo a contemporaneidade concejpaditiea do tema.
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Entre os anos 80 e 90: Quilombo, Contemporaneidadeldentidade

Por curioso ou paradoxal que seja as Ultimas déadalaéculo XX, assim como
as primeiras sdo marcadas pelas iniciativas de @®mm personagem: Abdias do
Nascimento. Se, entre os anos 30 e 60, a Frente Begsileira, 0 Teatro experimental
do Negro e o jornal Quilombo foram parte das mesrigeradoras dos debates e acdes
da época, agora dentre os relevantes marcos pgrensar quilombos, interligado as
demandas da contemporaneidade, entre elas a (m&ywacdo de uma identidade
étnico/racial, esta a tese Quilombismo.

Essa proposta de Abdias buscava ser um modelotidalagdo ideoldgica e
politica para a sociedade brasileira em geral. psgsosta é apresentada por ocasido do
Il Congresso de Cultura Negra das Américas, reddizeo Panama em 1980, tomando
como ponto de partida a experiéncia historica dng®$ Africanos nas Ameéricas, em
especial o Brasil. Tida como um conceito cientifecoergente do processo historico-
cultural das massas afro-brasileiras, tal quaéfere Cardoso (2002:78), esta se orienta
no discurso que engloba a sociedade brasileirace ap&nas a parcela negra da
populacdo em torno de temas como identidade, raliliralismo, acdes afirmativas e
cidadania, pois entende que a partir do legadoxgari€ncia quilombola € possivel
articular uma proposta afro-brasileira para o Est&thcional contemporaneo que
contemple um Brasil multiétnico e pluricultural.

Nessa linha é que quilombode agora ndo perde o referencial da luta
historica, mas quer dialogar com as lutas conteémsats que emergem na sociedade

brasileira, como indicam alguns principios@oilombismé".

1. O Quilombismo é um movimento politico dos nedraasileiros,
objetivando a implantagdo de um Estado Nacionalo@iista, inspirado no
modelo da Republica dos Palmares, no século X\éimeoutros quilombos
gue existiram e existem no Pais.

11. A revolucdo quilombista é fundamentalmente -@atista,
anticapitalista, antilatifundiaria, antiimperialist antineocolonialista.

21 Ver www.ipeafro.org.br
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Apesar da relevancia que o documento traz em tedromstrumentalizacao
tedrica e politica para 0 movimento negro, conforemnhecem seus interlocutores,
esta € uma proposta que ndo avanca na sua cogéolidato porque, segundo as
criticas trazidas por Cardoso (2002:80), a implgidado Estado Quilombista
configurou-se como uma “utopia” de ruptura comsisuéuras sociais vigentes, além de
nao tornar explicito se esta vinha como uma alteaao movimento ja instaurado ou
se integrava 0 mesmo.

A ndo adocao efetiva da teSmilombistando significou o fim dos marcos
emblematicos dos anos 80, pelo contrario, outresam. Em 1988, pensando na
interface entre identidade étnica, quilombos e ucalt Lélia Gonzalez propbde a
categoriaAmefricanidadepara definir a experiéncia comum dos negros nasribas
Nessa proposta, discutida por Bairros (2000:50-81¢entralidade tedrica reside na
compreensdao da amefricanidade como um processaritust cultural, moldado na
experiéncia africana nas Américas e que nos remenstrucdo de uma identidade
étnica, ja os quilombos no Brasil e organizacOeslaies nas Américas, incorporam 0s
pilares de formas alternativas de organizacéo lswaiedos como referenciais miticos-
historicos para a sociedade contemporanea.

A elaboragdo dessas premissas teoricas e politleasnvolvidas no ambito do
trabalho de intelectuais como Léfiee Abdias s&o reflexos da tentativa de retomar
fazeres e saberes que conjuguem olhares sobresd @&uaos Brasis que desafiam as
Ciéncias Sociais ao longo da sua constituicdo ccemagpo de conhecimento. Por isso,
esse desafio abracado por esses intelectuais i@epeégt para a compreensdo desse
transito de idéias que circunda a problematicaddatidade étnica e quilombola, pois
podemos perceber que em diferentes momentos essas aproximam-se, afastam-se,
sao ressignificados, mas ndo deixam de fazer mhte encontros e desencontros
travados no periodo.

Outro destaque é dado aos embates entre governliténera, por ocasiao do
“Centenario da Abolicdo”, (1888-1988), ja que erasecomemoracdes oficiais havia a
expectativa de ganhos para a luta social, em fumgiaonjuntura nacional que,

conforme nos alerta Cardoso (2002:81) fez daquetewsn dos momentos politicos

22 A temética dos quilombos, também se fez presentrabalho de Lélia, quando esta exerceu urogtial
freqliente e vigoroso com a arte e as manifestag@iagais; Exemplo disso sdo a sua participagdo no
roteiro do filme “Quilombo” de Caca Diegues (1988); enredo da escola de samba “Quilombo” no RJ
(1984) e na autoria do ensaio “Mulher Negra, essido@bola”, publicado no jornal folha de Sao Paulo
(1981).
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mais importantes na historia recente do movimeagya Uma mostra disso se da anos
antes, em 1984, quando Lélia Gonzalez, ao discersasolenidade de homenagem a
Abdias Nascimento, na Assembléia Legislativa do &i¥atiza a proximidade do
centenario da abolicdo e o quadro da discriminagéial no pais, bem como ressalta o
papel politico do movimento negro brasileiro. E6sama prévia dos desdobramentos
futuros, pois ali comegam a surgir novos atoresenegnario, tais como a FCP-
Fundacdo Cultural Palmares, a qual suscita a pcééne ser um canal de mediacéo
entre sociedade e Estado, ou de servir como “acemite” das demandas do
movimento junto ao governo, ja que se trata de igaddestatal. Nao esquecendo, que a
FCP cumpre a atribuicdo, em um primeiro momentojdéetificar e reconhecer as
comunidades quilombolas no pais, tal qual consagrartigo 68 incorporado a
Constituicdo Federal naguele mesmo ano.

Este quadro assinala a crescente importancia gsiemaso referencial de
quilombos nas diversas esferas sociais envolvitNes. visdo contemporanea de
quilombos, este assume a perspectiva, também, pensar na identidade quilombola.
Nos sujeitos que emergem do “passado historico”,‘das reminiscéncias” de um
quilombo para fazerem a sua historia, opondo-S8@ey estaticas e estereotipadas que
conferem estritos limites a abordagem do tema. Esssemantizacdo conceitual e
politica de quilombo se inserem na logica dos &@@®sem que intelectualidade e
movimento social ampliam e diversificam sua atuag@itcadeando a praxis com
discussédo e reflexdo tedrica, sendo o termo “quitdminstigante para todos e
dialogando cada vez mais o presente e a hocaededdde.

Em 1995% ocorre o | Encontro Nacional de Comunidades NedRarais,
momento em que comunidades e movimento negro assimadocumento conjunto de
reivindicacdes e diagndstico social da populac@panpara o Estado. Na atualidade, ha
de se perceber que ainda esta em curso a vistslidesses territérios negros, quanto a
sua localizagdo ou formas de organizacdo, o que aesa tornar mais factivel em
funcdo da realidade social que traz as “terrasré®’} “terras de santo” e “quilombos
urbanos” como a comunidade Chacara das Rosas,se&pee dessa pluralidade do

fendbmeno quilombola.

23 Ano comemorativo do “Tricentendrio da Morte dembi dos Palmares” e “Marcha Nacional Zumbi dos
Palmares, a qual trata-se de manifestacdo reur@ntidades do movimento negro de todo o pais que
realizam uma marcha na capital federal, pleiteamédidas governamentais de combate a desigualdade
socio-racial
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Introducéo

O presente estudo soécio-antropolégico da Comunidzlecara das Rosas
localizada no municipio de Canoas/RS, realiza-s& tase no convénio entre o
IFCH/NACI (Instituto de Filosofia e Ciéncias Humardlicleo de Antropologia e
Cidadania) da UFRGS (Universidade Federal do rem@e do Sul), com interveniéncia
da FAURGS (Fundacgao de Apoio da Universidade FéedieraRio Grande do Sul) e
INCRA (Instituto Nacional de Colonizacdo e ReforrAgraria), o qual prevé a
caracterizacdo espacial, econémica e sécio-cultigraerritorios quilombolas para fins
de identificacdo e delimitacdo, conforme estabeteae Decreto 4.887/2063 e
Instrucdo Normativa 20/2085 Nesse sentido, o relatério sécio-antropolégico
configura-se como etapa constitutiva dos procediosede regularizacao de territorios
quilombolas realizados pelo INCRA/RS.

A fim de dar conta da caracterizacdo histéricanéouca e sociocultural do
territério, apreendem-se aspectos da historicidadeganizagédo social da comunidade
Chacara das Rosague sao constitutivos do seu pertencimento étnictetitario. A
configuracdo do local apresenta um terreno de bharéamiliar, localizado no bairro
Marechal Rondon, com acesso pelas ruas Dona RataBlaque de Caxias, sendo
ladeado pelas ruas Séo José e Sao Filisbino. Mesieconvivem os herdeiros de Rosa
Correa dos Santos e Jodo Maria Genericio de Jesuss de 15 (quinze) familias
distribuidas em 22 (vinte e duas) casas de maediia(luma) de alvenaria.

Os dados pesquisados apontam caracteristicas @dtticais fundadas na
religiosidade (matriz-africana e cristd-evangéligamaticas cotidianas (partejar, benzer,
etc), além de intensa sociabilidade com outrostdens negros (clubes festivos e
esportivos, etc). Quanto aos vinculos historicessese remetem ao Quilombo Manoel
Barbosa/Gravatai, através do parentesco e forndeéedes de apoio matuo e aliangas

conjugais, ao longo das geracdes, com outros gfapaBares negros.

24 O Decreto 4887/03 torna-se um relevante refeaielegal por estabelecer uma correlacdo com aitDire
internacional, através de acordos de direitos homalws qual o Brasil é signatario, especialmente a
convengdo 169 da Organizacdo Internacional do Thalspbre povos indigenas e tribais. Inspirado na
Convencdo 169, o Decreto 4887/03 reconhece aipiinda autodefinicdo identitaria e o conceito de
territério como norteadores de uma politica entgéEas comunidades quilombolas.

25 A instrucdo normativa do INCRA 20/2005, apravgekla Resolucdo 20/2006, estabelece novos
procedimentos para a identificacdo, conhecimemtiimdacédo, demarcacéo, desintrusdo, titulacactregi

de territérios quilombolas, dentre eles as diefrique orientam o relatorio antropolégico como dam
etapas do RTID — Relatério Técnico de Identificagdelimitacéo.
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De acordo com os dados da pesquisa historica, igener da comunidade
pesquisada remetem ao Quilombo de Manoel BarboaaJocalidade do Barro
Vermelho, e as redes sociais ai conformadas.

Destaca-se que o municipio de Canoas foi disteétd>davatai até 1939, além
disso ressalta-se um passado histérico com presegca (escrava e livre) na area, uma
vez que os pesquisadores da equipe participarabétardo Relatdrio técnico referente
a comunidade citada. Isso permitiu que nossos gsfate pesquisa fossem voltados
para as especificidades da constituicdo e permenédacComunidade da Chacara em
Canoas.

Por essa via busca-se caracterizar os processoandéormacdoes sofridos pela
cidade e suas relacdes com a trajetéria da conmdatidampacto da rapida urbanizacao
da area nas Ultimas décadas do século XX no modeidie da comunidade; a
valorizacdo fundiaria recente, tornando o que ern@r@mrmente uma area rural de
ocupacdo popular em um bairro urbano de caradadstsocialmente elitizadas.
Destacam-se, ao longo do relatério, os vinculosoddistoricos com a cidade de
Canoas, as redes de sociabilidade com outroterstnegros e o processo de vivéncia
territorial.

O presente relatério divide-se em 04 (quatro)gsar saber: 1) A Comunidade
Chécara das Rosas; 2) O territorio; 3) Os vincsliso-histéricos e 4) Organizacao
Social, sendo que as consideracfes finais subdivede em analise conclusiva do
territério quilombola da Chacara das Rosas e rendagbes de parametros para
politicas publicas aplicaveis na comunidade, dedacaom suas demandas e dados
sécio-econdmicos.

A primeira parte, intitulada “A Comunidade Chacadis Rosas”, apresenta a
origem, trajetoria socio-cultural, bem como a kElie contemporanea desse grupo
social, a partir do casal fundaddndo Maria Genericio de Jesus e Rosa Correa de
Jes#’s, ambos oriundos da regido do Barro Vermelho, atuaeneeconhecida como
territdrio do quilombo Manoel Barbosa, também l@zalo na regido metropolitana de
Porto Alegre, mais precisamente no municipio dev&ed. Ainda, nessa parte inicial

abordaremos o0s aspectos do cotidiano familiar, obagido territorialidade,

26 Na documentacdo e depoimentos pesquisadosicaerife uma variacdo tanto no nome quanto no
sobrenome. O nome aparece, por vezes, como RoBasalina, grafado com S e Z. Ja no sobrenome
temos Correa dos Santos, Correa de Jesus e BaltwS&antos. Apesar desta variagdo optamos em funcéo
do uso corrente familiar pela nomeacao como Rosa.
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religiosidade, usos e praticas soécio-culturaiss @mo benzeduras e manejo dos
recursos naturais.

Na segunda parte, relativa ao territdrio demorsgtra relacao intrinseca entre os
individuos e o seu meio, demarcado pelas relacbemis, usos e costumes que
orientam o cotidiano vivido. Assim, tém-se o legalib Dona Rosa concretizado na
funcdo social daquela area, especialmente nasgsedsoseu filho mais velho, o qual
recria condi¢des de plantio de verduras, ervasred] tal como faziam no passado. Por
outro lado, esse mesmo territorio € palco de egpessdiferenciadas de religiosidade,
as quais e estabelecem fronteiras territoriaisavay das categorias €émicas de
batuqueirose evangélicos Enfatiza-se que esse territério ndo € imutavekstatico,
pelo contrario interligam-se com mudancas varas,domo uma visdo antes de “rural”
e agora de “urbano”, somado as implicacbes soeianflitos que isso traz nas vidas
de todos que ali estabeleceram seus vinculos. sanainos ainda as transformacoes
sofridas no perfil ocupacional da cidade e seu atpsobre o modo de vida da Chacara
das Rosas, através do cruzamento de dados aduiladogemoria social do grupo e
outras fontes documentais e bibliograficas. Por, fsera explicitado em tépico
especifico o territério reivindicado para regulagao pela Comunidade Quilombola
Chacara das Rosas.

No capitulo seguinte, dedicado aos vinculos sBisitbricos, sera abordada a
historicidade da presenca negra na regido de Cadesde o periodo escravista até os
dias de hoje, explicitando desde dados quantiwtisobre esta populacdo até as
diversificadas formas de resisténcia postas emicprf@or este grupo. Também nos
deteremos na analise da conformacdo de diversogdries negros na regiao
metropolitana de Porto Alegre, bem como nas re@esodiabilidade e ajuda mutua
constituidas entre individuos e grupos negros @quacterizam o pertencimento etno-
racial dessa coletividade.

Na quarta e Uultima parte, nos deteremos na orggdiz social do grupo,
explicitando as relacdes de parentesco, critéogertencimento e marcas referenciais
da identidade etno-racial. Dentro dessa perspegkigarva-se um movimento de saida e
retorno ao territorio, protagonizado por seus moresl entre parentes e herdeiros.

Também, serd objeto de analise o perfil socio-@tico, obtido através de
indicadores de renda, escolaridade, moradia ellm@bdentre outros dados pertinentes;

Explicitaremos a trajetoria de luta de uma comuthedirente a estigmatizacéo oriunda
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do pertencimento etno-racial do grupo, como evidere atribuicdo exdgena de
“Planeta dos Macacos” com a qual sao identificauds entorno local.

Na contram&o desse processo esta a trajetorigalpdlo reconhecimento como
comunidade quilombola e o acesso aos direitos tidosrem lei, a qual sera enfatizada
como parte da dinamica societaria e territoriatggonizada pelos membros da Chéacara
das Rosas. Esse quadro ao qual encontro correspiadédrica com os debates sobre
o processo de etnogén&seem que se enfatizam sujeitos construindo a sstarta,
bem como emergéncias de identidades étnicas € ddjmeia 0 momento vivido pela
comunidadeChacara das Rosas.

Na sequéncia, destaca-se o0 pleito de reconhecimeooo comunidade
quilombola e os direitos sociais, especialmenteritéeinl, advindos desse
pertencimento. A analise desse quadro orienta4sarma perspectiva relacional em que
€ relevante pensar como as pessoas estdo orgamigaad/ida, atribuindo sentido as
idéias de quilombo e quilombola, bem como est&elseionando com os demais atores
envolvidos nesse processo, no caso movimento spe@o e instituicdes publicas
encarregadas da oficializacdo da demanda quilombola

Na finalizacéo do relatério socio-antropoldgicescortinando esse processo, as
consideracgdes finais trazem uma sintese dos aspatgicaqui tratados e que vao ao
encontro da configuracdo desse grupo familiar cama comunidade quilombola. Por
fim, apoiados nos dados relativos ao perfil socorémico do grupo, suas demandas e

potencialidades, apresentamos recomendacdes aegieod de politicas publicas.

27 Ver Banton (1977) e Arruti (2003).
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CAP. 1 — Chacara das Rosas: trajetéria de um Quilobo em Canoas/RS

Neste primeiro capitulo trazemos os principaisSajoe constituem a trajetéria
da comunidade Chéacara das Rosas no municipio dem€aniciamos pela formacéo do
nacleo familiar que dara origem ao grupo atual.taFs® do casal Rosa e Joao
Genericio, 0s quais no comec¢o do século XX protagom o inicio desse grupo
familiar negro.

Os registros advindos da memoria social dos deso¢esl do casal, bem como
do estudo técnico referente ao Quilombo Manoel &b, localizado no municipio de
Gravatai/RS, permitem trazer a luz dados relevaniasato a origem do casal, os lagos
de parentesco com o referido quilombo, bem comaooper o cotidiano familiar e
comunitario em Canoas.

Nessa perspectiva, apresentamos o territdério dacdthédas Rosas e seus
principais personagens, enfatizando as relagfesaticgs soOcio-culturais que 0s
constituem enquanto grupo social singular e portddotracos distintivos, em relacéo
ao seu entorno, que Ihes conferem uma identidanbeiar

O primeiro topico abrange o historico familiar d®sB Barbosa de Jesus,
percorrendo desde o0 seu nascimento no territériBaatm Vermelho em Gravatai até o
casamento com Jodo Genericio e a ida do casal @ammas. Estdo presentes
informacdes pertinentes a sua ascendéncia, espeaiad a figura paterna do Manoel
Barbosa, filho de escravos e fundador do quilombendnimo. Também se faz
referéncias a eventos histéricos, como a guerrRataguai na qual Manoel Barbosa
teria lutado, segundo relatos de seus descendentes.

O topico seguinte ilustra o cotidiano familiar enanBGas, a partir de fatos
marcantes como a morte do seu Jodo Genericiotratégias de sobrevivéncia familiar
aliada as marcas relacionais impressas naqueigiierr SAo essas marcas que serao
enfocadas no topico final deste capitulo, demondtra vivéncia e o pertencimento a

Chacara das rosas, através dos vinculos que deelestam pelas préaticas socio-

28 Ver ‘A resisténcia através da permanéncia: relatériorapbldgico, histdrico e geogréafico sobre a
comunidade negra de Manoel Barbosa”. IFCH/INCRA @0Hquipe técnicaAna Paula Comin de

Carvalho,Arlete leda Pasqualettdjoises Ortemar RehbeifNina Simone Vilaverde Moura Fujimoto,
Sherol dos Santo¥era Rodrigues e Vinicius Pereira de Oliveira. Aato Ana Paula Comin de

Carrvalho, Nina Simone Vilaverde Moura Fujimoto r&&odrigues e Vinicius Pereira de Oliveira.
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culturais de partejar e benzer criancas da faneiligzinhanca, além do plantio de

verduras, ervas e as famosas rosas que daréo odogaa

[#]

Localizagdo de Canoas em relagao ao
Brasil e ao Rio Grande do Sul
(Fonte: http://pt.wikipedia.org/wiki/Canoas)

1.1- Rosa e 0 Quilombo Manoel Barbosa

Em 1908 na localidade de Barro Vermelho, area rai@l municipio de
Gravatai/RS, nascia Rosa Barbosa de Jesus, filoasdd de negros Manoel Barbosa dos
Santos e Maria Luiza Paim de Andrade. Esses tivel@e filhos: Joaquim, Jodo, José
Luiz, Eva, Otilia, Cecilia, Aquiles, Pedro, MariasdAnjos, Jerbnima, Rosa e Firmino.
Abaixo a genealogia familiar, destacando: Eva Adel@arbosa (1922 - filha mais nova
do casal e atualmente com 84 anos de idade) erséaRosa Barbosa de Jesus (1908-

1971), falecida aos 63 anos de idade.
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Barbosa dos Santos dos Santos dos Santos dos Santos dos Santos dos Santos dos Santos

Nas lembrancas de Dona Eva, Unica filha do casakaaviva, reconstitui-se o
cotidiano familiar em que as figuras dos pais edostracam o fio condutor da

trajetéria da comunidade como veremos no decoestedelatorio:

Vera — Onde a senhora nasceu?

Eva — No Barro Vermelho, eu nasci. Morei |4 50 affasha s6 duas casas
no pasto. (...) Sim, nasci. Todos os irmao. Séatimoreno la... indio ndo
tinha. Era s6 a familia e vizinhos nao tinha..a $amilia.

[-.]
Vera — O que a senhora lembra daquela época?

Quando eu tinha 0s meus quatorze anos me alevahdavenha cedo... meu
pai plantava mandioca, saia &s cinco da manh&ri€leia carretas e carretas
de mandioca pra as seis horas ta la na roga.

Vera — E seus pais? A senhora tem lembranca deles?

Eva — Meus pais desde que entraram pra la vivimi@ado. Ali fora, que eu
me alembre era isso. A mée fazia muitos acolchopooslia de casamento,
ela assava muitos leitdo, capinava na roca (faJesido meu pai, quando o
coitado morreu eu ja era grande. Eu era sorteleacéhtava que foi escravo
e o pai dele também era escravo. Nao lembro o mlonsihd... ele brigou na
guerra um més. Eles levaram ele a forca e dissegtagam tudo armados!

Vera — Quantos irmaos a senhora teve, Dona Eva?
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Eva — Eh! Eu tinha um monte! Os falecido Jodo, Fiom. as falecida

JerébnimaRosa Maria, Cecilia....”®

O rememorar sobre Dona Rosa, também referida psr descendentes como
Rosa, interliga-se com a trajetéria do Quilombo MdnBarbosa. Ela cresceu na
propriedade que havia sido parte adquirida porpeguManoel no ano de 18¥6e o
restante possivelmente recebido por sua mae atdevésacao feita por Isaura Barbosa
(também referida como Senhorinha Barbosa). Essaralsau Senhorinha, como é
referida, teria sido senhora e madrinha de Mariad,lsendo lembrada como alguém
que teria lhe criadd.

E bem possivel que a venda de terras feita a NaBadbosa tenha sido
efetuada buscando regularizar uma ocupacéo jéentestAlguns indicios corroboram
esta hipétese. Vejamos o inventario de um de seirshes, Antdnio Dias Fialho Filho
lavrado em 1894, portanto cerca de dois anos detésr sido lavrada a citada escritura
em nome de Manoel Barbosa. Neste documento ofmiam arroladas uma série de
propriedades que este individuo possuia no Barrom®&lbo, com as respectivas
descri¢cbes dos seus limites. Uma destas propriedade’'uma parte de terras de matos
e capoeiras”, a qual se dividia:

“com terras dos pretos forrgela frente e fundos com as terras dos Limas e
herdeiros do finado Porfirio Anténio de Jesus, par lado com terras dos
herdeiros do finado José Vargas de Andrade, e pto @om terras dos
herdeiros do finado Felishino Antdnio Alves” (gsfaossosy.

O documento ndo especifica quem eram estes “pfetoss” que ocupavam
terras nessa regido, porém o cruzamento com algaawms orais é sugestivo. Seu
Antonio Francisco Ramos Barbosa, 76 anos, neto aeokl Barbosa e Maria Luiza,

confirma que as terras da comunidade eram percebiao um territério negfa

29 Entrevista realizada com Eva Barbosa de Andrddieanos, no dia 23/07/04 por Vera Rodrigues e
Luciano Costa.

30 Conforme “Escriptura de venda de um quinhacedag compreendendo duas partes em uma atafona,
que fazem Joaquim José Barbosa e sua mulher a MBadmsa dos Santos”, arquivada no APERS,
Tabelionato Gravatai, Transmissdo e Notas, Livieundo 30, Folhas 29v. a 31v.

31 Ver oRelatério Antropolégico, Histérico e Geografico sela Comunidade Negra de Manoel Barbosa
(Carvalho, 2006).

32 Fonte: APERS, Inventarios, Gravatai, Mago 010A®8, fl. 22v

33 Entendemos por territorios negros os locais aedeeconhece a presenca continua desses grupos em
virtude de sua ocupacéo residencial ou interacidsiejam eles no meio rural ou urbano, sdo definid
como espacos delimitados e reconhecidos pelo ggueodele se utiliza e sédo assim pensados pelos
demais. Os territorios negros, construidos natéggi| ao racismo, consubstanciaram um modo de
solidariedade, de experiéncia existencial e idénmitdos africanos escravizados e seus descendentes
Brasil (Leite, 1990; Leite e Mombelli, 2005).
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Francisco: - Maria Luiza ganhou suas terras desssad Barbosa e o Manoel
Barbosa ndo comprou nada. Era tudo heranga da rautheE um fazendao.
Chamavam de Fazenda dos Pretgsfos nossosy.

Dona Idalina Barbosa da Silva, 81 anos, outra deteasal, refere-se também a

localidade como uma area de ocupacao predominantemegra:

Idalina: -Todo o pessoal que morava desse ladoeagude cor.

Ana Paula — E quais eram as outras familias dguetinham aqui?
Idalina: - Pois €, Ramos e nés aqui que moravaeAinha o falecido Jodo
Batista também |4 em cima. [...] Era tudo, tudotgele cor que morava

Durante o periodo final do regime escravista nsiBrado era incomum, apesar
de ndo ser a regra, que escravos e seus descenaaEieessem permissao para ocupar
parcelas das terras de seus senhores, ou mesnardasdem juntamente com outros
bens no momento da morte dos proprietdtioslesmo que essas terras geralmente
fossem areas menos valorizadas economicamente cporo,exemplo, terrenos
acidentados, esgotados e menos produtivos.

Sua concessao para uso ou mesmo de forma defifoiivana maneira eficaz
encontrada pelos grandes proprietarios de busca@En@sr moralmente sobre seus
cativos como alguém paternalista, colaborando nenia de criar um corpo de
dependentes, principalmente nos anos finais dawdéo no Brasil quando os grandes
proprietarios temiam a falta de trabalhadores ocasia pela crise do sistema escravista
(grande namero de alforrias, fim do abasteciment&rmacional de escravos, difusdo de
idéias abolicionista).

Neste contexto, as referéncias documentais e maimons levam a afirmar que
esta comunidade negra ja ocupava terras na lodalida Barro Vermelho de forma
autbnoma e com permissao dos proprietarios, e quanaacdo de compra e venda
provavelmente tenha sido somente a formalizacddarsgacdo dessa posse.

E dificil penetrar no emaranhado das relacéesestzida ao longo dos anos
entre os membros do grupo e as familias de grdiadeadeiros da regido. Seja como
for, sabemos que diversos lindeiros das terrasodaugidade haviam sido, em algum

34 Entrevista realizada com Antonio Francisco RaBarbosa, 76 anos, no dia 11/05/2005 por Ana Paula
Comin de Carvalho e Vinicius Pereira de Oliveira.

35 Entrevista realizada com Idalina Barbosa daaS8t anos, no dia 10/05/2005 por Ana Paula Comin d
Carvalho, Vinicius Pereira de Oliveira e Vera Rgdes.

36 A esse respeito ver Barcellos (2004).
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momento, senhores escravistas de membros dest&idalde, 0 que reforca a hipotese
da doacgéo.

A familia de José Joaquim Barbosa, o individuo gerdeu as terras para
Manoel Barbosa em 1896, era proprietaria de tergasssuidora de escravos na regido
do Barro Vermelho em Gravatai. O escravo Estacindd de Manoel Barbo¥a
pertenceu a Antonio de Paula Barbosa e posteridtemanManoel José Barbosa,
respectivamente tio e primo de José Joaquim. Bst@rnbém foi vendido como
escravo em 1879 para um dos lindeiros da area radtypior Manoel Barbosa, Manoel
Antonio de Vargas. Este ultimo fora senhor de eayripai de Maria Luiza (esposa de
Manoel Barbos4s.

Além das familias de grandes proprietarios rumigscravistas Vargas e
Barbosa, a Comunidade Quilombola de Manoel Barlmsanda tem vinculos com
outras familias que de forma recorrente aparecer@rdocumentacado histérica como
possuidores de escravos em Gravatai. S30 elasaios d& Andrad€, Ramo&’,
Fonsec#, Fialhd? e Corréa de Medeird$ todos com terras no Barro Vermelho.

Os integrantes da Comunidade de Manoel Barbosanintbomo vizinhos e
posteriormente como parentes, diversos individuegras com esse sobrenome.
Entendemos que a presenca de familias negras co@smo sobrenome de grandes
proprietarios de terras e escravos na mesma ladalichdo é mera coincidéncia,

havendo com certeza algum tipo de relacédo socied etes. Era pratica recorrente entre

37 Esta informacédo esta baseada no registro derizatie um filho de Estacio, no qual aparece o raeme
sua mae, Maria Barbosa, e um dos padrinhos € oi@idanoel Barbosa (AHCMPOA, Gravatai, Registros
de Batismo, Livro 15, fl. 92r, 08/01/1892). O pdemco entre Manoel Barbosa e Estacio também se
confirma pela certiddo de 6bito do primeiro, ondasta ser ele filho de Maria Barbosa (Registro IGias
Pessoas Naturais do Municipio de Gravatai, Liv@b¢CH. 100, n® 30, 11/08/1922).

38 APERS, Tabelionato, Porto Alegre — Freguesia Niissa Senhora dos Anjos da Aldeia,
Transmisséo/Notas, Livro 6, 1 volume, Estante R36iv.

39 Maria Luiza e seu pai utilizavam esse sobrenoune indicativo de possiveis vinculos de trabalhm co
pessoas dessa familia.

40 Os integrantes da Comunidade de Manoel Barbinkant como vizinhos e posteriormente como
parentes, diversos individuos negros com essersmhee Entendemos que a presenca de familias negras
com o mesmo sobrenome de grandes proprietériosrides te escravos na mesma localidade ndo é mera
coincidéncia, havendo com certeza algum tipo de&el social entre eles. Era préatica recorrente extr
escravos adotarem sobrenomes de seus antigosegrhaue durante a vida em cativeiro ndo posstailam
designacdao. Isso visava a construcdo de uma newtiddde para a vida em liberdade, uma identifwaca
que os afastasse estigma do cativeiro e remetess@a&ondicdo juridica de homem livre.

41 Pelo menos trés geracdes do grupo trabalhareanepaa familia de grandes proprietarios de telaas
regido.

42 Os integrantes da Comunidade de Manoel Barbinkant como vizinhos e posteriormente como
parentes alguns individuos negros com esse sobesnom

43 Alguns integrantes do grupo utilizavam eventeali® esse sobrenome, assim como se relacionavam
com individuos negros com esse sobrenome que Yalnitama area onde hoje esta a fabrica de automoéveis
General Motors aos quais se referiam como tios. féfiqpossivel, entretanto, determinar se existia
parentesco consanguineo entre eles.
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ex-escravos adotarem sobrenomes de seus antigoaragnja que durante a vida em
cativeiro ndo possuiam tal designd¢ao

Apesar dos fortes indicios nao foi possivel avenigge este casal chegou a ser
escravo, porém sabe-se que seus antepassados daetm cativos de familias de
grandes proprietarios rurais da regido. Os avoRRasa por parte matern&va e
Fabricio Paim de Andrade, por exemplo, viveram como essrak familia Vargas,
grandes proprietarios rurais da regido. FabricimRie Andrade foi escravo de Manuel
Antdnio Vargas, cuja esposa se chamava Maria ddaG&enhorinh&. Eva Paim de
Andrade, conhecida também por Eva Vargas, foi eaata Maria Antonia de Vargas.

Fabricio e Eva, mesmo sendo escravos foram legitenge casados e tiveram
diversos filhos, conseguindo constituir e perpetuicculos familiares estavéfs

Segundo a bisneta Idalina Barbosa, sua mée Maiza:Lu

Idalina: - [...] era baba das criancas dos Varg#es.até amamentou para a
madrinha dela. E a madrinha dela que deu cincatede terra para ela.
Era a madrinha dela.

Ana Paula: - E 0 nome de madrinha dela, qual era®r@e da madrinha da
Maria Luiza?

Francisco: - O nome da madrinha eu ndo sei dizesdEsei dizer que a que
criou ela, que ela foi escrava, se chamava Isaarad3a.

Idalina: - Senhorinha, ouvia fala muito da Marial$@inha.

Francisco: - Senhorinha era dos Vargas?

Idalina: - Botaram o nome da neta também Maria Seémifa.

Francisco: - Senhorinha, mde do Antonio Vargas7abBizque tudo era

escravo. Agora a falecida avé foi criada com a rsaBarbosa, aqui a

Senhorinh.

Ja o pai de Rosa, Manoel Barbosa dos Santos,ilecada escrava Maria
Barbosa. Como ja referido, ndo foi possivel saleerf@ escravo, mas tivemos
conhecimento de que seu irmao Estacio 8 fei pertenceu a Antonio de Paula Barbosa

e posteriormente a Manoel José Barbosa. Esteso8ltenam respectivamente tio e

4 |sso visava a construcdo de uma nova identidade aida em liberdade, uma identificacdo que os
afastasse estigma do cativeiro e remetesse a ondiéo juridica de homem livre

45 Manoel Anténio de Vargas casou-se com Maria tfai&gG Senhorinha, em 1872. Fonte: Gravatai,
Livro 4, fl. 34.

46 Fabricio e Eva sacramentaram casamento em 28705/porém ja viviam amasiados na data. Fonte:
AHCMPOA, Casamentos Gravatai, Livro n° 4, fl. 16.

47 Declaracdes de Idalina Barbosa da Silva, 81 arfstonio Francisco Ramos Barbosa, 76 anos, no dia
07/01/2006 em entrevista coletiva da Comunidad&ldeoel Barbosa realizada por Ana Paula Comin de
Carvalh-, Vinicius Pereira de Oliveira e Vera Ryuis.

48 Esta informacé&o esta baseada no registro derimatde um filho de Estacio, no qual aparece o raene
sua mae, Maria Barbosa, e um dos padrinhos é cipidanoel Barbosa (AHCMPOA, Gravatai, Registros
de Batismo, Livro 15, fl. 92r, 08/01/1892). O pdemco entre Manoel Barbosa e Estacio também se
confirma pela certiddo de 6bito do primeiro, ondesta ser ele filho de Maria Barbosa (Registro IGlas
Pessoas Naturais do Municipio de Gravatai, Liv@b¢CH. 100, n® 30, 11/08/1922).
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primo do individuo que vendeu as terras para ol ddanoel Barbosa e Maria Luiza.
Em 1879 Estacio foi vendido para Manoel Anténio \éergas, senhor do escravo
Fabricio, esse pai de Maria Luf2a

Os relatos dos seus descendentes revelam que Mearbesa dos Santos lutou

na Guerra do Paraguai antes de se estabelecempamueno camponés proprietario:

“Ela contava [referindo-se a sua mae] que ele péaBarbosa] dizia que
eles faziam muita malvadeza para as pessoas easbbmrgado a fazer junto.
Porque se ele nao fizesse eles matavam ele, né@rQubrigado a pegar e
atirar as criancinhas para cima e aparar nas pdetdanca. Ai ela dizia: -
Por que fazia? E ele: - Ndo, mas se eu ndo fizéabe, que fazer. Chegava
nas casas que tinham mocas, pegava e cortavaassdas mocgas. Coisa
triste a guerra, né? Entdo que contava para edaoéai. A mde sempre nos
contava. Faziam muita judiagdo com as pessSd#ialina Barbosa da Silva,
81 anos, neta de Manoel Barbosa)

“O falecido meu pai, quando o coitado morreu elelja grande. Eu era
solteira. Ele contava que foi escravo e o pai tmighém, era escravo. Nao
lembro o nome do senhor deles... Ele brigou narguen més. Eles levaro
ele & forca e disse que estavam tudo armad@va de Andrade Barbosa, 84
anos, filha de Manoel Barbosa)

Manoel Barbosa sobreviveu a Guerra do Paraguaieiate no ano de 1922, em
virtude de uma picada de cobra cruzeira, animataragmum na regido, quando estava
préximo a um taquaral. Sua esposa Maria Luiza éalesn 1937. Marieta Barbosa dos
Santos, recentemente falecida aos 75 anos, sydhetescreve assim:

“S6 me lembro dela que era bem baixinha, bem pratiEra um carvao de
pretinha e tinha o cabelo muito bom que ela peatddandava pentear
assim [Marieta faz um movimento com a méo sobrabelo]. Ela era bem
baixinha.”®?

Outros negros que habitavam a localidade do Bason€lho também teriam
lutado nesse conflito. Segundo seu Antonio Frandimos Barbosa, 76 anos, (neto de
Manoel Barbosa), além do seu av6, também teriaawlduba guerra os vizinhos Alberto
Ramos e José Fialho.

49 APERS, Tabelionato, Porto Alegre — Freguesia Nitssa Senhora dos Anjos da Aldeia,
Transmisséo/Notas, Livro 6, 1 volume, Estante R36iv.

50 Entrevista realizada com Idalina Barbosa daaSB1 anos, no dia 10/05/2005 por Ana Paula Comin
de Carvalho, Vinicius Pereira de Oliveira e VeralRgues.

51 Entrevista realizada com Eva Andrade Barbosar®$, no dia 23/05/2005 por Ana Paula Comin de
Carvalho, Vinicius Pereira de Oliveira e Vera Rgdes

52 Entrevista realizada com Marieta Barbosa dogoSa73 anos, no dia 10/05/2005 por Ana Paula
Comin de Carvalho, Vinicius Pereira de Oliveiraera&/Rodrigues.
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Antni Francisco Ramos Barbosa.
Foto: Vera Rodrigues, agosto de 2004.

Francisco: - O Manoel Barbosa tinha lutado na Gueor

Paraguai.

E o pai dele, ndo sei bem quem € o pai dele. Sguseos dois vieram de la.
Manoel Barbosa e Alberto Ramos, lutou também nar@udgo Paraguai.
Depois ficaram por aqui e casaram.

Ana Paula: - Sobre o Manoel Barbosa o0 que o sesdime mais?Francisco:-
Ele foi escravo, mas ndo sei onde morava.

Ana Paula: - Eles se conheceram na guerra ougarseciam?

Francisco: - J4 se conheciam la do Uruguai, antesggukrra. Quando
terminou a guerra eles ficaram aqui e nao forans eabora.

Ana Paula:- O que motivou eles virem para Gravatai?

Francisco:- Na guerra do Paraguai eles lutaramtquiais essas terras ai e
vieram parar aqui. Ainda tinha outro que faleceurhétos anos que era da
mesma equipe deles, do mesmo lote. José Fialhovenddéaem cima no
canto. Também era da guerra do Paraguai.

Ana Paula:- Ele era branco ou negro?

Francisco:- Era tudo negro

Interessante salientar que os lacos entre BarliRaanos e Fialho vieram a
configurar-se em relacbes de parentesco, atravasides conjugais ocorridas entre 0s
filhos destes, conforme nos aponta este trechoethiorio antropolégico sobre a

Comunidade Manoel Barbosa e a genealogia parsabdainides:

Alguns dos filhos de Manoel e Maria Luiza casaraeem
integrantes e parentes de outro grupo negro viziehlgobrenome
Ramos. Isso ocorreu com José Luiz, Eva, Aquilesedrd?
Albertina, esposa de José Luiz, era tia maternardidia (Maria
Dorociy* e Maria Diles, que eram irmas. José Franciscoidmar

53 Entrevista realizada com Antonio Francisco RaBarbosa, 76 anos, no dia 11/05/2005 por Ana Paula
Comin de Carvalho e Vinicius Pereira de Oliveira.

54 Nos documentos do Inquérito Civil Publico a aspde Aquiles é denominada como Ercilia, mas
integrantes da Comunidade de Manoel Barbosa dizeenedp se chamava Maria Doroci. Um dos
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de Eva, era sobrinho de Albertina. Situacdo analogas
envolvendo outros negros aparentados entre siagidiam nas
proximidades, ocorreu com Maria dos Anjos e Résamino,
casado com Maria dos Anjos, era primo de Jodo Geriero,
cbnjuge de Rosa(Carvalho, 2006: 81)

: _ . & Maria Cristina m
Alberto Albertina Manoel Maria Luiza Crispim Genericia de José
Ramos Ramos Barbosa Paim de Gomes Jesus Fialho
| | dos Santos Andrade Ferreira |
Albertina José Luiz é é
ER Barbosa Rosa Jo&o Maria Cristina Maria Aristides

Ramos dos Santos Barbosa Genericio Genericio de José
de Jesus de Jeus Jesus Fialho

Essas unides conjugais podem ser analisadas,iadaatregras de endogamia,
as quais regulam a escolha de conjuges e a reda¢@00s parentes de ambos. Por essa
via tem-se que determinadas caracteristicas soma® 0 pertencimento etnoracial,
sejam norteadores da aproximacgdo entre os indigiduta formacdo de lagos sociais.
Em relacdo aos grupos quilombolas este € um tragcancdusdo que demarca as

fronteiras entre o0 “nés” e o “eles”, tanto no tengpono no espaco.

Quando, na fala de Dona Eva Andrade Barbosa, asalta que naquele
territorio todos eram “da familia” e “s6 moreno$d esta nos apontando para os lacos
constitutivos das aliancas entre esses gruposisoEsses lacos podem ser mais bem
percebidos em relacdo ao parentesco entre os FB#tbosa e Ramos, envolvendo o
casal Rosa e Jodo Genericio (também chamado J&EmnQr Esse aspecto transparece
na fala do senhor Francisco (neto do Manoel Bajb&@saconversa com um parente ,

Antonio (Bisneto de José Fialho):

Antbnio — Entdo, tem alguma coisa a vé, porquecentd minha
mae é meia parente do senhor, entdo também nesseseao Joao
Crispim era tio dela...

Francisco — Era tio dela.

Antbnio — Tio da mae e casado com a sua tia?

obstaculos no processo de pesquisa para a elabodmg mapas genealdgicos foi a variagdo de
sobrenomes que uma mesma pessoa apresentava emedtms) ou ainda, a utilizacdo de apelidos no
lugar do nome ou sobrenome. De forma inversa,iganfos que alguns nomes foram transmitidos ao
longo das geragdes, como Eva ( nome da mée de Mada), Maria dos Anjos ( nome de uma irma de
Maria Luiza), o proprio nome de Maria Luiza que fido a uma neta dela. Nesse sentido, se o
sobrenome evidencia vinculos de trabalho, o nopert® a ascendéncia.
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Francisco — E casado com a minha tia. A tia Rdsapera... os fio

dela moram tudo la em casa, l& em Canoas. Tem o, Jma
Antoninho, tem... como é o nome da outra? Sao dues uma até
que ta na minha idade... entdo eles séo tudo dithalecido Jodo
Crispim. Eles tém uma chéacara la. E tinham essa agui que...

Antbnio — Ah! Tem esse pessoal que... que mora em
Canoas?

Francisco — Tem, eles tdo em Canoas. Sao tudo s
primos.

E tio.

Antonio — Com a tia Rosa, que era parente sua.

Francisco — E... tia minh&!

O parentesco entendidbcomo a mais universal e fundamental de todas as
relacbes humanastal como enfatiza Johnson (1997) baseia-se enos lage
descendéncia via parentesco consanglineo ou ers thcafinidade, norteado por
vinculos sociais como o0 casamento, adocdo ou oligagdes. No presente caso,
encontramos entre os Ramos, Fialho e Barbosa, tegafinidade que nos possibilitam
perceber os arranjos e a légica de organizacanantdo grupo. Esses aspectos séo
elucidativos dos fendmenos que permeiam e o0s to@sticomo, por exemplo, a
identidade étnica e a territorialidade. Nesse derdidimensao da familia e parentesco,
pode trazer mais que a morfologia social, mas geBuldade expressa na dinamica

relacional.

Essa logica, expressa nas falas dos depoentesjtgdracar como ponto
demarcador das relacdes familiares um entrelacantad parentelas como fonte de
solidariedade e pertencimento. Por essa via, perselgue o casamento entre parentes
nao se impde como uma regra restritiva das unifegigais, mas uma forma singular
de reforcar lagos e assegurar a continuidade domogrdlém disso, esse formato das
relacdes |hes confere uma identidade propria remdad no ambito familiar e na

correlagdo com a sociedade envolvente.

Os lagos que uniram essas familias perpassamrdderdimensées e momentos
da vida social, revelando uma continua e estagat#fio endogena. Assim, foi quando
eles atravessaram a dimensdo do conflito (expremsaGuerra do Paraguai),

constituiram uma territorialidade presente no reecimento daquele territério como

55 Entrevista realizada com Ant6nio Francisco RaBadosa, 76 anos, em julho de 2004, por Antdnio
Costa.
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“terras de pretos forros”, “lugar de morenos” eteamporaneamente como ‘Quilombo
Manoel Barbosa” e “Chacara das Rosas”. Estes mekmos séo indicadores de uma
identidade étnica que existe e persiste ao longtempo orientada por um sentimento

de origem comum e ac¢des coletivas partilhadas.

Isso € 0 que nos traz as memoarias dos morador@uittimbo Manoel Barbosa
em relacdo aos primos de Canoas, expressando atwQée de uma identidade e
territorialidade que se remetem temporalmente @&mepras geracdes familiares em
continua ligacdo com o presente. Por outro ladeeseparentes de Canoas também
expressam essa relacéo, tal como nos demonstia @dofaenhor Antdnio de Jesus (Seu
Tonho), 60 anos (filho do casal Rosa e Jodo Geopnmrador da Chacara das Rosas e
gue ainda identifica o local em que se localizaveasa da sua mae no Quilombo

Manoel Barbosa:

Anténio — Onde é a casa da Denise (bisneta de M&@#bosa), pra baixo
daquelas taquareiras, ndo tem umas taquareiras ali?

Vera — Sim.

Anténio — Tém uns pés de amoreira ali de pitangueliz que ela andava
correndo naquelas pitangueiras, andava a cavadb. ®ais ela é filha do
Barbosa, ndo é?

Vinicius — Sim.

Antdnio — Velho Barbosa, eu ndo conheci, Manuelr€&arBarbosa e Maria
Luiza Bier, Maria Luiza Barbosa, vocés j& ouvirataf da Maria Luiza.

Vera — Sim, clarg®

Essas lembrancas ou como diria Halbwachs (1968pnstrucdes do passado
com a ajuda de dados emprestados do presamergem do campo em diferentes
momentos e perspectivas traduzindo a diversidadpodsibilidades dessa memoaria
vivida e compartilhada pelos membros do grupo. Beguindo a trilha dessas
lembrancas que a histéria da comunidade e seus merfiram sendo evocadds
Trilha essa que aponta os marcadores do tempol slacieomunidade. Tempo esse,
segundo o autor, que nos permite conservar e lendwa acontecimentos que

constituem o quadro de lembrancas.

E assim que as lembrancas em relagio aos primGsutEas constituem-se em

referencial demarcatoério de vivéncias e memoridaakao8s falas sobre os parentes de

56 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus, rés,aem 09/05/2006 por Vinicius Oliveira e Vera

Rodrigues.

" Quando pensamos na memodria temos na concepcacalbeddhs (1968) que esta se reveste da
concepcao de uma memodria vivida, compartilhada rpepgada inter-geracionalmente Neste sentido a
memoria constitui um fio condutor dos depoimentzsmn como possibilita interpretar o papel que a
memodria desempena na trajetdria entre o ontenogealh comunidade Chéacara das Rosas.
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Canoas estao repletas de uma dimensdo que tamt@a abpassado quanto o presente,
num contexto que agrega tanto o sentido da exist@agueles individuos na terra
guanto a sua saida ou permanéncia. Esse sentigieesa dos vinculos de parentesco,
marcadamente enddgenos, com casamentos, nascimentosrtes perpassando a
historia da vida de cada um, como demonstram @s l&gniliares entre os Ramos, 0s
Fialho e os Barbosa, constituidos através da ndgigertencimento, ou seja, do

compartilhar de uma origem comum e um viés relatioom o outro.

E nessa perspectiva sociocultural que o casal MaBarbosa e Maria Luiza
Barbosa vivem seus ultimos dias nas terras queramora criaram seus filhos. O nucleo
familiar desta comunidade permanece no local géesente, e atualmente reivindica a
condicdo de remanescente de escravos buscandmmheeimento e titulagdo como
area quilombola. Rosa, porém, viveu no territGamifiar quilombola até os 18 anos
quando se casou com Joao Maria Genericio de Jestiando assim uma trajetéria
familiar que culminaria na constituicdo da Comud&®uilombola Chécara das Rosas,
em Canoas.

1.2 - Rosa e Jodo: uma familia negra em Canoas

Segundo relatam seus descendentes e informam omédotos historicos, Jodo
Maria Genericio de Jesus era um homem negro, n&i® \que Rosa, agricultor,
descendente de escravos e filho de Crispim Matleeddaria Genericia de Jesus,
também nascidos na regido do Barro Vermelho. Ahigstda unido do casal faz parte
desses relatos, como nos informa o senhor Ant@itedus, 60 anos, filho do casal:

Vinicius — O Sr. sabe que idade ela tinha quandmwaqual foi mais ou
menos em qual a época que ela casou?

Antdnio — Mas oh, garoto, eu vou lhe dizer, eu el sentava nds tudo aqui
assim, ela ndo morava aqui, ela morava la na fréntea, tem uma casa de
material onde era a casa da Rosa, na frente evadidnaterial. Entdo ela
sempre dizia: “(?) ia l& em casa |4, velha.” —(®ra uma garota nova ainda,
os pais dela falavam pra ela assim: “Pois &, chegew namorado.” — “Ah,
ele é mais velho do que eu (?)” . Ela tinha unsiéal dizia ela: “Eu ndo
quero ver ele hoje, ndo sei o que.”. Ela casou 68 anos mais ou menos
e ele ja tinha seus 30 e la vai, quase 40. Ungd&anos por ai, ela era uma
garota, diz que era uma garota que eu vou dizeramsa. Eu tive 14 onde
ela se criou |4, era la do Barro Vermelho, né?
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Observa-se ainda que permanecem vivas as lembrdagamcao destes com o
territério do Quilombo Manoel Barbosa no Barro Vel tanto nas falas do seu
Antonio de Jesus, pertencente a primeira gerag#mtq na geragao posterior como
expressa a fala de Dona Noemi A. Pinto, 55 ands @@casa Rosa e Jodo Genericio) e

Dona Glaci Goulart, 63 anos (nora do casal):

Vinicius — E no caso, os seus pais lhe contavabdrias daqui, das origens
daqui, 14 do Barro Vermelho, como eles se conhet®ra

Antbnio — Os 2 se criaram 14, ele era do Barro \&hm parece ou de
Gravatai, eu ndo sei. Mas eu so6 sei que ele dralltedor, ele era agricultor,
ele veio como agricultor, depois ele se empregokateral, dai comecou a
trabalhar em maquinario, eu me lembro, né? Madgwirgqui na, na, numa
empresa, huma empresa aqui que era da Federattadmas, ele chegou a
chefe, era chefe ai, as vezes ele trazia maquitsasgsa, as vezes ele tava
numa maquina, acho que eu tinha 5 ano, 6 ano, 44 me tirou de la: “O
gué é que tu ta fazendo ai, rapaz?” Eu era homesnndos pequeno que
tinha! (Antdnio de Jesus, 60 and’s)

Noemi — E a falecida vé sempre comentou do Barrométho, sempre
comentou.

Vera — Também?

Noemi — Sempre comentou da terra em Barro Vermskmpre comentou.
Vera — O que ela dizia?

Noemi — Que os irmdo dela tdo em Barro Vermeltmdétia: “Tenho meus
irmaos em Barro Vermelho!”. Por isso que eu ach® egse José, 0 seu José
€ irmao da falecida vo. (...) Se chama reviradmfa&tia o reviradinho dela e
as pessoas adoravam, vinham ai na casinha det@mex o revirado da vo.
O seu José chegava ai ja em seguida a v6 fazieevirado — “Fazer um
revirado pro mano.”Era irmdo porque ela dizia mano e era parecido com
ela, a altura, magro que nem ela, bem preto que nepla era e ela dizia
mano, 0 mano Josq...]. Onde é a casa antiga a minha era a casa da Dona
Rosa, ai meu Deus se eu me recordo até quandmveiecido José, que
faleceu agorap José do Barro Vermelho, que ele era irmao da falela
vovo! [...] E 14 do Barro Vermelho.

Vera — Esse sr. José era quem? Esse que vinta efsitaqui?

Noemi — Esse que vinha visitar a vé aqui, veio digmes quando eu tava
aqui era José, ndo me lembro o sobrenome delei $de a vo disse: “Ah, o
mano ta chegando!”. Ele chegou, amarrou aquelel@agaisa mais linda,
dai ela disse para mim: “Esse aqui é 0 José, maen’ma

Vera — Ele vinha seguido aqui?

Noemi — N&o, veio duas vezes diferentes, que @levaqui foi duas vezes.
Me lembro que ele amarrava aquele cavalo, coisa limaia, bem vermelho
na parreira da casa, tinha uma baita parreirastsraudo era rosa(Noemi
A. Pinto, 55 anos)

58 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus, @&&,a@m 09/05/2006 por Vinicius Oliveira e Vera
Rodrigues.
59 Entrevista realizada em 08/05/2006 por Vini€liseira e Vera Rodrigues
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Glaci — E ai eu vim pra c& tem um grau de parentesco, a minha
cunhada que casou com 0 meu irmdo, tem um grau deggntesco com a
minha sogra sabe? Eu conheci o meu marido através da mintteada.

Vera — Qual o nome da sua cunhada?

Glaci — Maria Luiza, a minha cunhada é.

Vera — Maria Luiza? Sobrenome?

Glaci — E agora o sobrenome! Ela era dos Barbosa.

Vinicius — L& do Barro Vermelho?

Glaci — E. Ela era filha da Jerénima, filha da Raga é, olha! E um grau de
parentesco.

E um grau de parentesco assim 6, ndo ¢ facil cohtaminha sogra era irma
da mae da minha cunhada, que era a Jerdnima, @dtalderbnima, e o
Crispim é do meu sogro e os Barbosa é a minha sBgrera esse grau de
parentesco que eles tinham. Dai através da minffzada que eu conheci o
meu marido.

Vinicius — A sua cunhada era filha da Jerénima?

Glaci — Da Jerbnima.

Vera — A qual e ra irmé da?

Glaci — D. Rosa.

Glaci — Parece que é do lado do meu sogro. A nsngea é que € la dos...
Vera — Barbosa?

Glaci — Isso, dessa familia 14. A minha sogra, epaefilha da Jerdnima, a tia
Idalina, ndo sei 0 que a tia Idalina é 14 do. Ahmirsogra eu ja ndo posso
dizer o que ela é, eles chamam; “Tia!”

Vinicius — A d. Idalina, do Barro Vermelho ela étaelo Manuel Barbosa
também, assim como a Jerbnima? N&o, a Jerdninfdhera A Jerbnima era
tia da d. Idalina?

Glaci — Isso dai € que eu ndo sei. Ndo posso damiacédo sobre esse
pessoal.

Vinicius — A Jerbnima nao foi uma que até ficourttees foi morar em Porto
Alegre?

Glaci — E, isso mesmo, foi pro hospital, irmad danmai sogra, elas eram
irmds. Elas eram irmas, a minha sogra, a RosdGlaci Goulart genericio,
63 anosy’

Casal Jodo Genericio dos Santos e Glaci Goulart. Ao da familia.

60 Entrevista realizada em 13/07/2006 por Visid®liveira e Vera Rodrigues
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Essas falas revelam nédo sé o sentimento de ligagg&co Barro Vermelho, mas
também que a rede de parentesco nao se diluiu ceaida do casal Rosa e Jodo
Genericio, mas manteve certa convivéncia via egs#as e o reconhecimento dos
lacos entre os parentes. Outro dado interessantelacmonado a estrutura familiar de
seus antecessores, € que a exemplo de seus paal ®osa e Jodo tiveram uma familia
numerosa. Foram 12 (doze) filhos, dos quais 7 )(s@tela estdo vivos e a maior parte
residindo na Chacara das Rosas, conforme demansgeaealogia familiar referente a
essa primeira geragao:

8 i3

Genericio de
de Jesus 3

1952 D. 2004 l 1934 1931 1936 1946 é é é é é
X €] Q@
o i In Antonio Maria Tereza Isabel José Pedro

Jorge
Gabriel Abrilina do Geneci
carmo

As razdes da mudanca do casal Rosa e Jodo GerdwiBarro Vermelho para Canoas sao
desconhecid4s Possivelmente o fato de Rosa ja possuir filhoéaeinfluenciado a busca de
autonomia do casal em relacdo aos pais dela, jaigaen nas terras destes.

Sabe-se que casal teria adquirido terras pro@saquais sdo atualmente ocupadas por seu
descendentes, a Chacara das Rosas. Jodo Genabaibdva com venda de lenha em sua carroca
atividade que o fazia circular por diversos locaistye eles Canoas. A forma de aquisicdo parece
possuir paralelos com a do Quilombo Manoel Barbosema mescla de compra com doacéo.

Segundo Jorge Gabriel de Jesus, filho mais nowadal, os pais:

61 Até 1939 Canoas pertencia ao municipio de Gagvséndo seu 4° distrito. As localidades mantinham
estreitos vinculos sociais e econdmicos. A emagaipacorreu somente em 27 de junho de 1939, através
do Decreto Estadual n° 7.839.
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1879 - 1952 1908 - 1971

Jodo Maria Rosa
Genericio Barbosa
de Jesus de Jesus

[ | | |
1952
Jorge
Gabriel
de Jesus

Jorge Gabrigé Jesus.

Foto: Vera Rodrigues

Jorge Grabriel — Minha mde me contava que elesaask. [...] Eu sou o
mais novo, eles vieram, ela me contou que eleawiete 1a de carroca, veio
ele, vieram os dois. [...] Mas ela me contou, queezes que eles foram la
ela veio de a pé. E ela veio, ja tava gravida,&me lembro agora qual are
o filho. Vieram de la pra ca e chegou aqui, elafaleu que ele tinha
comprado, comprou essa parte aqui e tinha compraiuma?

Isabel, neta do casal, informa ter tomado conhetionde que as terras teriam

sido ganhas:

Isabel — [...] quando o vb veio pra cé ele veiccdeocga, ele veio ja de 14,
sabe? E ele ganhou esse terreno, ele ganhou na@gei dum fazendeiro 14,
ele ganhou de casamento

Vera — O seu avd?

Isabel — A minha v6, porque a minha vé era filhejiaha vo6 era filha do vé,
do Manuel Barbosa.

Vera — Entéo ela teria ganho esse terreno aqui.

Isabel — Do fazendeiro de Ia.

Vera — Foi um presente de casamento?

Isabel - Presente de casamento.

62 Entrevista realizada com Jorge Gabriel de Jeguslia 02/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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Vinicius — L& do Barro Vermelho?
Isabel — La do Barro Vermelho.
Vinicius — Mas foi, no caso ela ganhou, ele ganhou?

Isabel — Ela ganhou, ela ganhou, ela era filha dawdl Barbosa que é o meu
vo, o meu falecido v&*

1879 - 1952 1908 - 1971
Joao Maria Rosa
Genericio Barbosa
de Jesus de Jesus
| | |
Glaci Joao dos
Goulart Santos
Genericio Genericio
| | |

1976

©

Isabel
Cristina

Genericio

Ny a
Isabel C. Genelicio.
Foto: Vera Rodrigues.

Através da fala dos descendentes de Rosa e Jpéssivel saber que o nome
pelo qual a Comunidade de auto-identifica — ChadasaRosas — possivelmente seja
decorréncia da grande quantidade de flores poplelstadas na area, pois além de

gostar da beleza das plantas sua comercializagiaurea fonte de renda para os
familiares:

Vera — Como é que vocés chamaram aqui?

Isabel — Aqui, aqui pra nés sempre foi Chacara,R@rgue a vo sempre foi
conhecido Chéacara das Rosas, antigamente, pongueparque a vo sempre,
aqui era rosas, l& em cima, a entrada sempredasymo meio um monte de
rosas, que eu lembro. Entdo, a v6 sempre foi ndétglantar rosinhas e

63 Entrevista realizada com Isabel Cristina Geitelio dia 26/06/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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como minha v6 é Rosa, e dai pegou a Chacara da &o$osa, da Rosa e
dai ficou Chécara da Rosa.

Vera - Por causa do nome dela e por causa das?lore

Isabel — Das flores, sempre tinha rosas, tanto agga recentemente eu
plantei.

Glaci — Rosas, margaridas, no meio das couves.

Isabel — Plantei umas quantas mudas e tinha cdinrg feijdo, eu me
lembro do feijas?

Esta fala de Isabel é confirmada por sua tia Dibrdina:

Abrilina — [...] era a falecida minha mae que pgamtas flores. Esse negocio
de copo de leite, rosas, manjericdo, folhagem.

Vera — O que fazia com tudo isso?

Abrilina — Ela vendia, vendia assim quando chegavépoca de finados dai
as pessoas iam comprar e ela vendia.

Os relatos também informam que hortalicas e frditeersas eram cultivadas em
grande quantidade para serem vendidas para os onesadia cidade, além de
consumidas pela familia.

Os descendentes deste casal vivem até a atualidegea propriedade,
denominada Chacara das Rosas, situada entre @duqgas de Caxias e Dona Rafaela,
no quarteirdo conformado pelas ruas Séao Felisbirga@® José. Desde a ocupacao
inicial, a regido ao redor desta propriedade safrandes transformacdes, deixando de
ter feicbes eminentemente rurais para dar espag@ @aavanco do urbano, como
caracterizaremos no capitulo 2.

Recentemente, os membros desta coletividade estdmrganizando para
reivindicar direitos estabelecidos pelo Artigo GBAto de Disposi¢cdes Constitucionais
Transitérias da Constituicdo Federal de 1988, ol gestabeleceu que aos
“remanescentes das Comunidades dos Quilombos tpjarecupando as suas terras é
reconhecida a propriedade definitiva, devendo adestemitir-lhes os respectivos
titulos”.

Os relatos de seus moradores mais antigos desvatpectos diversos da

organizacédo social da comunidade ao longo da ajetdria.

64 Entrevista realizada com Isabel Cristina Geieehio dia 26/06/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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1879 - 1952 1908 - 1971

Jodo Maria Rosa
Genericio Barbosa
de Jesus de Jesus

[ | _ |
1931
Maria
Abrilina

Dona Maria Abrilina.
Foto: Vinicius Oliveira em 09/05/06

Abrilina — Assim da gente sair, brincava de bonecésas assim, de jogar
bola. E agarrar e fazer uma casinha de, que tislramda de aipim onde noés
fazia umas casinha, tampava de barro. Fazia pongicasinha e depois
tampava tudo de barro, tempo antigo, né? Nossoaemngisso.

Vera — Com quem a sra. brincava?

Abrilina — Com as minhas irmas.

Vera — Suas irmas?

Abrilina — S6 com as minhas irmds, tudo entre itmas

Vera — Sempre aqui dentro?

Abrilina — S6 no patio, pra fora nés nunca sainrasypincar, sé no patio.
Vera — Por que os rapazes s6 brincavam la fora?

Abrilina — Ah, o falecido pai ndo deixava.

Vera — N&o?

Abrilina — Deus o livre! Era s6 no pétio, e ninguésiranho também, era sé
noés.

Vera — Por que? O que ele dizia?

Abrilina — Ah, ele se criou assim, entdo os filtimham que ser assim que
nem ele.

Vera — E a d. Rosa néo dizia nada?

Abrilina — Nao, concordava com ele, né? E quandegaba as pessoas em
casa que ia conversar com a falecida da minha noéfalecido do meu pai,
ele ja avisava nos: “Olha, quando chegar as pegsaasonversar com nds,
vocés ja sabem: ndo ficam na sala! Quando cheggsyjacvdo saindo pra
rua, vao brincar, mas na sala junto, nao!”. E asgimfazia, e as vezes nos se
esquecia e sabe? Quando ele olhava assim nos,.ridspdis ele dizia:
“Escutal Eu ndo avisei vocés? Que ndo era, quarido tivesse gente
conversando com noés nao era pra vocés entrar &’ shlds se criemo tudo
assim.

Vera — Se criaram tudo assim.

Abrilina — E agora hoje em dia, bah! Se vé a difeae bah!
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Vera — A sra. lembra quem eram as visitas mais asrde vir? Que vinham
visitar os pais de vocés.

Abrilina — Era vizinho ali de perto mesmo, da ruasmo da onde nés
morava, era tudo dali de perto. O falecido pai falecida mée gostavam
muito de chimarréo, entdo eles vinham tomar chifitaoom eles. Era tudo
de perto, ndo de longe, era tudo de {ferto

Dona Abrilina, falando sobre a vida na ChacaraRiasas na época em que 0s

pais eram vivos, relembra aspectos da vida domaéstic

Abrilina — Eles eram muito de criar galinha, poewerdura também eles
gostavam muito de plantar, era alface, couve dhiepaipim e batata.

Vera — Batata, batata doce?

Abrilina — Batata doce. Eles gostavam muito de tplarE tinha uma outra
coisa, meldo eles plantavam muito.

Vera — Eram eles que plantavam?

Abrilina — Era eles que plantavam, eles que plaartey

Noemi A. Pinto (neta de Dona Rosa), 55 anos, referse a utilizacdo da area

para a agricultura:

Noemi Antunes Pinto
Foto: Vera Rodrigues em 08/05/06.

Noemi — Ah ndo, aqui a vida era uma maravilha! Agpai plantado, quando
entrava la na frente, saia la nos fundos, so timh@&orredorzinho s6. Mas era
desse lado e desse lado aqui, tudo plantadinho veerdiuras e rosas.

Vera — Quais eram as verduras que tinham?

Noemi — Tudo época de verdura assim. Quando ereaége repolho era

repolho, quando era época de alface, era alfacdo Tiuanto € tipo de

verdura, tempero verde, tudo quanto era verdurquiCa pezinho que a sra.
ta vendo 1a, aquilo ali entdo era coberto de caujui de chocolate.

A divisdo social do trabalho denota que além d&algura, outras ocupacdes
caracterizaram as atividades de producao do gl@pdiomens geralmente trabalham

como pedreiros, vigilantes, em fabricas e outrogiges bracais urbanos e rurais. Ja as

65 Entrevista realizada com Maria Abrilina Generieinto na presenca de seus filhos Sauro Antumgs Pi
e Elisabeth Antunes Pinto, no dia 09/05/06, poa\Rwdrigues e Vinicius Pereira de Oliveira.
66 Entrevista realizada com Maria Abrilina Generieinto na presenca de seus filhos Sauro Antumgs Pi
e Elisabeth Antunes Pinto , no dia 09/05/06, paa\Rodrigues e Vinicius Pereira de Oliveira.
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mulheres cuidam das lides do lar, da criacdo dbssfie trabalhavam em servicos de

limpeza, faxinas e como domésticas.

Um exemplo pode ser encontrado na experiéncia mtiénfo de Jesus (Seu

Tonho), filho de Rosa e Joéao:

1879 - 1952 1908 - 1971
Jodo Maria Rosa
Genericio Barbosa
de Jesus de Jesus
[ | | |

1946

Antb6nio
de
Jesus

Anténio de Jesus (Seu Tonho).

Foto: Vinicius Oliveira.

Antdnio — Eu trabalhava com plantagdo aqui, trebaihcom plantacéo,
depois fui pra Prefeitura, fui seguranca da Prafejtdo prefeito Lagranha, ja
passei por varias coisas, com essa idadezinha qtenbo, porque isso €

uma idadezinha [.°]

O territério da Chacara das Rosas fornecia nadoegoapara seus moradores,

mas também era fonte de renda e sustento alimdotge Gabriel de Jesus, filho mais
novo de Rosa, relembra os tipos de culturas quégsa juntamente com sua mae para

suprir as necessidades alimentares da familidég®era que as colocavam no mercado:

67 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus (Se1nd) e sua esposa Diolina Macedo de Jesus, no dia
09/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Pereg@tiveira.

51



Vera — O que vocés plantavam?

Jorge Gabriel — Plantava aipim, ervilha, couveacf (?)ai eu saia a vender.
Botava no balaio e saia a vender, era poucas gasagnham, dai o pessoal
tudo mais antigo me conhece, eu vendia na casa.ddiEém de vender eu
plantava as vezes, ajudava era muita gente, epgsbas eu ajudava @n
pequenino ajudava ela. [...]

Vera — Que idade tu tinha?

Jorge Gabriel — Uns 12 an%s.

A esse respeito, é possivel ainda visualizar swtepoimentos:

Abrilina — [...] tinha um tabulerinho ali na frent&/ende-se verduras”. 1Sso
aqui era muito lindo. (Noemi, 55 anos, neta doldaeaa e Jodo Genericio)
Vinicius — Como faziam pra vender? Vendiam aquime3

Abrilina — N&o.

Vinicius - Levavam em algum lugar?

Abrilina — Eles vinham, gente pra comprar, vinhatgeem casa pra comprar
e as vezes a falecida da mae e meu irmao, a falezidméde agarrava e
mandava ele vender, colocava dentro de um balagnheandava vender,
vendia tudo. (Dona Abrilina, 75 anos, filha de Resklao Genericidy.

Jodo Genericio de Jesus, além de trabalhar coiculaigra, desenvolvia outras
atividades externas ao territério da comunidadejacéorma de complementacéo da

renda familiar. Seu filho comenta que

Anténio — [...] ele era trabalhador, ele era adricuele veio como agricultor,

depois ele se empregou na Federal, dai comecabaltiar em maquinario,

eu me lembro, né? Maquinario aqui na, na, numa e€apmuma empresa
aqui que era da Federal, da Petrobréas, ele cheghefa, era chefe ai, as
vezes ele trazia maquinas pra casa, as vezesaladma maquina, acho que
eu tinha 5 anos, 6 anos, 4 anos {°..].

Em 25/04/1952 morre, com cerca de 63 anos, Jod&@ NEenericio de Jesus,
recaindo sobre sua esposa Rosa a responsabiliéadead os filhos. Jorge Gabriel,
recordando dificuldades enfrentadas nos anos isicla ocupacdo da area, aponta

formas de trabalho na quais se empregaram:

Jorge Gabriel — Eu e a mée, ela limpava o terrassim canteiro, né?
Terreno aqui que sdo assim, que agora sdo bemelmdaixava acocada e
nés tirava o capim, que nés passamos um pouco faeldide, um més

morando aqui ja faleceu o meu pai.

Vinicius — Sim, sim.

68 Entrevista realizada em por Vera Rodrigues é&Nis Oliveira.

69 Entrevista realizada com Maria Abrilina Generieinto na presenca de seus filhos Sauro Antumgs Pi

e Elisabeth Antunes Pinto , no dia 09/05/06, paa\Rodrigues e Vinicius Pereira de Oliveira.

70 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus (Se1nd) e sua esposa Diolina Macedo de Jesus, no dia
09/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Pereg@tiveira.

52



Jorge Gabriel — Ai tinha que trabalhar com ela @mpra gente, pra gente
dar uma ajuda pra minha mae, infelizmente. (?)attetva, e ela limpava o
canteiro que eram comprido, com umas ferramentas we¢tha, mas nds ia
trabalha ali. N6s ganhava pouco, mas ajudavd! né?

Em outro depoimento, Dona Glaci G. Genericio, m@®ona Rosa relembra os
momentos vividos apdés a morte do seu Jodo Genesdnfatizando as dificuldades
encontradas e as alternativas construidas, a mticomercializacdo das flores e

verduras cultivadas na Chacara por Dona Rosa dikess

Vera — O que a sra. lembra da sua sogra?

Glaci — O que eu lembro? Como?

Vera — Como é que ela era fisicamente? O que skagmde fazer? Qual era
o temperamento dela?

Glaci — A minha sogra era uma pessoa muito boaonagisim, como posso
dizer? Muito atrasada, muito atrasada, ela ndaiavatuito, minha sogra.
Vera — Como assim?

Glaci — Assim, ela ndo conhecia muitas coisas. lua@rregava ela pra la e
pra ca. Ela dizia que quando eu apareci na vida deke eu fui um anjo. Eu
levava ela pra médico, ela era muito doente quandmnheci ela.

Vera — Doente do qué?

Glaci — Material pra baixo da barri@a, tinha feito cirurgia ja. Era muito
doente minha sogra, e ela s6 tinha os guris e m@saa cunhada que é
doente. S6 os guris, filho homem porque as guédsham casado tudo, a
(?) ndo morava aqui ela morava la na Estancia Vefrdo, ela era
praticamente aqui sozinha, s ela e os filhosde maior era 0 meu marido
0S outros eram pequeno.

Vinicius — O seu sogro ndo era mais vivo?

Glaci — Nao, eu ndo conheci 0 meu sogro, nao.

Vinicius — E ela trabalhava?

Glaci — Ela trabalhava na horta. Ela plantava, elagtavam, ela com os
filhos. Depois quando ela enviuvou, ela recebia yeasdo, quando eu
conheci ela, ela recebia uma pensdo. O marido deémdo ele comecou a
trabalhar, que ele largou a, foi saindo desse negdge ele carregava
carvdo, aquelas carretas, quando ele largou astasirele pegou na estrada
de ferro, no trem, ai ela ganhou pensao. Dai eertddjcou muito doente e
largou a plantagdo, ja ndo dava pra plantar magugoela ja andava muito
doente. Eu conheci eles numa situacdo, eles eramplobres mesmo, ela
tinha sofrido muitas quedas de doenca. E ai a gamu, meu marido
trabalhava como diarista, fortinho ao menos timoao ainda, n&o tinha nem
servido ainda, quando ele foi pro quartel que @egs® conheceu.

Vera — Ela nunca trabalhou fora, a d. Rosa?

Glaci — Nao, néo.

Vera — Ela sempre trabalhou aqui dentro?

Glaci — S6 na horta.

Vera — Entéo o dinheiro?

Glaci — Veio de 14, o dinheiro que ela ficou gard@mera do marido dela. Ela
veio de la e ficou na horta, ela cuidava das vdgsmue eles tinham. Eu ndo
cheguei a conhecer! Ela que contava, quando ewecbatminha sogra eles
ja estavam bem na miséria, ndo posso lhe inforiada da vida dela, porque
eu sei s6 0 que ela contava. Quando ela perdeuida@a tve umas quedas

71 Entrevista realizada com Jorge Gabriel de Jesuslia 02/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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bem grande, s6 n&do perdeu isso aqui nem sei pof§Géaci G. Genelicio,
63 anos)

Esse é o cenério e os pontos evidencigdesnos informandas relagfes tecidas
no cotidiano, tendo o trabalho de cultivo e veneldlates e verduras aliado como ponto
central na constituicdo desse territorio como adt@na das Rosas”, pois além de
representar a reproducdo e manutencao das unigesthstivas dos sujeitos em foco,
permite vislumbrar um conjunto de técnicas e valotedicionais transmitidos
geracionalmente e que cimentam a unidade <dcial

Para perceber esse quadro torna-se interessamt@rap@ara os relatos do
cotidiano vivido, das praticas que entrelacam sabarn interpretacdo do social, pois
S840 esses aspectos que nos dizem sobre como asgespressam o seu modo de
viver. Por conta disso, vamos mapear esse cotidlan@hacara das Rosas, através das
falas sobre a arte de cuidar e curar que o marejchds e ervas, além do oficio de
partejar os quais traduzem como um conjunto de significagloblematicos para o
grupo social em foco. Esse mapeamento justificaed@ centralidade que a figura de
Dona Rosa e suas praticas sociais ocupam na meentagetdria social que os faz hoje

reivindicar o reconhecimento deste territério carnmunidade quilombola.

1.3- Entre benzeduras, plantas e rezas: o surgimentla Chacara das Rosas

A transmissédo de saberagaves de geracdeesempenha um importante papel
na relacédo de continuidade do grupo, pois esselde@avalorizado e ressignificado na
atualidade como parte importante daquilo que ostitanenquanto sujeitos sociais. A
figura da “vO0” que ensina os cuidados na hora dtophem como faz circular a arte de
cuidar com benzeduras e ervas traz 0 encadeanentooeprocesso de constituicdo de
uma identidade e o pleito de reconhecimento detaireomo ingredientes tematicos
dessas praticas sOcio-culturais.

Essa reapropriacdo, hoje vivenciada na alteridase dymensiona a fronteira
étnica, se faz plena nas relacdes sociais evidiag@ela lI6gica da organizacdo familiar

que estabelece seu lugar no processo de interagdal. SEssa ressemantizacdo é

72 Entrevista realizada em 13/07/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
73 Ver Baptista da Silva e Bittencourt Jr. (20(8B)1
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fundamento nas marcas territoriais. Elas fornecemexos entre o ontem e o hoje. A
referéncia a origem do grupo, enquanto memodria, \@vperpetuada seja no neto que
“herdou a forca espiritual” da avé ou na manuterdi@simbolo das rosas cultivadas no
terreno como veremos no capitulo 2 (dois) referaaterritorio.

Essa identidade que se reafirma, conduz-se peldotilidade e da novo
sentido ao territério. Segundo Arruda (2001), egsmesso toma como palco das
relagBes sociais, histéricas e miticas, enfim éfioncondutor de todo um processo
demarcatoério de novas fronteiras sociais e simémliblesse contexto da Chacara das
Rosas percebemos que o processo de autoconstittogdm comunidade quilombola,
reconfigura suas fronteiras simbdlicas, exercidamamejo da figura de Dona Rosa,
especialmente no tocante as praticas sécio-cudtdepartejar, benzer e curar.

Partejar: Embora Dona Rosa ndo tenha sido parteira, hauwcdehtes
referéncias ao oficio de partejar no historico feamibem como nas relacdes entre
vizinhas e parentas da Chécara das Rosas comoauepmstitutivo de relagbes de

reciprocidade e lacos sociais:

Vera —E a d. Rosa trabalhou como parteir& Era parteira também?
Abrilina — N&o.

Vera — Nem rezava ter¢o?

Abrilina — N&o.

Vera — Nem benzia?

Abrilina —Benzer ela benzia muit6'(M?2 Abrilina G. Pinto, 75 anos, filha)

Antdnio — N&o sei esse negdcio de parteira, assveleeganhava em casa,
tinha outra parteira aqui que era a dona, fale@dao é o nome dela? A
falecida Capturina.

Vinicius — Castorina. Jja ouvimos falar dela.

Vinicius — O sr. conheceu ela ou ndo?

Antdnio — Conheci, eu trabalhava la na chacara, @)aeu era guri: “Nao
capinou direito!”. (?), bah, tem que capricharyvages: “Eu ndo vou pagar
assim, e tal!”. Era assim, mas era pia, dai a gdgiteava por isso. Conheci
essa sra., muito gente finassa aqui se tornou parteira da minha méae
Vinicius — Sim.

Antﬁr;iso —Foi parteira, foi ela que me aparou(Anténio de Jesus, 60 anos,
filho)

Vera — A sra. era parteira também?

Eva — N&o, parto ndo fazia.

Vera — Sua mée era parteira?

Eva — Nao, tinha umautra mulher véia que fazia, da minha cor, era
entendida a Dona Maria CanoaDona Cipriana... a Dona Maria era famosa,
nao precisava levar pra hospitar, ela resolvia.t@omeus filhos nasceram
tudo nas méos dela. Ela era gringa, a Canoas.B&nmsa, 84 anos, irm&)

74 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Misi®liveira em 09/05/06
75 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e \(igi©liveira em 09/05/06
76 Entrevista realizada em 23/05/09 por Ana Paulaatvalho, Vera Rodrigues e Vinicius Oliveira.
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Os relatos orais remontam a figura da parteiradéenentes épocas, bem como
estabelecem elos de identificacdo pessoais, tai® ¢da minha cor”, “foi ela que me
aparou”, ensejando vinculos e papéis sociais tridides geracionalmente por esse
saber, tal como nos aponta Pinto (2002: 441) a@candue as mulheres que o praticam
séo:

(...) maes, esposas, avos, comadres, madrinhas,eqtie aprenderam com
suas antepassadas a desempenhar afazeres tantoumso matural,

executando as mais diversificadas formas de trapatomo no plano

sobrenatural, benzendo, recitando rezas e invocandantarias, para obter
ajuda na hora do parto e curar os males do seu pavda hoje, a presenca
dessas mulheres nos povoados rurais € indispendavik os seus, sao
vistas como médicas, enfermeiras, farmacéuticgzmzes de fazer aliviar,

com unglentos, banhos, chas de ervas e rezas,res €oos males da
populacao.

Essas mulheres “parteiras” que também benziamavaor como dimensdes de
um trabalho que ligava o “mundo natural” ao “plasmbrenatural”, nos permitem
pensar na ligacdo entre o oficio de partejar ggade moral e religioso dessa atividade.
Esse legado é perceptivel nas falas que caracteasaparteiras da rede de relagbes
familiar, tais como Dona Cipriana, Castorina e Mafianoa como “muito catdlica”,
“benzedeira”, sendo que algumas delas também sabrddas pela sua devocéo
religiosa em eventos da comunidade local, comoepemplo as festas para Nossa
Senhora do Rosario, como veremos no capitulo d#aliaas vinculos socio-histéricos
da comunidade Chacara das Rosas.

A participacdo dessas mulheres na sociedade laxakeonhecimento local nos
trazem os elementos necessarios para elaborartextmem que considerando que em
relacdo aos grupos quilombolas, o oficio de partefmjuga-se, também, com a
cosmologia afrobrasileira, torna-se necessario eperc como essa herangca étnica
permeia relacdes e interliga as noc¢des de tralgalimooutras dimensdes da vida como a
religiosidade, a organizacédo familiar e o terraéiPor esse motivo, nos deteremos a
seguir na arte de benzer também presente na tiajei® comunidade da chacara das
Rosas.

Benzer: As praticas populares de curar, dentre estas azetheras, sempre
foram tratadas como expressdes de “ignoranciaheiicao” e “ineficacia” como nos
alerta Witter (2005), provocadas por fatores com@cionalidade” e “mistura racial”,

porém novos estudos de cunho historiografico eopatbgico tém procurado resgatar
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um viés de analise ndo comprometido com pré-nofd@gsdas na dicotomia entre
ciéncia e saber empirico.
Esses estudos passaram a buscar a “légica de detdaom grupos, bem como

sua concepcéo de doenca e cura”:

(...)a diferenca de entendimento advinha de umarralidade especifica e de
necessidades praticas e simbdlicas diferentes,nd@aglestituidas de valor,
nem atrasadas ou fruto simplesmente da ignoréncia supersticdo. Pelo
contrario, as

praticas de cura populares seriam uma criacaonafigi ndo simplesmente
reativa a outros saberes ou a falta deles. (Wi66:16).

Nos restringiremos aos aspectos que explicitananustte a I6égica simbdlica e
social que as benzeduras evocam na comunidade r@ldas Rosas, especialmente no
referencial identitario e territorial conferido pddenzedeira Rosa Barbosa de Jesus, que
procuraremos tratar através dos depoimentos de dessendentes. O primeiro
depoimento vem do seu neto Edson Genelicio, 40, d&mis como um religioso de

matriz afrobrasileira.

Edson — (...a minha v6 era benzedeira e eu gostavdu vé, como € que
pode? Eu ja gostava desse tipo de coisa. Ficavaaalidé, as pessoas iam
chegando, ela comegavaa benzer, ela sentava, fioavarsando. Ela fazia a
vida dela normal, fazia comida, cuidava da tia Migudesse meu tio que ta
ai o tio Briel, que era mais novo. (Ehtao a vida da minha vé era assim,
cheia de muito movimento, nos ia nas casas, ela benas casas, ela tinha
muita amizade aqui dentro de Canoas, esse pessogleda ia nas casas e
benzias as criancas e eles vinham aqui. Todo mundt§o tinha, ndo era
negro, ndo era branco, era toda Canoas, toti&ra toda, ela se dava com
todo mundo, todo mundo gostava muito dela, erdto gela, ela cativava,
era aquele jeito de pessoas do interior. Mas edlauara boa pessoa, me
recordo coisas boas dela, nunca vi assim nadarde ru

Vera — Tu acompanhava ele nessas idas as casas?

Edson — Ia, ia, ia junto. (...) E tu \@a era tdo assim, essa forca espiritual
essa coisa das pessoas chegarem, eu via que @eesmmversava, sempre
tinha uma coisa pra cada um, sempre saiam contehé&gavam e iam
contente com ela. E ela tinha essas coisa quehawvaestranho ela ter tanta,
a cabeca assim pra, olhdo era nem um nem dois, era bastante gente que
chegava durante o dia na casa dela, eu me recorflo

Nota-se nesse depoimento que a arte de benzecagiatipor Dona Rosa
ultrapassava os limites fronteiricos da ChacaraRizsas para atingir toda a cidade de
Canoas como enfatiza o depoente. O fluxo daquelespgpcuravam atendimento por

Dona Rosa, também se dava na propria chacarant+se um local de reconhecida

77 Entrevista realizada com Edson Genelicio em7@@#por Vera Rodrigues e Vinicius Oliveira.
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procura pela sociedade local, como salientam oesnBtoemi, 50 anos e Edson

Genelicio (40 anos):

Noemi — liiii, muita gente conheceu ela (Dona Rpsad muito procurada, o
pessoal vinha |4 da rua Fernandes,que agora néoFernandes mais, agora
botaram Boqueirdo (?) era a rua Fernandes, botB@jueirdo, entdo vem
dali para benzer muito grave.

Vera - Ela benzia para que?

Noemi - Benzia para cacimba mal-olhado, naquela&fioha isso.

Vera - E ai ela benzia.

Noemi - Ela benzia e tratava de todo tipo de pegteando ndo chegava um,
vinha outro sempre, sempfe.

Edson - Entdo por isso que tava sempre movimeitadaa dela.

Vera — Tu te lembra de algumas pessoas que conheciua v6 naquela
época? Pessoas aqui de Canoas, sei 14, alguénefeitqrpessoas que tu
saberia que conheceram a tua vo.

Edson — N&o me recordo assim, ndo me recordo delsecer esse pessoal
nédo me recordo. Mas eu me lembro que a gente ieasas, dos amigos dela.
Vera — Eram casas sO aqui do bairro ou eram casageeal? Por onde tu
acha que a tua vo passou? Tem idéia?

Edson — N&o, ndo me recordo. Maes vinham aqui, vinha bastante
gente’®

Outra benzedeira de renome na vizinhanga era Dastofiha, vizinha e amiga
de Dona Rosa. Temos no depoimento de um descerdiesite Ultima, alguns detalhes

significativos para percebermos as relacdes qume E@idas nesse cotidiano de benzer.

Vera — Conheceste a d. Rosa?

Bertoldo — Sim. N6s moravamos do lado, né?

Vera — Como é que era? O que tu lembra dela?

Bertoldo — Tambéngla era igual a minha vé.

Vera — E elas eram ambas parteiras? Como era isso?

Bertoldo — Todas as duas, a d. Rosa também, masamavo era. Parteira,
rezadeira de terco, novena, benzedeira.

Vinicius — Benzia a tua v6?

Bertoldo — E, minha v6 benzia. Minha v6 foi méaecdagio acho que de uns
5, 6, mais daqui pra frente. Tinha aqui perto d&gio Rondon, vocés
conhecem?

Vera — Haha.

Bertoldo — Tém umas 2 ou 3 familias que as maesayam as criancas e na
época ndo tinham leite, aquela coisa toda, né? ‘Bad, vamos levar la na
d. Castorina que ela amamenta.” Dai minha vé s@viaptmeu pai conta até
hoje, a vo s6é encostava o nené ele dava uma cti@adija vinha o leite. E
eu tenho um sr. que em seguida ele passa aquidizel€adé o meu irmao
preto?” Que é o0 meu pai, quando 0 meu pai nastete®m a mesma idade
do meu pai, dai eles foram buscar, ele se amamewsioua minha v6®
(Bertoldo J. Silveira, 50 anos, neto de Dona Casipr

78 Entrevista realizada em 08/05/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
79 Entrevista realizada em 04/07/06 por Vera Roes e Vinicius Oliveira.
80 Entrevista realizada em 22/08/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
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Aqui os lagos sao reforcados pela partilha comunarta de curar e partejar
exercidas conjuntamente, pois como ressalta WR@05: 22) em sua pesquisa sobre as
percepcdes populares de cura, tanto em Minas quamtextremo sul do Brasil &
corrigueiro a associacdo entre parteiras “feitigp™magia’. Outros lacos também
podem ser explorados nesse enfoque, tais comoeaquoentidos com os atendidos
pelas benzeduras:

V — As pessoas vinham, e esses servicos, comaasgmeretribuiam isso?

L — A minha v6 é assim, eu ja pratico a religiddcaha, do lado da Cabinda,
me preparei pra isso. Nés temos um lado da Calmirgileal eu vou pro chéo,
faco festa, faco mesa pras criancas. Entdo a mihindo, ela era benzedeira,
ai é diferente, as vezes retribuiam, ela ganhaisasmas casas ou entao
vinham trazer. Pelo que eu me recordo € assimm@cecordo de dinheiro
essas coisas eu ndo, pelo menos eu ndo enxergedss® era quando eu nao
via, mas eu acredito que nao.

V — O que eram essas coisas que as pessoas retribuidrafbra?

L — Eram coisas que ela gostava. Ela gostava muittessas coisas de
linguica, de salame, esses coisas de queijo, essasas ela gostava muito,
refrigerante essas coisas, eu me recordo que elesvam. Era assim a
vida dela. (Edson Genelicio, 40 anos, néto)

A retribuicdo ndo-monetéaria, mas baseada na tregar@utos de consumo do
“gosto” da benzedeira denotam que o valor do queeébido ndo pode ser mensurado
em uma logica de mercado ou como relatou certaumesenhor de uma comunidade

quilombola da regido metropolitana de Porto AletfBenzedura néo se cobra”.

Tal nocdo alinha-se na perspectiva conceitual copracessos de reciprocidade
e dividas simbdlicas que caracterizam determineglagdes sociais, tratados por Mauss
(1950: 86), em que o autor analisa as regras derggdade que permeiam relacdes de

trocas de dadivas entre individuos ou coletividades

Nesse sentido ha um objetivo moral, de producdandesentimento amigéavel
gue mistura pessoas e vidas, sendo esse precigamenintrato e a troca estabelecidos.
Pensando no contetdo simbdlico que as benzedurasntao aproximar o mundo
“material” e “espiritual” na concretizacdo da cumnap podemos ignorar ou ainda deixar
de ressaltar, que estas séo portadoras e possweeigdoras, daquilo que Mauss (1950:

185), entende como um valor do sentimento, para dEum possivel valor venal.

81 Entrevista realizada em 04/07/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
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Esse valor de sentimento transparece no depointEntioona Maria Abrilina
(filha), que justifica a procura pelas benzedub&asn como os presentes ofertados com
o fato de que a mée e as benzeduras fizeram o “baméla abrangéncia da cura como

informa Edson Genelicio (neto) ao dizer que a d&enzia de tudo™:

Abrilina — Bah! Haha, vinham as pessoas em cagaaaéla benzer, volta e
meia ja viagente chegando com uns presentinhos pra ela porque
benzedura que ela fez, fez bem pra eles, dai elessdm uns presentinhos
pra ela. Ela benzia muito bem.

Vera — Benzia de qué?

Abrilina — Era neg6cio de sapinho, negécio de dorcadbeca, dor de dente,
negécio de mau-olhado. Tudo assim, tudo ela benzia.

Vera — O que as pessoas davam de presente?

Abrilina — Traziam de tudo. Traziam aglcar, trazianoz, traziam feijdo,
traziam azeite.

Vera — Benzia o pessoal aqui da volta?

Abrilina — Da volta tudo era da volfa.

Vinicius —O que ela benzia?

Edson- Pra tudo, tudo, tudo, tudo. Pra tudo que tu imama ela benzia.
Vera — Tipo 0 qué, por exemplo?

Edson — Aparecia era cobreiro, era a crianca queedam febre, antes de ir
pro hospital passavam ali pra falar com ela e&fajia aquelas coisa antiga
que tinha, bota cebola aqui, bota alho ali, oubigacla e assim ia.

Vinicus — Sapinho?

Edson — Tudo, sapinho.

Vera — ingua?

Edson — ingua, pra cobreiro, ai tinha que vir maizes, era cobreiro dai
vinha uma vez depois vinha outra vez, era 3 Vazes

Ao cabo desse tépico que abrangeu os aspectos|gio®é sociais da arte de
benzer na comunidade chacara das Rosas, percejesestes aspectos tornaram-se
uma realidade inscrita na memoria social do gr@p@artir das marcas relacionais
deixadas na autoconstituicdo enquanto coletividage, quais referem a um
reconhecimento social daqueles que recorrem a Oerzedisponibilizada e

aprendida/transmitida por mulheres da Chacara.

Nesse processo temos na territorializacdo, covojd nos aponta Costa
(2003:40) apud Sodré (1996), uma “forca de apropriacdo exclusia espaco,
resultante de um ordenamento simbolico, capaz dgeneinar regimes de
relacionamento, relacdes de proximidade e de distdoomo abordaremos em capitulo

proprio. Antes disso traremos o cultivo de plaetasvas como parte dessa apropriacdo.

82 82 Entrevista realizada em 09/05/06 por Veraioeds e Vinicius Oliveira.
83 83 Entrevista realizada em 04/07/06 por Veraigods e Vinicius Oliveira.
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Plantar: O cultivo de verduras, plantas e ervas medicinaishécara das Rosas
levou-nos a trazer para o ambito deste relatétienta da biodiversidaffeem relacédo
aos saberes e praticas das comunidades tradiéfrizgsa perspectiva enquadra-se na
analise da relacdo entre o manejo de espéciesaiegeta intervencdo humana na
abordagem proposta por Diegues (2000), em quédratieo tema da biodiversidade sob
0 angulo de uma construgéo cultural e social, fdgaelacdo homem-natureza e nao

apenas restrita a ultima.

(...) Sob o ponto de vista cultural, esses estaumstram que o0 manejo e a
gestao

das areas naturais podem estar profundamente $igadsédo de mundo e
praticas

culturais e simbdlicas das chamadas comunidaddisitraais e néo,
exclusivamente, a conceitos e praticas cientifieassua acep¢do moderna.
(Diegues et all 2000: 7)

Para nossos propositos de andlise, ndo dialogaramws questbes como
conservacdo ou preservacdo ambiental, pois interess reter o enfoque no
direcionamento a visdo de mundo e préticas cutueaisimbélicas desses grupos
sociais. Isto se coaduna com um olhar sobre cooomanidade chacara das Rosas vem
construindo sua relacdo com os recursos naturagsiaato fontes de reproducéo fisica
(plantio e venda de verduras) e socio-cultural fl@ges, no caso as rosas que sao
referéncias identitarias). Portanto, as formasidiaokis de apropriacdo e manejo do
territério que sdo preocupacdes e ocupacOes (megmeo ludicas e rituais) da

comunidade.

Pensar a chacara das Rosas nesse direcionameditbsepem 2 (dois) pontos

discutidos por Diegues (2000) para discutir a natgisociedades tradicionais:

» Ligacéo intensa com os territorios ancestrais;

* Auto-identificacao e identificagéo pelos outros cognupos culturais
Distintos.

84 De acordo com a abordagem dos autores a bisitladle compreende “a variabilidade entre os seres
vivos de todas as origens, inter alia, a terreatrearinha e outros ecossistemas aquaticos e qdeans
ecoldgicos dos quais fazem parte”, conforme detena Convencao sobre a Diversidade biolégica,
Artigo 2.

85 A literatura académica especializada entendecparunidades tradicionais: indigenas, pescadores
artesanais, camponesas ,extrativistas e mais eacente quilombolas.

61



Entendendo que esses pontos inserem-se na ti@a@adcomunidade, em funcéo
do que até aqui foi exposto, trataremos de elesE@iementos constitutivos da arte de
plantar, em relacdo com os saberes expressogeoduedo fisica, cultural e social.

Reproducao fisica:Os depoimentos iniciais dao cowla universo de trabalho
gue a chacara se constituia para a familia, a parplantio e venda de verduras como

expdem os descendentes de Dona Rosa:

Vera- E todo mundo so6 vivia da verdura e do copo de teina época da d.
Rosa?

Noemi- Era, era a partir dali ela s6 vivia assim, daila s6 vendia.

Vera - Ela vendia.

Noemi - Ela vendia para fora as pessoas vinhainHoje a gente vai no
super certo? Mas |4 sempre tinha as coisinhas defea faltava nada para
ela, que quando ela se apertava ela colocava urdarireha no balaio e ela
ia vendef®

(Noemi, 50 anos, nefH)

Vinicius — E ela (Dona Rosa) trabalhava?

Glaci —Ela trabalhava na horta. Ela plantava, eles plantaam, ela com os
filhos. Depois quando ela enviuvou, ela recebia uma pergpdando eu
conheci ela, ela recebia uma pensdo. O marido deémdo ele comecou a
trabalhar, que ele largou a, foi saindo desse neggce elecarregava
carvao, aquelas carretas, quando ele largou as carretaeegou na estrada
de ferro, no trem, ai ela ganhou pensao. Dai eertddjcou muito doente e
largou a plantagdo, ja ndo dava pra plantar maigugoela ja andava muito
doente. Eu conheci eles numa situacdo, eles eramplobres mesmo, ela
tinha sofrido muitas quedas de doenca. E ai a gamnu, meu marido
trabalhava como diarista, fortinho ao menos timoo ainda, ndo tinha nem
servido ainda, quando ele foi pro quartel que @egse® conheceu.

Vera — Ela nunca trabalhou fora, a d. Rosa?

Glaci — Nao, nao.

Vera — Ela sempre trabalhou aqui dentro?

Glaci — S6 na horta.

Vera — Entéo o dinheiro?

Glaci — Veio de 14, o dinheiro que ela ficou gard@mera do marido dela. Ela
veio de la e ficou na horta, ela cuidava das vdgsmue eles tinham. Eu ndo
cheguei a conhecer! Ela que contava, quando ewecbahminha sogra eles
ja estavam bem na miséria, ndo posso lhe inforiada da vida dela, porque
eu sei s6 0 que ela contav@uando ela perdeu o marido ela tve umas
guedas bem grande, s6 ndo perdeu isso aqui nem geiqué.

(Glaci, 63 anos, nor®)

Maria do Carmo — Endis vendia flores, verdura, frutas... vendia galiha,
carne de porco, ovos, que tinha bastante, tinha qumlher de balaio.. E o
mais ele (Jodo Genericio) trabalhava era aqui ais» Que de manha, nois
se alevantava, tomava 0 nosso banhinho, escovawvassss dentes, sentava
na mesa pra fazer o lanche e ja pegava o ancintarrioho e saia atras dele

86 Entrevista realizada com Noemi Antunes PintornédWio Barbosa 08/05/06 por Vera Rodrigues e
Vinicius Pereira de Oliveira.

87 Entrevista realizada com Noemi Antunes Pintornédio Barbosa 08/05/06 por Vera Rodrigues e
Vinicius Pereira de Oliveira.

88 Entrevista realizada em 13/07/06 por Vera RS e Vinicius Pereira de Oliveira.
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aqui pra chacara pra trabalhar. Voltava s6 meigpdiaalmocar. (Maria Do
Carmo, 70¥?°

Na relacdo com o territério fica explicito as ¢dles sociais que também
perpassam uma légica produtiva, pois é uma produgliada para sustentar a todo o
grupo familiar na idéia de que “todo mundo viviali'gaalém de contar com
participacdo direta dos parentes préximos, no oasfilhos que, apés a morte do pai,
trabalham ao lado da mae.

A continuidade da pratica coletiva de trabalho odahcom o viés de sustentar a
todos, também aparece no relato de Isabel (nefaode rosa) ao falar do pai Jodo
Genericio (mesmo nome do av0) que torna-se o0 “apo® irmdos” na plantagédo a
exemplo do que fizera a avo Rosa. Isso sugere igangb simbolica entre o passado e
0 presente, a chacara de ontem e hoje, expreggacaade “vende-se verdura” na época

da avo para a feira que o pai levava a producagercomercializada..

Isabel — (...) Aqui e o terreno era bem maior, a&imtucalipto, tinha arvores
frutifera, tinha muita arvore, arvore, arvore, éinbergamota, tinha laranja,
limdo, de tudo que tu possa imaginar, maméao, mététm rosa, tinha muita
rosa, muita flor, muita flor, tinha canteiros déaeé, tanto que o pai vendia
assim, aipim, era plantacdo de aipibnpai trabalhava a noite, durante o
dia e a folga dele ele vendia, ele plantava pra veer.

Vera — Por que ele trabalhava a noite?

Isabel — Ele era guarda, guarda da prefeituraltraba na prefeitura.
Vinicius— Onde é gue ele vendia?

Isabel —Ele costumava vender numa feirinha que tinha aquina, aqui
atras, eu ia junto com ele, eu tava sempre comtiallg uma carroca, eu
lembro da carroca, ele tinha uma carroca, cavatlp tireitinho, ai eu tava
sempre junto, eu tava sempre junto com o meu paipee. A feirinha ficava
aqui nessa rua, aqui atras tem a rua Sao Jodé&aala aqui atras, do lado do
café colonial, que também era uma plantacédo agricoas essa plantagao
agricola ela passava, como € que €? Industrialmenfga outras cidades,
outros estados.

Vera — E a de vocés?

Isabel —A nossa era mais pra regido, passava pra regiao, qe vizinhos,
sobrevivia, né? Era muita gente.

Vera — E essa coisa de vender, ele plantava.

Isabel — O pai, 0 pai era o alicerce_do seu SfR)ao

Vera — E?

Isabel—- Dai comecaram a, foram se dando, foi dando certaqui, dai
foram se apoiando aqui. E aquele cultivo, aquela maira, aquela
sobrevivéncia do pai foi apoiando 0s outros irmaos

Vera — Isso sera que nao veio da tua vé?

Isabel -Da vé. A vo plantava

(Isabel, 30 anos, netd)

89 Entrevista realizada com M2 do Carmo de Jesuglddii/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Oliveira.
90 Entrevista realizada com Isabel C. Genelici®606/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Oliveira.
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Sobre a arte de plantar em dona Rosa, seu filhdndlomerdeiro da mesma
pratica, relembra da méae, arando terras e gerdlhds fA terra e o ventre materno sao
lembrados numa juncao simbdlica entre vida e thabal

Vera — A d. Rosa também gostava muito de cuidamads?

Antbnio — Planta, planta.

Vera — Como ela fazia? N&o sei se o sr. lembra.

Antbnio — Pra fora ela trabalhava em arado.

Vera — Onde pra fora que o sr. diz?

Anténio — Em Gravatai, quando ela era moc¢a, néBalltava em arado, aqui
ela também trabalhou em arado, arando, arandq w¥eicé sabe o que €?
Vera — Haha.

Antbnio — Arado e (?) terra. Entdo meu falecido paia e ela (?) ia Ia,
guando ele chegava de viagem assim, ela tava eslpeum filho era assim,
ela disse que era assim, ela dizia pra nds. Na@sseinegdcio de parteira, as
vezes ela ganhava em casa, tinha outra. (Antoniesies, 60 anos, filht)

Reproducao socio-cultural: A reproducao socio-cultural esta sintetizada nos
depoimentos das netas Isabel e Noemi, as qua&sriraziés identitario da relagdo com

o territério:

Noemi— Era a coisa mais linda. Tudo plantadinho, tudo gui. Nao tinha
espaco pra nada, s6 verdura, coisa mais lintl& aqueles pés de rosa, a
coisa mais linda! Na frente ali também tinha untebpé de rosa rosas. Esse
canto aqui, esse cantinho, era sé copo de leitee §aando tem época de,
que vem o finado, dai o danado do copo de leite(?)do o que o Tonho
cuidar nessa vida se cria, dava gosto deR@risso que tem a tradicdo de
querer plantar, de querer o cantinho dele. Porque s@o quantas desde
que ele se conheceu por gente, sempre plantandemiN55 anos, net)

Vera — Como é que vocés chamaram aqui?

Isabel —Aqui, aqui pra nés sempre foi Chacara, né? Porque @0 sempre
foi conhecido Chacara das Rosas, antigamente, porga v, porque a vo
sempre, aqui era rosas, la em cima, a entrada sengfoi rosas, no meio
um monte de rosas, que eu lembro. Entdo, a vé sengpfoi muito de
plantar rosinhas e como minha vé é Rosa, e dai pega Chacara da
Rosa, da Rosa, da Rosa e dai ficou Chacara da Rosa.

Vera- Por causa do nome dela e por causa das flores?

Isabel- Das flores, sempre tinha rosas, tanto que agoracentemente eu
plantei.

Ge — Rosas, margaridas, no meio das couves.

Isabel — Plantei umas quantas mudas e tinha cdinrg feijdo, eu me
lembro do feijao.

Glaci — O problema é que ninguém podia brincar.

Isabel — Eu plantei rosa vermelha ali na frentanba e rosa cor-de-rosa eu
plantei, eu gosto.

Vinicius — Vocé gosta?

91 Entrevista realizada em 09/05/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
92 Entrevista realizada em 08/05/06 por Vera Raésg Vinicius Oliveira
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Isabel — Haha. Tanto que agora as criangas tivatajpgando bola, que eu
nao tava ali, me estragaram a rosa vermelha, masagbranca no canto que
foi 0 meu irmao que plantou ela pegou, ndo seusau, tem uma rosinha
branca ali.

Vinicius — Quando é que pararam de plantar?

Isabel — Qual?

Vinicius — Tu disse que antes era plantado e agaoaé mais, como € que
acontece isso?

Vera — Quando é que parou, como € que parou?

Vinicius — Por que param, as coisas param, o qoetece?

Isabel — Olha.

Vinicius — Por que ninguém planta mais?

Isabel- eu acho que acabou plantando, parando, eu achasmo, eu acho
gque é defeito, acho que de repente interno que facontecendo,
entendeu? Porque, conflito interno eu acho que deepente a familia foi
crescendo e certos (?), e certos defeitos, eu acfue de repente a histéria
nao foi passada pro outros que estdo, acho que at&io basico, as vezes
tu vé as pessoas de 30, 32 minha irma 35, 36, pegsa parte, mas ja
jovens e adultos de 23, 18, 17 que eles ja ndo pega a histéria, nao
pegaram fundo, sabe assim fundo com aquela origene du ter no sangue
aquela coisa, sabe? E entéo, eles meio que desréapg porqué? N&o sei
se de repente eles ndo acreditam ou devem de ndoreditar, ndo
respeitar, ndo conhecer, que eles ndo conhecem atéria deles mesmos,
deve ser por isso, eu acho que deve ser por issae(da ndo respeitando,
ai limita, meu irméo tinha uma horta, agora até pogo tempo, que ele
plantou. (Isabel, 30 anos, neta)

As falas denotam que as ligacOes entre a figuahe Rosa e o surgimento da
Chacara estéo presentes na légica organizaciorggugo e na suas praticas simbalicas.
Ao fim, demonstramos que a unidade dessa comunittadedois eixos para serem
vislumbrados. Um deles diz respeito a suas relagéeparentesco, seus casamentos
efetivados em uma vasta parentela que privileg@tera relacdes consangiineas e nao

exatamente a busca de conjuges exclusivamenteinhamca em que reside.

Outra que a relagcdo com os vizinhos em Canoas aedibatando uma forma de
apropriacdo e reproducao do territério como unidaaeutiva da familia que foi se
esvanecendo pelas mudancas dos habitos e costamasvas geracdes, a re-ocupacao
espacial com a construcao de novas casas pararabsigarentes que foram chegando,
bem como o processo de urbanizagdo e comerciabizigarodutos hortifrutigranjeiros

em ampla escala.

Essas relacbes diversificadas com vizinhos, tambs&n apresenta no
fornecimento dos saberes tradicionais (parteieamgdios tradicionais) e uma oferta em
pequena escala de hortalicas ndo muito disponit@l aa entrada de grandes

93 Entrevista realizada em 26/06/06 por Vera Ragsg Vinicius Oliveira
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supermercados nas proximidades, mas fundamentlagpaida familiar. Isso faz com
gue eles ndo somente se reconhegcam como uma usigidde mas tenham sido vistos

como uma comunidade com certa “autonomia” das@ekde vizinhanca.

Na sequéncia, apresentamos o territorio da ChaélzadRosas na sua travessia

entre o ontem e hoje, rupturas e continuidadesgonfguram o quadro atual.
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CAP. 2 - O Territorio

Os estudos académicos e técnicos sobre territ@udl®mbolas no Brasil,
especialmente na regido sul do Paidustram a diversidade de configuracdes sociais
assumidas na dinamica existencial de seus moradessa diversidade se apresenta em
aspectos como area de localizagdo (urbana e rumddem da ocupacao territorial
(doacao, compra, testamentos), categorias émicastdetribuicdo (“terras de pretos”,
“terras de nego fugido”, “lugar de morenos”) edmnibs de inclusdo/excluséo territorial

(heranca, parentesco, trabalho comunal, etc.).

Essas possibilidades diversas, longe de idengdicaprincipios aleatoérios e
desconexos de constituicdo de uma identidade étrtieaitorial, revelam o dinamismo
e pluralidade com que se revestem as situacfessdeinto no ponto de vista historico
guanto antropologico. Esta perspectiva esta dedacoom O’dwyer (2002) quando a
autora ressalta que o termo quilombo designa acsituatual dos diferentes segmentos

negros em distintas regides e contextos do Brasil:

“Um mesmo grupo étnico exibird tragos culturaisedihtes,conforme a
situagdo ecoldgica e social eue se encontra, adaptando-se as condi¢des
naturais e as oportunidades sociais que provémnt@aatdo com outros
grupos,sem, no entanto, perder com isso sua identidade gmda” [grifos
nossos](Carneiro da Cunha, 1986: 115)

Por essa via, compreende-se que negar essa reafidadl do ponto de vista
analitico ou conferir-lhe a conotagéo de “ilegitinoa “falsificada” é estar atrelado ao
que Almeida (2002) identifica como definicdes amjagicas e historicastrictu sensy
além de outras que estao “frigorificadas” por ura gge funciona como uma “camisa-
de-forca” que, na perspectiva analitica adotada, didloga com as transformacdes
sociais e a contemporaneidade que o olhar, advide€oqualquer campo de

conhecimento, exige.

Essa linha argumentativa, com base cientifica pireca, compreende alguns
pressupostos norteadores do contexto quilombola rpge permitem inscrever o

territério da Chacara das Rosas nesse quadroiemalit

94 Ver: Anjos & Silva (2004) Barcellos (et all, Z)0Carvalho & Weimer (2004) Carvalho (et all, 2Q06)
Silva (2006) e Marques (2006).
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* Os grupos (quilombolas) consistem, sobretudo, etaticmlades que
desenvolveram préticas cotidianas de resisténciamaautencdo e
reproducdo de seus modos de vida caracteristioaxensolidacdo de
um territério proprio %. (O’dwyer 2002:18):;

* Ela (a terra) constitui-se em espacgo vivido e W&o por grupos que
nela constroem suas experiéncias de muadizulando a memaria de
seus antepassados com a recriacdo e reelaboracédosdas tradicdes
no cotidiano da atualidadé®. (Baptista da Silva 2004: 203)

A consolidacdo de um territério proprio na Chaaas Rosas aparece nos dados
etnograficos e historicos, em que séo evidenciadostecimentos constitutivos da vida
social que constroem uma trajetoria nos moldesBiuedieu (2006) define comama
série de posi¢cdes sucessivamente ocupadas por lsmanagente (ou um mesmo
grupo) num espago que € ele proprio um devir, elstasujeito a incessantes

transformacoes

O territério da Chéacara das Rosas € dewir, demarcado pelas transformacoes
do ontem e do hoje, expostas nas narrativas dasdes de filhos e netos do casal
fundador. Para compreendermos o contexto atualerstances, nos reportamos a essas
narrativas, as quais geracionalmente vao consouindntem e o hoje da Chacara das

Rosas.

2.1- O ontem e o0 hoje no territério da Chacara daRosas

Nessa construcdo que mescla vivéncias e percepodesgo de uma trajetoria
de vida comum, faz-se necessario atentar paraesssgério com um olhar que percorra
essa trajetéria. Assim foi que, em uma tarde dé ahegamos a Rua Duque de Caxias,
no bairro Mal. Rondon e vislumbramos casas de ahem® prédios residéncias, alguns

ainda em construcao.

95 Grifos nossos.
96 Grifos nossos.
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Um evidente contraste com as casas de madeirasthspguase lado a lado, em
um terreno, aparentemente estreito na sua larglird.a Chacara das Rosas, ou como
pejorativamente sédo reconhecidos, “O Planeta daabbs”.

Fomos recebidos pela Sra. Glaci e sua filha Isabehdo que ambas
demonstraram acolhimento e simpatia. Ja estavamondosaguardados, conforme
acordado previamente. Fomos encaminhados a cafomke Glaci, onde os demais
familiares nos aguardavam, sendo eles: Dona Mabilida, acompanhada de seus
filhos (as), Elisabeth, Noemi, além da neta Carldoeirmdo Antonio (seu Tonho).
Também nos aguardava outra filha de Dona Glacishlealém de algumas criancas
filhas dos presentes.

Nas falas sobre o territorio, ficamos sabendo pabél, que eles conduzirdo de
forma autbnoma o seu pleito em relacdo a comunidaddanoel Barbosa, na qual se
vinculam por parentesco. Isso se deu através decegso, entdo em andamento, de
constituicdo de uma associagédo quilombola. Em daguiessa conversa, mediada pelo
café e suco servidos por Dona Glaci, agendou-séxanma ida a campo, por intermédio
especialmente dos mais velhos, Dona Abrelina ésétnio.

Na continuidade do encontro, fomos conhecer @deo da Chacara das Rosas,
tendo Dona Glaci, Isabel e seu Antdnio como guiagerreno revelou-se ocupado por
cerca de duas dezenas de casas, algumas em estaddopde construcdo, sendo
relatado inclusive o desabamento recente da casend@imo da Isabel. Poucas casas
sao delimitadas por alguma cerca ou muro.

Nota-se caes e algum arvoredo a volta, especiadmené goiabeira com varias
frutas pelo chdo. Isabel relata que costumam fdaees para aproveitar as frutas. O
final do terreno da para a Rua Dona Rafaela, uto taovimentada, sendo que eles ja
solicitaram a prefeitura a colocacédo de lombadascausa do risco de atropelamento
das criancas, mas até o momento ndo foram atendiddsora, sem termos adentrado,
nos foi mostrada a casa de culto de matriz afigiosh pertencente a um dos

familiares.

Desse primeiro contato aos posteriores abriramistérias de vida, vinculos
territoriais e lacos sociais que hoje resultam resgnte relatorio. Para dar conta dessa
problematica nos remeteremos as narrativas dersetedores, a fim de perceber os
elementos que constituem o territério da ChacaseRimsas, sendo que privilegiaremos
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um recorte temporal trazido por cada geracao Hedfhs) e netos(as) de Dona Rosa,

como forma de explicitar as mudancas ocorridas@ntexto atual.

Iniciando pela primeira geracéo, temos na narrates®ona Glaci, 63 anos, nora
de Dona Rosa, um retrato do “ontem”. Em 1959 eta-c& com Jodo Genelicio dos
Santos e o casal estabelece residéncia na ChasaRodas. Hoje, vilva, ela permanece

na Chéacara, vivendo ha 47 (quarenta e sete) arereaa

Vinicius —Como é que era a regido quando a Sra. veio?

Glaci — Bem interior.

Vera — O que tinha aqui?

Glaci — Aqui? Mato da amarica, hortali¢a, tinha aanral ali, (?) tinha um
curral ali. Ali tinha um val@o que nédo era tapaglee era aberto, corria agua.
Vinicius — Era um riacho?

Glaci — Era um riacho.

Vinicus — Era limpo ou era poluido, naquela época?

Glaci — Era limpo.

Vinicius — Era limpo?

Vera — Vocés usavam agua daquele riacho pra algoisa?

Glaci — Nao, nés tinha o poco, nés tinha o poco fouéechado. Aqui era,
tinha ndo, eu morava na parte 14, depois que eyranca.

Vera — A sra. morava |4 do outro lado?

Glaci — Perto da minha sogra. Aqui ndo, aqui ergpladtacdo e mato de
eucalipto. Depois que nés abrimos aqui e constrslimo

Vera — Por que a sra. se mudou de 14 pra ca?

Glaci — Por qué? Por que é pra ficar ocupado aqnbém, pra gente poder
cuidar mais, por isso que a gente veio pra cadBiaamos a sogra fA.

Outras narrativas dessa primeira geracao, no ¢ées fde Dona Rosa, Jorge
Gabriel (54), e Maria Abrilina (75), respectivanemt mais jovem e a mais idosa da

primeira geracao, assim descrevem a Chéacara:

Jorge Gabriel —[...] Tinha bastante, tudo aquinea#o de eucalipto, a metade
aqui tudo era mato de eucalipto, pra |4, a metaalédpera bergamota.
Vinicius — Aqui dentro mesmo o sr. diz?

Jorge Gabriel E aqui dentro. Metade aqui tudo era eucalipto, @i na
frente era s6 mato, tinha um curral.(Jorge Gabrielf

Vera — Como € que era a vida aqui? O que tinh&?d@ujue eles plantavam,
0 que eles criavam?

Abrilina — N&o, eles eram muito de criar galinha, porco eevdura
também eles gostavam muito de plantar, era alfac&ouve e repolho,
aipim e batata

Vera — Batata, batata doce?

Abrilina — Batata doce. Eles gostavam muito de talarE tinha uma outra
coisa, meldo eles plantavam muito.

97 Entrevista realizada em 13/07/06 por Vera Rodsg Vinicius Oliveira.
98 Entrevista realizada em 02/05/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
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Vera — Eram eles que plantavam?

Abrilina — Era eles que plantavam, eles que platav

Vera — As flores também eram eles?

Abrilina — As flores nado, era a falecida minha nefie plantava as flores.
Esse negocio de copo de leite, rosas, manjeriofimdem.

Vera— Aqui da volta. O que tinha aqui na volta naquelacépa sra. lembra?
Tinha, por exemplo, tinha tambo de leite?

A — Ah, tinha, tinha tambo de leite.

Vera — Tambo de leite.

Abrilina — Tinha, tinha.

Vera — Mais alguma coisa que a sra. lembre? Algugneja, alguma
capelinha? Um clube, um saldo?

Abrilina — Igreja tinha, é. Inclusive ainda tempom é o nome daquela igreja
la? L& no Centro ali? Igreja antiga, Como é o ndagpela igreja ali?
Vinicius — S&o Luis?

Abrilina — Eu acho que € Séao Luis, € la no Cenquela igreja é muito
antiga, quando eu me lembro assim, que eu conPetinfia aquele igreja la.
Antiga, muito antiga. Ali que eu me casei, naqigteja. (Maria Abrilinaj®

Nessa primeira narrativa percebe-se que quando [@ae vai residir no
territério da Chacara, este é uma area rural dead'maiacho” e “curral” em que o
grupo familiar esta unido pela figura de Dona Resgual, ja vilva, convive com 0S
filhos na faixa etaria entre 05 (cinco) e 18 (d&poanos: Antdnio (Tonho), Jorge
Gabriel, Miguelina e Jodo Genelicio (recém casamio Glaci). As demais filhas Maria
do Carmo, Maria Abrilina e Maria Inacia casaranmesgeixaram a area para morar em
outras regides de Canoas, como o bairro Niter@ioda em Porto Alegre e Santana do
Livramento.

A centralidade da figura de dona Rosa é demorsstyadndo dona Glaci relata

que foi morar perto da sogra estabelecendo cowirtalos de solidariedade:

Glaci — A minha sogra era uma pessoa muito boaonagisim, como posso
dizer? Muito atrasada, muito atrasada, ela ndaiavatuito, minha sogra.
Vera — Como assim?

Glaci — Assim, ela ndo conhecia muitas coisas. lBIa@rregava ela pra la e
pra ca. Ela dizia que quando eu apareci na vida delke eu fui um anjo. Eu
levava ela pra médico, ela era muito doente quandmnheci ela.

Vera — Doente do qué?

Glaci — Material pra baixo da barriga (?), tinhédecirurgia ja. Era muito
doente minha sogra, e ela sé tinha os guris e mgsaa cunhada que é
doente. Sé os guris, filho homem porque as guéasmham casado tudo, a
(?) ndo morava aqui ela morava |4 na Estancia Veltrado, ela era
praticamente aqui sozinha, so ela e os filhosde maior era 0 meu marido
0S outros eram pequeno.

Vinicius — O seu sogro ndo era mais vivo?

Glaci — N&o, eu nao conheci o meu sogro, nao.H.aj a gente contou, meu
marido trabalhava como diarista, fortinho ao metoisa, novo ainda, nao

99 Entrevista realizada em 09/05/06 por Vera Rodsge Vinicius Oliveira.
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tinha nem servido ainda, quando ele foi pro quadeé a gente se
conheced?

Por mais de uma década a familia permanece nafahdas Rosas, onde alguns
dos primeiros netos de Dona Rosa comegam a nascer:

Vera — Seus filhos nasceram aqui também?

Glaci — Aqui, naquela época que eu vim pra ca imia teles ainda.

Vera — E a sra. chegou a sair daqui? Foi morar etno dugar? Ou a sra.
sempre morou aqui?

Glaci — Sempre morei aqui.

Vera — Sempre morou?

Vinicius — Até hoje a sra...?

Glaci — Estou firme aqudf*

Um dos filhos de Dona Glaci, Edson Genelicio (4)nta que nasceu ali

mesmo, dando a entender que tal fato ocorreu eancoas ajuda de parteira:

Vera — Tu nasceste e foste criado aqui?
Edson — Aqui mesmt?

Os netos seguintes de Dona Rosa ja ndo iram coidiepéis ela falece nos
anos 70. O seu falecimento, juntamente com a dalsafilhas casadas e suas familias,
bem como as mudangas no entorno iniciam um proaEsseconfiguragao territorial,

sentida ainda na primeira geracao:

Abrilina — Negdcio de fruta, essas coisas assindoTaom fartura [...]. Tinha
vaca de leite, era uns balde de leite assim, q@m& tinha. Entdo, a falecida
da mée tinha uma gamela assim, de pau, entdo @t dquela polenta, e
botava dentro da gamela e abria a polenta no meiochia de leite e ali
botava n6s em roda daquela gamela pra comer agaklata com leita. E
café ndo precisava, era so6 aquilo [...].

Vera — E quando a sra. acha que foi mudando, deixandoedter essa
fartura toda? Enquanto a D. Rosa tava viva era bom?

Abrilina — Depois que ela, dai foi mudando tudo, dai ja naera mais a
mesma coisa, ficou tudo mudad&® (Maria Abrilina, 75)

100 Entrevista realizada em 13/07/06 por Vera Roes e Vinicius Oliveira.
101 Entrevista realizada em 13/07/06 por Vera Roeés e Vinicius Oliveira.
102 Entrevista realizada em 04/07/06 por Vera Roes e Vinicius Oliveira.
103 Entrevista realizada em 08/05/06 por Vera Ro@s e Vinicius Oliveira.
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— INSERIR MAPA 1 - TERRITORIO ANTIGO —
(arquivo PDF de nome “mapa 1 - chacara das rasasseno antigo”)
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O “hoje”, com suas mudancas, surge emblematiconaastivas, também, da

segunda geracéao:

Noemi— Comegou a mudar depois, dai veio a tia Carminhaai veio nos
pra cd, o tio Jodo casou, dai o tio Tonho casou thém. Dai o tio Tonho
fez a casa dele mais ali, eu ja vim morar aqui, dahudou tudo depois
que a falecida faleceu, dai comecou o brejdo apassc

Vera — Depois que a d. Rosa faleceu?

Noemi — Dai comecou o brejdo a tomar conta, datada um por si, cada
um botava uma casinha, capinava, botava (?) ptacdéa casa (?).

Vera — Antes ndo era assim?

Noemi— Antes era a coisa mais linda, depois comecou @tm a tomar
conta, as pessoas ndo se da méi§Noemi A. Pinto, 55f°

Vera — Aqui mesmo? O que tu lembra da tua épodaféiecia, por exemplo,
daqui? Como é que era tua vida aqui com os tes8 pai

Edson — Sempre muito bom, gragas a Deus! No6s éraamoedito que uma
das familias que os irmaos, ndo sei se porque enasrfilhos, entdo a gente
vivia melhor, eu acho. Que eu me lembro, ao mewex@rassim. Os outros
eram muitos filhos, ai se tornava um pouco maigitilo que pra nés. Mas,
nés que nunca saimos daqui, porque 0s outros vieradepois, 0 Unico
gue nao saiu daqui de perto da minha v6 foi meu paé o tio Briel, que é
o filho mais novo e a tia Miguela que tem problemde cabeca. Os outros
ndo, a minha infancia era s6 nés e essa Chacara &dlepois que os filhos
foram retornando.

Vinicius — E eles saiam quando casavam?

Edson — Casavam, quando casavam. Casaram dai fardicou sé o meu
pai. O que eu me recordo assim, era nés, denteaddsacara era so noés.
Vinicius — O que fazia com que eles voltassem &&pbDe algum tempo.
Edson — Olha eu acredito, a minha tia se separetomou, e essa minha tia
Abrilina resolveu que levou o marido, acho quetealhava, dai pediram
ali onde eles moravam, dai eles vieram pra catr&bmlhava no hospital, o
marido dela, trabalhou muito tempo no hospitl. acredito que deve ter
sido assim, foram retornando. Meu pai plantava, umaida normal, bem
normal. Eu achava bom, sempre foi bom, claro depoigue comecaram a
vim essas pessoas, aqui ndo tinha nada, era matmato e mato, campo e
mato, so.

Vera— Que época essas pessoas comecaram a chegar? Tém? Na tua
adolescéncia, por exemplo?

Edson- E, eu ja tinha uns 15, 16 anos quando comecaravir em bloco
pra ca, a uns vinte e poucos anos atras, dai o pmmo foi a (?), uma
empresa que dai construiu as casas dessa rua aq@ihi uma das
primeiras, depois que comecgou os prédios tudo, beagora pouco.(Edson
Genelicio, 40%°

Isabel- Eu nasci aqui.

Vera — Te criou todo tempo, toda a tua vida aqui?

Isabel — Eu nasci no hospital Nossa Senhora dasa§raia 22 do 09 de
1975, querem horario?

Vinicius — Tu chegou a morar fora, morou toda isfaraqui?

1041dem.
105 Idem.
106 Entrevista realizada em 04/07/06 por Vera lRo@s e Vinicius Oliveira.
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Isabel —Toda infancia, tudo. A minha infancia o que eu lemip mais
assim, eu tinha uns 13 anos quando construiram a s a nova casa de
madeira, antes tinha uma outra, né? Que era da mirghvé, a outra bem
mais verde da minha vo.

Vera — Entrando pela Duque?

Isabel — Entrando pela Duque, no lado direito deet®, sé ela ficava bem
na frente, um pouco antes do coqueiro. Agora o @ogua ali na frente
aquela casa dos velhinhos, né? Ela ficava bememefr bem na frentd
antes na infancia ndo tinha muita casa, tinha era da mée, a da minha
vO, no caso minha mae ficou morando na casa da miamhapds o
falecimento, depois tinha uma casa no meio que eda irma da minha
méae que era da Tereza que era minha tia, depois tim a casa do tio
Tonho, né?

Vinicius - Que é onde ta a atual?

Isabel — Isso mesmo. Nesse periodo minha tia Brilimtha se mudado eles
tinha conseguido um terreno dai o povo se mudosenasriodo pra la. L4 na
frente, a minha tia Carminha ela ndo estava mordadela se mudou
também com o atual marido dela, entdo dai ela deaxiilha mais velha dela
la na frente, morando.

Vinicius - Quem ¢ a filha mais velha?

Isabel — Filha mais velha que é a Nilsa, ficou mdeela na frente.

Vera— Entdo quando tu era crianga, era um basicamentesgas pessoas
gue moravam aqup

Isabel — Eram essas pessoas, eram essas pessditsa A minha madrinha,
a filha da tia Carminha, ela que ficou na casa da mperiodo que ela ndo
tava morando aqui. Ai depois, conforme as dificdEsaque foram passando
na vida eles retornaram.

Vera — 1sso0?

Isabel — Uns cinco anos depois. Eu tinha o quefembro trés anos (?) a
casa verde, que é do lado da casa da minha véisdeles voltaram com
cinco, tinham cinco terreno quando eles retorngpeanca e nao deu certo
fora e a familia retornou, mas as casa ainda egsidiqui e o terreno era bem
maior. (Isabel C. Genelicidy’

Neusa— Depois que construiram as casinhas tudo ficou ptaaz. Aquele
respeito, a liberdade ndo tem mais, a liberdade deglanta uma horta...
Um tempo bom que n&o volta mais. Fica s6 na lembraal (Neusa, 36°

Observa-se uma mudanca abrupta com a morte de Rus® associada com o

territério que passa a ser um “brejao” e das rels@htre os familiares que ja “nédo se

dao mais”, como exemplifica a fala de uma neta,eDNnemi. A mudanga gradual se

da com os parentes que retornam e as novas casasiqgsendo construidas em uma

metafora de um novo modo de vida, de relaces §oese alterando. Tudo isso tendo

como marco central a figura de Dona Rosa, expmegdalas que remetem a “casa da

vO” e “as rosas”, sendo que esse e outros marod®iiais e relacionais constituem o

objeto da nossa préxima analise.

107 Entrevista realizada em 26/06/06 por Vera Roes e Vinicius Oliveira.
108 Entrevista realizada em 19/11/06 por Vera Roés
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2.2 - Os marcos territoriais e relacionais

Essa centralidade em alguns pontos-chave des#&érterabre caminhos para
que os identifiguemos como marcos territoriaisl&crenais, pois, a0 mesmo tempo em
gue atuam na concretude fisica do territorio, esgamn valores e logicas de resisténcia

aos impactos que as mudancas internas e extergas@otrouxeram para todos.

Através desses marcos é possivel conjugar o “onéem™hoje” na perspectiva
de compreender o que os faz reivindicar direitdwes@ste e territério e porque esse
delimita espacialmente as fronteiras de seu pememto. Por essa via, destacam-se 03

(trés) marcos:

* A area de plantio de verduras, arvores frutiferasnes do senhor
Antdnio de Jesus (o0 seu Tonho), a qual reprodygpacemente, a forma
de produzir e o cotidiano familiar da época vivadei pelo casal Rosa e

Jodo Genericio;

* A “Casa de Nacgao” mantida por Edson Genelicio (mgtacasal) e que
expressa uma das vertentes religiosas do grupwm, @déser o local de

agrupamento politico em torno do pleito quilombola;

* O local onde se localizava a casa de Dona Rosacbero determinados
locais do terreno em que estdo plantadas arvdieses, especialmente,

rosas em uma alusdo a sua meméoria.

Essa territorialidade € vivenciada, construidaterpmetada por seus moradores,
a partir do uso e ocupacdo do espaco, ndo apenas &spaco no sentido fisico, mas
também relacional:

Na realidade, o espaco ndo se define unicamenta paterialidade
territorial, mas também por sua construgdo, suanizg¢ao, sua disposicéo e
suas inscrigdes. Portanto, o espaco ndo ¢ somentieigar geografico. E
também, e sobretudo, uma rede relacional com reqiaEges coletivas que
permitem aos membros de uma coletividade dar dectesisticas de seu
espaco significados reconhecidos de maneira g&raldeski 2001: 54 apud
Richmond)

Estes marcos definem-se a partir da memoria sdoigirupo e do manejo que

estes fazem do que Ihes é significativo como ficagale pertencimento e constitutivos

76



de sua identidade e territorialidade propria, confoveremos a seguir em relacao a
horta do seu Tonho, a Casa de Nagéo e a casa del&dssus.

2.2.1- A horta do seu Tonho

Essa proposta de apreensao de um espaco fisidaceomal guia nosso olhar
para a extensdo de terra ocupada pela casa egdlarta seu Tonho. Nesse local esta
explicito o legado da méae ao filho. Se antes sathdo/endia verduras no balaio ao
lado da mae Rosa, hoje ele as cultiva no seu “pedagchao”. Sdo verduras, arvores
frutiferas e ervas que, isoladas por uma cerca atieima simples, permanecem como
lembranca viva da Chacara de outrora. Para seuwl(@0h) e sua esposa Diolina (61 ) o
casamento completa 32 (trinta e dois) anos e aeiaéa chicara 56 (cinqlenta e seis),
s6 interrompida nos anos 70, quando falece Dona Bggu Tonho deixa a Chacara por

04 (quatro anos) retornando para nunca mais $agomo ele mesmo diz:

Antdnio — (..) Essas coisa que traz os antigo gsgire nem eu aqui. Eu
posso dizer aqui pra vocés como é que eu me qigpdantando, capinando,
plantando couve, plantando milho, aqui, aqui ndisatimuita plantacat?

i & AT
Horta do Seu Tonho — agosto de 2006

Foto: Vinicius Oliveira

109 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e WUigi®liveira em 09/05/06.
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Horta do Seu Tonho — agosto de 2006

Foto: Vinicius Oliveira

Horta e pomar do Seu Tonho — agosto de 2006

Foto: Vinicius Oliveira
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Essa vivéncia territorial, conjugada com uma meaa@ss “coisas que traz 0s

7

antigo” € o que confere o sentimento de pertendionaguele lugar, bem como inscreve
na organizacao e disposicédo dessa espacialidadeepmesentacdo coletiva apreendida

nas narrativas, como nesta de Noemi sobre o tgoritdé tempo da avé Rosa:

Noemi — Porque os canteiros era tdo bem niveldim,bem cuidado, os
canteiros eram tdo bem feitinho, com aquelas vdra$, se caisse uma
agulha ali no meio, ja juntava, de tdo bem cuidgu® eraE quem cuidava
daqui era a falecida v6 Rosa e o tio Tonho, esseggiem a continuagao da
plantacdo aqui assim.(...) Era a coisa mais linda. Tudo plantadinhadpotu
aqui. N&o tinha espaco pra nada, s6 verdura, cmgs linda! E aqueles pés
de rosa, a coisa mais linda! Na frente ali tambiématum baita pé de rosa
rosas. Esse canto aqui, esse cantinho, era sédeofgite. Sabe quando tem
época de, que vem o finado, dai o danado do copeitdg?).E tudo o que

o Tonho cuidar nessa vida se cria, dava gosto derv@or isso que tem a
tradicdo de querer plantar, de querer o cantinho die. Porque sédo
guantos anos, desde que ele se conheceu por ges&mpre plantando,
cuidando de planta, tirar agora, € até uma injustia. E uma injustica
tirar dele, por isso que ele quer esse cantinho @ehli e ele merece esse
cantinho.** (Noemi A. Pinto, 55)

O legado deixado por Dona Rosa, representado undaeho (seu filho) e na

horta € continuamente evocado, tal como na fajarélorio seu Tonho:

Vera — Por que o senhor planta?

Anténio (Tonho) — Por qué? Porque eu plantd$so ai ja vem de bercoEu
ajudava a plantar aqui de tudo. Eu, o pai, a mée, pequenininho arava
tudo!**

A tradicdo de plantar aparece também na praticaieles) que mesmo nao
nascendo na Chacara, mas tendo a referéncia dospavos ainda o fazem. Esse é o
caso de Olavo, 38 anos, filho de D2 Maria Abrigalfeu A. Pinto. Ele ndo chegou a
conhecer os avos, veio morar aos 20 (vinte anos}h#cara, mas é conhecido pela

horta e jardim que cultiva:

110 Entrevista realizada por Vera Rodrigues ecuigiOliveira em 08/05/06
111 Entrevista realizada por Vera Rodrigues ecuisiOliveira em 19/11/06
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Olavo —Ele (o pai) se foi e eu continugiassim tenho umas verduras em
casa. Plantacdo é comigo! Mas se tu me pergutaens uma coisa que eu
tenho gosto, paixdo é jardinagehdoro rosas. Olavo, 38}

Sobre a horta do seu Alfeu (pai de Olavo) a sbhriMeusa M2 , 35, recorda:

Neusa - Lembro da horta do falecido pai (Jodo Gaagle do tio Alfeu.
Tinha bastante fruta: coqueiro, amora, bergamotégbg... Embaixo do
coqueiro eu e as guria sentava, comia e convet§ava.

Em uma sequiéncia de lembrancas interligadas selvertas da familia, Isabel,

(30), relembra a plantacéo do pai Jodo Genelicio:

Isabel — (...) Tinha eucalipto, tinha &rvores fard, tinha muita arvore,
arvore, arvore, tinha bergamota, tinha laranjagdéimde tudo que tu possa
imaginar, mamao, meldo, tinha rosa, tinha muita,rowiita flor, muita flor,
tinha canteiros de alface, tanto que o pai vensising aipim, era plantacao
de aipim, o pai trabalhava a noite, durante o didf@ga dele ele vendia, ele
plantava pra vender. (Isabel Genelitib)

O marco das hortas, especialmente do seu Tonh®veste de uma memoria
coletiva partilhada tanto por quem ficou ou retorpara a Chacara das Rosas, por isso
impde-se uma légica que organiza a vida familiar,gxemplo em relacdo ao trabalho
de plantar e vender, bem como atualiza os vincstmsais. Na seqiéncia desses
marcos, veremos como as rosas plantadas no tes@enoutra fonte de expressao dessa

territorialidade.

Para melhor situar esses marcos, abaixo seguemogyui do territorio:

112 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Uigi©liveira em 19/11/06.
113 Idem
114 Entrevista realizada em 26/06/06 por Vera Ro@s e Vinicius Oliveira.
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2.2.2- As rosas

As rosas plantadas junto ao portdo de entrada @al®ma Rafaela chamam
atencdo pelo inusitado de estarem, aparentemeestocddas naquele terreno que
mescla conteme ohoje O ontemdemarcado pelas rosas e arvores frutiferas ermbadea
com ohoje de um terreno parcialmente coberto por uma vegetagsteira, animais
domésticos (caes e galinhas) e esgoto a céu aberttmngo do terreno, observamos
uma ou outra rosa nas cores vermelha ou branctagésno local. Na casa de Isabel,
neta de Dona Rosa, encontramos rosas vermelhas guporta de entrada. Também
encontramos rosas plantadas, por vezes junto aashercasas de outros moradores,
como seu Tonho, Olavo e Dona Noemi. Na parte derterem que se localiza a Casa
de Nacdo, uma outra rosa parece indicar que estamdshacara das Rosas como

afirmam seus moradores:

Vera — Como € que vocés chamam aqui?

Isabel — Aqui, aqui pra n6s sempre foi Chacara,R@que a vo sempre foi
conhecido Chéacara das Rosas, antigamente, pongueparque a vo sempre,
aqui era rosas, l& em cima, a entrada sempredasymo meio um monte de
rosas, que eu lembro. Entdo, a vé sempre foi nmietglantar rosinhas e
como minha v6 é Rosa, e dai pegou a Chacara da Ro$osa, da Rosa e
dai ficou Chéacara da Rosa. (Isabel Genelicio, 88)dn

A Chacara das Rosas tem nas flores um simbolodgméfica o territorio e seus
moradores, conforme podemos analisar pelos angol@go de nomear e da memdria
social. O primeiro que diz respeito a identificag@oterritorio, aponta para a nomecgao,
centralizada nas rosas, como forma de resisténc@reeacdo exdégena como “Planeta
dos Macacos” (ver capitulo 4). Esse é o momenttagonizado pelos moradores da
Chacara das Rosas, 0s quais reivindicam parapdet de nomear”.

Essa reivindicagdo se d4 no contexto social, cordanos aponta Poutignat e
Streiff-Fenart (1998: 142), em que a nominacaocoélytora de etnicidade e de lagos de
solidariedade, acompanhada por uma releitura erapapcdo da historicidade e
ancestralidade do grupo através da articulagdoesadma social.

Essa releitura e reapropriacdo da propria trapegwcial € que os faz referirem-

se a memoria de Dona Rosa, como o elo comum deisiosicidade. Ela é a ancestral-

115 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Uigi®©liveira em 26/06/06
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fundadora do grupo, ndo como um mito congelado enpassado frio e distante, mas
viva e presente nas rosas que demarcam o territBlgs sdo seus descendentes e
herdeiros que fazem do plantio de rosas um eloadescendéncia e ao pertencimento

aquele territério:

Isabel — (...) Sempre tinha rosas, tanto que agoentemente eu plantei.
Glaci - Rosas, margaridas, no meio das couves....

Isabel — Plantei umas quantas mudas e tinha cdinfg feijdo, eu me
lembro do feijéo.

Glaci — O problema é que ninguém podia brincar.

Isabel — Eu plantei rosa vermelha ali na frentanba e rosa cor-de-rosa eu
plantei, eu gosto.

Vinicius — Vocé gosta?

Isabel — Ha, ha. Tanto que agora as criancas tivatajogando bola, que eu
nao tava ali, me estragaram a rosa vermelha, masagbranca no canto que
foi 0 meu irmao que plantou ela pegou, ndo seusau, tem uma rosinha
branca ali?f'® (Isabel 30 anos; e Glaci, 63).

Roseira plantada por Isabel proximo a entrada da Ra Duque de Caxias.
Foto: Vinicius Oliveira — 2006.

Na linha da descendéncia e pertencimento, Isafjel glanta as rosas que sua
avo também plantava. Dona Glaci (mae de Isabd@ijnieda das rosas plantadas no meio
das couves. Essa relacdo intrinseca entre teori®rimemoria é importante para
entendermos o porqué das rosas como marcos teigter relacionais, pois tomando

emprestado o0 que nos indica Anjos (2006: 45nemoria tem significativa forca

116 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Uigi®liveira em 26/06/06
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territorializante e sO € possivel falar de territbrse houver memoéria enraizada no
corpo social

Além disso, a auto-atribuicdo, ja referida eaptmente, configura uma
linguagem que comunite os elementos distintivos do grupo, aquilo que mtere
pertencimento perante amitsidersé constantemente trabalhada na interacdo social,
sendo por meio desse processo que se comunicantcdest e significados, bem como
se evidencia o sentido existencial que o pertendioneomum lhes confere.

No territorio da Chacara das Rosas os marcos sétorieis e relacionais,
justamente por estarem enraizados tanto na teewm, fisico e geografico, quanto no
territério que como afirma Arruda (2001), é o pattas relacdes sociais, histéricas e
miticas que conduz o processo demarcatério deefrast sociais e simbdlicas como

veremos a seguir, em relacdo a Casa de Nacéo.

2.2.3 - A Casa de Nacéo

No territério da Chacara das Rosas, destaca-s® ¢ocal de culto religioso
afro-brasileiro e reunides comunitarias a Casa @gabl “Reino do Pai Ogum”,
coordenada por Edson Genelicio de Jesus, 40 angsaloé reconhecido por seus
parentes e filhos(as)-de-santo como “Liege de Ogidson Genelicio é visto como o
detentor natural do legado religioso deixado petalsenzedeira, conforme explicitado

no depoimento de sua irma Isabel e nas propriaseal dele:

Isabel — Da v, a v6 plantava, a vo era, mas @ldenzedeira, era com chas
e ervas e ela fazia de tudicho que por isso que ja vem a, no sangue a
gente essa forca tribal que a Nica [Liege de Ogurntgm, um de nos ia ter
que puxar pela v6''® (Isabel Genelicio, 30)

Edson — Olhagu me recordo muita coisa da minha véembora eu tinha 5
anos quando minha vo faleceu, mas o que eu ficeoapda, quando eu falo
as coisas pra mae, a mae: “Mas combB@”me recordo de tudo, eu me
recordo de tudo! Com 5 anos, 4, 5 anos eu me recordle tudo, tudo,
tudo, tudo! Do jeito dela, dos lugares que nés iammptudo, tudo, tudo! Eu
tava sempre juntg eu acordava de manha, por mim eu nem dormirig aqu
dormiria 1& com ela, mas a mae ndo deixava, ewdieaui, pelo menos até
de manhd, quando era de manhé ficava um bocadilslva, uma voltinha,
uma voltinha e péa! Saia voando, subia l4 pra cioma ela.

Vera — O que tu fazia com ela?

Edson —Eu ficava la, ela tinha aquela jeito dela, a minhavo era
benzedeira e eu gostava. Tu vé, como é que pode? jBugostava desse

117 Ver Carneiro da Cunha (1986)
118 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e WUigi®liveira em 26/06/06 — Grifos nossos.
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tipo de coisa. Ficava ali na v0, as pessoas iam ghado, ela comecava a
benzer, ela sentava, ficava conversand(..) Entdo a vida da minha v era
assim, cheia de muito movimento, nés ia nas catadenzia as casas, ela
tinha muita amizade aqui dentro de Canoas, essegles, ela ia nas casas e
benzias as criancas e eles vinham aqui. Todo mumdio,tinha, ndo era
negro, ndo era branco, era toda Canoas, todabHea ¢la se dava com todo
mundo, todo mundo gostava muito dela, era o je#la,dela cativava, era
aguele jeito de pessoas do interior. Mas ela ef@ luma pessoa, me recordo
coisas boas dela, nunca vi assim nada de ruim.

Vera — Tu acompanhava ele nessas idas as casas?

Edson — la, ia, ia junto. la, voltava, a v6 era,ialnum lugar depois ela ndo
sabia ir mais, mas eu nao na época, eu era crtangt@@m ndo sabia, mas
agora eu vejo assim que ela ndo, tu levava elalagan, perguntavam se ela
sabia ir depois: “Claro, mas bem capaz que naolj! N@gnha que levar de
novo, tinha que levar, alguém tinha que levar, pemdo adiantava, sempre
alguém tinha que levar el&.tu vé, ela era tdo assim, essa forca espiritual,
essa coisa das pessoas chegarem, eu via que elapsentonversava,
sempre tinha uma coisa pra cada um, sempre saiamrdente, chegavam

e iam contente com ela. E ela tinha essas coisa qie achava estranho
ela ter tanta, a cabeca assim pra, olha ndo era neam nem dois, era
bastante gente que chegava durante o dia na casdajesu me recordo
(Edosn Genelicio, 48

A forca “tribal”, “espiritual” atribuida a Edsonpmo uma religiosidade herdada
também aparece como algo inato ao proprio indivighaoeém néo dissociado da figura

da av6 benzedeira:

Vera — E tu assim, acompanhando ela, tu diria quedm ela que tu teve a
tua iniciacdo, foi por ela que tu comecou a seréstar pela questdo
religiosa?

Edson — N&o,sempre gostei, mas eu era muito crianca pra ter ja
despertado isso, acredito que nad...) Mas eu acredito que ndo isso que
despertou, ndo. Foi bem depois agora, e eu ja seiegndo porque depois
eu fui fazer minha primeira comunhéo, entrei pro gupo de jovens da
Igreja, eu vivia entocado na Igreja, entdo nédo, aedito que nao.

Vera- Igreja aqui do Rosério?

Edson — Nossa Senhora do Roséario. Era todos os dias, ndioha
cate(igoese, mas eu tava la tonteando na frente Iga¢éjMeu Deus do céu!
Bah!

Inata e/ou herdada, essa religiosidade centradizaasfigura da avdé e em um
percurso religioso comum aos integrantes de teo#degros, conforme ja apontado
em estudos recentes, especialmente quanto acéchibesa Senhora do Rosaffpbem
como as relacdes de reciprocidade com outras calggiesas de matriz afro-brasileira
como refere-se Edson ao falar das casas que wasitan a avl e posteriormente com

outros parentes:

119 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Wigi©liveira em 04/07/06 — Grifos nossos.
120 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Wigi©liveira em 04/07/06 — Grifos nossos.
121 Ver Fernandes (2005), Santos (2001) e Sou22)20
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Vinicius — Teu contato com a religido afro, foi d& depois quando tu era
adolescente, quando tu ja era adulto?

Edson —Foi agora, quase 20 anos eu ja tinha quando entrpra religido.
Mas eu ia, mas pra entrar mesmo e fazer todosrges;uas coisas que tem
que fazer, ndo! Mas eu ja ia.

Vinicius — Ja participava mesmo sem ter comprorfisso

Edson — Patrticipar ndo, s6 ia.

Vinicius — la aqui em Canoas mesmo?

Edson — EEu ia com 0s meus parentgue agora ndo sédo mais de religi&o,
pra ti ver como é que pode!

Vera — Quando tu comecaste, tu ia com parentesNagdutras casas, tu te
lembra quais eram essas casas aqui em Canoas pedgou a ir?

Edson -Tinha bastante, nés ia naquela rua la4 da base aérda na Santos
Dumont. Tinha uma amiga dela (Dona Rosa), até foi @gltima vez que ela
visitou foi essa amiga, dai ela faleceu, depois qeda foi visitar essa
amiga. (...) se tu vai aqui, todo mundo vai lembradela. E que muita
gente agora é falecida, até que a gente foi a Sapia na D. Vilma nos ia,
ndo era a Vilma, era a mie da Vilma ainda, iHf?

O depoimento de Edson indica um circuito religireglentado por Dona Rosa
e parentela, no qual nos deteremos no capituloergfe aos vinculos sécio-historicos.
Por ora, esses antecedentes sao interessantegepeeler o lastro de historicidade e
que antecede a emergéncia da Casa de Nacéo camdgp&hacara das Rosas.

Edson comenta que em 1987, aos 21 (vinte e um deasglade, “entrou para a
religido”, através das visitas que ele e os paseiat@am as casas de “batuque” locais,
em que teve sua iniciagdo com o Pai-de-Santo dalidoxum, cuja casa religiosa era na

cidade de Lagoa Vermelha:

Edson — (...) Tu tem que ver, parecia que era lduim lado do mundo, nés
saia daqui pra ir 14, as 7 horas de viagem pra nodoviaria.

Vinicius — Como € que é?

Edson- Lagoa Vermelha.

Vera — Foi la que foi feito?

Edson — Nao, ele veio fazer aqui, depois nds ianda ele tocava a festa
dele, nos ia I&Dai depois que eu sai da médo dele, dai fui pra cada Mae
Dora agora. Ja conhecia a Mae Dora antigamente, maio era da casa
dela.

Vera — Tu era da casa desse?

Edson — Desse Pai de Santo la de Lagoa Vermelha.

Vera — Qual o nome? Tu pode dizer?

Edson — Julio de Oxum.

Vera — Existe ainda?

Edson — Existe. Faz muito tempo que eu nédo tenl® ¢oatato.

Vera — E como tu descobriu ele la em Lagoa Verntelha

Edson — Nao é que eles trabalham aqui e a gentEuvéem a conhecer
porque a gente visita as casas, quando tem essedubjges a gente
conhece as pessoas e geralmente nesses batuquest&uemuitos filhos
que mudam de casa e mudam de Pai de Santo e assanindo.'

122 Entrevista realizada por Vera Rodrigues ecuigiOliveira em 04/07/06 — Grifos nossos
123 Idem.
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Pouco tempo depois Edson conclui sua iniciagaasa de Mae Dora de Ogum,

localizada no bairro Niterdi na cidade Canoas:

Vera — Quais eram o0s pais e mde de Santos dagqasas, lembra alguns
nomes?

Edson — Lembro, era a Pires da lansd, que chamayara o Pavéo Sete
Penas tambénA gente ia pra essa da Pires, e I4 onde é minha mde
santo mesmo, a minha mée Dora, que a (?) quer ir udia na mée Dora,
nao consegui ainda marcar com as gurias, que a m@mra ta com 88
anos, enfim ela faz servico pra mim, em troca la ewu pro chaa Claro
vir aqui matar pra mim ela nao vem, mas dai asagwé&m as filhas de santo
dela, sobrinhas e filhas carnal, ficam me assesdora eu faco. Eu governo
a minha casa, mas nao deixo nunca de ir l4 na aelsgora fazer um
determinado trabalho, dai ela trabalha. Também eraeem Niter6i a Mae
Dora.

Vera — M&e Dora?

Edson —Dora de Ogum, essa que ja é falecida a falecida Pg, tinha o
Luisinho da Oxum que era aqui da Niterdi, na entrad da Niteroi, que eu
frequientava também na época®

Da casa de Mae Dora de Oxum, Edson passa entdoeaterdiz a “governar sua

casa”. No final dos anos 80, surge a Casa de N&é&mo do Pai Ogum”, assim

caracterizada por ele:

Edson — (...) Eu prefiro fazer aqui do meu jeinminha casa que é a que eu
sei. Que eu sei que vai sair mais ou menos dogeoeu gosto e tem muita
gente agora de Ir6 (?) também. Eu cultuo todosdasl todos! De Cosme e
Damido até os Orixas, e ndo tem muito esse tipoda, tem gente que fala
muito dos Exus, fala muito. Eu ndo, pra nés agqspeita eles também, mas
ndo é essas coisaradas que eles fazem na ruaént&pnéao é.

Vera — Qual é a linha que tu segue?

Edson — Nés seguimos Cabinda ainda.

Vera — Ha, ha.

Edson — E vamos indo.

Vinicius — Era a linha do teu Pai de Santo de Lageanelha?

Edson — Era Cabinda (?), a Mae Dora é Cabindadfup o Pai Hélio é
Cabinda (?) que é o Pai de Santo dela. E o fale®itim do Bara é Cabinda
(?), 14 de Viamao. Nunca ouviu falar no Ad¥3?

124 Idem.
125 Idem.
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Casa de Nacéo “Reino do Pai Ogum”.

Foto: Vera Rodrigues — julho 2006

A “Casa de Nacgdo” é assim chamada por fazer parteadicéo religiosa afro-
brasileira no Rio Grande do Sul, nomeada como ‘@&l ainda em seus primordios
no século XIX. O termo “Cabinda” refere-se a umasdas linhas de origem no

continente africano e que veio a influenciar aaergd regional:

A estruturacdo do Batugue no estado do Rio GrandeadSul deu-se no
inicio do século XIX, entre os anos de 1833 e 188%orrea, 1988 a:69.
Tudo indica que os primeiros terreiros foram furdada regido de Rio
Grande e Pelotas. Tem-se noticias, em jornais degtdao, matérias sobre
cultos de origem africana datadas de abril de 1§d8al do comércio,
Pelotas). J& em Porto Alegre, as noticias relata@sBatuque, datam da
segunda metade do século XIX, quando ocorreu aagégrde escravos e ex-
escravos da regido de pelotas e Rio Grande pardalCaps rituais do
Batugque seguem fundamentos, principalmente das rag da nacao ljexa,
proveniente da Nigéria, e da lastro as outras nag6es comoeoddEpaomé,
hoje Benim,Cabinda (enclave Angolano)e Oyo, também, da regido da
Nigéria. O Batuque surgiu como diversas religidfes-brasileiras praticadas
no Brasil, tem as suas raizes na Africa, tendo siémo e adaptado pelos
negros no tempo da escravid@n dos principais fundadores do Batuque
foi o Principe Custédio de Xapand. O nome batuquera dado pelos
brancos, sendo que 0s negros o chamavam de Parad& juncdo de
todas estas nacdes que se originou esta cultura benida como Batuque,
€ 0S homes mais expressivos da antiguidade, queudea maneira ou de
outra contribuiram para a continuidade dos rituais foram: Cabinda—
Waldemar Ant6nio dos Santos de Xangd Kamuka; MariaMadalena
Aurélio da Silva de Oxum, Palmira Torres de Oxum, Ri Henrique de
Oxum, Pai Romario de Oxala e Pai Cleon de Oxala, &B outros. As
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entidades cultuadas sdo as mesmas em quase todeirose o0s
assentamentos tem rituais e rezas muito parecaosliferencas entre as
nacdes € basicamente em respeito as tradicdesgsdercada raiz ancestral,
como no preparo de alimentos e oferendas sagrafias.

Sobre a frequéncia da Casa e a memaria do batagwbég Edson comenta:

Edson - (...)eu recordo, eu li que até o Borges de Medeiros iaos
batuques na Cidade Baixa, pelo amor de Deus! No hajue do Custddio,
ndo fazia nada sem ir la CustédioAh, eu acho que assim, eu sei la eu!
Respeitar um pouquinho mais, enquanto cultura eetésotdo falando mal,
estdo chamando de diabo os ancestrais deles, Bdme8e aprofundar que
nem a gente, a gente entende, faz, é tdo bonitoss®s rituais aquMinha
obrigagdo agora, como eu atrasei de novo vai ter guser sé em setembro,
ai eu vou pro chédo 7, dai tu vai ver o povo, daied vém, tu vai ver as
pessoas que fazem parte mesmo. E que agora eu terilfita! Cada um
tem a sua vida, eu tenho a minha filha na AlvoradaTenho os meu
amigos, tenho uns amigos que sdo como se fossero§l da casa, de
tantos anos que eu trabalho, que fazem segurancaue) vem fazer
limpeza, que vem se benzéf’

A Casa de Nacdo e a lideranca espiritual de Lieg@gum (Edson), inserem-se
como parte dos marcos territoriais que reafirmamesieos?® em prol de um territério
comum que agrega, por exemplo, nas festividadegashs uma construcao social de

pertencimento:

Edson — (..N6s temos um lado da Cabinda o qual eu vou pro chafaco
festa, faco mesa pras criancag...). E bonito, é bonito, quando tu vem,
ndo tem nada de diferente, tu corta uns bichos que sacrificio pros
Orixas, uma coisa que veio da Africa, que a gentegue dai, faz uma
mesa linda pras criangas, recebe os convidados, ostros irméos que
também vem da religido O que tem de mal nisso? N&o tem nddada um
batuque, comecgou, acabou, no final aquela comilangaquela alegria.
Que Diabo tem ai que todo mundo ta comendo, meus e Céu?!
Bebendo! Ninguém ta matando ninguém! Nao tem nadda! Eu adoro,
guando tem é pra ver o fervo, criancada e faz meda dentro, as gurias
correndo aqui, se empenham naquiloEu ndo vejo nada de mal' (Edson
[Liege de Ogum], 46§°

126 Fonte: WIKIPEDIA. Desenvolvido pela Wikimediaihdation. Apresenta contetido enciclopédico.
Disponivel em: <http://pt.wikipedia.org/w/index.phjtle=Batuque&oldid=3841678>. Acesso em: 26 Nov
2006, (Grifos nossos).

127 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e Wigi©liveira em 04/07/06, (Grifos nossos).

128 Esta € uma categoria utilizada por algunsresitéais como Muniz'Sodré, Narcimaria Luz e Marco
Aurélio Luz. Tal categoria abrange um dos princpéstruturais da rede de relagbes interpessoais que
caracterizam a forma social presente em comunidaetpsis. O ethos expressa as dindmicas territcaiais
cosmovisdo, modos e formas de comunicacdo repagisarde universos simbolicos e formas comunitarias
129 Entrevista realizada por Vera Rodrigues ecuigiOliveira em 04/07/06
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Esses sdo momentos festivos, em que criancas)ga/adultos interagem em
uma constante revitalizacdo da religiosidade coxpoesséo da identidade étnica. Além
disso, garantem ao grupo um elo de sustentabilidadbdlico e politico, através da

troca intergeracional do acumulo cultural do grupo.

Por isso, as festas dedicadas, por exemplo |kajis(orixas gémeos/criancas
saudados com doces e balas) em que se “faz a niaskgsta para a criancada” da
Chécara, torna-se o nucleo catalisador do proassoiacdo e recriacdo da identidade
étnica, pois agrega o pertencimento e a sua caestadefinicdo social e comunitaria.
A visdo de mundo construida nesses momentos lUdictmliza e afirma o passado na
perspectiva do hoje, do agora. Isso se reforgcaen#orialidade, enquanto marcas
materiais e simbdlicas de pertenca, a qual vemnaotidar o apossamento cultural,

mesmo diante do desapossamento material comortraante nas relacdes sociais.

Essa perspectiva torna-se ainda relevante quanderifiea que, embora parte
dos familiares ndo sejam “batuqueiros”, mas “evhcg®’, os atritos decorrentes das
posturas religiosas diferenciadas sao atenuadosi@mentos em gue esta em jogo o
territdrio comum. Temos em um fato ocorrido alg@empo atras um exemplo disso: o
pastor de uma das igrejas frequentadas pelo laglogélico da familia expressou aos
seus fiéis o desejo de construir uma igreja nollaoas o pedido foi negado sob
alegacédo de que ali era “terra de todos” e ndoaspaaqueles parentes evangélicos.

A singularidade da situacdo aponta, ndo para obeimeento de conflitos, mas
para um vinculo indissociavel entre territério erepdéesco, bem como para 0s
mecanismos que tém nos marcos territoriais e mlas a selecédo dos sinais diacriticos
gue os identifica enquanto grupo distinto de ogtralquer.

Esses sinais diacriticos também postulam o recamkato publico da Casa de
Nacdo, como podemos perceber via documentos coatprais da atuacao religiosa,

zelosamente guardados por Liege de Ogum:
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Em reunido coletiva realizada na casa de Nagé&o, sada ao centro, Liege de Ogum:
Fotografia de Vinicius P. de Oliveira

Reproducéo realizada por Vera Rodrigues em jul./208®.

Acervo Pessoal de Edson Genelicio.
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Reproducéo realizada por Vera Rodrigues em jul./208®.

Acervo Pessoal de Edson Genelicio.

Reproducéo realizada por Vera Rodrigues em jul./208)

Acervo Pessoal de Edson Genelicio.

Além de abrigar as festividades religiosas e famak, a Casa de Nacao também
contribui para a afirmacdo da territorialidade, abrigar uma pluralidade de

manifestacées por vezes conflitivas no campo dicogdelitico como quilombolas. E 1a
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que ocorrem as reunides comunitarias que discussuntds como: a) formacdo da
associagdo comunitaria quilombola; b) encaminhamméatdemandas a érgaos publicos
ligados a temética quilombola; c) articulagcdes catores sociais externos (Ongs,

Movimento Social Negro, imprensa, etc;); e d)ftms familiares.

Reuniédo coletiva em jul./2006.

Foto: Vinicius Oliveira

Assim é que coexistem manifestacdes de cunho astigipolitico e comunitario
em torno de um mesmo espaco social, a Casa de N&g#D ndo invalida as
dificuldades de didlogo entre “batuqueiros” e “ey&itos”, percebida em detalhes
como o fato de que estes ultimos evitam proximidama a “casa de santo” ou entdo
pisar no local destinado as oferendas ou mesmténeia em se deslocar até o local. Ja
0s “batuqueiros” ndo freqientam regularmente o lkddderreno em que moram 0s

parentes evangeélicos:

Edson —E eu vou dizer pra ti que fazem anos que eu naoise qué é
atravessar daqui pra la, mas me dou com todo munddse alguém for
perguntar la em cima, desde as criangas, eu ndoassin: Ah as
criangas!” Mas Deus me livre, se eles me véem, j&m, um abraco e
outro vem. Nao tem, ndo é nada de ndo me dar, é qogeito que eu achei
pra continuar se dando € me retirar.Eu sei que eu tenho que, mas eu ndo
guero naoEu prefiro abrir um espaco aqui, dai venham aqui.

Vera — Entdo tu ndo passa pra la mas eles vém aqui?

Edson — Vém, eu me dou com todos, mas eu néo egittade de ir I4.
(Edson [Liege de Ogum], 46

130 Entrevista realizada por Vera Rodrigues e WUigi®liveira em 04/07/06.
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No tocante aos conflitos, ndo ha uma ruptura pudie explicito na convivéncia
social, mas uma travessia constante entre essgsrdéds contextos que néo implica na
perda identitaria ou na desmobilizagdo politicajs pos moradores da Chéacara
permanecem ligados pelos lagos de parentescoieidddes que compde a teia social
da territorialidade e da etnicidade.

Por essa via, pode-se ter a Casa de Nagcédo comcco teritorial e relacional que
traz nas manifestagfes de cunho afrocéntrico @ateste valores associados a tradicao
e a elevacado da auto-estima do grupo, pois estemrsam sujeitos de sua historia e
contextualizam seus direitos a partir desse rearte

A Chacara das Rosas configura-se com o terrifértd de uma existéncia plena
de significados e praticas que atualizam sua las®rcultura. Na diversidade dessa
realidade e atentando para a perspectiva relaceomahcro da analise, enfatizamos a
seguir o territério da Chacara imerso na cidad€a®oas, ressaltando aspectos como o
impacto do processo de urbanizacédo, as mudancage®@es e a percep¢ao do grupo
no processo de interagao social.

2.3- A Chacara das Rosas e a cidade de Canoas

N&o tinha esses prédios, era tudo campinho e aiglepmecou a evoluir.
Comecou a melhorar algumas coisas, outras njoAlgumas coisas a gente
deixou de fazer do tempo de crianga. A gente bvenae casinha, jogava
taco, volei, ai ndo deu mais por causa dos prédassperdemos a liberdade.
(Neusa Mari&?

Atualmente, o territério da Comunidade Quilomb@lhacara das Rosas esta
situado em uma das &reas imobiliariamente maigizattas da cidade de Canoas. Uma
grande quantidade de casas e condominios vem m dupo sendo construidos e
comercializados, visando primordialmente um pubtiealto poder aquisitivo.

Porém, por muito tempo esta regido possuia casgonitidamente populares,
ligados a atividades rurais e agricolas. Nestectogduscaremos analisar a dinamica

deste processo ocorrido em Canoas ao longo doos¥ué que transformou uma area

131 E interessante destacar, neste sentido, ooedasinvolvido pela Professora Dra. Elsa Avandai,
Unilasalle (Canoas), sobre os espagos de religidsidle matriz africana na cidade de Canoas. Esitre a
casas estudadas esta a comandada por Liege de Ogam,Chacara das Rosas. Ver:
http://lwww.pesquisa.unilasalle.edu.br/index.php@gagojetos/humanas -
http://lwww.pesquisa.unilasalle.edu.br/grupos/meadpésquisas.html

132 Entrevista realizada por Vera Rodrigues no dia1/96.
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rural popular em um nucleo de ocupacao urbanaasselmédia alta, como forma de
compreender seu impacto sobre o modo de vida decamanidade negra.

No periodo em que o casal Rosa e Jodo Generidiwoseem Canoas (década
de 1940) a localidade a pouco deixara de sertdistd municipio de Gravatai. Relatos
diversos rememoram Canoas como area de matas, sabwsthados, rios e acudes.
Fora do pequeno e incipiente ndcleo urbano, a gégpa&ra esparsa, com casas
relativamente distantes uma das outras (Gayesby:28).

mnam-mm v

Centro de Canoas em 1940.
Fonte: Enciclépédia Rio-Grandense: o Rio Grande Antigo
(Canoas, Ed. Regional, 1956).

Economicamente, Canoas caracterizava-se, desdet¢@go XIX, por uma
producdo que mesclava atividades agricolas (cuttevanilho, batata, mandioca, etc.)
com criagdo de gado para corte e leite. O estdbedato de industrias de diferentes
matrizes somente ocorreria muitos anos mais tgad@o ultimo quartel do século
seguinte.

Em principios do século XX desenvolveu-se na egi@ Gravatai (da qual
Canoas fazia parte) uma agricultura empresariadamsem um Unico género: o arroz
irrigado (Mertz, 2002:34). Essa monocultura conaroecessitava de grandes areas

planas, com fonte permanente e abundante de agaairpgacdo, mas que fosse
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facilmente drenavel. Por estas exigéncias, estaraybodia conviver facilmente com a
permanéncia de pequenas propriedades rurais.

E interessante salientar também que a agricuttonaercial monocultora, por
alterar periodos de maior e menor necessidade dedexébra (plantio, entre-safra,
colheita), necessitava sazonalmente de trabalhedomie neste sentido a existéncia de
pequenas propriedades rurais familiares na regid@servir como fonte desta forca de
trabalho. Um exemplo pode ser visualizado no redet®ona Idalina Barbosa da Silva,
sobrinha de Rosa e moradora na regido do Barro &bonquando recorda que seus

antepassados trabalharam na atividade do arroz:

Ana Paula - E... falavam alguma coisa... de algfamélia pra quem os seus
avos tivessem trabalhado ou mesmo a sua mae tivabsthado?

Idalina — Ah, eles trabalhavam pra esse pessoali dagsmo aqui ao redor
mesmo. Os Fonseca que eles trabalhavam nos Vargesbaixo. Esse que
eles trabalhavam. Trabalhavam nas granjas ai...

Ana Paula — Tinha granja pra ca?

Idalina — Tinha.

Vera — Granja de arroz?

. : . 133
Idalina — E. Granja de arroz:

A ocupacdo urbana de Canoas em principios do el foi fruto do
retalhamento de propriedades rurais. Sobras dastgue ndo se adequavam para a
atividade do arroz ou mesmo para a criacdo de gadwecaram a ser parceladas e
vendidas, tanto a pessoas que buscavam a regidw &rea de lazer e veraneio, como
por familias de trabalhadores oriundos do campeteéNeontexto econémico e fundiario
gue o casal originario da Chacara das Rosas dmeksta em Canoas.

Dessa forma, apesar do estabelecimento de graondekdes agricolas
monocultoras em Canoas, era grande a presenca gienas unidades agricolas
chamadas de chacaras ou sitios, onde géneros comith@ batata, mandioca e
hortalicas eram cultivados visando o sustento famibem como o pequeno comércio
local ou mesmo com cidades vizinhas. O relato aeelsGenelicio, neta de Rosa, revela
que a comercializacéo da producao agricola da Chéea Rosas efetuada por seu pai e
posteriormente por sua mae e tios (frutas, aipiface flores, etc.) estava inserida

nesta dindmica:

133 Entrevista realizada com Idalina Barbosa daaSi1 anos, no dia 10/05/2005 por Ana Paula Cai@in
Carvalho, Vinicius Pereira de Oliveira e Vera Rgdes.
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Isabel — Ele costumava vender numa feirinha queataqui na, aqui atras,
eu ia junto com ele, eu tava sempre com ele, tiutha carroca, eu lembro
da carrocga, ele tinha uma carroca, cavalo, tudatitino, ai eu tava sempre
junto, eu tava sempre junto com o meu pai, senfprfeirinha ficava aqui
nessa rua, aqui atras tem a rua Sao José, ela faxpy atras, do lado do
café colonial, que também era uma plantacdo agricods essa plantacédo
agricola ela passava, como é que é? Industrialmienpa outras cidades,
outros estados.

Vera — E a de vocés?

Isabel — A nossa era mais pra regido, passavaegidor pros vizinhos,
sobrevivia, né? Era muita genté.

A producao historiografica sobre Canoas ratifissaememoéria da comunidade.
Segundo Jodo Palma da Silva, autor de diversosslisobre a histéria da cidade, o
papel da producdo de géneros hortifrutigranjeiraseconomia local do periodo era

significativo:

“Canoas, em 1949, ainda produz muito arroz (sendwirgipal cultura
agricola), além de produzir casca de acacia, miigio e batatasE na

horticultura Canoas se imp8e como grande produtor ebastecedor da
Capital. Mais de cem carrocas demandam Porto Alegre, caaah3,

abarrotadas de hortalicas, frutas, aves, ovosresptodutos” (Silva, 1978,
p. 114)1°

O cruzamento de relatos dos moradores mais antigocidade com as
informacgBes advindas da documentacdo historicdamvaspectos importantes deste
passado, 0s quais conferiam outra dinamica parzéacia na regido. Especificamente
guanto aos arredores da Chacara das Rosas, @s isbéire um passado rural séo ricos

e informativos:

Vinicius — Como é que era a regido quando a sia?ve

Glaci — Bem interior.

Vera — O que tinha aqui?

Glaci — Aqui?

Vera — Haha.

Glaci — Mato da Amarica, hortalica, tinha um cumf) (?) tinha um curral
ali. Ali tinha um valédo que néo era tapado, queabeto, corria agua.
Vinicius — Era um riacho?

Glaci — Era um riacho.

Vinicius — Era limpo ou era poluido, naquela época?

Glaci — Era limpo.Dona Glaci Ganelicio, nora de RO$¥

134 Entrevista realizada com Isabel Cristina Geiwelio dia 26/06/2006, por Vera Rodrigues e Virgciu
Pereira de Oliveira.

135 Grifos nossos.

136 Entrevista realizada com Glaci Goulart Gerlico dia ____, por Vera Rodrigues e Vinicius Parei
de Oliveira.
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Vera — O que tinha aqui na volta naquela épocaa.alembra? Tinha, por
exemplo, tinha tambo de leite?

Abrilina — Ah, tinha, tinha tambo de leite.

Vera — Tambo de leite.

Abrilina — Tinha, tinha.Dona Maria Abrilina, filha de Roga

Jorge Gabriel — Tinha o valdo ali na frente do tGrigue era aqui do lado.
No riacho ali na frente do Cristo n6s tomava barhgente tomava banho
ali. E aqui assim na estrada era um curral, criavalo solto, e logo ali onde
tem assim, uns negdécio bacana que tem ali no pralliera um campo de
leite do Café Nacional. A gente até inclusive, auld, eu simplesmente
pegava e ia |4, trabalhamos la. [...] passavapatfde gado] 14 na frente e
nés tinha que entrar pra dentro, eu tinha que reptia dentro do portao
porque elas passavardofge Gabriel, filho de Ro$&’

Os relatos, porém, apontam também para um intens@pido processo de
transformacdes ocorridas na cidade a partir de asedol século XX e que impactou de
forma significativa o modo de vida da regido dadaiha das Rosas: a urbanizacdo. Para
entender a conformacéo desta transformacao nd pewfpacional do espaco de Canoas
é fundamental captar o processo que levou um graadgngente de migrantes de
outras cidades a se estabelecer na regidao metes@olde Porto Alegre a partir das
décadas de 1940 e 1950.

Um fluxo cada vez maior de familias oriundas derior buscava na Capital do
estado e arredores novas oportunidades de traliathm basicamente trabalhadores
rurais pauperizados, expulsos do campo pelo proagsdransformacgédo das relagdes
produtivas ocorridas neste periodo (mecanizacdancav do latifundio sobre o
minifandio empobrecido, etc.). O éxodo rural no RBoande de Sul ja foi alvo de

diversos estudos, como o de Medeiros (2005: 02l érapontado que a

“reducdo de seu efetivo populacional rural vem seEmendo desde a década
de 1950, quando se acentuou o processo de urbanigazpnseqientemente
o crescimento da populagao urbana que a partia digstada foi, inclusive,
superior ao crescimento da populacéo total do Bstaghopulacéo rural, ao
contrario da urbana, foi sofrendo uma reducéo, amgg a um decréscimo
de 47,51% considerando o periodo de 1950 a 2000".

137 Entrevista realizada com Jorge Gabriel de Jesuslia®2/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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A tabela abaixo reproduzida apresenta dados sphelerado crescimento da
populacao urbana no Rio Grande do Sul entre 1281D@, a0 mesmo tempo em que se

verifica o decréscimo substancial dos residentearemrural:

Populacao — Rio Grande do Sul
Total 2000 1996 1991 1980 1970 1960 1950
Urbana 8.317.984 7.579.977 6.996.542 5.250.024 3.554.239 2.445.774 1.421.980
Rural  1.869.814 2.054.711 2.142.128 2.523.825 3.110.602 3.003.049 2.742.841

Percentual
Urbana 81,65 78,67 76,56 67,53 53,33 44,89 34,14
Rural 18,35 21,33 23,44 32,47 46,67 55,11 65,86

Notas: 1 - Para 1950: Populacdo presente 2 - RP&@adté 1980: Populacdo recenseada 3 —
Para 1991 até 2000: Populacéo residente

Fonte: Censo Demografico

Fonte: Medeiros (2005)

A oferta de terrenos baratos nas cidades ao meldPorto Alegre funcionou
como forte atrativo para o estabelecimento de g=mmbntingentes de trabalhadores
que se direcionavam a Capital, sendo Canoas umareias onde ocorreu maior fixacao
de migrantes interioranos, com consequente aunpaqolacional acentuado. Segundo
Silva (1978:134) o crescimento demografico relatteoCanoas nas décadas de 1950 e
1960 foi de 390%.

Como decorréncia deste processo, a ocupacdo deafameste periodo teve
carater eminentemente popular: por um lado, porord&ccia dos ja citados
trabalhadores rurais que migravam em busca de wpdades de trabalho na regiao
metropolitana. Por outro lado, também em funcao trddalhadores urbanos ja
estabelecidos em Porto Alegre e arredores que, tp@m poOUCOS recursos,
vislumbravam em Canoas uma possibilidade de moradies acessivel. Foi essa
situacao que rendeu o titulo de “cidade dormitéparfa Canoas, ja que diariamente 0s
trabalhadores faziam o trajeto até Porto Alegreleothesenvolviam suas atividades, e
retornavam ao final do dia.

Abaixo, observam-se alguns dados especificos sobrescimento demografico

de Canoas entre as décadas de 1960 e o ano 2000:
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Populacéo de Canods®

Ano Populacao
1960 78.682

1970 149.871
1980 215.084
1991 269.258
1996 284.059
2000 306.093

Em 1959 foi aprovado projeto de lei com normaseigas visando facilitar o
estabelecimento industrial na cidade, ao regragtallamento das areas destinado ao
estabelecimento de unidades deste setor. Pouco t@epois, no ano de 1962, uma area
foi desapropriada para o estabelecimento da R&fiddberto Pasqualini, inaugurada
no dia 16 de setembro de 1968, em uma &area de &3@rés no municiptd’. As
décadas de 1960, 1970 e 1980 conheceram o estatmiér de grande quantidade de
industrias em Canoas, bem como de oferta de servigmnos caracteristicos de uma
cidade em vertiginoso crescimento. Esta realidadeseenta mais um atrativo para as
populacdes vitimas do éxodo rural e da migracaotéaor para as metropoles.

A partir deste momento o mercado imobilidrio dmaou-se também para
investimentos voltados as classes média e alta, cgesciam juntamente com o
desenvolvimento econdémico da cidade. Areas atéd entais foram progressivamente

sendo loteadas, como foi 0 caso da regido ondéeatdndas Rosas se localiza:

Edson — Meu pai plantava, uma vida normal, bem abrfu achava bom,
sempre foi bom, claro depois que comecaram a veasegessoas, aqui ndo
tinha nada, era mato e mato e mato, campo e ntato, s

Vinicius — Que época essas pessoas comecaram arefiegm idéia? Na tua
adolescéncia, por exemplo?

Abrilina — E, eu ja tinha uns 15, 16 anos quandmexgaram a vir em bloco
pra c4, a uns vinte e poucos anos atras, dai @ipoirffoi a (?), uma empresa
gue dai construiu as casas dessa rua aqui, foidas@rimeiras, depois que
comecou os prédios tudo, bem agora pouco.

(Edson Genelicio, 40 and$)

E importante ressaltar, como observou Mertz (288%; que a:

“urbanizacdo da RMPA [Regido Metropolitana de Pdktegre] rompeu
com a predominancia agricola na maioria dos muogigue a compde,
alterando os processos econdmicos e sociais vigydasele sua formagéo”.

138 Fontes: Tambara (1985, p. 77); Scussel (20@4)p http://www.ibge.gov.br/cidadesat/default.php
139 Fonte: http://www.refapsa.com.br/refap_histmasp
140 Entrevista realizada em 04/07/06 por Vera Ro@s e Vinicius Oliveira.
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Os relatos dos moradores da Chéacara ddo contmplacio desta acelerada
transformacédo sobre o0 modo de vida das populag@esapitavam as chacaras e sitios
rurais de Canoas. Neste sentido, Isabel Cristinael@®o, neta de Rosa e Jodo

Genericio, revela a sua percepc¢ao sobre este pooces

Vinicius — Tu fez um comentario que aqui quandceeta crianga era bem
diferente, era mais rural.

Isabel — Era mais rural.

Vinicius — Com mato, e hoje em dia é bem difer¢géta bem urbanizado. Tu
te lembra mais ou menos em que momento isso com@gadar, um rural
passa pra um urbano, como é que foi? [ ..] Foip@agos, ou foi uma coisa
rapida. [...]

Isabel — Era adolescente. Mudou foi de, eu tava 8amnos, 9, 10 anos, no
periodo que deu toda aquela confusdo com meu pai(€u notei que tinha
se avancado assim e 0 nosso espaco parece qued@vque diminuindo, eu
tinha uns 9, 10 anos. Ai qal senti a diferenca parece um impacto assim
qgue deu, uma avalanche, né? Foi bem ligeirinho, fdiem ligeiro, com
certeza que é ali no periodo da minha infanciaudafpi indo, tu sabe que
dava pra ti tocar, mais ou menos, tinha um val&ertabaqui, um valdo
aberto, ali ndo era valdo, era uma cachoeira, & gemava banho, agua
limpinha, ai logo depois teve a invasdo da Guagsyitinha, quantos anos eu
tinha quando deu a invasdo da Guajuviras? Achougeel5 anos eu acho,
dai comecou a poluir tudo, o valao comecou a poldio tinha mais
cachoeira, a gente pegava Macela na sexta-feir@a,Sado sei se tu lembra
do ritual da Macela? A gente acordava cedo antes’d&@ horas a gente ja
tinha que ta no mato, a gente tava no mato, a geg@va, a gente ia com o
pai e a mde ficava em casa, e a gente ia pegali ¢coacela, ai depois de
tardezinha a gente ia la tomava banho na cachamirago, ficava sentada
vendo os mais velhos, porque eu ndo ia me atiéar, mio sabia nem nadar,
ficava vendo os meus irmédos, aqui 0 meu vizinh@uera Unica casa que
tinha, na verdade, era da d. Terezinha e da tia. N@iqui, desse canto aqui
era s6 das duas e nos ali da Maria Eva e da Dostoi@e.[...] E, a
evolucdo foi muito rapida muito rapida, muito rapida, foi nessa época ai,
foi nessa época ai, eu tava com uns 13, 14.aBalke assim, quando o
mundo vem com uma rapidez em cima assim, duma cidadque
simplesmente, uma caretice, porque interior, sala@® que eu até perdi um
pouco o sotaque de Canoas.

Vinicius — Como é que era o sotaque de Canoas?

Isabel — Eu ndo sei, eu falava meio diferente, Zabeio cantado, entendeu?
Dai foi mudando, mas eu lembro bem que ndo eranagse eu falava, a
gente tinha uma outra, um outro sotaque bem dieréem cantado mesmo,
ndo era uma coisa assim, mais cidade, era bemdcagte a gente falava,
dai eu senti que mudou, segura quem pode, né? @ueef esquisito
mesmo, bem estranho logo quando, é dificil tu casarecom uma pessoa
nesse periodo foi em 80 e quantos que eu disse?

Vinicius — 84, 85.

Isabel — Conversa com pessoas mais 0s menos ¢Esss 6 que aconteceu
no periodo de 85 em Canods@ tenho certeza que vao dizer pra vocés:
“Aconteceu a evolugdo!”. Porque foi engracado, fangracado, foi muito
rapido, foi muito rapido, foi muito rapido e tudo agitou, estourou tudo
junto [...]. Olha, so sei dizer que foi muito, pra miglgpmenos, foi muito, o
impacto foi muito forte, uma coisa que tu ndo vassar, nao viu porque foi
muito rapido a evolucao, a gente ndo viu passanadanca.

Vinicius — Influenciou o modo de vida?

Isabel — Influenciou muito.

Vinicius — Tua acha que a infancia da tua filhadiéérente da tua?

Isabel — Bem diferente.
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Vinicius — Em que sentido influenciou essa mudanca?

Vera — Influenciou na vida de vocés?

Isabel — H&h4, influenciou na nossa vida, na naisise modernismo.
Vinicius — O que foi bom e o que foi ruim nessa angh? Na tua opinido.
Isabel — Na minha opinido assim, a mudanca queuiimi, eu acho que foi o,
acho quea cidade em si ela veio com muito peso pra dentr@ dnde, no
campo rural, Canoas era terreno rural, era cidadezinha, entddade veio
com tudo pra dentro de uma cidade rural entdoterdaccomo, de ruim, ruim
mesmo foi acho que pros jovens foi pior, pros jevien pior.

(Isabel Genelicio, 30 anp§'™

A vivéncia de outra familia negra que habitougifde até o inicio da década de
1980 também é esclarecedora. Bertoldo, neto de Doastorina, descreve as

percepcdes que tem sobre as caracteristicas do baisua infancia:

Bertoldo — Era bem diferente do que é hoje, massbiéado. A rua da frente,
a Duque de Caxias era estreitinha, tipo assim uozal@. Que era o lado de
cé, o lado do colégio era tudo mato, ndo existas ndo tinha, mais sé pra,
na faixa, a gente chamava de faixa federal, queGétalio Vargas. Neste
lado tinha um lago aqui na frente que corria agpa,aberto, a céu aberto.
Vera — Tinha nome esse lago, alguma coisa assim?

Bertoldo — Arroio Araca.

Vinicius — Arroio Araca?

Bertoldo — E. Era 0 nome que antigamente, agoratadachado, né? Acho
que tem essa calcamento ai no meio e ele passaxenibd

Vera — Na época o Arroio era fonte de alguma gmisa moradores?
Bertoldo — Ihhh, o pessoal tomava banho, pescava.

Vera — E isso durou quanto tempo, mais ou menos?idé&a?

Bertoldo — Olha, acredito que até ao anos 68, G7ap@le ainda existia
aberto, depois foram modificando, calcando dos daditssa rua ganhou
calgamento, era de ch&o batido, os dois ladosadf. r1]

Vera — uma coisa s pra te perguntar, Bertoldou®©tqg acha que mudou no
bairro ali, pra melhor e pré ndo tdo bom assim?tBopos que tu era, de la
pra ca.

Bertoldo — E mudou assim, que eu acho, sumiu asdate lazer, na época
existia muito campinho de futebol, terrenos baldjos a gente transformava
em campinhos de futebol. Existia ali o curral mipat; essa parte toda ali
gue tem uma lombinha li, pro lado de frente, agdbtera o curral, o curral
guando nds tava aqui, ia até proximo ao hospitalTaldo era area aqui,
tinha gado do interior e tinha o Frigosul |4 na Bianco, onde é a Languiru,
la era o Frigosul, ai 0 gado vinha até a Matiagraseiros largavam o gado
ali, largavam eles no campo. Aquilo ali era a diier da gurizada, ir 14
admirar os homens, entdo esse tipo de coisa quil,soé? Agora tem o
Parque, eles fizeram o Parque ali, mas eu achm gqadcamento, calcaram
as ruas todas, fica bonito, mas perde um poucemtiithde do bairro, tu
perde coma evolugéo das coisas.

Na década de 1970, varias modificacdes foramsfeigamalha urbana canoense
visando adequar a cidade as transformacdes mailasemp curso. No periodo de 1973

a 1977, por exemplo, nada menos do que 37 ruadeaece pavimentacdo ou

141 Entrevista realizada em 26/06/06 por Vera lgo@s e Vinicius Oliveira.
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revestimento asféltico. Entre elas estava a RuaaDRafaela (um dos acessos a

Chacara), como visualizado na imagem abaixo:

Rua Dona Rafaela (uma das frentes da Chacara das &as), logo apds ser pavimentada no inicio da
década de 1970. FontePor uma Canoas melhor: governo Major Geraldo G. Lwithg 1973-77
(editado pela Prefeitura Municipal de Canoas)

Patio interno da Chacara das Rosas.
Nota-se os prédios altos nas cercanias.
Foto: Vinicius Oliveira - Agosto de 2006.

103



= i
Casa de dona Abrilina, na Chacara das Rosas.
Nota-se prédio alto em construgdo muito proximo deesidéncia.
Foto: Vinicius Oliveira - Agosto de 2006.

da Chacara das Rosas a partir da Rua Dona&aela ioem construgo ao lado.
Foto: Vinicius Oliveira - Agosto de 2006.

Entrada
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Entre as imagens que enquadram as casas dos nesrddoChacara das Rosas e
os prédios construidos ou em construcdo no seunentestabelece-se, por um lado, a
resisténcia em resguardar o espaco familiar emigama logica urbanistica. Tal l6gica
€ apresentada em Anjos (2005:103) sob o prismeeldgdo entre espago urbano e
segregacao étnica, quando na analise de processosnbcdo e periferizacdo de
redutos negros. O processo vivenciado pelos magadda Chacara das Rosas é
ilustrativo dessa relacdo, porém a reconfiguraeéitdrial imposta pelo “hoje” ndo se
deixa confinar nos limites dos tracados oficiaforme veremos no capitulo sobre os
vinculos socio-historicos construidos no “ontemin wntem em que a presenca da
populacdo negra em Canoas e regido metropolitaeay bomo as redes de

sociabilidade, transcendem no tempo e espacoimiier reivindicado.

2.4- O territdrio reivindicado

Neste topico, indicaremos o territério que esté&dee reivindicado para
regularizacdo pela Comunidade Remanescente de nmihdloChacara das Rosas,
conforme o Artigo 68 do Ato de Disposicbes Considoais Transitérias da
Constituicdo Federal de 1988 o Decreto 4.887/2003 e a Instrucdo Normativa do
INCRA n° 20/2005.

A partir dos dados fornecidos pela comunidaddjmas para um levantamento
documental sobre a questdo da posse da terra dar@hdas Rosas. Procuramos o
Registro de Iméveis da cidade de Cantasnde solicitamos o levantamento da cadeia
dominial da propriedade, a partir dos dois enderalz Chacara (visto que a mesma
possui entrada pela Rua Dona Rafaela e pela RuaeDdg Caxias), bem como pelo
nome de Jodo Maria Genericio de Jesus e Rosa CdaaSantds’. Também

procuramos reparticbes da administracdo publicaicipah que pudessem fornecer

12 Este artigo estabeleceu que, aos “remanescerstéotiaunidades dos Quilombos que estejam ocupando
as suas terras é reconhecida a propriedade defjrdgvendo o Estado emitir-lhes os respectivalesit

143 Também foi procurado o Registro de Iméveis dadedde Gravatai, pois Canoas desmembrou-se desta
em 1939, e registros de imdveis da nova cidadeadordm feitos por cerca de mais dois anos na pame
cidade.

144 Utilizamos também as variacBes possiveis par@wes e sobrenomes do casal: Rosa/Rosa, Corréa dos
Santos/Corréa de Jesus/Barbosa dos Santos/Baghdsaud/Genelicio de Jesus.
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documentos a respeito: Secretaria de Planejamentant, Secretaria de Obras
Publicas, e Arquivo Municipal de Canoas.

Como ja referido no capitulo 1, o estabelecimetto casal Rosa e Joao
Genericio em Canoas teria ocorrido na década de P®&tém, possivelmente a compra
da area tenha ocorrido muito antes. Os documest@niados junto ao Registro de
Imoéveis de Canoas revelam ter sido feito escritiraompra e venda em 30/12/1925
referente a um terreno na Rua Dona Rafaela, com. HbEnfrente e 70 metros
aproximadamente de extensao, dividindo-se por wo m terras de Ozorio F. da
Silva e Senhorinha Ferreira. Como vendedor tenpée Maria Genelicio de Jesus, e
como comprador Octavio Correa dos Santos.

A partir desta informacao, conclui-se que Jodoe@eiv de Jesus adquiriu terras
em Canoas na década de 1920, antes de se estaldefauidvamente com sua familia.
Porem, a andlise desta documentacdo revela quetegst@o se trata ndo da area
atualmente ocupada pela Comunidade Chacara das,Ress de um outro terreno nao
contiguo localizado a dois quarteirdes, na préRtia Dona Rafael?’.

Quanto aoterritorio atualmente ocupadopela Comunidade Quilombola,
sabemos, a partir de relatos de seus membrosyguoeiginalmente maior, e que perdas

teriam ocorrido ao longo dos tempos:

Isabel — [...] esse terreno era largo pra la, mi@mtmada aqui.

Vera — Pois &, teve momentos que tu disse queersenao era maior.

Isabel — Era maior.

Vera — D4 uma idéia pra gente, até onde ia?

Vinicius — O comprimento era mais ou menos 0 megmpcausa da rua.
Isabel — Essa casa aqui do lado ndo tinha.

Vera — Essa grandona ai?

Isabel — N&o, o sr. Orlando ali, que sr. Orlandsy,. @li da, meu Deus o0 nome
do sr. ali da pizzaria dRapachj o rapaz, tudo mora aqui nos fundos, a casa
dele era mais pra la e ndo tinha uma cerca acag,tegeno aqui, ele ia até la
a ponta da D. Amélia que é a sra. que mora aq@sgaina, que era mais
antiga, nés morava aqui, a D. Amalia na esquinaudRaipachimais pra 13,
depois vem a sra. 0 seu Luis, depois a irmd dopaegue é irma por parte
de pai, ndo se contaram essa historia.

Vera — Casamento (?) por fora, assim.

Isabel — Por fora que o v0, dai o vd pegou e dse pedaco, por isso que eu
digo, o vO era dono de toda essa esquina, na épasasd que dai, o povo
comegou amigo, como a Amadlia, o falecido maridadgple € amigo muito
do vb, o v deu um pedaco de terreno, o seu Lw$, deu um pedago de
terreno, deu um pedaco de terreno aqui pro alem#®,é o selRapachj
sabe? E tudo isso foi, isso ai € uma coisa quéiewonsegui me adaptar, eu
tento muito, sabe? Como, da onde que comecouiBgere@io eu que foi uma

145 Ver anexos 1 ao 9 (documentagdo do Registro deeimidle Canoas referente a este imével), os quais
indicam as ruas que conformam quarteirdo onde @eh®sta localizado (Rua Dona Rafaela, Rua Irmao
Guilherme, Rua Duque de Caxias, e Rua S&o Peden)aiMda o Mapa da cidade de Canoas, em anexo,
onde esta area esté indicada.
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briga do v6 e da v0, por causa dessa sra. que dicogue o vd botou , ficou
uma filha que o vb engravidou também e teve quetelaeno, s6 que a
mulher ndo quis vir.

Vera — Essa mulher ndo era daqui?

Isabel — N&o era daqui, dai ele trouxe ela comfidbksa que é a filha do vo,
entdo o primeiro terreno que ele deu foi pra ela.

Vera — E depois houve, como é que vocés ficam slabdessas historias de
gue o terreno foi dado?

Isabel — Pra ela?

Vera — Pra ela e pros outros.

Isabel — Porque é assim: a d. Amalia aqui na eaguie falou. Da amizade
deles que eles se juntavam muito em bar, ai qualedovinham (?) pobres
pra cé, eles ndo séo daqui, eles ndo sao de Cateasado sdo de Canoas.
Eles vieram pra ca e na vinda eles ndo tinham ammtar, eles botaram as
barraca, o vd decidia o espaco pra botar barraca.

Vera — Isso foi acontecendo.

Isabel — Isso foi acontecendo com os demais, s&) ue era amigo do pai
tanto do vd também de bares. De bares, eles semtava bares dai as
pessoas vinham, chegavam de longe dai o v0 cepag@sisso com a vo
viva. Depois no decorrer foi 0 meu pai, também amee histéria, ndo sei
como é que pode, o pai parecidissimo com o vdcdssimo com o vo, ia
pro bar pra conversar e a bondade, da pessoassiaauser bot?

Além de parcelas de terras doadas ou ocupadaspeomissdo, outras perdas
ocorreram a partir do avanco de proprietérios tiamsobre o territério da Chacara das
Rosas. Um caso recente € o acima referido porl)satheque o uma pessoa identificada
por ela como “Rapachi” (citado como proprietario wi®a conhecida pizzaria em
Canoas) avancou sobre a Chacara das Rosas no momaeobnstrucdo de uma nova
edificagdo — um prédio — ainda inacabada.

Buscamos encontrar a escritura desta area atugimenpada pela comunidade
Chacara das Rosas, porém néao foi possivel, poissmenteria sido extraviada a mais

de 20 anos:

Isabel — [...] e essa escritura ja existiu, elaagachas maos do meu pai, mas
isso € uma coisa meio confusa, isso foi um, qudra easa histdria mesmo é
minha mée, que foi uma méae, bah! Meu pai tava cssasedocumentos, com
tudo, foi uma bebida, meu pai tinha problemas cedida, fraqueza assim,
de repente esse documento ele sumiu. Creio eguantos anos eu tinha? Eu
tava com 9 pra 10 anos, quando isso acontééeu.

Entretanto, diversos documentos fornecidos pelafeRPura de Canoas
apresentam como proprietario do imével “Jodo M@&dmelicio de Jesus”, o ancestral
fundador da comunidade. Um destes documentos +efegecobranca de IPTU, como

demonstram os carnés emitidos ainda hoje em sea:nom

146 Entrevista realizada com Isabel Cristina Genelfwiodia 26/06/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius

Pereira de Oliveira.
147 Entrevista realizada com Isabel Cristina Genelfwiodia 26/06/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius

Pereira de Oliveira.
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Fonte: Acervo Familar Dona Glaci Goulart.

Através da Secretaria de Planejamento Urbano efaiferra de Canoas tivemos
acesso a uma modalidade de documentacédo referemm@riedades imobilidrias da
cidade, denominada B.C.| (Boletim de Cadastro Iiidim), a qual agrega toda
informacé&o existente sobre cada propriedade. Exisi@s registros de B.C.l. no nome
de Jodo Maria Genericio de Jesus relativos aadeaida Chacara das Rosas: um
enderecado pela Rua Duque de Caxias n° 954, e pefsmoRua Sezefredo Azambuja
Vieira n® 947 (também referida como Dona Rafaélapu seja, as duas frentes do
territério em questdo. A seguir, sistematizamosiralgs das informacdes que constam
nos B.C.l. referentes a cada um desses imoveis, doeno apresentamos copia dos
mesmos:

e Rua Duque de Caxias n° 954Cadastro n° 014597; Céd. Bairro 82; Setor 02;

Quarteirdo 0401, CAd. Logradouro 142;

* Rua Sezefredo A. Vieira (Rua Dona Rafaela), n® 97€adastro n°® 013488;

Caod. Bairro 82; Setor 02; Quarteirdo 0401; Frereriztros; Lados 76 metros;

Céd. Logradouro 1529.

148 A Rua Sezefredo Azambuja Vieira foi criada pela 4288, de 25/08/1998. A partir desta data, um
trecho da Rua Dona Rafaela passou a ser denondeaBezefredo A. Vieira. Apesar disso, a populagéo d
cidade e do bairro continua a se referir a todans&o da Rua Dona Rafaela pela nomenclatura drigina
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AZAMBUJA VIEIRA CFE.LEI 4.288/25.08.98".

PMC Sistema Integrado de Administracdo Tributaria Emitidoem  02/08/2006
PREFEITURA MUNICIPAL DE CANOAS Pagina 1
B.C.l. - BOLETIM DE CADASTRAMENTO IMOBILIARIO CADASTRO 000000000013488
CONTRIBUINTE C.N.P.JIC.P.F. COMPLEMENTO
JESUS JCAO M GENERICIO DE
LOGRADOURO BAIRRO CEP IMOVEL
AV SEZEFREDO AZAMBUJA VIEIRA 00000947 CENTRO 92020030
CONDOMINIO / LOTEAMENTO / EDIFICIO
Enderego de LOGRADOURO BAIRRO CEP IMOVEL
Correspondéncia
MUNIGIPIO TELEFONE RES. GCOMPLEMENTO
CANOAS RS
E-MAIL FAX TELEFONE COM. TELEFONE CEL.
PROMITENTE C.N.PJICP.F.
0 .
USUFRUTUARIO C.N.P.J.JC.P.F.
0 =
CONTRIBUINTE C.N.P.JICP.F.
-
Dados do Terreno CARACTERISTICA DO TERRENO TiPO DE CARACTERISTICA DO TERRENO PESO
1 UTILIZACAO 2 RESIDENCIAL
VALORVENAL: 31.759,11 ALiQ.IPTU: 0, 5000 o) YARQRM 20,8300 YASGR™ 20,8300
TIPO DE IMOVEL QUADRA |LOTE COD. BAIRRO SETOR QUARTEIRAO SITUAGAO
PREDIAL 82 02 00401 Ativo
FRENTE - Mts FUNDOS - Mis LD. DIREITO Mis 1D. ESQ. - Mts TEST. TRIB. - Mts FRAGAO IDEAL VP
22,00 22,00 76,00 76,00 22,00 71550
COD. LOGRAD. COD. LOGRAD. 02 COD. LOGRAD. 03  |COD. LOGRAD. 04 AREA TERRENO - M? | AREA CONSTRUIDA
1529 0 0 0 715,50 14,35
FACE DE QUADRA |FACE DE QUADRA 02 |FACE DE QUADRA 03 | FACE DE QUADRA 04
Dados da Construgao UNIDADE ANO CONSTRUGAO l AREA CONSTRUIDA PROCESSO DATA PROCESSO
A 0 14,35
N° CERTIDAC DATA CERTIDAC AREA CLANDESTINA ANO CLANDESTINO
0,00 0
CARACTERISTICA DA CONSTRUGAC TIPO DE CARACTERISTICA DA CONSTRUGAC FATOR/PESO
1 TIPO EDIFICACAO 1 RESIDENCIA 1,00 F
5 ESTRUTURA 4 MADEIRA
21 TIPO DE CONSTRUGAO 3 MADEIRA
VALOR M?: 0,0000 TOTALFATOR/PESO: 0,00
Servigos Urbanos 6 LIMPEZA PUBLICA 13 ZONA 2
15 BOMBEIRO
Habitantes CRIANGAS ADULTOS IDOSOS
Homem: 0 Mulher: 0 Homem: 0O Mulher: 0 Homem: O Mulher: 0
Renda Familiar Renda do Chefe Profissac do Chefe
= S 0 0 0
Informacées Sociais
Meio de Transporte Destino do Transporte
0
Observacoes
Registro do Imovel: TR.2881-LV.3B Notificacao: NNNNNN Const. A Lanc.: LANCADO
1953 "19.01.2000-PREDIO: 14, 35M2 (MADEIRA-LANCADO EM
1953) ~PROPRIETARIOS :MATRICULA: TR
.2881-IV.3B: (DO TERRENO) : JOAC M. GENERICIO DE JESUS: (DO PREDIO):JORO DOS SANTO
S GENERICIO.-VIDE CADASTRO 14597."
"22.11.02-ATTERADO O LOGRADOURO DE 138 (DONA RAFAELA )} PARA/ 1529  AV.DR. SEZEFREDO
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PMC Sistema Integrado de Administra¢do Tributaria Emitidoem  02/08/2006
PREFEITURA MUNICIPAL DE CANOAS Pagina 1
B.C.l. - BOLETIM DE CADASTRAMENTO IMOBILIARIO CADASTRO 000000000014597
CONTRIBUINTE C.N.P.JJC.P.F. COMPLEMENTO
JESUS JOAO M GENERICIO DE
LOGRADOURO BAIRRO CEP IMOVEL
RUA DUQUE DE CAXIAS 00000954 CENTRO 92020040
CONDOMINIO / LOTEAMENTO / EDIFICIO
Enderego de LOGRADOURO BAIRRO CEP IMOVEL
Correspondéncia
MUNICIPIO TELEFONE RES. GCOMPLEMENTO
CANOAS RS
E-MAIL FAX TELEFONE COM. TELEFONE CEL.
PROMITENTE C.N.P.JIC.PF.
(i
USUFRUTUARIO C.N.P.JJC.P.F.
0 =
CONTRIBUINTE C.N.PJICP.F.
0
Dados do Terreno CARACTERISTICA DO TERRENO TIPO DE CARACTERISTICA DO TERRENO  PESO
1 UTILIZACAO 2 RESIDENCIAL
VALORVENAL: 36.477,02 ALiQ. IPTU:  0,5000 o] YALOR M 8,9500 YALORM* g 9500
TIPO DE IMOVEL QUADRA | LOTE COD. BAIRRO SETOR QUARTEIRAQ SITUAGAO
PREDIAL 82 02 00401 Ativo
FRENTE - Mts FUNDOS - hts LD. DIREITO WMits LD. ESQ. - Mts TEST. TRIB. - Mis FRA(;T\O IDEAL M
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 821,74
COD. LOGRAD. COD.LOGRAD. 02  |COD.LOGRAD.03 |COD. LOGRAD. 04 AREA TERRENO - M* | AREA CONSTRUIDA
142 0 0 0 0,00 16,50
FACE DE QUADRA |FACE DE QUADRA 02 [FACE DE QUADRA 03 | FACE DE QUADRA 04
Dados da Construgio UNIDADE ANO CONSTRUGAO | AREA CONSTRUIDA PROCESSO DATA PROCESSO
A 0 16,50
N° CERTIDAO DATA CERTIDAC AREA CLANDESTINA ANO CLANDESTINO
0,00 ]
CARACTERISTICA DA CONSTRUGAO TIPO DE CARACTERISTICA DA CONSTRUGAO FATOR/PESO
1 TIPO EDIFICAGCAO 1 RESIDENCIA 1,00 F

5 ESTRUTURA 4 MADEIRA
21 TIPO DE CONSTRUGCAO 3 MADEIRA
VALOR MP: 1329,7700 TOTAL FATOR/PESO: 0,00
Servigos Urbanos 6 LIMPEZA PUBLICA 13 ZONA 2
Habitantes CRIANGAS ADULTOS IDOSOS
Homem: 0O Mulher: 0 Homem: O Mulher: 0 Homem: O Mulher: 0

Informagdes Sociais

Renda Familiar

0

Meio de Transporte

0

Renda do Chefe

0

Profissao do Chefe
0

Destino de Transporte

0

Observagodes

Notificacao:

NNNNNN

Abaixo, analisamos e reproduzimos outros documgregsgquisados relativos ao

territério da Chacara das Rosas.

Numa “Certidao de Propriedade” emitida pela Prefaitle Canoas consta que o

imposto predial do imével cadastrado com o n° 1488dereco da Chéacara das Rosas

pela Rua Duque de Caxias) havia sido lancado peganpento em 24/10/1968, tendo

como proprietario Jodo Maria Genericio de Jesudocme se verifica abaixo:
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Certidao de Propriedade. Acervo Familiar Dona GlaciGoulart.




Verificou-se ainda que o Cadastro Imobiliario daf@itura de Canoas possui
um Formulario de Identificacdo de Imévelatado de 1984, referente a Chécara das
Rosas, onde novamente consta como proprietarioreta Jodo Maria Genericio de

Jesus, conforme cOpias abaixo (frente e verso):

Acervo Familiar Dona Glaci Goulart - [frente].
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Acervo Familiar Dona Glaci Goulart - [verso].




Cabe observar que todos os documentos relativaereeno da Chacara das
Rosas a que tivemos acesso apresentam Joao Manariéke de Jesus como
proprietario. Ou seja, mesmo que nao tenhamos &adona escritura da area, nao foi
verificada nenhuma documentacdo que indicasse qubssivel proprietario. Os
enderecos citados nos documentos em questdo confera os atualmente utilizados
na Chécara das Rosas.

Entretanto, estes documentos apresentam discregrui relacdo as dimensdes
do terreno. Conforme Bormulario de Identificacdo de Imdvekima apresentado, o
territorio teria as seguintes dimensdes:

 Dimensédo da area noFormulario de Identificacdo de Imovel 22

metros de frente; 22 metros de fundos; 152 metroamabos lados.

J& oBoletim de Cadastro Imobilidriceferente a entrada pela Rua Dona Rafaela
(atual Av. Sezefredo Azambuja Vieira) apresentaeama medida referente a frente e
fundos, porém com diferenca em relacdo as medidasis (76 metros). Os outros dois
documentos consultadof€drtiddo de Propriedadele 1968 eBoletim de Cadastro
Imobiliario referente a entrada pela Rua Duque de Caxias)infadmam a respeito.
Essa disparidade de informacdes evidencia a diticld na obtenc&o precisa de
dados sobre a dimenséo da area tomando a docudepfégial como unico parametro.
A comparac¢do entre uma planta do quarteirdo onddaslizada a Chacara das
Rosas, datada de 1983 e o Formuléario de Identificacdo do Imével de 1884m bom
exemplo desta realidade. Segundo a planta de 18B8rada pela Prefeitura de Canoas,
a Chacara das Rosas teria a seguinte configuracao:
* Dimenséo planta Prefeitura de Canoas/1983rente pela Rua Duque
de Caxias 22,80m; frente Rua Dona Rafaela 22,10en {wagem

abaixo).

149 planta elaborada em 1969 e atualizada em 1983jrmicacéo precisa das dimensdes de cada unidade
imobilidria naquele momento. Referéncia: Quarte#f@d, Quadra 6, Setor 051SE, Zona ZR-2 - Secaetari
Municipal do Planejamento Urbano de Canoas.
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Quadra onde esta localizada a Chacara das Rosas &oo de 1983, conforme planta
fornecida pela Secretaria Municipal do PlanejamentdJrbano de Canoas (Referéncia:
Quarteirdo 401, Quadra 6, Setor 051SE, Zona ZR-2twaalizada em 22/12/1983).

A seta indica a Ch4cara das Rosas.

Ja o Formulério de Identificacdo do Imdvel de 198brma que o mesmo
imovel possui 22 metros de frente/fundos e 152 aeetie comprimento. Ambos os
documentos foram elaborados pela Prefeitura de @&aam um prazo de um ano, e
mesmo assim apresentam disparidades consideraaisoca metragem.

Em medicdo da area efetuada em janeiro de 208&geipe de geografos deste
relatério, foi constatada a seguinte situacgao:

+ Dimenséo da area através de medicdo de janeiro/200ffente pela
Rua Duque de Caxias 22,40m; frente pela Rua DoriacRa22,60m;
comprimento (lados) 165m.
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— INSERIR MAPA TERRITORIO ATUAL —

(arquivo PDF de nome “mapa 2 - chacara das rosastério atual”)
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Foram realizadas ainda medi¢cOes na largura, eenediies pontos da extensao
do terreno, revelando dados dispares para umagéeedeveria ser regular como um
retangulo, como se verifica na seguinte plantaB&t, 24,53m e 22,40m).

Comparando a planta de 1983 com o mapa produzid®@07, € possivel
verificar a ocorréncia de avancos de proprietdmmieiros sobre a area da comunidade
quilombola. Isso fica evidenciado de duas formasméiro pelos dados métricos
referidos no paragrafo acima e representados na m@@R2007; segundo, pela simples
comparacao entre 0os mapas, pois €& possivel perckteeencas no tracado que
representa uma das linhas lateral do imével.

Se o0s documentos oficiais apresentam disparidarlesesmo ndo se da na
memo©ria coletiva dos moradores da Chacara das Rasaslacdo ao seu territorio. Os
depoimentos, que compdem esse relatorio, expressaras de uma territorialidade
vivenciada no cotidiano de (03) trés geracoes.

Essa memoria coletiva desenvolve-se, através daeri€érpia histérica
compartilhada e constituinte dos marcos referemeiaedes relacionais que legitimam o
territorio reivindicado. No mapa acima, esses nmagsiao representados nas moradias
atuais dos membros mais velhos da familia. Proxanemtrada da rua Dona Rafaela,
localiza-se a casa de Dona Maria do Carmo, ondes &l a casa de sua mae Dona
Rosa. No antigo pomar (ver mapa na pagina 72) dadaéde 40, permanecem 0S
irmaos Maria Abrilina e Antdnio. A ampla horta deria Rosa e o mato de eucaliptos,
hoje abrigam parte da terceira geracdo, a casaaga@oNbem como as rosas plantadas
junto a entrada da Rua Duque de Caxias.

Frente a este quadro,territorio reivindicadopela comunidade corresponde ao
territério atualmente ocupado. Apesar de a comueideeferir-se a um territorio
historico mais amplo — como evidenciado acima mesma optou, apés assembléia
comunitaria realizada em janeiro de 2007, reiviadara regularizagdo como territério
quilombola apenas a &rea atualmente ocupada, déoacom o Artigo 68 do Ato das
Disposi¢cdes Constitucionais Transitorias da Carnigb Federal de 1988, Decreto
4887/2003 e Instrucdo Normativa 20/2005 do INCRA.
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CAP. 3 - Os vinculos sécio-histéricos

Os vinculos socio-histéricos sdo partes essendaEgrocessos que engendram
a identidade, o pertencimento étnico, bem comamogso politico de reivindicacdo de
direitos das comunidades quilombolas. Isto porgudiatam as formas pelas quais
esses grupos sociais se organizam socialmenteneidel uma identidade e trajetéria
singular no contexto em que estao inseridos.

Por essa razdo, nos ateremos neste capitulo acglognsécio-historicos da
comunidade Chacara das Rosas em relacdo a cidadendas e regido metropolitana
de Porto Alegre, enfatizando a historicidade dagmea negra nos periodos relativos a
escravidao, pos-abolicdo até a contemporaneidalgedddrios negros locais.

Outro ponto destacado, nos vinculos soécio-histéricedo as redes de
sociabilidade negra, responsaveis pelas interagi®gis que sustentam e potencializam
lacos de parentesco e outras aliancas (apadrinb@mejuda mutua, trabalho,
religiosidade, etc.) que atribuem significados eonbiecimento aathos do grupo,
sendo que o exercicio dessa sociabilidade se dfferantes espacos sociais, tais como
na participacdo em associacfes de carater sodigalu(bailes e clubes negros) e
religioso (irmandades, igrejas, etc.).

A analise conjunta da historicidade e da rede i@iat da Chacara das Rosas
imprime um canal possivel de entendimento ndo sarelzonfiguracbes — ou seja, de
como a trajetéria social do grupo ndo se descolgudoeles sdo hoje — como também
do encadeamento entre o processo de constituiciondeidentidade e o pleito de
reconhecimento como comunidade quilombola, na petsfa apontada por Arruti
(1997) de *“autoconstituicdo das comunidades quitda® como grupos sociais e
culturais diferenciados” interligados com a nocécethicidade.

Assim € gue encontramos a Chacara das Rosas nasdimde vinculos socio-
historicos que vado desde os lacos familiares evafetaté um quadro de maior
abrangéncia na producdo e atualizacdo de terstomegros como expressdo de

processos socio-histéricos ricos e complexos.
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3.1- A presenca negra em Canoas: da escravidaalzerdade

A historiografia tradicional sobre a cidade de @ ao tratar dos fatos
historicos originarios da localidade, refere-seoremtemente ao inicio da construcao
da estrada de ferro Porto Alegre/Sao Leopoldo el ®mo fato fundador da sua
ocupacao urbana.

O Major Vicente Ferrer da Silva Freire, vereadon éorto Alegre e
proprietarios de terras na regido, teria idealizadeenda de loteamentos préoximos a
uma das estacOes da planejada ferrovia, visandpulmico especifico da Capital que

buscava a area para veraneio (Penna, 2004: 22)n&e&ilva:

“Desde que fora demarcado o tracado da ferrovieerte Ferreira arranchou
uma guarda onde seria construida a estacdo, a dinevitar que os
trabalhadores da estrada cometessem depredagBesubassem gado.”
(1978: 33)

Em outros estudos, este mesmo autor afirma qaegessda teria sido formada

por quatro irmaos, escravos de Vicente Freireuassgeriam ficado:

“muito populares no nascente povoado, e eram askamados: Antbnio,
Elias, José e Sebastido Corréa. Eram carpinteieosibetira, habeis para
muitos servicos, além de tocadores de gaitas. @goancanoenses diziam
gue o ‘tio’ José até fabricava gaitas de folesl\§5i1978:33-4).

De acordo com antigos moradores, estes quatrco&medcravos, juntamente

com o pardo Antonio Ferreira,

“foram os primeiros verdadeiros canoensespois tendo constituido a
guarda do Capédo das Canoas, ali continuaram aadoshmuitos anos,

como zeladores do local.” (Silva, s/d, p. 106)ifgrnossop

O nome da localidade — Capao das Canoas, e posterite somente Canoas —
seria decorréncia da ordem que os escravos daaguacdberam do loteador Major
Vicente para aproveitarem uma grande arvore natrg@® de uma canoa a ser
utilizada no servico do Rio dos Sinos, o que de $atefetivou (Silva, 1978: 33).

Sobre este aspecto, Jonas Soares de Souza, @stabeleceu na localidade
guando seu pai foi trabalhar como capataz da fazdedSaturnino Matias Velho em

1901, afirmou que esses ex-escravos do Major \&cent
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“costumavam ajudar nas lidas de campo. Conhecirrndos indios e o
‘Ferreira Velho’, mulato de cabelo bom (liso) quedzia filho da escrava
Gervasia Maria da Conceicdo com um dos herdeiraantiga Fazenda do
Gravatai. Mais de uma vez ouvi eles mesmo contgugrhaviam montado
guarda no Capdo das Canoas, quando da construgéstreda de ferro, e
gue o nome do capdo e da estacdo ‘pegou’ porqseaéldizeram umas
canoas, uma muito grande”. (Silva, s/d, p. 116)

Quando da inauguracao da estrada de ferro, jAaaRipessoas estabelecidas na
atual area de Canoas, entdo um pequeno arraialiruee como moradores fixos os

posteiros, zeladores e escravos de confianca &adas pelo Major Vicente Ferrer:

“Antdnio Corréa, o Antonicdo e familia; Elias Caré@abricante de mdveis
rusticos; Sebastido Corréa, bom carpinteiro; e @ m@g¢o dos irmaos
Corréa, o José, o Zé da Gaita, marceneiro e falteicde gaitas de foles; o
mulado Anténio Ferreira, o Anténio Gameleiro, fahrite e vendedor de
gamelas, e sua méae, a escrava Gervasia Maria dziCao’. (Silva, 1978,

p. 35).

As narrativas sobre o a abolicdo da escravidaoCamoas fornecem mais
informacdes a respeito deste nucleo inicial de dawes. Segundo Silva (s/d, p. 45), no
ano de 1884:

“O movimento pro-abolicdo da escravatura, inicialteeem Porto Alegre,
emancipa varios municipios, inclusive Gravatai. $tm sede, Rio dos Sinos,
0 Maj. Vicente oferece um churrasco aos seus esgraws pde a vontade
para deixa-lo ou permanecer na Fazenda. Todos,faaenchando-se pelos
capbes ou a beira das primeiras estradamado-se pioneiros no
povoamento urbano de Canods [grifos nossos}>°

Apesar dessas recorrentes referéncias a um geipeglos como “primeiros
verdadeiros canoenses” e “0s pioneiros no povoamamano” da localidade, o papel
desta etnia na formacao histérica de cidade, s®j@o cescravo ou como trabalhador

livre, raramente € citada pela bibliografia em agjfies histéricas anteriores ou

150 A bibliografia historica sobre Gravatai se mefeom alguma recorréncia a “abolicdo antecipada” q
teria sido proclamada em 07/11/1884 pelo Presiddat€amara Cel. Fonseca (Fagundes, 1990: 190;
Rosa, 1987: 45). Porém, pudemos averiguar, atrd&ésonsulta da documentacdo histdrica, que estas
libertacGes (ocorridas especialmente no ano de )18&&%4m na realidade uma série de alforrias
condicionadas, ou seja, dependentes do cumprimgsitoparte dos escravos de condicbes para se
efetivarem, como a prestacéo de servico por mgisalanos (contratos de prestacao de servico)rte mo
do senhor, ou ainda alforrias compradas medianam@anento de recursos financeiros por terceiras p

as quais os escravos ficavam presos até pagaremp@stimo. Até o cumprimento das clausulas da
alforria, os escravos permaneciam presos a esfedagendéncia dos antigos senhores, os quaisdemtav
fazer com que o ato da alforria fosse internalizpdims ex-escravos como uma concessdo senhorial,
resultado de um favor ou doacdo para com isso gafesua ascensdo moral e criar um corpo de
dependentes. Esta realidade pode ser averiguatta gaavés de cartas de alforria, com por meio de
alguns inventariopost-morteronde aparecem avaliados, ao invés dos escravesnogos destes. Sobre
este processo em Gravatai, ver Oliveira (2006).
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posteriores. I1sso pode ser percebido em relatos codo militar Nemésio Miranda que
se estabeleceu em Canoas no ano de 1935, paraajuemposi¢cado cidade “em sua
grande maioria, eram de trés etnias: a germanitaliana e a nacional” (Penna, 2004:
28).

De forma muito semelhante, a Prefeitura MunicgelCanoas, ao referir o perfil
sécio-econdmico da cidade através de matérimteanet postulou que a localidade
teria “origem étnica marcante de alemaes, italiapakestinos e ucranianos”. Nenhuma
referéncia é feita & presenca negra na regiabogéortemente verificavet.

Na realidade, esta € uma situacdo que se estendstante do Rio Grande do
Sul. A historiografia tradicional por muito tempuwvisibilisou e diminuiu a importancia
da presenca negra na formacao histérica desteoestadal teria sido fruto basicamente
de dois tipos sociais: de um lado, os grandes amadde gado e pedes luso-brasileiros,
produto das estancias; e do outro o imigrante ewrofprincipalmente aleméo e
italiano), colonizador de pequenas propriedadesaisupropulsor do progresso e da
civilizacdo. Nestas elaboracdes idealizadas, pauconenhum espaco € dado aos
indigenas, negros e lavradores nacionais pobreth(2901:145)2

Entretanto, a analise da documentacao historigmsitada nos arquivos da
regido revela o fundamental papel desempenhads pstwavos na formacao histérica
do Rio Grande do Sul. Estudos diversos, com sdlag® empirica, demonstram que o
escravo esteve presente em todos os setores puslgia sociedade Rio-grandense,
desempenhando as mais diversas atividades urbanasmig, inclusive aquelas que
exigiam elevado grau de especializac&o profissivhal

Gravatai, municipio do qual Canoas foi distrité amancipar-se em 1939, néo
estava a parte desta realidade. Logo, pensar genere trajetéria da populacdo negra
nesta area nos remete necessariamente a uma @foecla presenca escrava em

Gravatai.

151 Publicado em 1995 pelo site do Banrisul, emcauer com a prefeitura de Canoas. Ver
http://lww3.banrisul.com.br/prefeitu.nsf/93f0c347884420325640c00603062/70d53185daee03850325671
40053ba32?0penDocument#PERFIL

152 A respeito da invisibilidade do negro na hiatdio Rio Grande do Sul e do mito da democraci@lrac
dos pampas, ver Oliven (1996) e Gutfreind (1990).

153 O primeiro estudo a destacar o papel estrutlzradscraviddo no Rio Grande do Sul foi a obra de
Cardoso (1962), originalmente defendida como tesdalitorado na USP. Posteriormente, em especial a
partir da década de 1980, diversos estudos acanerieon demonstrado a difusdo e a diversidade do
trabalho escravo no estado. Ver, como exemplo, tMg&879; 1984), Bakos (1982), Assumpcéo (1995),
Moreira (2003), Zarth (2002) e Petiz (2006).
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Sobre esta cidade, denominada originalmente deiadldos Anjos, é possivel
afirmar que os primeiros sesmeiros da regido jduyiam escravos trabalhando em suas
propriedades desde o século XVIII (Fagundes, 18%):10 emprego da mao-de-obra
cativa esteve presente nesta localidade até 188#%)dq foi abolido, o que néo
significou, porém, que 0 negro nao continuasse¢aa pesente nesta sociedade.

Como praticamente inexistem registros histéricosdpzidos pelos préprios
escravos a respeito de suas experiéncias, a paduatérica tem de recorrer aqueles
produzidos pelas instancias governamentais paransgtir o passado dessas
populacdes. Estas fontes, geralmente de carateessdyo jaA que produzidos pelas
camadas dominantes da sociedade, chegam até asspésges filtradas pelo olhar dos
agentes que as elaboraram (juizes, escrivdos,adielege, dessa forma, carregadas de
preconceitos e julgamentos morais. Isto, porém,im@ossibilita a sua utilizagdo como
forma de adentrar a sociedade de uma época. Ontenta destas informacdes com 0s
valiosos relatos orais de descendentes de eschaeosite reconstituir aspectos
importantissimos deste passado que, de outra founaa teriamos acesso.

Nesse sentido, os inventaripsst-mortensdo uma das formas utilizadas para
adentrar na realidade escravista de uma localidzgta. documentacéo, elaborada apos
o falecimento de individuos que possuiam benseseartiihados entre os herdeiros,
apresentava um “raio-x” de suas posses em um mondensua vida. Como o escravo
era uma mercadoria, um bem que podia ser vendiplotelcado e alugado, ele aparecia
listado juntamente com outras posses de seu serdrmop bois, cavalos, terras,
ferramentas e objetos em geral.

Buscamos, entdo, uma primeira aproximacdo comeat@o através da analise
de inventarios de individuos residentes em Gravatgue permitiu visualizar algumas
caracteristicas da propriedade escrava nesta dadali Tivemos acesso a 48
inventarios, compreendendo o periodo de 1867 a'388® seja, os Gltimos anos do
sistema escravista no Brasil. Uma primeira analisgte material revelou a seguinte

realidade:

154 Gravatai desmembrou-se administrativamenteode Rlegre em 1880. Logo, este recorte temporal
abrange tanto os Ultimos anos da ‘Freguesia’ deidldos Anjos, como 0s primeiros anos apds sua
elevacdo a categoria de ‘Vila'.
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Levantamento dos inventarios pesquisados: posse escravos

Periodo N° total de inventaric Inventarios com Inventarios sem
escravos escravos
NP % N° %
1867-1888 48
32 66,66 16 33,34

Fonte: APERS” Inventarios, Gravatai, 1867 a 1888.

Estes dados revelam que um percentual significadevgpopulacao local que
legou bens em inventarios era adepta da praticaws@a (66,66%), possuindo no
momento de sua morte pelo menos um cativo, atestardisseminacdo desta prética
sécio-cultural na regido. Outro dado importanteelado pelos inventarios refere-se ao

tamanho dos plantéis escravos, como se obsenduaadabelas apresentadas a seguir:

O tamanho dos plantéis de escravos
Plantéis Periodo 1867-1888
n° de %
inventarios
Entre 1 e 5 escravos 19 59,37%
Entre 6 e 10 escravos 10 31,25%
Entre 11 e 15 escravos 03 9,37%
Com mais de 16 escravos 00 00
Total 32 inventarios 100%

Fonte: APERS, Inventarios, Gravatai, 1867 a 1888.

A maior parte dos escravos de Gravatai vivia eamtpls pequenos, de no
maximo 10 escravos. O restante estava distribuido pantéis médios. N&o
verificamos, nos documentos analisados, nenhumtgbl@om numero de escravos
superior a 15. Estes dados atestam a predomindagi@quena posse de escravos em
Gravatai, situacdo que na realidade que vem segrific&da em diversas outras areas
do Brasil ligadas ao abastecimento intéfhoEssa constatacdo, antes de diminuir a

importancia da presenca escrava nestas areas, Ghat@ncio para a existéncia de

155 Arquivo Publico do Estado do Rio Grande do &adavante APERS.

156 Fora setores produtivos especificos que exigiair nimero de trabalhadores como as charqueadas,
engenhos de agucar e fazendas de café, o padpssacativa ndo s6 no Rio Grande do Sul, mas també
em outras areas do Brasil escravista seguia estarteia de pequenos e médios plantéis. Castro (1395
observa que os pequenos plantéis formavam a maite dos proprietarios de escravos no Brasil. Em
regides com o Recdncavo Baiano, por exemplo, faaditmente referido como area de grandes plantéis
escravos em funcédo da producéo agucareira, 80%eaid®res possuiam menos de 10 escravos (Mattos,
2000: 18).
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distintas e complexas realidades escravistas nailBraariaveis em funcédo de
diferenciacdes regionais e econdmicas

Para além destas caracteristicas mais amplas aotwenposicdo dos plantéis
escravos, 0s inventarios nos trazem também valivdasmacdes sobre quem eram
estes individuos. Uma analise da composicado salasiks plantéis revela a seguinte

realidade:

Escravos nos inventarios por género e média de idesl

Sexo Percentual Média de idade
Homens 52,2% 30,6 anos
Mulheres 47,8% 24,8 anos
Total 100% 27,7 anos

Fonte: APERS, Inventarios, Gravatai, 1867 a 1888.

Ja quanto a origem, os dados sado 0s que se seguem:

Inventarios — origem dos escravos

Identificagéo Quantidade

Mina 1
Mocambique 1
Africanos 2
Cabras 4
Crioulos 28
Pardos 38
Pretos 31

Nao consta 54
TOTAL 159

Fonte: APERS, Inventarios, Gravatai, 1867 a 1888.

Do total de 159 ocorréncias, 54 nédo apresentavatyuer referéncia quanto a
origem ou naturalidade dos escravos, 0 que refe8&196% da amostra. Seja como
for, esta situacao, bastante recorrente nestalémibcumentacao, ndo impossibilita seu
uso. O restante dos dados nos permite percebepuagéo cativa de Gravatai, no

157 Nesse sentido, Schwartz (2001: 129), em estollee a realidade escravista no Brasil, aponta a
existéncia de uma populacéo de trabalhadores éidamirais que passou a existir a margem da edanom
agro-exportadora escravista desde o periodo chl@niando uma classe camponesa. Nesta sociedade, a
agricultura de subsisténcia e de exportacdo estauamamente ligadas numa relacdo complexa. Regides
como Maranhéo, Séo Paulo, Parana e Rio Grandeldguewanteriormente néo teriam se caracterizaldo pe
economia de exportagdo nem pelo uso predominartralgalho escravo foram, a partir do final do pwio
colonial, induzidas pela expansado das exportagbasia dependéncia cada vez maior da escravidao”.
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periodo analisado, era composta em sua maioriandosiduos nascidos no Brasil (a
época referidos conarioulos, cabrase pardog.

Quantificar os dados referentes a africanos mugaes se mostra dificil, ja que
o termo “preto” (31 ocorréncias) tendia a estamoesslo a individuos nascidos na
Africa, mas eventualmente era utilizada para seriref negros nascidos no Brasil,
como os filhos de africanos, por exemplo. De quaidorma, mesmo que consideremos
os pretos como sendo africanos, o total de indoddoascidos na Africa em nossa
amostragem soma 35 ocorréncias, frente a quanfi@ dascidos no Brasil. Percebe-se
claramente o predominio de escravos nascidos rel Bue a época eram denominados
de crioulos. Esta realidade, juntamente com o madrilibrio entre o nimero de
homens e mulheres, deve ser entendida no contexpdéstabolicdo do trafico atlantico
de escravos ocorrida de forma definitiva em 18%@ngo cessou o fornecimento de
escravos vindos da Africa e a necessidade de besmwsvos passou a ser suprida
unicamente pela reproducéo nattial

Pelo que foi auferido nas informacdes apresentadss diversos fundos
documentais analisados, 0s escravos da regido eargpregados em atividades tipicas
do setor agropecuario como a roca, a abertura bes ywra proteger e delimitar
propriedades, o transporte da producdo, a domadie, @tc. Muitos possuiam alguma
especializagcdo profissional e foram identificadosmeo sapateiros, carpinteiros,
curtidores, oficiais de pedreiro, oficiais de fewe alfaiates, campeiro, maritimos e
marinheiros. As mulheres escravas estavam predateimante ligadas a atividades
domésticas: fiadeiras, cozinheiras, engomadeisgasdeiras e servicos domeésticos em
geral.

Citamos, a fim de exemplificacdo, um desses dontoegesquisados referentes
a atual regido do municipio de Canoas. Em 188@yenitario de José Jacinto Ferreira
revelava que ele possuia, além de um pequeno armaaéPasso das Canoas, sete
escravos gque variavam suas idades entre 07 e 50 8@na esposa e seus seis filhos

138 A primeira lei anti-trafico posta em vigor no Bitadata de 1831, resultado do tratado assinado em
23/11/1826 com a Gra-Bretanha. Antes dessa datasanedidas foram tomadas no sentido de restringir
a préatica deste comércio, como o Tratado de Alianganizade, firmado com a Inglaterra em 1810; o

Tratado de 1815; e a Convengdo adicional de 28Q7/1Se nos anos imediatos a vigéncia da lei d& 183

parecia haver um clima propicio a proibicdo doidtdfa confluéncia dos interesses de senhores e
traficantes brasileiros e das elites africanasamtirtuidade do lucrativo comércio de escravos eimoan

na alteragdo da conjuntura politica em 1837-38rés=p conservador ao ministério), um ambiente

favoravel para a retomada da pratica, conduzindmecessidade de aprovacao da Lei n.° 581, de
04/09/1850, que pbs o trafico atlantico definitivarte na ilegalidade (Rodrigues, 2000).
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herdaram estas “propriedades”, juntamente com alfors, vacas, novilhos, terneiros,

cavalos e bestas, além de uma chacara com cataieda’

3.1.1- A resisténcia escrava: do quilombo a alforai

Os escravos, por muito tempo vistos pela histogiggrcomo meras vitimas
passivaglo sistema, dados de séries estatisticas ou umoéamemo forca de trabalho,
emergiram nos estudos especializados mais recente® um grupo que buscava,
mesmo sob o jugo desigual do cativeiro, o protagnaide sua propria histotia
Neste sentido, uma maior atencdo tem sido dad&lésarde aspectos cotidianos da
vivéncia desses agentes, como, por exemplo, abiaisie de aproveitamento das
brechas do sistema para a ressignificacéo de siless v

Frente a situacdo opressora do cativeiro os negab®raram uma gama ampla
de formas de resisténcia na busca de influenciatestino de suas vidas. Muitas delas
buscavam romper com as amarras do sistema e donsira outra realidade, o que foi
freqlientemente tentada através da formacéo denthol®®’, da fuga e da organizacdo
de insurreicdes. Neste momento, abordaremos algudessas ocorréncias em
Gravatai/Canoas.

Segundo relatos, a regido atualmente chamada tte@®tande, no municipio de
Canoas, era “também chamada Quilombo, antigameniteservir de reflgio a escravos
fugidos” (Silva, s/d:30f% Por ser até hoje area de brejo, banhados e delatie

vegetacao, configurava-se com espaco privilegiada gefugio.

159 APERS, Vara de Familia (ex-Orféos e Ausentes@ntarios, Gravatai, Maco 02, Auto 17, 1880.
180 Nesta perspectiva, ver por exemplo Chalhoub (1990)

161 Cabe chamar a atengéo para as discussdessatiigaso entendimento do termo quilombo na histéria
do Brasil, e para a ressignificacdo que vem sofrepdssando a englobar uma gama mais ampla de
situagdes. Segundo Arruti (2005, p. 1), na medidagae os estudos dos historiadores avangavam sobre
novos temas da escraviddo, foi ficando claro qexemplo do quilombo dos Palmares ndo servia de
modelo para pensdodas as situagdes historicamente classificadas comdotgbos” pelas proprias
autoridades governamentais e por seus aparelhosssgms. Chamava-se de quilombo desde uma
organizacdo social constituida de milhares de hatais, de organizacdo politica, militar e comercial
como ocorreu em Palmares, até mindsculos gruposuhésnde escravos fugidos que viviam sem pouso
fixo, sustentando-se de pequenos assaltos e diamsetiade das prdprias senzalas. Existem exemplos
ainda de documentos policiais classificando conilmipbos as famosas "casas de angu" que existiam no
centro do Rio de Janeiro, coracdo da Corte Impegiajue reuniam os escravos e pretos livres nos
momentos de alimentagdo e lazer. Dessa forma,-germiificil esbocar uma definigdo positiva e cotere
para a categoria histérica do quilombo que va alarsimples referéncia ao perigo e a resisténciastap
pela populagao negra a ordem branca.

182y/er indicacéo desta area no mapa da cidade dea€aam anexo.
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Para além deste relato, a documentacao histéesqupsada faz mencdo mais
detalhada a ocorréncia de um caso de aquilombamentdGravatai/Canoas. Em 23 de
julho de 1854 o Presidente da Provincia do Rio G¥ato Sul comunicou ao Ministro

da Justica ter sido reprimido um quilombo na regiegundo esta autoridade,

“foi ordenado ao Capitdo do Corpo Policial Rafaeld®ho Valdez que
seguisse com uma escolta de 12 pracas do refemdpoGy Estancia de
Gravatai para prenderem ofscravos aquilombados ali existentes
resultando desta diligéncia a captura de 3 e aenuwt2 cativos, pela forte
resisténcia que fizeram no ato de serem presosta pe ferirem gravemente
a um dos soldados da referida escoffatgrifos nossos).

Infelizmente, nenhum detalhe sobre a organizactna deste quilombo foi
revelada por esta documentagdo. Sabemos unicartezate sido presos juntamente
com os escravos fujdes “2 desertores da Cia. ditbg e 7 paisanos que se
comunicavam com os referidos quilombolas”.

Seja como for, estes relatos nos permitem apreexigiens aspectos quanto ao
quilombo citado, os quais na verdade eram bastanterentes no Rio Grande do Sul.
A primeira refere-se a pequena dimensao do quilomtaoum agrupamento de pequeno
porte. Os quilombos no Rio Grande do Sul se caraatem por terem pequenas
dimens6es, congregando um niimero pequeno de ind&?d

Uma outra questdo diz respeito a presenca nao sEsatavos fugidos, mas
também de outros segmentos sociais que por mativessos buscavam nos matos um
esconderijo frente uma situacdo considerada inadsejA documentacdo citada da a
entender que alguns “desertores da Cia. de Inv&lideeriam aquilombados e que sete
paisanos (civis) teriam sido detidos sob a acusacdo de ®mugicarem com 0S
quilombolas. Através destas relagbes, os quilonsbgiassivelmente buscassem
comercializar algum excedente de sua pequena goduter acesso a bens materiais e
informacdes estratégicas para sua sobrevivénc@aphdemos desconsiderar, porém, a
existéncia de vinculos sécio-afetivos entre estapas. Apesar de ndo sabemos a cor
destes paisanos e desertores (estes Ultimos gerapeeseram populares recrutados a

forca), € bem plausivel que a condicéo étnica genal deles tenha contribuido para o

163 AN, Série 1J1 579, Correspondéncia do PresiddatProvincia com o Ministro da Justica. AHRS,
Cadice A.5.46, Correspondéncia do Presidente dairtia como Chefe de Policia. Citado por Piccolo
(1992).

164 Piccolo (1992) apresenta uma ampla relac@ccdeénmcias de quilombos no Rio Grande do Sul, os
quais caracterizavam-se por terem pequenas dingensidela sobre o Rio Grande do Sul, ver o artigo de
Maestri (1996). Sobre a recorréncia deste aspettoutras localidades do Brasil, ver Gomes (199%gis

& Gomes (1996).
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estabelecimento de aliancas e lacos de solidaeedah estes escravos que buscavam
uma nova vida.

Em 18 de novembro do mesmo ano, alguns meses diptas sido o quilombo
dissolvido, a policia apreendeu mais “um preto @e2as que se tinham escapado do
quilombo” quando da diligéncia ja referida, o qéeadentender que o mesmo havia sido
apenas parcialmente “batido”, e que alguns quildasbteriam escapado e se refugiado
pelos matos vizinhos.

Pelo que percebemos, a regido de Gravatai e aeederconfigurava como um
ponto propicio a fugas e esconderijo ndo somentesdevos, mas também para uma
gama mais ampla de populares como desertores dgzs fpoliciais e negros livres.
Sendo uma érea rural, mas ao mesmo tempo proxintardeos populacionais como
Porto Alegre e Sdo Leopoldo, bem como de rotasirdalagdo que articulavam estas
importantes localidades com outros pontos do eqf@asioa da Serra, Santo Anténio da
Patrulha), a area oferecia valiosas possibilidattesobrevivéncia aos fugitivos nela
acoitados.

Em 06/11/1835, por exemplo, o Juiz de Paz do 2fiidisde Gravatai dava
conta da existéncia de possiveis refugiados armadoPRinhal (regido situada nos
limites de Gravatai e Taquara) e Feitoria (Sdo bktm)'®>. Cinco anos depois o Juiz de
Paz e 1° Suplente de Subdelegado de Gravatai Anfénares Freire solicitava o envio
de um Capitdo-do-Mato “para mandar fazer uma ditig na regiat®®. E em 1848
Bernardino José de Sena (Juiz de Paz e Subdeldgaddolicia suplente do 1° Distrito)
requisitou ao Chefe de Policia armamento para gaehdmens pudessem acompanhar
o Capitdo-do-Mato em suas diligéncias, ja que “stidd se achava infestado de
desertores®’.

Ja em principios de 1855 o pardo Luiz da Costeelmrmorador dos arrabaldes
de Porto Alegre e “gue costuma andar embarcadoarohibdes” foge apds cometer um
delito. Segundo as autoridades policiais ele teida avistado “no lugar denominado

Pinhal™®® Candido, escravo da localidade de Vacaria, fegiuprincipios de 1860 e

165 AHRS, Justica, Gravatai, Correspondénciasp dig2az, Maco 12, 06/11/1835.

166 AHRS Policia, Gravatai, Subdelegacia, MagoFHdguesia dos Anjos, Correspondéncia Expedida,
04/05/1840.

167 AHRS Policia, Gravata[i, Subdelegacia, Maco Féguesia dos Anjos, Correspondéncia Expedida,
22/04/1855.

168 AHRS, Policia, Porto Alegre, Subdelegacia deeRpCorrespondéncias Expedidas, Maco 50.
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em novembro ainda ndo havia sido capturado. Segamadaotoridades, vivia “acoutado
pelo rio dos Sinos, Carioca, Morret@dgeiae Passo d’Areia” (grifo nosssy.

Jodo, escravo de Germano Traub, fugira de seu senh®orto Alegre, o qual
desconfiava que o mesmo tivesse tomado o destigan® Antdnio da Patrulha, onde
tinha um irméao. Também o escravo Justino fugir&deo Alegre em 1866, tendo se
dirigido para Santo AntGnio para encontrar seus, gaie ainda viviam como escravos
(Moreira, 2003: 82). Como ja referimos, Gravata passagem para aqueles que se
dirigiam da Capital para a regidao de Santo AntGN&mw sé o conhecimento dessas rotas
terrestres, mas também a possibilidade de contarocapoio de uma comunidade negra
nas localidades por onde passariam possivelmefienciava os calculos destes e de
outros escravos que protagonizaram estas fugas.

Na noite de 13 para 14 de janeiro de 1865, quanawo®! Antbnio de Oliveira,
vulgo Manoel Chibarrd®, preparava-se para ir de S&o Leopoldo até a Fiegde Santa
Cristina do Pinhal em um cavalo recém furtado,pfoicurado pela escrava Esperanca,
gue teria pedido a ele [...] que a levasse para Porto Alggoeque se queria apresentar
ao Chefe de Policia a fim de fazer com que seuosenfiendessé’’. Os dois partem,
entdo, rumo a Santa Cristina, de onde pretendigpoisieseguir para a capital da
Provincia. Cerca de uma semana depois, foram detidaegido do Pareddo, em Santa
Cristina do Pinhal, e encaminhados para a Cadeizidipal de Sdo Leopold&. Cabe
chamar a atencéo para o fato de existir até ogddiawje uma comunidade remanescente
de escravos nesta regido do Paredado, a qual estatisglando para a luta de

reconhecimento como quilombola.

Além dos quilombos e fugas, as revoltas, levanteswereicfes escravas foram
outros atos que aterrorizaram a sociedade braseat®rial da épotZ. Em Gravatai
de 1863 os escravos planejaram uma insurreicao dgweria se estender pelas
redondezas, a qual, porém, ndo chegou a se caacrgtois foi delatada. Pelas palavras
do Chefe de Policia ficamos sabendo detalhes sabrepressdo a esta tentativa

insurrecional:

169 Jornal Correio do Sul — 06/11/1860, citadoNoreira (2003: 77)

170 Segundo Ferreira (s.d., p:31a@hjbarro significaria mestico. Ja Silva (1813:388) tem umedinicdo
mais pejorativa: “Bode Castrado, pequeno”.

171 Seu senhor era o sueco Gabriel Carlsson (l#hGarlos Erlsson), lavrador, criador e arrematdate
Passo dos Sinos juntamente com sua esposa CatBaig até aproximadamente fevereiro de 1867
(APERS, Processo Crime, Séo Leopoldo, Juri, Macm0485).

172 APERS, Processo Crime, Sdo Leopoldo, 1° Cigeinee, Maco 59, n.° 2997.

173 Sobre os temores das elites brancas com oeyerdentual de negros e mesticos na sociedade
brasileira do século XIX, ver Azevedo (1987).
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“Tendo me comunicado o sudbelegado de policia daistfito d’Aldeia [...]
gue tinha fundada suspeita de tentarem os esckdwadiversas fazendas
insurreicionar-se, de acordo com V. Exa. parti @aqaele distrito [...] com
uma escolta do corpo policial; chegando ao disfétachei em diligéncia
pracas da Guarda Nacional fornecidas pelo respeCtbmandante do Corpo;
expedi novas escoltas e na manha seguinte comegaaparecer escravos
presos; durante o dia reunirdo dezessete, vinddianamediato mais cinco.
Procedendo a minuciosos interrogatérios vim no eoimhento de que 0s
escravos da fazenda de Francisco Maciel desde bteiecaram a aliciar
outros para levantarem-se contra os senhores, tmylaas as armas e o
dinheiro, e reclamarem depois sua liberdade, eXigmpela forca se lha ndo
dessem; encontrando cumplices nas fazendas vizinfeaglardo emissarios
para o Pinhal, Passo Grande e Sapucaia, desigoatidoquarta feira 26 do
corrente, para se reunirem no Passo do Butida@istse, acamparem no
campo do Chard para no domingo 30, atacarem a pa@woda Aldeia,
seguindo depois para o Passo Grande onde reumidos, tdevidao marchar
para a Capital*’*

Chama a atencdo a grande capacidade de mobilizac@oticulacdo da
comunidade escrava. O recrutamento de companhe@@s a revolta acontecia nos
domingos, quando as liderangas iam as fazendathaiiprocurando convencer outros
parceiros. O escravo Feliciano, um dos lideregoa@idar o preto Justo para participar
do levante argumentou ques' brancos eram uns pelos outros, por iSSO 0S 13egro
também deviam fazer o mesm@ idéia dos insurretos era aproveitar a Festa do
Espirito Santo para se rebelarem e ajris para os castelhandsou seja, buscariam
a liberdade no Uruguai onde a escravidao haviaadtida em 1842 (Moreira, 2002).

Como consequéncia da repressao, muitos escravodvielos fugiram para os
matos, alguns foram mortos e outros tantos présuse estes Ultimos, algunménos
comprometidos foram [...] castigados corporalmeoden anuéncia de seus senhdres
e agueles mais envolvidos permaneceram presos@@ma julgados.

Quilombos, fugas e insurreicbes ndo eram, por&mjnécas experiéncias de
resisténcia possiveis. A nova histdria social daaggdao tem ampliado o entendimento
desta questéo ao questionar a interpretacao poo reoipo difundida de que, fora estes
atos extremos, ndo haveria resisténcia negra aavesno. Esta abordagem relativiza a
dicotomia adotada em muitos estudos, os quais @wlaem inconciliavel oposicdo o
escravo rebelde e insurgente de um lado, e do outadivo acomodado e submisso, 0
que, muitas vezes, acaba por reproduzir a idéiaquk os cativos ndo agiam

historicamente, mas somente reagiam aos maus.tratos

174 AN, Série 131 585, Correspondéncia do PresddmtProvincia ao Ministro da Justiga, Oficio r8B 86
29/08/1863, referido por Piccolo (1992).
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A visdo renovada adotada em muitos estudos brasilparte do pressuposto de
gue o escravo “acomodado” e “submisso” de um didepa perfeitamente ser o
insurgente do dia seguinte, aquele que driblavanaarras do sistema em busca de
melhores condicdes de vida. Ambas posturas podiameeer como faces de uma mesma

realidade, como

[...] estratégias de resisténcia/sobrevivénciacamlas em agao conforme as
possibilidades de éxito ou fracasso verificadasogetores sociais em
determinados contextos, em um misto de adaptagéwwta. (Moreira, 2002,
p. 03)

Outras formas de oposicao e resisténcia no intdaquroprio sistema escravista
passaram a merecer atencdo dos estudiosos, coesfoo®s cativos para constituicéo e
manutencado de familia, de redes de sociabilidatdidariedade, formas de religiosidade
e cultura proprias. Se anteriormente predominavisies que consideravam como
integrantes do rol dos atos de resisténcia sonmsieles atos extremos como fuga,
suicidio e o justicamento de senhores e feitoreélises mais pormenorizadas tém
demonstrado que 0s escravos e 0S negros em geemhpuem pratica uma gama mais
ampla de praticas que visavam amenizar as agrueathgs eram impostas. Ainda que
nao se propusessem a romper com os grilhdes demsistestes atos eram
importantissimos para estes agentes sociais, dritetb na conformacdo de suas vidas

futuras.

Essas acOes muitas vezes faziam parte projetasagégms mais amplas como,
por exemplo, a busca de constru¢cdo de uma cidadegada pelo sistema escravista,
bem como de afastamento do estigma do passado.caéivcidadao obviamente passava
pela obtencéo da liberdade, e isto era tentadeéatida alforria. Mas a construcdo desta
cidadania poderia passar também pelo acesso apepaia, uma vez que isto 0s
desvincularia da situacdo de ser “trabalhador deo'd(P. Vejamos primeiramente as

formas como a liberdade era atingida medianteoariafem Gravatai.

175 A esse respeito, a partir da 6tica dos signifis da liberdade nos anos finais do escravisniramil,
ver Castro (1995).
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3.1.2- Alforria e liberdade

“[...] e para que de hoje para todo o sempre, como cidagéofica
sendo, exerca os direitos civeis e politica de goeam os demais
Cidadaos e lhe forem préprios{Trecho da Carta de Alforria passada
em 1870 ao pardo Venceslau, de Gravdfai)

Fuga, suicidio, aquilombamento, rebelides e ingiiaceforam atos postos em
pratica pelos escravos na busca de escapar damidativeiro. Os riscos de fracasso de
tentativas de ruptura para “fora” do sistema (fugagdombos) eram consideravelmente
maiores e expunham os cativos a castigos e reaesitremamente duras, as quais
certamente eram consideradas antes de se colptarmem acéao.

A alforria figurava, porém, como o Unico canal itsional de acesso a
liberdade no mundo escravista, e certamente feaige glos sonhos de liberdade de

muitos cativos. Como observou Schwartz (2001: 211):

Quaisquer que fossem as desvantagens sofridasiedate brasileira
pelas pessoas de cor libertadas, sua situacdo ezcebmla pelos
escravos como muito melhor do que o peso da edé@we, para
conseguir a liberdade, homens e mulheres estavspogios a fazer
grandes sacrificios para si mesmos e pelos en&glgs.

A politica de controle escravista alicercava-séreeoutros aspectos, no fato da

alforria se constituir como uma prerrogativa exslaimiente senhorial:

[...] cada cativo sabia perfeitamente que, exchifag fugas e outras
formas radicais de resisténcia, sua esperancabeéeddide estava
contida no tipo de relacionamento que mantivesse @seu senhor
particular. A idéia aqui era convencer os escral®sue o caminho
para a alforria passava necessariamente pela ob&dlié fidelidade

em relacdo aos senhores. (Chalhoub, 1990: 99-100)

Dessa forma, a concessdo de alforrias se configucamo uma estratégia
senhorial que visava criar um corpo de dependametrno de suas propriedades. Foi
um mecanismo de cooptacédo, controle e coercaoralddopela elite. Adquiriu especial
destaque no periodo final do escravismo, quandoseederam alforrias em massa em

diversas regides do Brasil.

176 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguesitl.dS. dos Anjos, Registros Diversos, Namero .1, Fl
183v., Estante 23.
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Muitas destas cartas de liberdade eram “dadas’s &iohores mediante alguma
condicdo. Por serem uma prerrogativa senhorialenet ser revogadas a qualquer
momento sem que o senhor precisasse alegar maitvagao somente alterada com
“Lei do Ventre Livre” em 1871). Frente a esta Sjfi@ 0S escravos que vivessem a
sombra de uma alforria condicionada certamenteulealam os riscos de perda do
acesso a liberdade que corriam caso se portasséonnake indesejada a seus senhores
(indiscipling indoléncig ingratidag, etc.).

Porém, a concessao da alforria por parte dos semmdio deve ser entendida
apenas como um mecanismo de cooptacdo ou contrakefambém como o resultado
da presséo individual dos negros visando concresmas esperancas de liberdade
(Castro, 1995: 61; Chalhoub, 1990: 23).

Apesar da possibilidade legal do escravo acumuwadlp somente existir a
partir da Lei do Ventre Livre (Lei n.° 2040, de @8 setembro de 1871), ndo foram
raros o0s cativos que conseguiram, de diferentesa®racumular capital suficiente para
comprar sua alforria ou a de um ente querido. Aaatlo quantitativamente as cartas de

alforria de Gravatai temos 0s seguintes numerastgq@asua obtencao:

Cartas de Alforria em Gravatai — 1850-1882

Condicéo Quantidade
Comprada 38
Morte do senhor 50
Sem 6nus ou condi¢ao 30
Prazo 2
Pagamento mensal até morte do senhor 1
Pagamento mais trabalho 1
Acompanhar filhos/outros 2
Morte do senhor e servigos 1
Morte do senhor e pagamento 1
Outros 5
TOTAL 131

Fonte: APERS, Tabelionatos, (Registros Diversos;
Transmisséo e Notas), 1850-1882.

Do total de alforrias, 58 (44,27%) foram concedinesliante alguma condicao,
ou seja, foi imposto pelo senhor alguma obrigagéaescravo deveria cumprir antes
de ter direito de gozar da plena liberdade: tersgueir ao senhor até sua morte, muitas
vezes tendo ainda que pagar quantias mensaisudéeprgstar servicos ao senhor por

algum prazo de tempo; ter que servir aos filhoseatdor, etc.
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Foi o caso do escravo Vicente, africano de nacégakbique, 40 anos de
idade, e que recebeu carta de alforria em 21/10/188a liberdade estava, porém,
condicionada & morte de sua senhora Eugenia Antimidesus (moradora no Barro
Vermelho) e também a obrigacdo do escravo darraéoire compadre de Eugénia
(Anténio Dias Fialho) 100.000 réis destinados a aaarfazer 15 missas, sendo dez
delas por intencdo da alma da finada e cinco pelgaporio. Posteriormente, Eugénia
passou mais 4 cartas de liberdade a escravos3sdas,quais condicionadas a prestagao
de servicos, morte do senhor ou pagantéhto

Verificamos também que 30 cartas de liberdade (@2)9oram concedidas sem
onus ou condicdo alguma. Antes de representar ardeabenevoléncia dos senhores,
estas alforrias podiam muitas vezes estar masaanama situagcdo em que escravos
velhos, doentes e pouco produtivos eram dispengamtoseus senhores. Em 1862, por
exemplo, a escrava Joana, africana de 70 anoibéoiada sem 6nus nem condicao
pelos herdeiros de Jodo José de Vargas e Lauremrsa d® Jesus devido sua idade
avancada e servigos prestados aos finados e, ownfmonsta na carta de alforripata
que goze livremente de sua liberddd® Certamente, ao chegar aos 70 anos a escrava
Joana ja estava bastante desgastada fisicamemtg@aer continuar sendo produtiva
para seus senhores. Ao ser alforriada sem Oonusmdicéo alguma, seus senhores
desincumbiam-se das obrigacdes de sustenta-lapmizando com gastos relativos a
alimentacéo, vestimenta e tratamento médico.

Em 38 casos verificados as alforrias foram com@ado proprio escravo ou
familiares, o que soma 29% do total. Estes casosnd@ressantes, pois possibilitam
apreender justamente o papel que 0s proprios @scriveram na conquista das
alforrias . Nada sabemos sobre a origem do capital utilipzda tais transacées, mas
€ possivel que muitos escravos tenham se utilizhd@cesso a alguma forma de
“economia prépria”’ (rocas, pequenos furtos, remagés por servicos prestados em
momentos de descanso) para acumular peculio déstin@ompra de suas liberdades,
ou mesmo contado com a colaboracdo de membros mdéiafaconjuge, amasio,

parceiro, filhos, pais) ou comunidade étnica (ngdnoes, libertos e outros escravos).

177 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguesia.dS.a dos Anjos, Registros Diversos, Nimerd 1, f
94v e 95v, Estante 23.

178 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguesitl.dS. dos Anjos, Registros Diversos, Namero .1, Fl
146r., Estante 23.

179 Se tomarmos os numeros das alforrias em Pdetgréd municipio ao qual Gravatai era freguesia até
1880, sabemos que 41,1% das alforrias concedidaggunda metade do século XIX foram mediante
compra (MOREIRA, 2003:187).
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Poderia, ainda, advir de terceiros, como entidadesncipadoras ou religiosas como a
Irmandade do Rosafit, ou ainda adiantamento monetério de terceiros aneli
compromisso de prestagcao de servico.

A escrava Maria, africana de 40 anos, pagou a Madaéa, Clara Maria
Corréa, Joaquina Corréa e Gertrudes Corréa (ma@sdaor 2° Distrito) em 22/08/1857 o
valor de 192.000 réis pela libertacdo de sua filbaseis anos. Alguns meses depois,
Maria volta a comprar uma alforria, agora a sugmad pelo valor de 400.000 réis. Ja
Francisco, de nacdo mina, pagou 100.000 réis parliserdade em 20/07/1854 a
Agostinho Silveira Pastori&s.

Em 06/01/1854 o “crioulinho” Martinho, filho daa@ava Vicéncia, recebe carta
de alforria. Seu pai, o pardo liberto Joaquim J®agosa, pagou 64.000 réis a José
Pereira dos Santos para que Martinho fosse deoldirad no batismtf>. Cerca de um
ano depois, Vicéncia (escrava de Maria Antdnia Sastos) recebeu carta de alforria
condicionada a morte da sua senhora. Neste docanmdoitma que a escrava era criada
da casa dos pais de Maria Antonia e |he coube doenanca anos antes, e que com
licenca da senhora vivia e morava “em casa a @adasada com o cabra liberto de
nome Joaquim José Barbosa, oficial de ferreirofémosempre servindo como escrava
a sua senhord®,

Abaixo, apresentamos alguns dados resultantesaliseaquantitativa das cartas
de alforrias em Gravatai, os quais fornecem dadteeissantes sobre o perfil dos

libertados:

180 Existiu uma Irmandade de Nossa Senhora do iB@sarGravatai. Este era o espaco catolico contiecid
por congregar a populacdo escrava e negra no nusmibrasileiro. A respeito desta instituicdo nondw
colonial portugués, ver Souza (2002). Porém, salrenandade do Roséario em Gravatai pouco sabemos,
pois a documentacéo da mesma, segundo funciomtridsquivo Histérico de Gravatai, foi perdida em um
incéndio que atingiu esta instituicdo. Em meadosétwilo XX foi fundada uma Capela de Nossa Senhora
do Rosario em Canoas, como fruto da mobilizacaonégsos da regido, em especial de Dona Castorina,
lindeira da Chacara. A capela existe até hojegaderca de duas quadras da area da Comunidadar&hac
das Rosas.

181 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguessitl.dS. dos Anjos, Registros Diversos, Namero .1, Fl
116r., Estante 23.

182 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguessitl.dS. dos Anjos, Registros Diversos, Namero .1, Fl
116r., Estante 23.

183 APERS, Tabelionato de Porto Alegre, Freguesitl.dS. dos Anjos, Registros Diversos, Namero .1, Fl
119r., Estante 23.
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Sexo dos alforriados

Sexo Quantidade %
Homens 59 45,04
Mulheres 72 54,96

Idade dos alforriados

Idades Quantidade %
Entre 0 e 10 anos 19 14,50
Entre 11 e 20 anos 10 7,63
Entre 21 e 30 anos 10 7,63
Entre 31 e 40 anos 20 15,27
Entre 41 e 50 anos 12 9,16
Maiores de 50 anos 7 5,34
N&o consta 53 40,46

Origem alforriados

Origem Quantidade
Crioulos 51
Pardos 38
Africanos (sem nacgao especificada) 13
Mina 3
Mocambique 2
Mulato 2
Angola 1
Congo 2
Mina-Gegé 1
Uca 1
Rebolo 1
Pretos (sem nacéo especificada) 7
N&o consta 9
Total 131

Cabe lembrar que os esforcos individuais dos egsrpara interferir em seus
destinos nem sempre eram exitosos. No caso dadivestde obter alforria podiam
esbarrar na dificuldade em acumular peculio paragtaisicao, nas artimanhas e fraudes
de herdeiros interessados em nao perder escrdvosaalos condicionalmente a morte
do senhor, ou mesmo na contrariedade senhoriabapedé-la.

A bibliografia historica de Gravatai refere-se calguma recorréncia a
“abolicdo antecipada” que teria sido proclamada(Odmde novembro de 1884 pelo
Presidente da Camara Cel. Fonseca. Porém, o attendcsido realizado na Camara

Municipal, mas sim resultado da atuacdo de umadade emancipadora que existia
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com a finalidade de libertar escravos “em solidiie a outros municipios como
Pelotas e Rio Grande que ja haviam feito o mesmagndes, 1990: 190).

A andlise da documentacgdo historica do periodolaegee estas libertacdes
foram na realidade umas séries de alforrias comuicias que levavam os libertandos a
continuar vivendo na esfera de dependéncia dogasnenhores, 0s quais tentavam
fazer com que o ato da alforria fosse internalizpetos ex-escravos como uma
concessao senhorial, resultado de um favor ou dopefa com isso reforcar sua
ascens&o moral e criar um corpo de dependé&htes

Os projetos de conquista da liberdade através daumiasédo poderiam passar
também pela participacdo dos escravos em confitso soldados que receberiam a
alforria como soldo de guerra. Como ja referido,descendentes do negro Manoel
Barbosa dos Santos — pai de Rosa — referem-serda tmanime ao fato dele ter lutado
na Guerra do Paraguai, porém nao foi possivel guarise ele ainda era escravo neste
momento, e consequentemente sua libertacéo serradadieste engajamento, ou se ele
ja seria livre antes de juntar-se as fileiras dpdrio brasileiro que marchou para a
Guerra da Triplice Alian¢&.

3.1.3 - Negros no pés-abolicdo em Canoas: a resmsti& pela permanéncia

A construcdo da cidadania passava, para muit@at@es, pelo acesso a terra
como forma de obtencdo de autonomia, ainda quiveelfrente aos antigos senhores e
patrbes (Castro, 1995). Isso aconteceu de formatwada nos anos finais da
escraviddo. A documentacdo historica revela nédosigo rara a conformacdo de
territorialidades negras ainda durante o periodeigéncia do sistema escravista em
Gravatai.

E possivel verificar, nos inventarios dessa l|deale, a descricio de

propriedades que tinham como limite, por exemp&s, €ercas de espinhos da preta

184 Esta realidade pode ser averiguada tanto atrd@écartas de alforria, com por meio de alguns
inventariospost-morteronde aparecem avaliados, ao invés dos escravesyusos destes. Ver exemplos
em: APERS, Tabelionato de Gravatai, Sede, 2° adishfitos, Transmissdo/Notas, Volume 1; APERS,
Tabelionato de Porto Alegre, Freguesia de NosshdBamlos Anjos da Aldeia, Transmissao/Notas, Livro

a 3; 1870-1885, Estante 23, Volume 1; APERS, Irariao#, Gravatai, Cartério Civel, Auto 9, 1887.

185 Seja como for, abre-se outra frente de ansdisee a trajetdria desta comunidade quilombolaah sp
funde com a histéria de parcelas mais amplas daslgibes afro descendentes no pais: o imaginario do
negro como bucha de canh&o em conflitos. A espeitesver os depoimentos de descendentes de escrav
da regido sul do Rio Grande do Sul (Dalla Vecct®?).
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liberta Floréncid, ou ainda a avaliacdo de um terreno que fazisaigom terras dos
“herdeiros do finado preto Berit3®. Em principios do século XX ainda eram feitas
referéncias a condicdo étnicas dos lindeiros, cam@aso em que foram citadas as
“terras do crioulo Pedro Didsem inventario do ano de 19t%

Também referéncias toponimicas aludem a presendgerdgrios negros: o
Morro dos Pretos Forr&€ possivel referéncia & area ocupada por negregdib no
periodo final da escraviddo; Sanga do Quilombolirada no 1° distritt®: o local
denominado Quilombo no 2° Distrito, conforme refiei@ de 190%°% o Passo do
Macaquinho, denominacao que segundo historiadat kya decorrente da presenca de
uma familia residente na regido cujos integrantasye&ehamados d@acaquinhosem
uma possivel alusdo pejorativa a cor da pele desnoe (Rosa, 1987).

As maneiras pelas quais se constituiram este®ters nem sempre sao faceis
de reconstituir, mas estudos especializados témomgnado que podiam ser
decorrentes de herancas dadas a escravos por eelbisres, da ocupacdo com
consentimento dos proprietarios de pequenos latetemas por escravos e libertos,
posse de areas devolutas, compra ou mesmo da Egroeem areas remotas ocupadas
por escravos fugidos.

Com o término da escravidao juridica em 1888 msteesso de busca de acesso
a terra por ex-escravos certamente recebeu novalsmpja que nédo foi posto em
pratica nenhum mecanismo de inclusédo social dinecio aos que saiam do cativeiro.

Entretanto, estudar a histéria do negro no perimdediato a abolicdo da
escravidao no Brasil — justamente quando Rosa@ Geéaericio chegam a Canoas — é
uma das teméticas que maiores desafios colocasgaoipador.

Andlises pormenorizadas demonstram ter havid@rar gle meados do século

XIX, um desaparecimento sistematico da mencéo @a®rindividuos livres — mesmo

186 APERS, Inventarios, Gravatai, Maco 08, Auto, BB5 - APERS, Inventarios, Gravatai, Vara Familia
Ex-0rfaos, Maco 10, Auto 222, 1900 - APERS, Inveata Gravatai, Vara Familia Ex-Orféos, Maco 11,
Auto 254, 1903 - APERS, Inventarios, Gravatai, \Familia Ex-Orfaos, Maco 16, Auto 392.

187 APERS, Inventarios, Gravatai, Civel, Maco 3to/@p, 1905.

188 A primeira referéncia a esta denominacgdo qeaimamos diz respeito ao ano de 1884, e a Ultima a
1916. Fontes: APERS, Inventarios, Gravatai, CiMadgo: 01, Auto 3, 1884 — APERS, Inventarios,
Gravatai, Vara de Familia Ex-Orfdos, Maco: 08, Antol54, 1895. — APERS, Inventarios, Gravatai,
Vara de Familia Ex-Orfdos, Mago 12, Auto n° 26204.9—- APERS, Inventarios, Gravatai, Vara de
Familia Ex-Orfaos, Mago: 16, Auto n° 409, 1913. RERS, Inventarios, Gravatai, Vara de Familia Ex-
Orfaos, Mago: 17, Auto n° 460, 1916.

189 APERS, Inventarios, Gravatai, Civel, Mago 01toA2, 1889

190 APERS, Inventarios, Gravatai, Vara de FamiigEaos, Maco 14, Auto n° 319, 1907.
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gue negros — nos registros histéricos produzidés gstado brasileiro (Castro, 1995),
justamente em periodo que conheceu crescimentduadendo namero de negros
livres.

A conjugacdo destas realidades dificultou progresgente a analise da
presenca e atuacdo das pessoas livres de coripdag brasileira na segunda metade
do século XIX. Com a abolicdo da escraviddo, esiasipilidade de encontrar
referéncias aos negros nas fontes histéricas se@grja que a designacgéo juridica
“escravo”, que facilitava a identificacado da pogélanegra, deixara de existir.

A isto, soma-se, ainda, o fato de parcela da Hugp@fia nacional ter
disseminado precipitadamente a idéia de que a¢éando trabalho escravo para o livre
teria ocorrido unicamente pela via da substitudddrabalhador cativo pelo trabalhador
livre assalariado — esse ultimo visto como sinbnéladoranco e imigrante europeu. Por
detras desta perspectiva, emergia a idéia de qes-escravos teriam “desaparecido”
do cenario dos trabalhadores nacionais a partimdmento em que a chegada de
grandes levas de imigrantes teria ocasionado astitwigdo” da méo-de-obra cativa
pela livre (Beiguelman, 1987).

Estudos recentes, como a tese de doutorado de [(19®9) sobre a cidade de
Pelotas, tem contribuido para relativizar estajmetacdo, ao demonstrarem que grande
parte do operariado urbano em principios do séXMoera composto por negros
oriundos do cativeiro. O negro também continuowlsetmabalhador fundamental nas
atividades ligadas ao campo, como atestam os imgnretatos de descendentes de
escravos (Dalla Vecchia, 1992).

Outro exemplo desta realidade pode ser verificeddissertacdo de mestrado de
Gans (2004) sobre a presenca teuta em Porto Ategreculo XIX, onde é possivel
verificar que em determinadas areas do mercadmbdeallho os imigrantes encontraram
dificuldade de concorrer com os setores tradicioeate ocupados por trabalhadores
negros livres, libertos e até escravos de gantmodoi o caso da construgao civil.

Esta realidade — desaparecimento sistematico dadnea cor nas fontes
documentais a partir do século XIX e o mito da stilbhgdo dos escravos por imigrantes
brancos — contribuiu para o vazio historiografi@ferente a questdo do negro no
periodo pos-abolicdo. O que ndo quer dizer que édram simplesmente
desaparecido, sido confinados do restante da smi#edu totalmente “miscigenados”.

Na atualidade, diversos estudos tém buscado, espedite a partir do uso de relatos
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orais de descendentes de escravos, suprir estaaldBalla Vecchia, 1992; Mattos,
2005).

A trajetoria do casal Rosa e Jodo Genericio eskrida dentro desta realidade
do negro no periodo pés-abolicdo da escravidédo. oCgmreferido, eram ambos
descendentes de escravos que viviam no Barro Veondrea rural de Gravatai,
migrando para Canoas a partir da possibilidadestddelecimento em terras proprias.

Outras territorialidades negras foram conformadas Canoas no mesmo
periodo, algumas situadas inclusive na mesma reigiddhacara das Rosas. Foi 0 caso
das terras de Dona Castorina Lima da Silveira, dsassom Bertoldo Joaquim da
Silveira, donos até a década de 1980 de um tememtamente ao lado da Chacara das
Rosas, com entrada pela Rua Duque de Caxias.

As caracteristicas da vida familiar de Dona Castolembram muito a da
vizinha Chacara das Rosas. O neto Bertoldo infayoeem suas terras plantavam-se
diversos géneros, e que a avo “tinha galinheinbatiforno na rua, de barro, ali ela fazia
pao, fazia cuca. Ela tinha a parreira, ela fazihoi. Bertoldo informa ainda que outras

familias negras viviam nesta mesma regido ondesggtitla a Chacara das Rosas:

Bertoldo — E, eu morava aqui, na S&o Felisbirnter@no dela era tudo isso
aqui, primeira, segunda, terceira, na quarta cgsa gue faz divisa com
aqui, os fundos da minha casa era pro patio d€leédara das Rosas].

Vera — Aqui nesse terreno do lado? [indicando empaha

Bertoldo — Morava a minha vo.

Vera — Morava s0 a tua avo e teu avo?

Bertoldo — N&o, a minha v6 na frente, aqui do lamw@ou uma prima minha,
fizeram casa e depois desmancharam, aqui no meimumiona tia minha, so.
Aqui pro fundo era tudo uma chacara.

Vera — E tu com os teus pais?

Bertoldo — Aqui nessa outra rua aqui.

Vinicius — Esse terreno era da tua vé também?

Bertoldo — Nao, esse aqui era de uma tia minha. tibmana do pai.

Vinicius — Entao, tinha outras familias negras oagavam?

Bertoldo — Tinha, tinha. Tinha o meu padrinho quirawa aqui nos fundos
da rua que faleceu no ano passado, o falecido Narc&ao Felisbirno 164.
Vinicius — Quase esquina com a Dona Rafaela?

Bertoldo — E. N&o tem um prédio? N&o estdo comstouum prédio grande
ali? Do lado, do lado mora a minha madrinha ehafiEra rodeado aqui.
Vera — Era rodeado. Lembra dos sobrenomes dasdamile moravam ali?
Bertoldo — Lembro, Machado de Assis, quem mais?ch®lemo, 0 meu
padrinho, deixa eu ver. E isso ai.

Vera — A Dona Castorina aqui [indicando em mapad, ga Machado de
Assis.

Bertoldo — E, aqui Machado de Assis, aqui na ruaisnpro fundo aqui
Marcelino, que era o meu padrintid.

191 Entrevista realizada com Bertoldo Joaquim B#dveo dia 22/08/06 por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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Castorina Lima Silveira, cercada pelos netos. Fontéfeil (1992)

Um outro exemplo de territorialidade negra na&edora chicara ocupada por
Anténio Gameleiro, um dos negros que fabricou a®as que teriam dado nome a
cidade. Ele viveu, no periodo pés-abolicao da egtia, em uma propriedade situada
na confluéncia das atuais rua Santos Ferreira éndenfidéncia, as margens do Arroio
Aracé (ver mapa), posteriormente adquirida por Aist&andido da Silveird?

Dessa forma, temos um cenario em que diversasotelidades negras foram
sendo conformadas na virada do século XIX paragoise, realidade que encontra
recorréncia em diversas outras cidades do Rio @rdadsul e estados do Brasil. Muitas
das comunidades que ocupam estes territérios aotnestao reivindicando direitos a
partir do statusde remanescente de quilombos. Estudos diverso® code Schmitt,
Turatti e Carvalho (2002) identificam o abandono wea visdo cristalizada pela
historiografia classica de que os territérios deinadps de quilombolas seriam
unicamente aqueles conformados a partir de fugangeqiente isolamento, em prol de
um conceito ampliado que alca o territério e a tidee a condicdo de elementos
fundamentais na determinacdo desse agrupament@@ssdeste redimensionamento

conceitual visa abarcar a gama variada de situad®escupacdo de terras por grupos

192 Alvaro Candido da Silveira, irmdo desta pessoa comprou a chacara de Antdnio Gameleiro,
confirma o fato (Silva, s/d:114).
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negros e ultrapassar o binbmio fuga/resisténcistaumado no pensamento corrente

quando se trata de caracterizar estas conformaQOess.

Os grupos que hoje sao considerados remanesceasesomhunidades dos
quilombos se constituiram a partir de uma grandersidade de processos, que incluem
as fugas com ocupacédo de terras livres e geralnsrisedas, mas também herancas
doadas por ex-senhores ou padrinhos, recebimeatesrds como pagamento de servigcos
prestados ao Estado, a permanéncia nas terraxgp@vam e cultivavam no interior das
grandes propriedades, assim como a compra de termraste e logo apds a extingdo do

sistema escravocrata.

A despeito de uma visdo univoca de quilombo, oataele documentacado
levantada permite ver uma intensa vida social gaendvos significados a vida
comunitaria, ndo remdo diretamentea escraviddo, mas refoigd 0s lacos de
solidariedade étnico-racial, fornecendo novos espag expressdo identitaria.Sera um
pouco desta ampla e diversificada realidade n@segetropolitana de Porto Alegre que

veremos a seguir.

3.2- Territorios Negros na Regido Metropolitana dd’orto Alegre

O final dos anos 80 do século XX nos traz o delzaterca da nocdo de
pertencimento etno-racial e direito socio-cult@@dvindo desse pertencimento. Estamos
falando das demandas, interpretactes e acdesasiascipelo artigo 68 da Constituicdo
Federal de 1988, que dispbe sobre a regularizdgétacdo e reconhecimento de
territdrios quilombolas no pais. As implicacOes ganas, desde aquela que aponta para
0 reconhecimento do Brasil como um pais multietna® a fusdo entre direitos
humanos e identidade étno-racial.

Na atualidade do Rio Grande do Sul, um estado ostappor 10.845,087
habitantes, sendo deste total 15% representativpogalacdo negra, segundo dados
oficiais'®® os quilombos contemporaneos estdo presentes im umigano e rural.
Existem atualmente cerca de 220 comunid28esbservando que este é um nimero
crescente, sendo que a maioria ainda ndo possonhecimento oficial como

comunidade quilombola e somente o Quilombo da FarSilva (Porto Alegre) — por

193 Dados elaborados pelo IBGE — Instituto Brasilde Geografia e Estatistica.
194 Segundo levantamento do Projeto Geografia Bfesileira da UNB em 2005.
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sinal o primeiro quilombo urbano do pais — estasnpadximo de receber o titulo de
posse em face do ato legal de desapropriacédo d@dréavor da comunidade.

Entre as que ja obtiveram o reconhecimento lega ainda carecem do titulo
definitivo de posse, estdo comunidades tidas coefieréncia nos pleitos sulinos,
algumas delas situadas na regido metropolitanaod® Rlegre como demonstra a

tabela abaixo:

Cidade Nome da Comunidade | Certiddo da FCP'® | Possui estudo dc
Quilombola INCRA
Gravatai Manoel Barbosa Sim Sim
Gravatai/Taquara Santa Cruz do Pareddo Nao Nao
Viamao Barragem/Anastacia Nao Nao
Viaméo Cantéo das Lombas Sim N&o
Viamao Quilombo das Botinhas Nao Nao
Porto Alegre Alpes Sim Previsto para 2007
Porto Alegre Familia Silva Sim Sim
Porto Alegre Areal da Baronesa/ Luiz Sim Em execucao
Guaranha
Portéao Macaco Branco N&o N&o
Canoas Chécara das Rosas Sim Em execucdo

E dentro deste cenario e enredo local que as colaes reivindicam seus
direitos e enfrentam interesses contrarios, raatia especulacdo imobiliaria,
expropriacao de recursos naturais, bem como estewsorosidade de 6rgdos do poder
publico, além do ainda incipiente acesso a po$itmablicas de geracdo de renda, saude,
etc. Essas comunidades tem, assim, protagonizagbonias de luta e resisténcia pelo
reconhecimento como territérios negros. Atualmeuligersas comunidades negras
(urbanas e rurais) vém sendo apontadas como tarsitde remanescentes de escravos
na regido metropolitana de Porto Alegre, algumdasdgfo referendadas em estudos
académicos que visam dar conta dessa demanda¥ocial

A constituicdo e permanéncia destas comunidadetenas herdadas de avos e
bisavOs escravos atestam a importancia desta emiaformacado historica das
localidades onde estdo situadas. Pesquisas recedetnvolvidas especialmente na
academia, tem buscado desvelar este passado,doaaéona historias por muito tempo

nao contempladas nos livros de historia.

195 Fundacao Cultural Palmares, subordinada actdito da Cultura (http://www.palmares.gov.br/).

196 Os antropologos Carvalho (2003), Marques (2@0Bpdrigues (2006), estudaram, respectivamente,
as comunidades Chéacara das Rosas (Canoas), ArBaladi@zesa (Porto Alegre) e Quilombo da Anastéacia
(Viamao).
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Estes trabalhos revelam que os municipios queonoaim as redondezas da
cidade de Canoas — muitos dos quais possuem coaaasidjuilombolas atualmente —
tiveram uma significativa presenca de negros emades em suas formagles
historicas, como por exemplo Sao Sebastido do Baitdo, Montenegro, Esteio,
Sapucaia, Cachoeirinha, S&o Leopoldo e Porto Al&gre

A esse respeito, o relato de Seu Antdnio BarbBobee sua experiéncia de vida é
revelador. Antdnio residiu em Novo Hamburgo antese casar com Noemi e ir viver
na Chacara das Rosas. Tendo participado de festatube voltado para a comunidade

negra — o Cruzeiro do Sul — refere-se ao publi@edenomentos de sociabilidade:

Anténio — O que dava de preto ali em Novo Hambuegtydo na volta, em
Rolante, Taquara, Igrejinha, Sapiranga, o maisdaigla era (?), o resto era
tudo vizinho de Novo Hamburgo, S&o Leopoldo, alia#inha.

Este depoimento revela a articulacdo de uma ca@ade negra que, mesmo
vivendo em diferentes cidades, se organizava eigéfude interesses ndo so ludicos —
bailes, futebol — mas também a partir de lacos dlelasiedade referentes a outros

aspectos da vida. E o que veremos adiante.

3.3- Redes de sociabilidade negra

O enfoque na perspectiva das relacfes tecidastitbano nos traz os vinculos
estreitados no espaco das relagcdes familiares cama rede relacional com
representacdes coletivas que o0 caracterizam e uatnibhe significados e
reconhecimento, tal como nos sugere D’Adesky (260}

Por isso, ao revisitarmos o que a memoria colettiana como fio condutor da
dindmica social do grupo, descortina-se lembramgasentido daquilo que marca e que

para Halbwachs (1968) sé@o as vivéncias represeaiu sejaima reconstrucao do

197 Estas localidades citadas faziam limite teietocom Canoas no ano de sua emancipacdo, 1939
(Silva, 1978, p. 95). Alguns estudos académicosrdedvidos em diferentes programas de pés-
graduacdo em Histéria tém contribuido para desagns invisibilidade histérica dos negros nestas
areas. A respeito da presenca escrava no Vale ideiias a dissertacdo de mestrado de Cardoso (2005)
abrangendo os atuais municipios de Portdo, Monten&fio Sebastido do Cai, Capela de Santana,
Portdo, Sdo José do Horténcio e Nova Santa Ritm¢a#® Distrito de Canoas e, mais remotamente, 6°
Distrito de S&o Sebastido do Cai). Sobre a preseega em Sao Leopoldo, localidade que abrangia os
municipios de Esteio e Sapucaia, existem os trabalh Oliveira (2006), Zubaran (1994), Chardo (2002
2004), Alves (2004) e Tramontini (2000). Entre dgetsos trabalhos sobre escraviddo em Porto Alegre,
destaque para a tese de doutorado de Moreira (2003)
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passado com a ajuda de dados emprestados do peeséntrememorar dos
interlocutores evoca toda uma gama de exerciciosod@bilidade. Nesse sentido
cumpre destacar o papel que esses eventos festorgsagram na construcao da

alteridade desse espaco:

(...) Sao as grandes festividades na comunidadeingaesvem a memodria

coletiva nos corpos. No ritual festivo, tanto nosfanos como nos religiosos,
a cadéncia ritmada dos corpos compassa a liberdadse possuir um

territorio para percorrer, ocupar e dancar (..)oE essa histéria incorporada
através dos rituais festivos que a unidade da cwlade se faz territorio.

(Gomes dos Anjos & Almeida, 2003, p. 56).

Essas festividades e outras praticas cotidiangsodalacdo negra de Canoas,
especialmente da Chacara das Rosas e seu entonstiiuem as redes de sociabilidade
negra que envolve a participacdo em times de futelaoigreja Nossa Senhora do
Rosario, nas casas de religido de matriz afrodbrasie nos clubes negros como

entrelacamentos do ludico, da religiosidade e dpeimento etno-racial.

3.3.1- Os Clubes Negros

Os relatos mais remotos dos quilombolas da Chatzgdrosas expressam uma
sociabilidade intrafamiliar vivenciada pela comwaud, especialmente na casa de Dona
Noemi, 55, neta de dona Rosa. Nos anos 60, eliaesim marido e filhos no bairro
Chacara Barreto, sendo sua casa o0 local em quesasvanembros da familia
costumavam se reunir todos os fins de semana peaa ¢ dancar, além de ser uma
oportunidade que aproveitavam para vender caq@igogos de futebol realizados nas

proximidades:

Noemi — O que eu mais lembro é quando a falecid&ladpegava um balaio
de caqui, ela e o tio Tonho, no fim de semanadd p@a casa dancar.

Vera — Pra dancar?

Noemi — Tonho tocava cavaquinho, ela fazia bandiahtio o pai, meu pai

(?) so pra fim de semana dar baile, era toda a, zanane lembro que (?) —
risos —.

Vera — Isso la Estancia?

Noemi — Na Estancia, ela saia daqui, depois javaiava e levavam um

balaio de caqui pra vender no jogo — risos —.

Vera — Que jogo?

Noemi — num campo de futebol que tinha 14, ent&hiam o balainho de

caqui e levavam para vender e a vo todos fim deasana la para dancar —
risos-
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Vera — Quem tocava?

Noemi — Quando nao era o tio Tonho com os rapasssjancava sem.
Vera — Quem eram 0s rapazes?

Noemi — Era o Paulo, (?), o Valter, o (?), entaottinha instrumento, dai
faziam bandinha.

Vera — E eles eram de |a mesmo?

Noemi — Eram tudo de |4, o tio Tonho tocava cavati(?) todo fim de
semana (?) e dai s6 vinham no domingo de noitgadan.

Vera — E era s0 vocés que participavam? E os wsintomo era?

Noemi — S6 nos.

Vera — SO vocés?

Noemi — Sé nos.

Vera — SO a familia?

Noemi — S6 a familia, minha vé ia todo sab&fo.

A esse respeito, o tio de Noemi, Antonio (Seu D)ntecorda que:

Antdnio — Era o Flor da Zona, era o galpdo. Nao, pérque naquela época
ali eu me reunia com a turma, nés tava sempre utip@onjunto assim, uma
banda.

Vera — E onde vocés faziam isso, era la na?

Antdnio — Na casa da Noemi, né?

Vera — Na casa da Noemi, na Estancia, e dai o dal&tor da Zona.

Anténio — Flor da Zona, quase todos os sdbadogawgsla. Era tipo um
conjunto tinha violao, tinha pandeiro, tinha cayaetha tudo, né? Tinha, até
inclusive eu tenho o cavaco, (?), ndo, eu tenmhotetenho, o cavaquinho as
vezes eu toco.

Vera — E isso era por causa do...

Anténio — Eu tenho um banjo assim, tenho o bartgnbo o cavaco, de vez
em quando eu to fazendo um floreio, como diz ocoutr

As reunides familiares na casa de Dona Noemi @igm o saldo Flor da Zona,
0 qual, apesar de nao possuir o status de uma iagéorsocial, pode ser visto como
um espaco de sociabilidade negra que os congregavaidade familiar. Sobre Dona
Noemi, um dado interessante é que esta foi, segsnds palavras, “Rainha do
Carnaval”, o que talvez também corrobore a sua fdedfesteira”. Ainda sobre o
saldo, nota-se a ligacdo simbolica expressa naagineomo “Flor”, sendo o grupo de
parentes pertencentes a Chacara das “Rosas”. Quatrexstes, também se recordam das
festas da familia no saldo Flor da Zona:

Glaci — (...) Eu e 0 meu marido a gente ndo eraomaé sair gostava mais de
curtir festa com a familia junto, e ainda minhalada (Noemi) era muito
festeira gostava, entdo a gente ia pra la fazta.fes

Vera — Onde era essa festa da familia?

Glaci — Da minha cunhada (Noemi)? Em casa.

Vera — Em casa?

Glaci — Em casa, haha.

198 Entrevista realizada com Noemi Antunes PirAmténio Barbosa, no dia 08/05/06, por Vera Rodrigue
e Vinicius Pereira de Oliveira.

147



Vera — Era festa de qué? De aniversario?
Glaci — Era aniversario, tudo a gente tava comenatwratudo juntd®

As falas sobre o saldo Flor da Zona em que se astmmemorando tudo
junto”, ressaltam a importancia desse espaco d&neia da interagdo familiar, o qual
reforca os lacos de identidade e parentesco. A plart'Flor da Zona”, outros espacgos
de sociabilidade se configurardo na trajetériaataunidade.

Quando a sociabilidade extrapola o nucleo famdiangloba a interacdo com o
“outro”, evidenciam-se a fronteira que relativizapapéis sociais, as normas, condutas
e olhares de acordo com o pertencimento etno-raxmaforme se verifica em relagao
aos clubes negros e a vida social na cidade deaSano

A vida social da cidade de Canoas em meados dolosetX refletia o
segregacionismo racial vigente. Existia uma explidiscriminacao racial no acesso aos
espacos dos clubes, especialmente até a déca8&@éGayeski:.79).

O Clube Dezessetera exclusivo para brancos. Fundado possivelmpate
década de 1930, era um espaco de sociabilidadditela®s negros eram proibidos
expressamente de adentrar as dependéncias dadentid® sendo permitido “sequer
que um homem negro tirasse uma mulher para daocas) era visto como uma
afronta” (Gayeski:.91). Segundo Bertoldo, neto deadCastorina e vizinho por anos da
Chacara das Rosas:

Bertoldo — Ali do lado dos bombeiros, naquele préali era um saldo, o
apelido era: “Saldo 17", ndo me lembro bem poraugs era 17. E ali s6
entrava branco, preto ndo entrava e no saldo daniasd entrava preto,
branco ndo entrava.

Vera — Isso o sr. acha la pelos anos 607

Bertoldo — Exatamente.

Vera — o sr. chegou a frequientar alguma coisa?

B-017?

Vera —E.

Bertoldo — Sim, a gente passava na frente e oll&aws bailes, mas néo
podia entraf®

Ja oEsporte Clube Orienterecorrentemente citado na memoéria dos mais
antigos canoenses, fora fundado na Chacara Baemt®6/01/1932, sendo um dos
clubes mais antigos da cidade. Era um clube sowmimh atividades voltadas para o

esporte, especialmente o futebol masculino e a féanino.

199 Entrevista realizada com Glaci Goulart, no @B#07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.

200 Entrevista realizada com Bertoldo Joaquim Bévao dia 22/08/06 por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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Apesar de alguns relatos indicarem que o clubaleego tanto a brancos como
a negros, e que 0s momentos esportivos eram umapartunidade de convivio étnico
na cidade, revelam também que esta situacdo sengestunicamente a esfera
futebolistica. Enquanto os brancos presidiam agdem burocratico-administrativas,
aos negros era reservado espaco unicamente nadénfgtebol (Gayeski, 2005: 80)
como indica o relato de seu Tonho, o qual afirmasitdo jogador de futebol no Clube

Oriente:

Vinicius — Como € que era a vida aqui quando ersrpequeno? O que o sr.

lembra?
Antbnio — tha, era melhor.
Vinicius — E.

Anténio — Melhor modo de dizer, porque cada um gesua infancia, né? A
mesma coisa é vocés, hoje em dia vocés téo vivendés podem dizer pra
mim, sdo mais novo do que eu: “Bah, a vida é mefirar mim!” Claro,
(?)gracas a Deus. Mas, eu vou dizer:"Era bom!”. fatato bom,eu joguei
futebol muito tempo.

Vera — Tinha time de futebol aqui?

Antdnio — Tinha, o (?) Futebol Clube, nés disputavsegunda divisdo. Até
na esquina, ndo sei se vocés viram ali, o bar?

Vinicius — O armazém ali?

Anténio — Ali era a sede, e aqui pra frente ndamium patio sujo ali assim?
Vinicius — Sim.

Antonio — E daquele patio pra la ia assim quasenoaCristo Redentor ali
(?). NOs esperava time grande ali, o Canario den¥@ joguemo até contra
os Canarios de Viamao. Canario de Viamao tinhap agle ainda tem até
hoje, ndo é? O Canario, Canarinho, o Canarinhoidm&b, um time muito
bom, barbaridade! Até hoje ainda me lembro deleQ@lombo vocé
conhece? O Quilombo? Vocé é de Viamao também?

Vera — Eu queria perguntar pro sr. esse time deb@lt era um time de
futebol do bairro que se reunia todo mundo ou enatime de futebol de
VOCés?

Antonio — N&o, era do bairro.

Vera — Do bairro.

Anténio — das Graca... Futebol Clube.

Vera — Quem da familia jogava no time?

Anténio — Eu jogava, joguei.

Vera — O sr. Jogou?

A — Joguei, muito tempo.

Vera — E o que mais o sr. lembra daquela época?

Antdnio —Eu lembro que eu passei pelo Oriente, joguei no Gmte, né?
Clube do Oriente,néo sei se vocés viram um estadib?

201 Entrevista realizada com Glaci Goulart, no @B27/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.
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S. Clube Oriente em 1957. Fonte: Pfeil (1992)

Negros ndo podiam participar da direcdo do cluba de bailes. Armando
Wairth, morador de Canoas que testemunhou momeatose esses, observa que uma
situagdo dessas “vira ironia, o time de futebol gaahar podia jogar preto, mas se
tivesse um baile do Cultural Canoense ou outros, pddia entrar”. O maximo
permitido aos negros era assistir os bailes, sergatddGayeski, 2005: 81-2).

Frente a este contexto de segregacéo racial, antdate negra da localidade se
organizou na busca da construcdo de espacos @bitideide proprics?

Foi o caso d&aldo do Maximo Carvalho da SifV4 também conhecido como
Sociedade Treze de Mai&ste saldo de baile congregava somente a etgia.n&
alusdo em sua denominacdo a data de promulgac@abalgdo da escravidao €
sugestiva 0 papel que esse espago representavaarseios de cidadania de seus
membros. Maximo Carvalho era musico reconhecidoeg#io, tocava ndo so para a
comunidade negra, mas também para familias e fdstédsancos, bailes, casamentos,
batizados, no cinema, etc. (Gayeski, 2005:84).

N&o se sabe a data exata do seu surgimento @dfbe gorém relatos apontam

que suas atividades teriam comecado na década3feelftingido o apice nas duas

202 No Rio Grande do Sul, estado com maior nimercubes de negros no Brasil segundo levantamento
realizado pelo CNPIR (Conselho Nacional de Promadd@idgualdade Racial), ocorreu o 1° Encontro
Nacional de Clubes e Sociedades Negras, realizadudade de Santa Maria/RS. O encontro reuniu 53
(cinglienta e trés) entidades sociais negras, desties as sociedades Rui Barbosa e Castro Alves
representando o municipio de Canoas/RS. Fonte://titipesnegrosbr.blogspot.com/ acessado em
04/12/06.

203 E possivel que este saldo de baile tenha oetagé o citado por Danilo Cogo em seu depoimenta pa
livro sobre a histéria de Canoas. Cogo afirmou naedécada de 1940 existia na atual rua Fioravante
Milanez (antigo Beco do Pavao) “uma casa de digedgfium clube de morenos, que era baile quase todo
fim de semana” (Penna, 2004, p. 28).
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décadas seguintes. Considerado, por alguns, camnteoessor do Clube Castro Alves,
estaria localizado na Chacara Barreto, na Rua XMaembro.
Dona Abrilina, moradora da Chacara das Rosasha fib casal Rosa e Jodo

Genericio, recorda ter sido freqlientadora destéssba

Vinicius — O seu esposo era aqui da regido? Acsmgheceu ele aqui? Como
foi? Em alguma festa, algum baile?

Abrilina — N&o, foi num baile, num balile.

Vera — Olha o baile. E como foi esse baile?

Vinicius — Onde € que era esse baile?

Abrilina — Era pro lado aqui do Centro mesmo, eyai @ro lado do Centro
mesmo o baile.

Vera — Era em algum saldo, a sra. lembra?

Abrilina — Ndo era saldo. Esses baile era até dxirivta

Vera — Maximo?

Abrilina — E me lembro muito bem.

Vera — Como é que era?

Abrilina — Baile do Maximo, ele até ja morreu.

Vera — A festa?

Abrilina — E.

Vera — E era baile, era baile s6 de moreno?

Abrilina — Era de moreno.

Vera — E? S6 de moreno?

Abrilina — De morené®

Os bailes de “morenos” estdo presentes na merdériiferentes geracdes de
familias negras e vizinhas & Chacara das Rosascds® dos descendentes de Dona
Castorina, vizinha e amiga de Dona Rosa. Os reldoseu neto, Bertoldo Joaquim

Silveira, 50, reconstréi o panorama desses badémdrenos”:

Bertoldo — Ali do lado dos bombeiros, naquele préali era um salédo, o
apelido era: “Saldo Dezessete”, ndo me lembro bemug, mas era
“Dezessete”E ali s6 entrava branco, preto ndo entrava e no s@ab do sr.
Méaximo, sO entrava preto, branco nédo entrava.

Vera — Isso o sr. acha la pelos anos 607

Bertoldo — Exatamente.

Vera — O sr. chegou a freqlientar alguma coisa?

Bertoldo — O “Dezessete™?

Vera—E.

Bertoldo — Sim, a gente passava na frente e ollas bailes, mas nao
podia entrar.

Vera — Ai ia no Marcos?

Bertoldo — Os amigos da gente 14 dentro, |4 dargandice-versd”®

204 Entrevista realizada com Maria Abrilina Genrariinto, no dia 09/05/2006, por Vera Rodrigues e
Vinicius Pereira de Oliveira.

205 Entrevista realizada com Bertoldo Joaquim Bévao dia 22/08/06 por Vera Rodrigues e Vinicius
Pereira de Oliveira.
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Bertoldo também recorda que a avlé Castorina fredquanestes espacos de
sociabilidade:

Bertoldo — Isso, eles vinham, tanto a minha av@ntu essa d. Abrilina
vinham. Todo mundo ia l4 no saldo do Maximo.

Vinicius — onde é que era?

Bertoldo — Era aqui na 15 de Novembro, perto atleotem a Galeteria do
Piatto Belo, Churrascaria ali.

Vera — Em que ano, o sr. tem idéia?

Bertoldo — O saldo do Maximo eu acho que foi em6&7 por ai.

Vinicius — O sr. ndo chegou a pegar?

Bertoldo — Nao, era muito pequeno.

Vinicius — Sabia que tinha?

Bertoldo — Sim, sabia que tinha. Até porque naqgéelaca era rigoroso as
coisas, menor ndo entrava, sé de dia em bailetihfearnaval essas coisas.

J& aSociedade Cultural e Beneficente Castro Ah@mhecido como o0 mais
antigo clube de negros da cidade ainda na ativdufolada em 22/02/1959, também
situada na Chécara Barreto. Com a criagdo deste@gparte dos negros vinculados ao
Esporte Clube Oriente teriam migrado para o nowbel (Gayeski, 2005: 86).
Originalmente, era proibia a participacdo de braresu seus bailes:

Bertoldo — Sim, é fica pr6ximo ao Castro Alves éximo em direcdo ao

saldo que era do Maximo esse. Ali nesse saldo ts@vanpreto na época,
porque ali, a distincdo, a separacao racial existgente ndo lembra disso
porgque nao é nascido [...].

Vinicius — No Castro o sr. chegou a participar?

Bertoldo — Sim, no Castro, eu me criei ali, meiare Castro Alves.

Clube Castro Alves
Foto: livro de autoria de Etevaldo Silveira
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O Castro Alves teria surgido a partir do fortateento de um outro grupo, o
Unido, responséavel pela organizagéo de festas. O Qastlimava festas de debutantes,
festas de gala e rodas de samba (Gayeski, 2005T87¢ também escola de samba e

organizava bailes de carnaval (grupo carnaval@scoartaros.

Castro Alves em 2005 — Fonte: Gayeski (2005)

Um outro clube fundado pela comunidade negra @aanma ativa é &ociedade
Cultural e Beneficente Rui Barbgsaiada em 1968. Tem como origem o Castro Alves
e a Sociedade Recreativa Unido Canoense, estaaUttiada em 28/06/1956, com o
objetivo de “congregar os elementos de cor” reseteam Canoas (Gayeski, 2005: 87-
8). O Rui Barbosa né&o era oficialmente restritoegros, conforme de verifica no
estatuto, mas na prética era espaco frequentagonolialmente por esta etnia.

Tanto o Castro Alves como o Rui Barbosa desenaiatividades beneficentes
de auxilio a sé6cios com problemas ou dificulda@eprimeiro prestava “auxilio aos que
precisavam (...) através de campanhas de alimentasipas”, enquanto o segundo
“atendia os socios com problemas de saude e sedic6es de financiar tratamentos
médicos” (Gayeski: 87-88).
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Rui Barbosa em 2005 — Fonte: Gayeski (2005)

Apesar dessa cultura da segregacdo — realidaden@oese restringia ao
municipio, como atesta a existéncia, por exempéo diversos centros de tradigbes
galchas criados por negros impedidos de partidparespacos ja existerft®s— a
presenca da etnia negra se fazia presente em algpmentos da sociabilidade branca
de Canoas. Ao rememorarem as festas do saldo Walcdlijo proprietario era de
origem alemd, alguns antigos moradores de Candamaaf que 0 musico negro
Méximo Carvalho da Silva era o responsavel pelemagéo, tocando seu “bandénion”
(Gayeski, 2005: 75-77). Sua propria filha atestae @le era o musico da época,
animando diferentes eventos da cidade, inclusivepmsnovidos pela burguesia
(Gayeski, 2005: 84).

Segundo Seu Tonho, filho de Rosa:

Anténio — Era racismo que eu vou te dizer uma ¢tdis@i no Castro Alves,
ndo sei se vocés ja ouviram falar do Castro Al\ee€hacara Barreto? Era so
de moreno, agora vocé vai ali, vocé olha |4 cheg@amela ou chega na porta
é uma misturad®”’

206 A titulo de exemplo, citamos o CTG ClareiraMata, de Cacapava do Sul, e o CTG Negrinho do
Pastoreio, de Piratini.

207 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus [®&ho) e sua esposa Diolina Macedo de Jesus, no dia
09/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Pereg@tiveira.
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O musico Maximo Carvalho (esquerda)
Década de 1940. Fonte: Gayeski (2005, p.66)

Os moradores da Chacara das Rosas participavabéitamie outros momentos

em que a comunidade negra da cidade estava codgrexgamo € o caso do carnaval:

Anténio — E, eu iniciei na Escola de Samba também, 1964, 63, 64,
qguando eu saia na Escola de Samba também que da Escola de Samba
em 63, 64, 62, por ai, na época eu tinha uns 1518d 7, 18 anos eu era da
Escola de Samba. Naquela época ndo era, a Esc8andea ndo era Castro
Alves, era Unido da Zona, entéo a Escola de Samabehamada, como é que
se diz? Era os Boémios da Madrugada.

Vera — Boémios da Madrugada era o bloco ou erarerda Escola?

Antdnio — Era o nome da Escola de Samba do CaduesAantes, antes do
Castro Alves.

Vera — Unido da Zona o qué que era?

Antbnio — Era o saléo.

Vera — Ah.

Antdnio — O saldo Unido da Zona, ainda tem até abje saldo, na frente do
super mercado pra cima assim, ainda passei, femgrantem eu sai e fui pra
14, ndo foi?

Diolinda — Acho que foi.

Anténio — Passei bem na frente e tava olhando: $ il&e barbaridade!”. Era
0 Unido da Zona nesse safdd.

Muitos destes espacos sociais e eventos eramuoaties para congregacao
ndo somente dos residentes em Canoas, mas tambéna paticulacdo de redes de
sociabilidade mais amplas, envolvendo clubes eedades de outras cidades:

208 Entrevista realizada com Antdnio de Jesus [®&ho) e sua esposa Diolina Macedo de Jesus, no dia
09/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Pereg@tiveira.
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Vinicius — E esses desfiles, como é que era a &smiSamba? Onde é que
saia?

Antbénio — Saia, vinha aqui na frente, seguidamendtia (?), ia pra Campo
Bom, S&o Leopoldo, Novo Hamburgo, Esteio. A gemdéava tudo que era
Sociedade, Viamao.

Vinicius — Visitava as outras Sociedades?

Antbnio — As outras Sociedades, eu ia junto, serapoenpanhava.

Vinicius — N&o te lembra o nome das outras Socieslaalguma?

Antdnio — TinhaO Guaraniaqui em Canoas, Escola de Sarib&uarani
tinhaO Guarani Tu te lembra do Guarani, ndo te lembra?

Diolinda — Me lembro.

Antdnio — Tinha o Itai, o Itai ndo tinha?

Diolinda — tinha o Itai, o Guarani.

Vinicius — Era s6 de moreno também?

Antdnio — S6 de moreno. Tinha o Itai o Guarani.

Vinicius — Em Esteio o sr. falou que tinha também.

Anténio — Esteio, eu ndo me lembro como é que dtscala de Samba 14, a
Sociedade de Esteio, eu s6 sei de S&o Leopoldecepajue € em Sé&o
Leopoldo, a Gauchinha, Saldo Gauchinha, de S&odlédmpNao sei se vocés
ja ouviram falar?

Vinicius — Ja ouvi falar.

Antdnio — To um pouco bem lembrado é Gauchinha.

Vinicius — E Cruzeiro, em Novo Hamburgo.

Antdnio — Cruzeiro? Tem a Sociedade Cruzeiro?

Vinicius — Tem na, perto da BR 116, né? Na rua {@sv@ruz, eu acho.
Antonio — E em S&o Leopoldo ou Novo Hamburgo?

Vinicius — Em Novo Hamburgo.

Anténio — Em Novo Hamburgo, ndo, ndo. N&o sei dggpassou por muitas,
Gravatai nés ia também, na Sociedade de Gravalar .

Uma diversidade de bailes de negros eram realizasho&ravatai pelo menos
desde a década de 1930, quando Canoas ainda ®it dissta cidade. Um destes
bailes era realizado no saldo do preto Abilio Bl localizado na regido do Passo
dos Ferreiros, préximo a atual Avenida Centendlalio possuia “uma sala ampla e
ali fazia bailes com a participacdo somente deasedrancos podiam visitar, mas nao
dancar” (Costa, 1990: 197).

A mesma autora cita a ocorréncia de bailes de seg® fundos da Escola Dom
Feliciano, onde hoje existem edificios, os quaiamerfamosos pela presenca de
bandas”. No bairro Passo das Pedras, ao lado ddigumedra, teria existido um saldo
que era alugado por familias de negros para realizade bailes. Costa
(1990) também se refere aos bailes no Maracan& (BaiZira), Rincdo de S&o Jodo
(Baile do Juvenal, frequientado principalmente pekggros de Taquara e Santo Antdnio
da Patrulha), Glorinha (Sancdo do Joédo Rita), Pdad0aveira (Baile da Tia Biloca),

Morungava.

209 Entrevista realizada com Anténio de Jesus T®&ho) e sua esposa Diolina Macedo de Jesus, no dia
09/05/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Pereg@tiveira.

156



Nas festas realizadas nas igrejas havia separagé® reegros e brancos: o0s
bailes para 0s negros ocorriam na sexta, e pdreansos no sadbado. Posteriormente, “a
mesma banda tocava para os negros e brancos, perggaifes eram separados por uma
meia parede, ou por sarrafos” (Costa, 1990: 197).

Nos clubes negros vizinhos as regras de convividalseram similares aos
clubes negros de Canoas. Embora, “até branco” pse@mmparecer em algum deles,
percebe-se que isto era um fato anormal, evidetciaassim a delimitacdo da

sociabilidade pelo pertencimento etno-racial:

Vinicius — Esses Clubes: o Cruzeiro e os Marujost. @hegou a participar?
Ou o sr.ia?

Anténio — la, de vez em quando eu ia.

Vinicius — O que o sr. fazia la?

Antonio — Eu s6 néo fui socio.

Vinicius — Mas o que eles faziam? Era festa?

Antbnio — Era festa, time de futebol.

Vinicius — Time de futebol?

Antonio — E, era baile, aniversario, casamentoCéuae, né?

Vinicius — Sim, sim.

Antbnio — Era tudo da (?) ali.

Vinicius — Ja ouvi falar.

Antdnio — Até os branco iam jogar um futebolzinho, se divér .

Vinicius — Sim. E 1& em Novo Hamburgo, o sr. chegoconhecer o Clube
Cruzeiro?

Antbnio — Cruzeiro, ah conheci.

Vinicius — Conheceu?

Antbnio — L4 na Osvaldo Cruz, né?

Vinicius — Acho que é.

Antonio — E, tem o Cruzeiro, tem os Marujos, né?

Vinicius — Os Marujos eu nédo conhecia.

Anténio — E, tinha os Marujos.

Vinicius — Era Clube também sé de preto, ou ndo?

Anténio —No Cruzeiro ndo entrava brancq era naquela rua vindo, no fim
daquela rua que morava o meu mano, esse que me {oaI c4>'°

Para além dos bailes, outro momento festivo queriactodos os anos era a
procissdo em referéncia a abolicdo da escraviddess& respeito, a neta do musico
Méaximo Carvalho da Silva, de nome Marlene Bertolddata que o envolvimento da
Sociedade Treze de Maio com este evento, no qugbaecia inclusive uma banda de
Novo Hamburgo:

210 Entrevista realizada com Antdnio Barbosa, @o0&/05/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.
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[...] para rezar missa para a Princesa Isabel. &prala missa vinha tudo que
era negro e preto velho [...]. Vinha aquela pr@mssle negros, com o
estandarte e a banda tocandapuydGayeski, 2005:85).

Marlene continua seu relato afirmando que talipsdo:

[...] Parava o movimento da rua, paravam 0s catods, aquela burguesia da
Santos Ferreira saia para ver a negrada passaerilaggro de tudo quanto
era jeito, uns negros bem velhos do tempo doswesgrindos acompanhados
pela banda [...]. Era uma festa tradicional, leznas essa festa.

A noite, ap6s o término da cerimdnia, todos p@wittes iam com seus
familiares para o saldo do Maximo dancar (Gayedkd5: 85). Marlene manifesta-se

ainda quanto a invisibilidade do negro na histéria:

“Mas na realidade quem constréi a Historia, queva ladiante o progresso
que pde a sua forca é operariado ou 0s escravepa@a da escraviddo...
Para mim esses € que fazem a Histdria, mas saoeosupca aparecem nela
(...) o pobre, o operario, 0 escravo, o preto”.

Recentemente, ocorreu no Rio Grande do Sul “I EinocdNacional de Clubes e
Sociedades Negras do Brasil”. Um fator significatpara a escolha deste estado como
sede do evento € o mesmo possuir historicamentaiar muantidade de sociedades
com estas caracteristicas no pais. O Encontro “&KeClubes Sociais Negros
cadastrados - 53 clubes do Rio Grande do Sul elubks de outros estados (Santa
Catarina, Sao Paulo, Minas Gerais, Bahia, Rio deit®”. A Sociedade Castro Alves
aSociedade Rui Barbosde Canoas, estiveram presefites

As redes de sociabilidade, expressas até aqudestaadades dos clubes negros,
vao trafegar do profano ao sagrado, por ocasidondasfestacdes de devocdo a Nossa

Senhora do Rosério, conforme veremos no tépicarsegu

3.3.2- A lgreja de Nossa Senhora do Rosario

Em relatos sobre sociabilidade e religiosidade anegm Canoas/Gravatai

encontram-se referéncias sobre o culto a NossaoBedlo Rosario, como no caso de

211 Fonte: http://clubesnegrosbr.blogspot.com/
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uma moradora de 78 anos desta ultima localidadeeqfatiza na sua fala que somente
nas festas do Roséario 0s negros participavam casteifos, sendo que nas demais
podiam estar apenas na qualidade de devotos comuns:

Vera — Entdo, dona Maria, a senhora estava falsobliee as festas no Barro
Vermelho, onde? Era na casa de alguma familia?

M2 Augustinha — N&o, ndo foi baile. Era na festaigl@ja do Barro
Vermeio.

Vera — Que igreja era essa?

M2 Augustinha — S&o José.

Vera — Entéo, era uma festa em homenagem ao santo.

M2 Augustinha — E... S&o José. Acho que era S posque essa aqui do
parque... € a do Morada Galcha, é Santo Antbnfgéo José, sim, é Sdo
José que sempre fazem a festa, as veis cai noutias ndo cai!

Vera —E essa festa de S&o0 José, era uma festa que tdda@am e...?

M2 Augustinha -N&o. Os morenos nao metiam o bito

Vera — N&ao?

M2 Augustinha — Ndo. Era s os gringos.

Vera — Como vocés foram a festa, entao?

M2 Augustinha — N&o, festero era s6 os gringo. Agpara ir a festdodo
mundo ia... 1a do Barro Vermeio, todo mundo ia, mas festero era sé os
gringo.

Vera —O que era o festeiro? O que fazia? Era quem carraga o santo,
organizava?

M?2 Augustinha -Nao, eles faziam a festa. Pra carregé o... carrgggssim,
a bandeira, coisa assim, era os preto, era o faldoi pai que carregava
da

igreja de Gravatai, a igreja do Barro Vermeio era & que carregava,
mas o festero era os otros.

Vera —E ele ndo podia ser festeiro se quisesse?

M2 Augustinha -No barro Vermeio, néo. Ele so era festero no Gravai.
Vera —Em Gravatai?

M?2 Augustinha Na Igreja do Rosario.

Vera — Na Igreja do Rosario ele era festeiro?

Ma Augustinha — E. Ele era festero. Ele e meu padri

Vera — Na de Séo José?

M2 Augustinha — N&o. Na de S&o José era s6 osogring

Vera — E quem néo era festeiro era chamado de...

Ma Augustinha — E. Convidado, né... da festa.

(M2 Augustinha Fialho78 anos, Gravatafy

A festa religiosa aparece aqui recortada pelo luger cada um, “pretos” e
“gringos”, ocupavam na vida social: ser “festeiroll “convidado”. Ainda que a
devocdo aos santos fosse Unica, ha uma percepcadifetanca que demarca
simbolicamente a interdicao racial.

Em relacdo a Canoas, a qual como vimos ja foiitdistte Gravatai, essa

interdicdo revela-se no siléncio, por desconhedimeou irrelevancia, sobre a

212 Entrevista realizada com Maria Augustinha Eiali8 anos, cuja familia foi moradora vizinha da
Comunidade de Manoel Barbosa, em 19/07/05 por Rethigues.
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participacdo negra na construcdo da capela queodgem a atual igreja de Nossa
Senhora do Rosario, localizada na rua Duque dea€alkem proxima da Chéacara das

Rosas.

Paréquia Nossa Senhora do Rosério — Canoas
Fotografia de Vera Regina da Silva — Outubro 2006.

Na historia desta Igreja registra-se que no tercpre hoje abriga o prédio de
alvenaria, ja existiu uma capela simples de madgiura teve na devocao de Dona Rosa
e Castorina uma interessante contribuicdo, confosta¢am os descendentes de Dona

Castorina:

Etevaldo — Catdlicos. Eles eram catélicos, incleisav minha mae, aquela
igreja que tem ali na, no alto da [rua] Duque dei&a a Igreja de Nossa
Senhora do Rosarid-oi nessa época, quando eu era crianga, eu me
lembro, eram organizadas as festas de Nossa Senhdm@Rosario e quem

fazia, quem organizava as festas era a minha mdedBa Castorina] O

Pe. Ledo que eu vim a conhecer, foi 0 Pe. que smucaté. Entdo por essa
época, ela organizava as festas, entdo ela seeymevbntade de ter uma
capela, ela falava pro Pe. Ledo: “NOs temos quetngin uma capela pra
Igreja.” Entdo sempre iam fazendo as festas, fazesdfestas e nunca que
saia a igreja e ela sempre falava que o objetiva das festas era esse,
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inclusive quando o Pe. Ledo, que era época de iaegans festas ele
procurava ela, ele procurava ela e “D. Castoriemos que fazer a festa!”.
Que as festas eram organizadas por essas pessoasae s6 pessoas de
cor que organizavam as festas, era essa festa dasRdo. Entdo a minha
mae que ficava encarregada de conseguir aqueles @migo dela pra fazer
parte, muitos até eram meio reservados, ficavam e@mgonha, ela
conseguia muitos para serem festeiros.

Vera — Festeiros.

Etevaldo — Ela conseguiB.as vezes eu me lembro, isso aconteceu mais de
uma vez, ela foi festeira varias vezes, ela e o megai. Aconteceu uma vez,
dela convidar um, conseguir um preto pra ser festela arrumou e na hora
o festeiro ndo quis ser, decerto se envergonhooudé, o pessoal era muito
timido naquela época, principalmente pessoas deraar mais assim.
(Etevaldo Silveira, 71 anos, filho de Dona Casto)ffta

Bertoldo — Aniversario da minha vé [Castorinip aniversario dela eram
convidados toda a vizinhanca. Ela mais tarde, prorio a 70, ali por 67,
68 ela comecou a se organizar com outras maes daloedeza pra fazer
uma capela, que é a capela Nossa Senhora do Rosampe tem ali
pertinho.

Vera — Aaahh.

Bertoldo — Nao tem uma Igreja ali?

Vera — Tem.

Bertoldo — E, ai a minha avo ela fazia parte dajggMatriz, la do Centro
com o falecido e conhecidissimo Pe. Ledo de Camakd ela comecou a se
movimentar pra fazer a capela aqui, porque achavtofonge pro pessoal
atravessar tudo aqui pra ir na Igreja. Ou iamudiamm na Nossa Senhora das
Gracas, que fica aqui em cima perto do hospital.

Vinicius — Nao tinha a do Rosario?

Bertoldo — N&o, ndo existia. Dai ela comecou, tinfmaterreno ali onde é a
Igreja, um terreno da Prefeitura, ai a Prefeituomudpra Igreja e eles
comecaram a fazer festas, essas coisas todas pdarfa capela ali.
Primeiramente a capela ficou aqui no Rancho CricudoCTG que tem aqui.
N&o sei se vocés conhecem, nessa rua aqui tem u@ @i reto ali,
passando a sinaleira, na curvinha, passou o INGSjalpdo grande, ali é o
CTG Rancho Crioulo, a Igreja primeiro foi ali, auapdo eles estavam
construindo 14, eles rezavam a missa Alminha vé que fazia as coisas,
organizava, ela e mais outras senhoras do bairro.

Vera— A d. Rosa participou disso?

Bertoldo— Participou, participou.

Vinicius — O nome o sr. ndo sabe quem escolheu, como ese@m?
Bertoldo— Como é que escolheram?

Vinicius — O nome da igreja.

Bertoldo— Foi a minha vo.

Vinicius —A sua v0?

Bertoldo — Foi a minha v6 e mais outras senhoras que moravala
também, ndo recordo o nome agora, que escolherammme: Nossa
Senhora do Rosério. Que a minha vé era devota de 8ka Senhora do
Rosério, ela que escolheu.

(Bertoldo J. Silveira, 50, neto de Dona Castofitfa)

213 Entrevista realizada com Antdnio Barbosa, @o0&/09/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.
214 Entrevista realizada com Antdnio Barbosa, @02@/08/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.
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Esses relatos que abrangem duas geracdes sadivwudicie uma sociabilidade,
a partir da religiosidade que encontra na figura ‘fiesteiros” protagonizada por Dona
Castorina e Rosa um elo comum de agregar “as pedsoeor”. As festas organizadas
para arrecadar fundos para a construcdo da iga#g§a,a escolha da santa a ser
homenageada, demonstram a participacdo efetivamarnidade negra da Chacara e
seu entorno. O envolvimento familiar com a igregrdorou ainda nas geragoes

seguintes, através de batismos e comunhdes:

Vinicius — Eu queria saber como é que era na épaeaa sra. veio pra ca,
dos clubes, das festas, pra se divertir o qué sopk$azia. O que a sra. se
lembra?

Glaci — Olha, eu néo ia a festas.

Vinicius — E? Mas a sra. devia ouvir falar.

Glaci — O marido dela era da Igreja, na Igrejad&éntro.

Vinicius — Na Igreja do Centro.

Glaci — Nao tinha essa igreja aqui, na época.

Vinicius — Sim.

Vera — Qual igreja que a sra. ta falando?

Glaci — Nos so tinha a principal, a Matriz.

Vinicius — No Centro.

Glaci — Essa aqui nés temos. Quantos anos maisemosriem agora essa
aqui? Quantos anos nés temos a nossa igreja agjunitie

Paulo — Olha, a bastante tempo.

Glaci — Nao, mas nédo tanto porque tu ndo fez a nbamaqui.

Paulo — Fiz.

Glaci — Nessa igreja aqui?

Paulo — Fiz, era de madeira antes.

Glaci — Era de madeira, isso mesmo. Ele fez a chAwali. E, mas nio tem

50 anos essa igreja.

Vera — Essa do Rosario, aqui?

Glaci — E. Essa nossa aqui ndo, ele fez a comucbdol10, 11 anos, fez

agora 42 anos e era de madeira. Olha, veja s6 pdembrar que ele fez a
primeira comunhao aqui esse guri!

(Glaci, 63, nora de Dona Roga’.

Edson — (...) Eu fui fazer minha primeira comunhéotrei pro grupo de
jovens da Igreja, eu vivia entocado na Igreja,@néo, acredito que ndo.
Vera — Igreja aqui do Rosario?

Edson — Nossa Senhora do Rosério. Era todos osndiastinha catequese,
mas eu tava la tonteando na frente Igreja! Meu Deustu! Bah!

(Edson Genelicio, 40, neto de Dona Ré%a

Atentando para o fator tempo, vemos que a atuajadgem cerca de cinquenta

anos, sendo que a capela de madeira que a antecedatemporanea da igreja matriz

215 Entrevista realizada com Glaci Goulart, no @B#7/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.

216 Entrevista realizada com Edson Genelicio,iaddd/07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Perdea
Oliveira.
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Sédo Luiz, cuja construcao iniciou-se em 1926 ectmcluida em 1931. Portanto, a
capela de Nossa Senhora do Rosario foi constr@daimeira metade do século XX.
Durante esse tempo outras expressoes de socidbilidggra em torno da igreja foram
ocorrendo, como é o caso da trajetéria de SebaSu&tho, conhecido popularmente
como Bastido.

Este negro viveu durante muitos anos em uma pequenada aos fundos da
Igreja Matriz de Canoas. Nascido em Torres, filacedcrava Serafina, Bastido morreu
em 04/05/1958 com cerca de 100 anos de idade.ds@i como um tipo mistico e

catolico:

[...] o preto Bastido morreu com fama de santanenimero consideravel de
pessoas atribuem a ele manifestagbes milagrosakysiwve curas. Seu
timulo, no cemitério da Chéacara Barreto, é locahies piedosos e de fé.
(Silva, 1978: 131)

Bastido - Fonte: Finkler (2006).

N&o apenas de religiosidade cristd era constitaidaciabilidade negra da
regido, mas também temos nas chamadas “casas igéofelum outro foco de

constituicdo de redes sociais, conforme veremegairs
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3.3.3 - As casas de religiao

A partir dos relatos sobre a Casa de Nagdo comanpad Edson Genelicio
(Liege de Ogum), fica-se sabendo da existénciautt@®casas tidas como referenciais

antigos da religido de matriz afro-brasileira enm@zes:

Vera — onde se localizavam? Pra gente tentar estt@mdie estavam as casas
de religido aqui em Canoas.

Edson — Geralmente eram em Niteroi.

Vera — Niter6i?

Edson — Depois que comecou 0 baiBwajuviras. Que tinha bastante ra no
bairro Niterdi, que eu me recordo, assim que asgientera ndNiteroi.

Vera — Quais eram 0s pais e mae de Santos daqasdas, lembra alguns
nomes?

Edson — Lembro, era a Pires da lansa, que chamayara o Pavao Sete
Penas também. A gente ia pra essa da Pires, elédéominha mae de santo
mesmo, a minha mae Dora, que a (?) quer ir um diandie Dora, nao
consegui ainda marcar com as gurias, que a maet®a@m 88 anos, enfim
ela faz servigo pra mim, em troca la eu vou prackdaro vir aqui matar pra
mim ela ndo vem, mas dai as gurias vém as filhasad® dela, sobrinhas e
filhas carnal, ficam me assessorando e eu faggolerno a minha casa, mas
ndo deixo nunca de ir la na casa dela pra fazedeterminado trabalho, dai
ela trabalha. Também era em Niteréi a Mae Dora.

Vera — Mae Dora?

Edson — Dora de Ogum, essa que ja é falecida aidalePires, tinha o
Luisinho da Oxum que era aqui da Niteréi, na emrtreld Niterdi, que eu
freqiientava também na época.

Edson relata que comecou a freqiientar as casatigiaéa juntamente com seus
parentes, o que denota uma circularidade entrasas docalizadas nos bairros Niterai,
Guajuviras, Chéacara Barreto e Marechal Rondon. Essalaridade se reflete nos fiéis

que hoje frequientam a casa de Nac¢ao na chacaRodas:

Vera — Como é o nome da tua Casa?

Edson — Reino do Pai Ogum.

Vera — E como tu é conhecido?

Edson — Liege de Ogum.

Vera — Liege de Ogum. Entdo, tu comeca a ter &asa aqui, a uns 18, 19
anos, a tua clientela é basicamente o pessoaldagbairro ou tu também
atrai pessoas de outras?

Edson — N&o, n&o sdo dagDaqui de perto sdo muito poucos. E assim as
pessoas, tem um que vem la de vez em quando, temtgeque eu penso
gue nem tdo mais vivo, de repente aparece, que einha até me
esquecido, quando vé aparecem. E tém aqueles fiéigueles que ficam
mesmo, que tu pode contar pra toda hora.
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Outro dado interessante diz respeito ao fato debgua Rosa também mantinha
relacdes de amizade com uma mée-de-santo da Rtas $amont, tendo inclusive ido

visita-la pouco antes de falecer:

Vera — Quando tu comecaste, tu ia com parentesNagdutras casas, tu te
lembra quais eram essas casas aqui em Canoas cuedgou a ir?

Edson — Tinha bastante, nés ia naquela rua la da hérea, & na Santos
Dumont. Tinha uma amiga dela, até foi a Gltima gee ela visitou foi essa

amiga, dai ela faleceu, depois que ela foi visigsa amiga (...). Se tu vai
aqui, todo mundo vai lembrar dela. E que muita gegora é falecida, até
gue a gente foi a Sapucaia, na d. Vilma nos iaend@ Vilma, era a mae da
Vilma ainda, ih!

Vera — Algumas dessas casas ainda existem?

Edson L — Existem mas néo é mais das mesmas pessoas

Vinicius — E casa de religido que tu ia aqui emdaarvisitar?

Edson — Antigamente? Nao, ja faleceu, ja fechodaléteu que o pessoal
daqui ia ja faleceu, a finada Pires, o Luisinhdptja faleceu, tudo ja faleceu.

O conhecimento travado entre Dona Rosa e a amigeasia de religido da
Santos Dumont demonstra que, geracionalmente,eftiostecida uma sociabilidade
entre a populacao negra local. A exemplo dos clabgsos e festas da Igreja de Nossa
Senhora do Roséario em que se estreitavam os vinsatiais, 0 mesmo ocorria também

ao frequentarem as casas de religido:

Edson —Tu vem a conhecer porque a gente visita as casasiaqdo tem
esses batuques a gente conhece as pessoas e gentdnmesses batuques
gue tém muitos filhos que mudam de casa e mudam ¢Rai de Santo e
assim vai inda Mas mudar € uma coisa, mas largar, ai eu achg ble®
largam mesmo. Mas eu acredito que esses quilombodatheceram essas
mesmas coisas, essas questdes, porque a religiiona tradicdo, ela é
muito bonita!

Embora as casas de religido mais antigas ndo exmets, bem como seus pais
e maes-de-santo, permanece atuante uma dinamied erercida na Casa de Nacgao
“Reino do Pai Ogum” que se atualiza na resistéostaliana de seus vinculos sécio-

histéricos e na organizacdo social que analisaremaspitulo seguinte.
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Cap. 4 - A organizacéo social: entre herdeiros e pantes

O objeto de nossa andlise neste Ultimo capitubb @&rganizacdo social dos
moradores da Chacara das Rosas, através das setfcparentesco que os constituem
enquanto um grupo familiar. Essas relacdes se ddolamo da interacdo entre estes
individuos unidos por lacos de filiacdo (descen@énonsangulinea) e aliancas (uniées
conjugais) que assumem formas variadas como agistientre quem Berdeiro e
quem éparente, trazendo implicito nessa légica os direitos eedev atribuidos a
posicdo ocupada no territdrio, bem como as din&rdeacoesao social.

Ao falar em grupo familiar, estamos cientes dermsepessoas recriando seus
vinculos e auto-atribuicdo que fazem de si, demandd situacbes heterogéneas em
que, por exemplo, alianca e filiagdo podem nécezeludentes ou prevalecerem uma
sobre a outra, mas estariam superpostas na teieeldgdes sociais que envolvem a
Chécara. Isso ocorre, por exemplo, quando se eeerificos sociais fruto das unides
conjugais entre parentes da mesma familia, espemidé¢ primos, além das aliancas
com outras familias negras da regiéo.

O quadro familiar € visto assim, sob o prisma dgtorias relacionais, ou seja,
relacbes que ao perpassarem 0 componente étnb-rs@ta constituintes de lagos
comuns que dinamizam a organizacao social e egiat@os grupos, 0s quais recriam
tradicoes e fomentam coeséo social, tal como nostapa abordagem de Jardim e
Peters (2005) sobre casamento e recriacdo dedesdentre imigrantes palestinos no
sul do Brasil.

S&o esses lagcos que, aparentemente, recriamdesldme extrapolam limites
conceituais de familia para alcancarem uma expregsé abarca territérios como se
revelam os lacos de parentesco que une Barbosaat@iacom Genericio (Canoas),
muito antes do atual pleito como comunidades quilbas. Também, em relacdo a
familia dos “Bia”, como sédo conhecidos os membrosQdilombo Manuel Barbosa
(Gravatai) ha lacos de conhecimento muatuo entreais velhos, bem como unides
conjugais entre as ultimas geracoes.

Nessa leitura da vida social, aproximam-se suj@&teguacdes que vao dar o tom
da l6gica da organizagdo social e familiar. Esgacéd comporta a nocdo de que a
abordagem sobre familia e parentesco deve sefis@fivia ha exposicdo da construcao

dos lacos sociais que engendram o processo derwgaAtstda identidade étnica. Para
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isso, partimos de algumas genealogias que ilustrparentesco e o entrelacamento dos

lacos familiares e comunitarios.

4.1- O parentesco: lagcos familiares e comunitarios

A familia € um grupo social regido pelo parentesn que o0 bindmio
descendéncia e territdério engendra lacos familiesomunitarios, ou como nos
apontam Laburthe-Toira e Warnier (1997), uma sakdade multifuncional, capaz de
determinar casamentos, herancas, regulagéo detesntultos, etc.

Essa solidariedade, engendrada pelo parentescaurpema organizagao
familiar, ainda que socioculturalmente a familiagmodifique-se sem cessar ao longo
do tempo. As modificacbes correntes podem ser ceenplidas a luz da analise das
diferentes realidades vividas por familias diversasno € o caso da que se originou na
Chacara das Rosas.

O casal Rosa e Jodo Genericio formaram a dita ilamiiclear, a qual é
composta por pai, mae e filhos nascidos dessa.ur@@ssim que na década de 1940
eles chegam a Canoas vindos da regido do Barroé#eoiGravatai com os filhos: Jodo
(07), Maria do Carmo (09), Ignacia (11) e Maria iAba (14), estando dona Rosa
gravida de um quarto filho. Sobre esse momentoa ddaria do Carmo, atualmente

com 70 anos, nos relata:

Maria do Carmo — [...] Era uma Chéacara boa mesmgu&m conheceu,
naquele tempo, como eu que vim com nove anos deatafaeu me lembro
de muitas coisas boas.

Vera — A senhora nasceu la em Gravatai?

Maria do Carmo — L4 em Gravatai.

Vera - Barro Vermelho?

Maria do Carmo — Vim com nove anos morar aqui.

Vera — A senhora e seus irmdos nasceram la no Berroelho e vieram pra
ca, ou sé a senhora nasceu 1a?

Maria do Carmo — Olha... a Abrilina, a Ignacia enescemos la em Gravatai.

E os outros daqui. E... o Gabriel, a Miguelinazntoninho?’

A genealogia abaixo nos demonstra a composicémlima familia por ocasiao

da vinda para Canoas:

217 Entrevista realizada com Maria do Carmo desJesudia 21/07/06 por Vera Rodrigues .
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1879 - 1952 1901971

Jo&o Maria Rozalina
Genericio e
de Jesus Jesus
Maria  Ignéacia Maria 5
L Jodo
Abrilina do Genericio

Carmo

Os anos seguintes, na Chacara das Rosas, amplanlen familiar com o
nascimento dos outros filhos do casal, em um tdéldoze criangas, sendo que

atualmente seis ja sado falecidos.

1908 - 1971

1879 - 1952
Jo&o Maria Rosalina
Genericio de
Jesus

de Jesus

19I30 19I3l 19I34 19I38 19I43 19I46 19I52 % % é é é
© 0K

Pedro José Isabel Maria Carmen *
Geneci

Maria Ignacia Maria Jodo Miguelina Antdnio  Jorge
Abrilina do Genericio de Gabriel
Carmo Jesus

A chegada da vida adulta para os filhos do casaldam que, especialmente as
mulheres, deixem momentaneamente o territbério eenrm@asceram e se criaram, para
formar novos nucleos familiares, através do castonen

Aqueles que permanecem, bem como aqueles que sagioream, marcam a
constituicdo das aliancas (unides conjugais) qudoomam uma familixtensa ou
seja, uma rede familiar que interliga geracionakmdndos os individuos, conforme
demonstram essas unifes. Apresentaremos a segronfeguracdo dessas unides.

Iniciemos pelo casamento de Maria Abrilina e AlfifeuPinto, em 1948 na Igreja Sao

Luiz em Canoas:
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1879 - 1952 1908 - 1971

Jo&o Maria Ro(sjallna
Genericio e
de Jesus Jesus
1925
E 1930
Alpheu
Antunes et
Pint Y
1 Abrilina

TILIELLLLLL

Mauricio Olavo Joel DircelJuarez Sauro Elisabeth Noemi Noeli Maria Isabel

O jovem casal ira residir nas proximidades da Qtaadas Rosas, em um local
conhecido como Estancia Velha, no bairro Chacamae®®a Em relacdo ao Alfheu,
sabe-se que este era negro, agricultor e moradSadeas, sendo que os dois teriam se
conhecido em um dos “bailes de morenos” ocorridogegiao.

Dessa unido resultam onze filhos, sendo que p@i&xao nascimento da filha
Noemi, em 1951, o casal passa a residir na ChatasaRosas, provavelmente

motivados pela chegada dos primeiros filhos e adbde apoio da rede familiar:

."
|
i
?'! .)
ek o

Maria Abrilina: Foto Vinicius Oliveira - 2006.

Atualmente, Dona Maria Abrilina, vidva, 76 anosida vive na Chécara em

companhia de alguns de seus filhos nascidos eosriaal local:

Noemi — Eu nasci aqui em Canoas, mas morava nadistdD... ndo, foi

com 2 més, a minha mae morava aqui perto, ndo ma@hacara, morava
aqui perto, quem morava na Chacara aqui era sG @epgbis que a mae
ganhou eu, ai a mée veio pra ca, morar aqui. Adbidegu fui crescendo,
crescendo, ai casei, ndo ai arrumei um companbeine mudei, morei um
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pouco na Estancia, ai depois da Estancia vim nagpair que é onde eu to até

hoje?8

Olavo — Eu nasci aqui, depois fui para Guaiba Béivoom vinte anos e nao
sai mais®

Nesta primeira unido, nota-se que a organizagéialgem no vinculo familiar e
territorial um elo que ndo deixa de existir, mesmeando ocorrem afastamentos
temporarios como no caso de Maria Abrilina e sébed.

Essa marca da organizacdo social também se faznpge:io casamento
seguinte, ocorrido naquele mesmo ano de 1948. Nesisiao, no més de setembro,
casa-se mais uma filha do casal Jodo e Rosa. Seala-Ignacia Genericio, a qual aos
dezessete anos casa-se com o Pedro A. de Oliagggrio, natural de Taquari.

1879 - 1952 1908 - 1971

Jodo Maria Rosalina

Genericio
de Jesus

de
Jesus

Pedro
Antbnio
Olivleira

Ignacia Genérico.
Reproducéo de foto do acervo familiar

218 Entrevista realizada com Noemi A. Pinto, no@B#5/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.

219 Entrevista realizada com Olavo A. Pinto, noX8411/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereia d
Oliveira.
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Edson — (...) Foi quando essa minha tia de Viamée dai ela casou.

Vera — A d. Maria Inacia?

Edson — E, o marido dela tinha ali antigamente egonio de café ali, café
ndo sei 0 qué, trazer o café ndo sei do qué. Edbique ela comecou a
namorar ele, esse tio Pedro, dai ela casou e fodbemAi é o comecgo, mais
OU Menos 0 COMeGO.

Vera — Comeco do?

Edson — De eles terem, da Chacara aqui. Ela enal@guando veio pra ca,
a mais velha, ela ja era grande.

Vera — A d. Maria Inacia?

Edson — H&ha. E que dai veio com 9 anos (Marialidajie a tia Inacia era
mais velha, jA tavam aqui quando ela foi namoracerdo pra casar,
antigamente era com 15, 16 anos, eles tavam a@uidaanos a recém,
acredito®®®

No relato acima, verifica-se que este segundo casabnhece nas proximidades
da Chacara das Rosas. Inclusive, o “café” mencmedo depoente, provavelmente
trate-se da empresa “Café Nacional”, na qual Rass féhos trabalharam em servigcos
como limpeza e capina.

No entanto, o casal ira fixar residéncia na cidddeViaméo, pertencente a
regido metropolitana de Porto Alegre. Atualmenteatga esta vidva e reside em
Viaméao com seus filhos. J& a terceira filha dolcis@o e Rosa, Maria do Carmo, une-

se a Atilio Sanches, um uruguaio, que residia ceus $amiliares na vizinhanca da

Chacara:

Maria do Carmo — Olha, eu era uma menina, assimjndequatorze ano,
comecei a gostar e aquele namorinho se foi, néefbis, quando ndis se
encontramo mesmo, ai ele quis ir embora pra Sardankivramento foi
quando eu tive dezessete anos morandddA...

Maria do Carmo.

Foto: Vera Regina da Silva, 2006.

220 Entrevista realizada com Edson Genericio, a®di07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Peréga

Oliveira
221 Entrevista realizada com Maria do Carmo des)esudia 21/07/06 por Vera Rodrigues.
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O namoro que comeca quando ela tinha quatorzei@npsrdurar até os vinte e
cinco, quando entdo o casal decide-se pelo casareardi morar na cidade de Santana
do Livramento, préximo a fronteira com o Uruguaipeytanto junto aos parentes do
marido. Nota-se que neste e nas demais unifestigagén para deixar a Chacara das
Rosas reside na formacgao das aliancas conjugaiseguéam em uma rede de ajuda

mutua e cuidado com os parentes proximos resudtaeEses arranjos matrimoniais.

1879 - 1952 1908 - 1971
Rosalina
de
Jesus

Jodo Maria
Genericio
de Jesus

1934

Atilio Maria
Sanchez do
Carmo

11111

Airton Rosa Beatriz Angela Neusa
Maria Regina Maria de
Fatima

Atualmente Dona Maria do Carmo, reside na ChacasaRbsas, ao lado das
filnas Angela, Beatriz e Neusa, bem como com a mséote dos seus vinte e quatro
netos e treze bisnetos. Depois do casamento dasdll@s, Dona Rosa permanece na
companhia de Miguelina, a qual, devido a queda Bmnpaco, ainda na infancia, fica
com sequelas neuroldgicas:

Miguelina Genericio.
Foto: Vera Rodrigues, 2006.
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Bertoldo — A Miguelina, uma que é muda, ela ficouda porque caiu no
poco da minha vé.

Vera — Hummm.

Bertoldo — Era verdo e parece que ela era peqeénae escorou num canto
e tava meio seco o0 poco e ela se foi, e ela se@ega corda e ela ficou
muda, nunca mais falou.

Vera — E essa historia, sabe quem tirou ela dopoco

Bertoldo — Eu ndo me lembro quem tirou, ndo merdEcoSei que tiraram
ela, um poco fundo.

Vera — Esse poco ainda existe?

Bertoldo — Existe.

Vera — Ta coberto, né?

Bertoldo — Existe, ta coberto.

Vera — Esse poco era perto da casa da?

Bertoldo — Era entre as duas casas.

Vera — Entre as duas casas?

Bertoldo — Entre a casa da minha v6 (Castorinagasa da D. Abrilind?

Edson - Ela [Rosa] fazia a vida dela normal, faziaida, cuidava da tia
Miguela, desse meu tio que ta ai o tio Briel, qua mais novo, e a tia
Miguela tinha esses problemas. Claro a Capela,hama ela de Capela,
aprendeu bastante coisa com a mée, a v era dgqitele’Ah, ndo pode
fazer isso, ndo pode fazer aquilo.” A Miguela Hagetudo, sabe? Tudo que a
minha vo6 fazia por ela, na época.

Glaci — A minha sogra participava de todas as psdeis pela igreja. Agora
eu ndo, ela ia.

Vera — Todas as procissdes ela ia?

Glaci — Haha, ia.

Vera — Quem é que acompanhava era a D. Miguelina?

Glaci — E as duas, andavam sempre junto.

Vera — Sempre na procissao?

Glaci — Sempre andavam junto, enfiavam o bragaias?

O caso de Miguelina, 63 anos, ilustra que a redelir a inclui como um
membro mesmo diante da adversidade que limitava possibilidades de inclusao no
meio social externo. Na atualidade, ela convivecasa de sua cunhada, Glaci, na
Chacara das Rosas, sendo cuidada por seus famikaparticipando ativamente do
cotidiano. Essa questdo da acolhida € um marcortemie na organizagdo do grupo,
pois veremos no topico seguinte que € uma pratiesepte na formacdo dos lacos
familiares e comunitarios.

Na continuidade dos fatos relativos ao parentesm@mos dois momentos

ocorridos no ano de 1952 em que os lagos inted@osisnultaneamente fragilizados e

222 Entrevista realizada com Bertoldo J. da S#yeio dia 08/09/06 por Vera Rodrigues e ViniciuePa

de Oliveira

223 Entrevista realizada com Edson Genericio, addi07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pere@a d
Oliveira

224 Entrevista realizada com Glaci Goulart, no @B27/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira
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fortalecidos. A fragilidade se da por ocasidao datende Jodo Genericio, em abril

daquele ano, relatada pelo seu filho Antonio dasl€sonho):

Antdnio — Ele saiu com a vaca “Baiana”, uma vacaithg holandesa, da
Dona Carminha. A vaca correu, ele lacou a vacastmu... Ai ele ficou
cansado. Se sentou perto de um pé de cinamomonomideu... na rua. Ele

estava caido, ensangiientado, o chapéu de [&do...

A familia se reorganiza ao redor de Dona Rosaah qor ocasido da morte do
marido, tinha um filho recém-nascido, Jorge Gabf@etio “Briel” como os parentes o
chamam, permanecera na Chacara, mesmo depoisadi® cas

O casamento de Jorge Gabriel € interessante peomstituicdo dos arranjos
familiares, pois ele casa com Maria Tereza GoulamA de sua cunhada (Glaci

Goulart) casada com seu irm&do Jo&o dos Santos iGieffér

Jorge Gabriel (esq.), Anténio (Tonho) e Sauro (dj.
Foto: Vinicius Oliveira, 2006.

225 Entrevista realizada com Anténio de Jesus,iand&11/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Perdea

Oliveira
226 A grafia desse sobrenome alterna-se entre t{@@iee “Genelicio”, conforme documentos familiare
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Em 2004 Jorge Gabriel muda-se com a familia pargdade vizinha de
Cachoeirinha, mas permanece ativamente presen@&haeara das Rosas, respeitado
como um dos herdeiros e lideranca local. Ja seéoirdodo Genericio (falecido em
2004) ira permanecer na Chacara, conforme relasarEGenelicio, sobrinho de Jorge

Gabiriel e filho de Jodo Genelicio:

Vera — O que tu lembra da tua época de infanciagpemplo, daqui? Como
€ que era tua vida aqui com os teus pais?

Edson — Sempre muito bom, gracas a Deus! Nés éraancedito que uma
das familias que os irmaos, ndo sei se porque enasrfilhos, entdo a gente
vivia melhor, eu acho. Que eu me lembro, ao melex@rassim. Os outros
eram muitos filhos, ai se tornava um pouco maigitilo que pra nés. Mas,
nds que nunca saimos daqui, porque 0s outros vigepeis, 0 UNico que nao
saiu daqui de perto da minha vo foi meu pai, @ d@tiel, que é o filho mais
novo e a tia Miguela que tem problema de cabegaou@®s ndo, a minha
infancia era s6 nos e essa Chacara toda, depoisosufilhos foram
retornanddg?’

O caso de Antonio de Jesus (seu Tonho) enquadraegeles que sairam, mas
voltaram para a Chécara, em virtude do casamendl%4, aos vinte oito anos, casa-
se com Diolinda Macedo, natural de Rosério do Sul.

O casamento ocorre trés anos apos o falecimerdmaa Rosa, sendo que nesse
periodo ele permanece na Chacara das Rosas adddadede e dos irmaos Jorge

Gabriel, Jodo Genelicio e Miguelina.

227 Entrevista realizada com Edson Genericio, addi07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pere&a d
Oliveira.
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Antonio de Jesus (Seu Tonho).

Foto: Vinicius Oliveira, 2006.

Apds o casamento, o casal se muda para Santana/rdonento, onde residia
Maria Abrilina (irma& do seu Tonho), sendo que dspmigram para o pais vizinho,
Uruguai. O casal nao teve filhos. No final dos ar@seles retornam a Chacara das

Rosas, la permanecendo até os dias de hoje.

Vera — O senhor se criou aqui?

Antonio — Me criei aqui.

Vera — O sr. nasceu aqui?

Antonio — E que eu sai, fui pro Uruguai, sai urenés, rapaz! Trés anos, um
pouco mais.

Vera — Que época foi isso?

Antonio - Foi em 717

Diolinda — 71.

Antonio — 72? No fim de 71, 72, 73. E eu cheguei.

Diolinda — E, foi logo depois da morte da tua mae.

Antonio — E, eu cheguei em 74. Quando eu vim nga ta na casa da
Carminha, tava em Livramento no fim de, 14 no ng eo tava, parava
sempre com ela & em Livramento depois, depois?jao(Uruguai, né? No
Uruguai trabalhando, trabalhava em lancheria n@yuaif*®

228 Entrevista realizada com Antonio de Jesus BrideM. de Jesus, no dia 09/05/06 por Vera Roesg
e Vinicius Pereira de Oliveira.
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D. 1952 D.1971

Jodo Maria Rosalina Maria
Genericio Genericio de
de Jesus Jesus
1945
1946
Diolina
ﬂ Macedo
Antonio de Jesus

Nessa segunda geracdo composta pelos filhos(asisdbRosa e Jodo Genericio
e seus conjuges, temos o parentesco definido petaeipas aliancas conjugais da
Chacara das Rosas. Na terceira geracao encont@merogamento entre 0 parentesco
por filiacdo e aliancas redefinindo o status naaoizacdo social do grupo. Assim, 0s
“herdeiros” definem-se pela condicdofidkos /ou netos dejé os parentepela nogéo
de marido e/ou esposa de o que vem a demarcar suas posi¢cdes sociaisn AEso,
se encontramos nas aliangas conjugais a motivagy@oapida/saida do territorio, ainda
que por vezes temporaria, nos cabe explorar a agéto/ para o retorno, a viagem da

volta.

4.1.1 - A viagem da volta: herdeiros e parentes

Na organizacdo social da Chacara das Rosas obsErgae 0s primeiros
moradores protagonizaram um movimento de saidatance ao territério. Este
movimento tem nos casamentos uma motivacado comumapsaida. Ja a volta/retorno
possui um demarcador cronolégico relevante pamndetmos a reconfiguracao social
da Chéacara ererdeirose parentes Trata-se do falecimento de Dona Rosa, em agosto

de 1971. Os relatos abaixo explicitam esse momento:

Noemi — Comecou a mudar (...). Dai mudou tudo deppie a falecida
faleceu, dai comecou o brejéo aparécer!

229 Entrevista realizada com Noemi A. Pinto, no@B8#5/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira
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Maria do Carmo — Depois de cinco ano que eu soubeagninha mée tinha
faltado. Cinco ano! E eu ndo sabia la (Santana igdcamento) né! Nao
entraram em contato comigo, ai, quando eu soubelgu&o existia mais, ai
eu me desesperei e vim embora com o meu filho etaguinei a minha
vida, criando eles e agora t6 com os neto e o,fghd firme ainda, e quero
continuar assim e toca pra frente%i&!

Se o falecimento de Dona Rosa marca cronologicamantiagem da volta,
também o sentimento de pertencimento aquele teoridfiado a vontade de resguardar

direitos de heranga marcam esse retorno, comossgesse relato:

Edson — Olha, nés, como eu falo da mée que va dtré antigos, a gente eu
ndo sei, ou é a nossa familia ou é n6s que sonsim,as falecido pai ja
faleceu, a gente sempre quis sair, mas como eliagaeato e gostava tanto,
agora a gente quer ficar porque ele gostava. Eumpehos, na minha cabega
€ assim, eu gosto! N&o vou dizer que eu ndo gestgpsto! Mas dizer que
sair daqui pra mim tudo bem agora pro falecido pgiele s6 saiu daqui
morto! A Miguela, eu tenho medo da tia Miguela pergla nunca saiu daqui
de dentro, nunca, nunca! Eu ja sai, mas ela nunca! Nasei como o tio
Briel vive todos esses anos la& em Cachoeirinha, pme a Abrilina é
outra, tém o umbigo plantado aqui dentro! Mas eu tocom o umbigo
plantado aqui dentro, porque eu nasci aqui dentrbEu, o tio Briel, a tia
Miguela nem fomos pro hospital, nés nascemos aqui!

Vi — Enterrava o umbigo mesmo? Tinha esse costume?

Edson — Enterrava, atirava em cima da casa, anaamama arvore aquele
umbigo e ficava ali amarrado, enterravam.

Tomando emprestado o que nos diz Pacheco de @liyEX99) em relacdo a
migrantes e comunidades indigenas, a metafora odmsgas enterrados nos leva a

perceber a motivagcéo da viagem da volta:

Desde que sai de casa, trouxe a viagem da voltadaana minha mao,
enterrada no umbigodentro e fora assim comigo, minha prépria conduca
(Pacheco de OliveirapudTorquato Neto 1999: 30)

A motivacdo reside em uma identidade étnica caetjue pressupbe uma
trajetéria e origem comum na Chacara das Rosas. &g®eriéncia remete ao que o
autor explica como unm@aoderosa conexao entre o sentimento de pertenainésnico e
um lugar de origem especifico, onde o individuelws omponentes magicos se unem e

identificam com a propria terra, passando a integuan destino comum

230 Entrevista realizada com Maria do Carmo des)esudia 21/07/06 por Vera Rodrigues.
231 Entrevista realizada com Edson Genericio, ad0di07/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de
Oliveira.
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Essa conexdo € um elo comum de intercruzamenteldedes de parentesco
(filiacdo e aliangas), redes de solidariedade [edal de parentes e amigos) e
territorialidade (noc¢des espaciais) na consolidalgiorganizagéo social como herdeiro
ou parente. A organizacdo social configura-se couma rede de parentes
consangtineos e outras familias negras que estabeldnculos, especialmente através
das redes de solidariedade.

Por redes de solidariedade estamos compreendendeaaismos de inclusao
ao grupo, motivados pelo que as falas nativas ramecomo “precisdo” ou
“necessidade” de alguém, parente ou ndo. Podensigail essa perspectiva com alguns
acontecimentos de “acolhida”. Na década de 1960yéhama enchente na cidade de
Canoas, que atingiu locais como a Vila Mathias Wgelmas ndo chegou a atingir a
regido da Chacara das Rosas, como relata Antomim8a, 70, morador da Chéacara:

Antonio — A minha tia veio me trazer aqui, ai eupta uma, a tia (?) morreu
em 51, 61, por ai 58. 61, 62, por ai deu uma enehmre arrasou a Matias
Velho. E eu morava com o meu irmao em Novo Hamhuwtgbde la eu falei

pra ele: “Ta, Sadi, vamo procurar a tia, vamo wana ela ta |14, nés temos
que ir, metade de Canoas ficou embaixo d’aguaAf.’nés conseguimos

chegar na faixa, na entrada, mas ndo deu pra datdentro, a agua tava
batendo na beirada da calcada, na faixa ali. Valsapra casa: “E agora?”,
decerto ela foi pra algum parente. Dai esperamigamdo, quando baixou

nds fomos procurar ela, ai ela ndo tava morandaatacgasinha, tinha ido
pra outra casa?’

Bairro Matias Velho durante a cheia de 1963.

Fonte: PFEIL(1992).

232 Entrevista realizada com Antonio Barbosa e No&nfinto, no dia 08/05/06 por Vera Rodrigues e
Vinicius Pereira de Oliveira.
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No bairro Mathias Velho residia Julia, tia de Antna qual durante os trés
meses que perdurou a enchente foi acolhida porn,@sgosa de um dos herdeiros da
Chacara, Jodo Genericio. No relato seguinte Antdeara que Julia e Glaci ja se

conheciam, pois afinal Canoas “era um interior”:

Vinicius — O sr. falou que a sua tia na época d¢hemte...

Antbnio — Ela foi abrigada aqui.

Vinicius — Foi abrigada aqui?

Anténio — Aqui na casa, bem na primeira casa, |1&taci, € na casa da
Glaci. Ficou uns 3 meses ai, até que baixassdadudepois.

Vinicius — Aqui nao foi atingido pela enchente?

Anténio — Aqui ndo, aqui ndo pegou enchente, daivelo pra cé, a amiga
dela a Juraci, a conhecida dela ou amiga, sei la.

Vinicius — Ja se conheciam antes?

Anténio — H&?

Vinicius — A Glaci ja conhecia a sua tia antes?

Antdnio — J4, ja conhecia, como é? Era um intexgari em Canoas, como €
que se diz? Se relacionaram uma com a Gtitra.

O acolhimento de Julia motiva, tempos depois, uisida de agradecimento a
Glaci. Nessa ocasido seu Antonio que acompanht@aa@nheceu Noemi, sobrinha de
Glaci e filha de Maria Abrilina, uma das herdeirBgpois disso passam a constituir
mais uma familia na Chacara, sendo que Noemi ljg tsete filhos de um casamento
anterior, sendo que atualment8l2as e suas familias residem com o casal na Caaca

Antonio - Ai um dia eu convidei a tia: “Vamo verwede lugar, a familia que
a sra. parou na época da enchente.” -“Ta, vowse la!”. Dai viemo aqui.
Vinicius — Que é aqui?

Antonio — E, ai a mulher [referindo-se a esposaripehegou (?): “O que tu
€ na vida?” Eu disse: “Eu sou tu ta vendo, ndo gofhlEu disse: “Olha, eu
sou separado, (?), to trabalhando pela minha luta axorando com a minha
velha ai.” E ela disse: “Eu sou vilva, tal, tal.”

Vinicius — Dai fechou?

Antdnio — No meu entendimento, ja faz 21, 22 anefa.(a filha do casal) ta
com 21 anos.

Noemi — E, dai deu uma enchente, dai ela veio numar a tia Glaci. As
aguas baixaram tudo né, dai ela retornou pra calsa dai o Antbnio veio
visitar a falecida Julia, dai ela disse: “Ah, vani@gassear na casa da tia
Glaci, pra eu te mostrar a casa que me abrigaraencizente (?)” Entdo ta,

dai o Antonio vem com a Dona Julia e bate na cag@adslac>

233 ldem.
234 Idem.
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Em relacdo ao parentesco é interessante notaregudrgonio € oriundo do
Quilombo Manuel Barbosa, portanto um parente qulee gdeanca conjugal reforca seus
lacos de pertencimento. Outro caso que segue @sdmida é referente a familia
Goulart, de onde provém as irmas Glaci e Maria Z&reas quais irdo unir-se,
respectivamente, aos irmaos Jodo Genericio e Joafpeiel (filhos de Rosa e Jodo
Genericio). O irméo delas, Adao Ireno, casa-se btaria Luiza (sobrinha de Rosa e

Joao Genericio).

181



® Maria Luiza
Paim de

Rosalin Manoel
i Teodoro Barhosa Andrade
Siva Gouiat dos Santos
Joagu Jodc JoséLL Evi Ofilc Cecii Aqule Pech Mariados
Barbo Barbo: BarbosAndr Barbo Barbo: Barbo: Barbe Anjos Barbosa Fimino
dos Sar dos Sar dos SanBarhdos Sardos Sar dos Sardos Sa - dos Santos
Barbosa
Jerbnima dos Santos
Batos2 jqpg 1879
dos Santos ® &
Rosalina Jodo
de Genericio
Jesus
[
Addo Maria
Ireno Luiza
1930 1946
50 MEEE R
Mgr.la e Meria Migueina Antbnio Pedro. José Isabel Maria Carmen
Abriina 9 i Geneci
Jesus
Carmo 1952
O |
| bl
Maria Jorge
Tereza Gabriel
Goulart
1943
Claci Joiio
Gouiat Genericio

Essa dindmica de casamentos preferenciais, emrgualgcem as unides dentro
do préprio grupo de parentesco e de pertencimenimracial, remontam a primeira
geracdo, bem como ocorrem com as geracdes segoonesé o caso de Isabel, filha
de Glaci e Jodo, a qual ird se casar com o prind® Joarlos (filho do primeiro

casamento de Maria Tereza). No relato de Dona Glat visdo desse parentesco:
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Glaci Goulart — 2006.

Foto: Vinicius Oliveira

Glaci — E ai eu vim pra ca. E tem um grau de peseat a minha cunhada
gue casou com 0 meu irmdo, tem um grau de parentess a minha sogra,

sabe? Eu conheci o meu marido através da minhadanh

Vera — Qual o nome da sua cunhada?

Glaci — Maria Luiza, a minha cunhada é.

Vera — Maria Luiza? Sobrenome?

Glaci — E agora o sobrenome! Ela era dos Barbosa.

Vinicius — L& do Barro Vermelho?

Glaci — E. Ela era filha da Jerénima, filha da Rega €, olha! E um grau de
parentesco.

Vera — Isso € interessante.

Glaci — E um grau de parentesco assim 6, ndo Ed@miar. A minha sogra

era irma da mée da minha cunhada, que era a Jerdmifalecida Jerbnima, e
o Crispim é do meu sogro e os Barbosa é a minha $8g

ot &
Goulart Genelicio
19.65 19.66 1970 1976 1973 -1998

Paulo EdsorCleonice Neusa Isabel Edmilson

Cristina

235 Entrevista realizada com Glaci Goulart, no @8207/06 por Vera Rodrigues e Vinicius Pereira de

Oliveira
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Neusa, Isabel e Edmilson — Chéacara das Rosas nodiinla década de 1970.
Acervo familiar Glaci goulart.

Retomando a questdo do acolhimento, sabe-se quedssGlaci e Maria Tereza
ficaram orfas, ainda na infancia, sendo entdo asiggelo irmao Adao Ireno e sua
esposa Maria Luiza no Quilombo Manoel Barbosa. Batolar se deu com as irmas
Roséangela e Isaura, sobrinhas de Dona Glaci, pdissresidem na Chéacara com seus
filhos, ha quase duas décadas, em virtude de tarsbéam 6rfas®.

Rosangela e Isaura sdo consideradas parentas, dodserdeiras. No entanto
elas legitimam seu pertencimento diante dos depels “licenca para morar” dada
pelos herdeiros Jodo Gabriel e Jodo Genericio:

Isaura — Ai como deu uma anemia muito forte neldilfm], foi
ficando, ficando no hospital, ai eles cederam préioar aqui. Eles
aqui de baixo, nada com os la de cima, os dagbat®.

Vera — Os aqui de baixo sdo quem?

Isaura — A Glaci... os herdero, herdero mesmoaB8grentéo o tio
Briel e o tio Jodo, né que faleceu, mas eu conio actia Glaci,
porque € esposa né! E ela também pediu para eu fAdafui
ficando, ficando... ai ndo tinha pra onde ir mesfiai dali, passei
pra ca. Fiz uma cerquinha aqui e até hoje eu tbrefii’

Nesse sentido, também as nog¢bes espaciais de st@déoealizada a casa de
cada um — se proxima ou ndo de um dos herdeir@snbém € fator relevante. Na

236 Elas sé&o filhas de uma outra irmd de Dona Glageientregou as meninas para a ado¢do, sendo entédo
criadas até os dezoito anos nas Aldeias SOS.
237 Entrevista realizada com Isaura da Silva Layreno dia 25/07/06 por Vera Rodrigues.
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disposicéo das casas, verifica-se que apos orfedetd de Dona Rosa sao os herdeiros,
seus filhos diretos, que vao ou residir na casalggi@ertencia ou construir suas casas
no entorno préximo, como € o caso, respectivamgat®aria do Carmo e Tonho. J&
Rosangela e Isaura, quando questionadas, pontuaestio nos fundos da casa que era
do seu Briel (um “herdeiro”) e da tia Glaci (vidda “herdeiro”).

Antes delas, foi relatado que uma familia brancadolhida por alguns anos na
Chécara das Rosas, pois ndo tinham onde morar rentavam problemas de
desemprego. Segundo relatos, o acolhimento paetiund herdeiro, o falecido Joao
Genericio (filho do casal fundador).

Por fim, tem-se que as categorias “herdeiro” eépte” sdo parte fundamental
do quadro de organizacao social comunitaria, bemooas vinculos que as constroem.
A seguir trazemos os dados do perfil sécio-econdnda comunidade, também
relevantes para fins de parametros de politicadigagdba serem desenvolvidas na
Chacara das Rosas.

O herdeiro é figura central da parentela, aqueteaqnfere legitimidade para a
permanéncia dos parentes no territorio, mas querdebrigacdes de acolher e fornecer
a ajuda aos parentes. Tal solidariedade assentadmura de herdeiros e parentes
fornece uma das formas de resisténcia histéricacalsde situacbes “enddgenas”
(falecimentos, cuidados com criangas) ou exdgena@supo (como flutuagcbes da oferta
de trabalho, deslocamentos em busca de trabalhdheetes) que exigem uma

solidariedade da parentela

4.2 - Perfil s6cio-econdmico

O perfil s6cio-econbmico dos moradores da Chadas Rosas revela um
quadro em que a maioria dos recursos econdmicogiprale atividades de baixa
remuneracado como servicos domeésticos (no caso didemes) e os “biscates” (0 caso
masculino), o que os insere no mercado informatralealho. Nota-se, também, um
expressivo numero de desempregados(as) e aposessadwtivadas por tempo de
servico, idade e beneficios por doencas entre peskofaixa etaria entre quinze e trinta
anos, sendo que ha o caso de uma pessoa idosao3Faom problemas de saude que

nao recebe nenhum tipo de beneficio.
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OCUPACAO

6 O Profissional liberal

5 m Biscateiro
O Construcgéo civil

“ O Auténomo

3 m Doméstica

2 @ Aposentada/pensionista
m Assalariada Ind. Com.

1 O Dona de casa

0 W Aposentado

QUANTIDADE m Desempregada

A renda média familiar situa-se no patamar entr@rh) e 3 (trés) salarios
minimos nacionais, 0 que acarreta um limitado acadsens e servicos. Isso se da, por
exemplo, quanto ao abastecimento de agua e luzalcdgegularizado para alguns e os
demais acessam via mecanismos alternativos conam@réstimo” a quem nédo pode
pagar pelo servico. O saneamento basico aparece wameira reivindicacao na ordem

de necessidades expressas pela comunidade.

RENDA FAMILIAR MEDIA EM SM NACIONAL

16
14
12 -
ol
10 Delas3
mbDela
8 4
O
6,
O Mais de 5
4
2,

QUANTIDADE

Na categoria “estado civil”, prevalecem as unié@agugais formais ou ndo, mas

gue conferem a maioria dos individuos o statusadados.
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ESTADO CIVIL
12
10
(]
8 B CASADO
6 0 SEPARADO
A O VIOVO
m SOLTEIRO
2
0
QUANTIDADE

O fato da maioria das 22 (vinte duas) casas addss no local serem de
madeira reflete no desejo coletivo de melhoria habitacbes, ja manifestado na
elaboracdo em parceria com uma ONG, de um projetccahstrucdo de novas

residéncias a ser encaminhado ao governo federainpainda ndo concretizado.

TIPO DE HABITACAO

18
16
14
1z O ALVENARIA
12 = MADEIRA

6 O MISTA

4

2

0

1

BN

Em relacdo a escolaridade os dados demonstrandapi88 (oitenta e oito)
individuos, entre criancas e jovens na faixa etdoieD (zero) aos 20 (vinte anos), a
maior parte possui o ensino fundamental incompdet@m andamento. Poucos com o
ensino médio completo ou incompleto (3), e um iKdahimero criangcas menores em
creches. Entre os 21 (vinte um) adultos na faideaaeentre os 30 (trinta) e 60 (sessenta)

anos, também se reflete uma maioria com ensinafuedtal e médio incompletos.

187



A Comunidade faz uso das seguintes escolas, ambabairro Marechal
Rondon: Escola Municipal de Ensino Fundamental E8gatoura, situado na Rua Sao
Pedro n° 55g Colégio Estadual Marechal Rondon médio (educatamtil, ensino
fundamental, médio e técnico), situado na Rua Sidmtingoni n® 147.

No item “saude” observa-se problemas diversoss tedmo: epilepsia,
hipertenséo arterial, problemas respiratérios eadégicos. O sistema Unico de saude,
bem como entidades assistenciais, tem sido acisnadetes casos, sendo que ha
pendéncias em casos de exames complementareggasiyisendo que a comunidade
enfatiza possuir recursos financeiros limitadosapaquisicdo de medicamentos e
tratamento meédico continuado.

Quanto ao acesso a servicos de saulde, utilizadesklospital Nossa Sra.
Gracas, localizado na Avenida Santos Ferreira 64,188em como de um posto de saude
localizada na Pragca Santos Dumont, também conheaida Praca do Aviéo.

Quanto ao acesso a servico de transporte pubficoparece haver maiores
problemas. As linhas de Onibus que assistem a ddamen sdo as seguintes: para o
centro da cidade de Canoas, as linhas lgara, MsidkoVento, e Linha 3/Boqueirdo.
Para regido metropolitana as linhas Igara/Portogmle Igara/Cachoeirinha e
Igara/Gravatai. Cabe observar que a comunidaddoesiiizada cerca de 30 minutos de

caminhada do centro da cidade.

4.3- De “Planeta dos Macacos” a “Chacara das Rosadutando por direitos

Reportamos-nos ao olhar de Goffmann (1988) patartnos do processo de
estigmatizacdo racial sofrido pelos moradores daucidade Chacara das Rosas,
através da atribuicdo externa pela qual sdo endgraredida conhecidos em Canoas:
“Planeta dos Macacos”. Inicialmente, precisamosapwepriar do conceito de estigma,
a fim de por em evidéncia a correlacdo analitica agealidade social aqui exposta.

Segundo, o autor existe duas concepcOes distimias, interligadas nessa

problematica. A primeira € a concepc¢ao historicaspiremete a Grécia Antiga:

Os gregos, que tinham bastante conhecimento desoscuisuais, criaram o
termo estigma para se referirem a sinais corpomis 0s quais se procurava
evidenciar alguma coisa de extraordinario ou mdwreso status moral de
guem os apresentava. Os sinais eram feitos corascott fogo no corpo e
avisavam que o portador era um escravo, um crimimas traidor — uma

188



pessoa marcada, ritualmente poluida que deviavitade, especialmente em
lugares publicos. (Goffmann 1988: 11)

A segunda concepcao é sociologica, e define-seipatalitacdo do individuo

para a plena aceitacao social:

O termo estigma, portanto sera usado em referéaciam atributo
profundamente depreciativo, mas o que é precisaeatidade, ¢ uma
linguagem de relacBes e ndo de atributos. (...) éshigma €, entdo na
realidade, um tipo de relacdo entre atributo erestipo. (Goffmann 1988:

13).

As dimensfes propostas — histérica e sociologigaermitem entrever que
estamos falando de algo que se projeta ao longendpo, através das relacdes sociais e
que visa categorizar individuos em um status edmmtidade social depreciativa e
inferiorizante. Por essa via, temos como tipos stggma as abomina¢cbes do corpo
(deformidades fisicas), culpas de carater indivi@uiaios) e as de fundo racial (cor da
pele).

O estigma racial impde uma transmissao que contaman igual a todos os
membros de uma familia ou grupo social. E issovgueos em relacdo a Chéacara das
Rosas. Nao se trata de um estereotipo atribuidon eow outro individuo, mas ao
coletivo. Eles sdo os “macacos” que moram no “giheuma visdo exterior e
ahistorica de insulamento que, como mostramos,coé@esponde a experiéncia atual,
ou histérica levantada nas narrativas sobre a sinEal relatada pelos proprios
moradores da Chécara.

A categoria “macacos” traz em si um principio basla ideologia racista que &
negar a humanidade do outro, ou seja, eles nadw&anos, logo ndo pertencem a
sociedade ou sao portadores de direitos sociaisaifla, dentro de uma visado da
evolucdo das espécies, seriam mais primitivos, awdm um ponto inferior na escala
evolutiva dos hominideos. A vinculacdo com a idkddplaneta” conjuga-se com uma
visdo folclorizada de “quilombo”, pois ambos podemtos como equivalentes ao
distante, desconhecido, inacessivel, perigoso cexo

Esse breve olhar analitico, torna-se mais contuadans depoimentos dos

moradores da Chacara das Rosas:
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Isabel — Onde é que tem macaco aqui dentro? Ninguéracaco aqui! Aqui
todo mundo é gent&f

Neusa — Odeio esse apelido! Agora € a Chacara daasRnao € mais
“Planeta dos Macacos”. NOs estamos conseguindo ressmhecimento,
alguns vizinhos até dao parabérs.

Edson — Uma vez um senhor, muito querido até..cMenou na casa dele
pra atendé-lo. Entdo, quando eu cheguei |4 ele fdsim pra familia e pros
amigos dele que tavam la: “Agora eu to bem. To copai-de-santo do

Planeta dos Macacost*’

Esses depoimentos nos levam a perceber o quastigma de “planeta” se faz
presente na vida de todos, a partir da geracamekos da Dona Rosa. Um exemplo
disso, ja na geracao seguinte, nos foi dado por jore&m de 13 anos que, ao ser
guestionada se esse problema chegava na esc@andes afirmativamente de olhos
cabisbaixos e voz quase inaudivel pelo constrangone

Considerando que isto repercuta nas demais ceangavens que estudam nas
escolas publicas do bairro, se tém um alcance d@endsiel a influenciar na auto-estima
e aprendizado. Sobre isso, uma ex-professora dedassas escolas comentou-nos que
sempre ouvira falar do “planeta”. Que todos na las@unos e professores, sabiam
disso, mas que nunca se pensou no que isto avarpea as criangas, pois era visto
como uma brincadeira “normal”.

Essa “brincadeira” tem inicio nos anos setentap®® morte da Dona Rosa,
coincidindo com a “viagem da volta” dos filhos adesque retornam com suas familias
para um bairro que comeca a sofrer as mudancasmdadvida urbanizacdo e da
caracterizacdo como area de classe média, cujd parb-racial dos moradores é
branco.

Do ponto de vista dos contemporéneos do bairr@ses®o “novos moradores”
pois ndo havia o conhecimento dos vinculos hisiérie sociais travados na parentela.
Aos olhos “dos outros”, eles aparecem repentinagnenas como mostramos o “ir e
vir’ e as redes amplas e conexas sempre foram wmstante para as comunidades
negras dessa vasta regiao.

238 Entrevista realizada com Isabel Cristina Geieetio dia 11/11/2006, por Vera Rodrigues e Virsciu
Pereira de Oliveira.

239 Entrevista realizada com Neusa M2 Genelicidimd 8/11/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Rarei
de Oliveira

240 Entrevista realizada com Edson Genelicio n@4@7/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Peréea
Oliveira

190



Dentro desse quadro, o territério da Chacara dasdkoonfigura-se como um
territério negro onde “branco é visita” como apareeste depoimento recolhido por

Carvalho (2003): “Todo mundo chama de planeta posfutem nego aqui, branco é

visital”?4%,

A origem da atribuicdo “planeta dos macacos” semmaalusdo a um seriado da
TV norte-americana exibido na década de 1970 nsilBBertoldo, vizinho da Chécara

até a década de oitenta, fala a respeito destgndesio:

Vera — Certo. Em relacdo, sabe que existe um apelid pessoal 14 da
Chéacara?

Bertoldo — Existe.

Vera — O que tu sabes dessa historia?

Bertoldo — Comecou quando teve aquela série naigéte do “Planeta dos
Macacos”. Nao sei se vocés acompanharam? E ai, sabe é que é
pegacéo de vila e sdo preto ali e coisa e tal: t8meguinhos do planeta!” E
foi pegando e hoje vai longe, ja ouvi pessoas ne@acem isso em Porto
Alegre: “Onde tu morava?” “Eu morava la perto.L'a“perto do Planeta!”,

sabe? Entdo ficou, na época aquilo era gozacgdo ficémdo, ficando o

apelido.

Segundo uma vizinha residente desde seu nascimantegido, a designagao
seria advinda deste programa de TV, e teria sifieada pela primeira vez na seguinte
situacao:

“Comecou assim: era uma histéria de um gurizinha dg S&o José, da Séo
Felisbino, o Jader. Eles eram uns alemaozinho. diaique boto assim o
apelido ali, que a mée dele disse assim: - Ah,teananda embora, néo sei o
que. — Ah, entdo eu vou mora |4 no Planeta dos ddata@pud Carvalho,
2003, p. 86)

Esta é, porém, uma designacdo externa, nao utlizsgos membros da
comunidade, antes contestada devido a seu caréferafivo, como revelam o0s
depoimentos anteriores. Um agravante desta nomeagéma é que ela age ainda
como fator inibidor de acesso ao trabalho, poisiiség depoimentos ser “do Planeta” é

motivo para desconfiancas:

Isaura — As vezes tu vai numa casa, ai eles chdiplaneta dos macacos”,
né, ai tu vai num lugar que é pra arruma um serelgs diz: — “Ah, onde é
que tu mora?” e tu —Ah, eu moro no planeta dosawes’. Deu! N&o

arruma mais servigo. (...) E por causa da fama dquéentro. Pra gente
arruma servico aqui € uma briga. E uma briga! Atgés vezes tem que
mentir. Eu uma vez peguei uma faxina, la do owdmlda faixa, uma casa

241 Entrevista realizada com Isaura da S. Louraapd2001, por Ana Paula Comin Carvalho.
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gue era pra cuidar dum senhor doente, né. Ai aténfa senhora evangélica
gue em arrumou e ela pediu pra mim:Relb amor de Deus tu nao diz pra
mulher que tu mora aqui, porque se tu disser que tmora aqui a mulher

te bzaga pra rua na mesma hora!” Tem que ta desdobrando a mulher,
neé..:

Em outro depoimento, Isabel Genelicio também imafads dificuldades de
obtencado de trabalho, por conta da estigmatizagmw ¢planeta”, porém entende que
isso recai mais fortemente sobre os homens daidarafipecialmente os mais jovens,
gue tem sua conduta associada a marginalidade mnosecomo “vagabundos” e
“marginais”, ja as mulheres seriam mais aceitas pocarnarem a figura de

“guerreiras”:

Isabel — Outros roubam e dizem que é da Chacaran Vieléncia,
vandalismo, saque nas casas... Segue que as pessmaglam. Uma coisa
que entristece! Atrapalha os meninos que véo papduabalho. Ao ver de
fora, as mulheres sé@o guerreiras e os homens t&m wada. O preconceito,
a resisténcia é contra eles. As guerreiras da @haéa as mulheré®’

Essa posicao de “guerreiras” — a comecar por darsa,Ra qual é tida como
exemplo de mae e mulher trabalhadora por seus rib=uies — abre a possibilidade
para entendermos a trajetOria de ruptura com gneatide planeta e auto-atribuicdo
como Chécara das Rosas protagonizada pelas mutteegesacéo atual.

Essa ruptura formal tem inicio conjunto em 2004nca vinculacdo a
mobilizacdo pelo reconhecimento como comunidadéompbiola desenvolvida pelos
parentes moradores do Quilombo Manoel Barbosa, eava&i, e outro grupo de
parentes, residentes no bairro Niterdi em Can@msiosque atualmente os parentes de
Niterdi reivindicam-se autonomamente como nuclebano do Quilombo Manoel
Barbosa.

Em relacdo a esses parentes de Niterdi, cabe tegsqak no inicio o pleito
coletivo visava abarcar os dois grupos de Canoasnemnico grupo, a fim de como na
l6gica da acolhida de parentes nao haver divisadlifa, conforme relatou Isabel
Genelicio.

Por essa razao, no requerimento de abertura degsm junto ao INCRA/RS,

optou-se pela nominagdo como “Chacara Barretajugo nome Barreto remeteria ao

242 Entrevista realizada com Isaura da S. Loureltanos, no dia 25/07/2006, por Vera Rodrigues.
243 Entrevista realizada com Isabel Genelicio aal8i/11/2006, por Vera Rodrigues e Vinicius Perd@ra
Oliveira
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nome antigo da regido que engloba os bairros MaidBn (onde se localiza a Chacara
das Rosas) e Niterdi, onde estdo outros parentes.

Na trajetéria do pleito ocorrem desdobramentos Ifaras e politicos que
reconfiguram essa demanda, fazendo com que amegfio identitaria como Chacara
das Rosas se tornasse uma realidade em oposi¢ébuacao externa como “planeta
dos Macacos” e a invisibilidade social e simbotoano territério negro em Canoas.

Em vista disso, em 2006 foi emitida pela Fundagalbugéal Palmares a Certidao
de Auto-reconhecimento como comunidade quilomba@eapm Chacara das Rosas,
conforme Decreto 4887/2003, sendo tal registroipatdb no Diario oficial da Unido
em 12 de maio do mesmo &ffo oficializando a organizacdo desta coletividade em
torno de seus direitos como comunidade quilombola.

A citada certiddo de auto-reconhecimento foi #alila junto a Fundacédo
Cultural Palmares, orgao federal subordinado aoidtéino da Cultura e responsavel
pela certificacdo e registro da auto-definicdo dmunidade quilombola no cadastro
geral de remanescentes de comunidades de quilomiof®rme expresso nos termos
do paragrafo quarto, artigo 3° do Decreto 4.8873200

Através dos primeiros contatos dos moradores daahadas Rosas com 0
pleito quilombola desencadeado pelo artigo 68 dw d& Disposi¢coes Constitucionais
Transitérias da Constituicio Federal de 988niciou-se um processo de mobilizacdo
junto a Superintendéncia Regional do INCRA no Rrar@e do Sul, a qual instaurou
processo de regularizacdo fundi&fia cujo presente relatério sécio-histérico-
antropolégico é originario e inclui-se na etapa identificacdo e delimitacdo do
territorio.

Este novo contexto desencadeia um processo éesé@vdo estigma negativo
associado a comunidade. Se até o momento a logaligl@ua coletividade eram vista
como o “Planeta dos Macacos”, como um reduto deoseggptencialmente perigosos e
socialmente indesejados no contexto imobiliario ocgpa, a partir deste momento esta

postura comeca a ser relativizada e revertidarpelalizacdo comunitaria.

244 Ver http://www.palmares.gov.br

245 “Aos remanescentes das Comunidades dos Quilombesegqtejam ocupando as suas terras é
reconhecida a propriedade definitiva, devendo @aéstemitir-lhes os respectivos titulo€F 1988 — Art.

68 ADCT.

246 Para maiores detalhes quanto as etapas dosguock regularizagdo fundiaria de territérios
quilombolas, ver Instrucdo Normativa INCRA 20/2005.
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Copia da Certiddo emitida pela Fundacéo Cultural Panares (Ministério da Cultura)




Estudos académicos passam a ser desenvolvidosgwamunidade, como foi o
caso da dissertacdo de mestrado em AntropologialSte Carvalho (2003), e das
pesquisas elaboradas pela historiadora Elsa Avampeofessora em uma universidade
sediada em Candds

A midia local publica, eventualmente, matériags@ste territorio negro, agora

descrito como uma comunidade descendente de esccmrm nome “Chacara das

Rosas”, e ndo mais com a alcunha pejorativa den&dados Macacos”.

| GERAL | CANOAS, 11 A 14 DE AGOSTO DE 2006

~ Area que abriga famflias descendentes de escravos é reconhecida como area quilombola

tnico reduto das comuni~
Odades remanescentes de

quilombos da cidade foi
reconhecido pela Fundag@o Cul-
tural Palmares, ligada ao Gover-
no Federal, como area quilombo-
Ia. O Instituto Nacional de Colo-
nizacdo e Reforma Agréria, In-
cra, estd trabalhando no proces-
so de regularizagio da 4rea.

O local, chamado pelos mo-
radores pot:“‘Chécara das Rosas”,
fica Jocalizado entre as ruas Du-
que de Caxias e Dona Rafacla,
préximo ao Parque Getilio Var-
gas, e possui uma 4rea de apro-
ximadamente 22m x 140m, Nele -
est4 abrigada a comunidade re-
manescente do Quilombo Mano-
el Barbosa, que é composta por
15 famjlias que moram 14 desde
1940.

Conforme a antroptloga Ana
Paula Comin de Carvalho, que re-
alizou trabalhos de graduacio e
mestrado sobre o assunto, para
chegar & definicdo de que se tra-
tava de um quilombo, foi feito um
estudo antropolégico. “E preci-
soesclarecer que o termo quilom-
rats amplo do que

1A escon, INao e ape

nas um local para onde os escra-
vos fugiam, mas sim um simbo-
lo de resisténcia. Néo significa
que ali foi um quilombo. Estamos
tratando como um local de resis-
téncia. Essa comunidade que
mora hd quase 74 anos conviven-
do com as diferengas sociais do
local, por se tratar de nma 4rea
nobre, é um exemplo de resistén-
cia”, argumenta.

Segundo o assistente técnico
de planejamentos especiais do
Incra, Sebastifio Henrique Lima,
o processo de regularizacao € di-
vido em etapas. A primeira foi o
reconhecimento da comunidade
como remanescente de quilom-
bo, baseado no artigo 68 da Cons-
tituicdo Federal. No momento estd
sendo realizado o processo de
identificacio desses moradores.
O grupo da Chécara das Rosas €
constituido por familias negras
aparentadas entre si que descen-
dem de escravos que viveram na
regiio gue hoje compdem 0s
municipios de Canoas e Grava-
tai. “No fina) de todo o processo,
a comunidade receberd da Unifio
o titulo de recont ) de

B 1S AT 4

15 familias descendentes de escravos moram nolocal ha mals de 70

B duais e sim coletivo, que n@o
permite venda nem arrendameén-

to do local”, explica. )
Para Isabel Cristina Geneli-
cjo, bisneta de escravos gu¢
mora hd 30 anos no local, €554
O Qrtan ra

“Minha famflia estd aqui hd mais
de 70 anos. Desde os tempos do
meu av0, que era filho de escra-
vos, moramos aqui. Essa defini-
¢do de drea quilombola nos pro-
tege das construtoras, que jé ten-
taram nos tirar daqui vérias ve-

zes™, afirma.

Fonte: Jornal O Timoneira Canoas, 11-14/08/2006.

247 \Ver:

http://www.pesquisa.unilasalle.edu.br/mgbp?page=projetos/humanas acessado em

07/12/2006.
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juilombo de C;

Fonte: Jornal O Timoneira Canoas, 11-14/08/2006.

Estes estudos e textos jornalisticos contribuipara a construcdo de uma
positividade associada a Chacara das Rosas. Niawidatle desta construcdo destaca-
se o Projeto Brasil Quilombola, desenvolvido petltv@no Federal através de diversos
orgaos, o qual vai ao encontro dos interesses miarmdade que busca acessar direitos
relativos a moradia, saneamento, geracao de rahagntacdo e outros, junto a 6rgaos

governamentais e entidades da sociedade civil.

Reunigo coletiva da comunidade com a equipe de pessp contratada pelo INCRA/RS.
Canoas, 09/07/2006. Foto: Vinicius Oliveira.
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Outro projeto denominado como “Projeto QuilombodaéPetrobras”, realizado
no Rio Grande do Sul entre os dias 24 e 26/11/20Bgtivou “divulgar o modo de
vida e a riqueza sociocultural das comunidadesoaublas”. Iniciativa da Secretaria
Especial de Politicas de Promocao da IgualdadeaRgeppir), do Governo Federal,
contou com apoio do INCRA e patrocinio da Petrgbras sentido de “promover o
intercambio artistico e cultural entre a populagémana e rural, resgatar valores e dar
visibilidade as condicées de vida atuais das codaatis quilombolad*®

i
: |

Projeto Quilomboaxé na Chéacara das Rosas — 24/11{#)
Foto: Marcos César Acosta

248 Fonte: http://www.mda.gov.br/aegre/index.php@etl 0885&sccid=622 — acessado em 07/12/2006.
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Maria do Carmo, Maria Abrilina, Miguelina (filhas d e Rosa e Jodo Generico), e a cunhada Glaci
Goulart, durante a realizacédo do Projeto Quilomboa® na Chacara das Rosas.
24/11/2006. Foto: Marcos César Acosta.

‘ = S ——— - - p—— T T

¥ o Sl SRy R o
Jovens participando de oficina de musica durante Brojeto Quilomboaxé
na Chéacara das Rosas. 24/11/2006 - Foto: Marcos @eécosta

Foram realizadas atividades em quilombos de triglades da regido
metropolitana de Porto Alegre: Luiz Guaranha/AdsBaronesa (quilombo urbano em

Porto Alegre), Manoel Barbosa (quilombo rural enaatai), e Chacara das Rosas
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(quilombo urbano em Canoas). Especificamente n@itaa comunidade, o projeto
contou com a participacdo de artistas negros cayzantores Netinho, Sandra de Sé e
a atriz Zezé Motta, sendo promovidas oficinas eagudtividades culturais interativas.

Noticia sobre o Projeto Quilomboaxé em Canoas
Jornal Diario de Canoas- hovembro 2006.

Ainda em novembro de 2006, Angela Maria de Jesust®z, filha de Maria do
Carmo e quilombola da Chacara das Rosas, foi cqiéeia com “mencdo honrosa” no
concurso “Territérios Quilombolas — Edicdo 200, rmategoriaExperiéncias e
Memoérias Este concurso, promovido pela Associacéo Braailie Antropologia e pelo
Ministério do Desenvolvimento Agrario, objetiva digar a producdo de pesquisas e
estudos académicos nas areas das Ciéncias Hum@oeisjs, Agrarias e afins,
direcionados aos temas dos territorios quilombataBrasil.

A presente edicdo abriu espaco para que quilombotempusessem textos
relatando experiéncias e memorias relativas atdrégede suas comunidades. Angela
foi & Brasilia receber o prémio diretamente do Btimoi do Desenvolvimento Agrario
Guilherme Cassel, durante evento alusivo a Semar@2odsciéncia Negra realizado no
Palacio do Planalto, com a presenca do presidemte Ihacio Lula da Silva. Nesta
oportunidade, forma entregues também titulos passeve comunidades quilombolas

nos estados do Maranhao e do Pfdui

249 Ver: http://iwww.mda.gov.br/aegre/index.phpe6R2&ctuid=11048, bem como
http://www.mda.gov.br/aegre/arquivos/0990812494(pdéssados em 07/12/2006).
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Part|C|pa<;ao de Angela Maria deJesus Sanchez narrmonla
de entrega do Prémio Territérios Quilombolas 2006 Brasilia, 28/11/2006.
Foto: Paula Melo.

a-x S, 3 d
Part|C|pac;ao de Angela Maria de Jesus Sanchez naricednia

de entrega do Prémio Territérios Quilombolas 2006 Brasilia, 28/11/2006.
Foto: Vinicius Oliveira.
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Angela Maria de Jesus Sanchez recebendo do Ministdn Desenvolvimento Agrario o prémio de
menc¢ao honrosa no concurso Territorios Quilombolag006/Categoria “Experiéncias e Memdrias”.
Brasilia, 28/11/2006. Foto: Vinicius Oliveira

Recentemente, em 01 de dezembro de 2006, duent&io de formalizacdo da
“Associacdo Remanescente de Quilombo Chacara dsasRoAngela integrou-se a
associacdo, bem como Isabel Genelicio foi eleitademadora, sendo seu tio, Jorge
Galbiriel, eleito como vice-coordenador:

Trecho da Ata de Fundacéo da Associagdo Remanesaede Quilombo Chéacara das Rosas
(Acervo da Associacao)
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Outra acédo importante para a comunidade, e quéaraveonstrucdo de uma
positividade associada a mesma, foi a doacdo, @ataissdo Municipal de Politicas
Afirmativas dos Afro-brasileiros (COPAAB) com o apala Secretaria Municipal de
Educacéo e Cultura de Canoas (SMEC), de 30 camniastliderancas da comunidade
quilombola com o nome da mesma grafado. Segundepossentantes da COPAAB, o

objetivo desta acdo € auxiliar identificacdo da woithade na cidade.

Maria do Carmo com as camisetas oferecidas pela C@RB.
Dezembro 2006 - Foto: Vinicius Oliveira

Neste evento ocorrido no dia 12/12/2006, a intdgrada COPAAB e
funcionaria da SMEC, Hungria dos Reis, balizou adrtancia desta parceria com a
comunidade da Chacara por acreditar que a mesnmadpdrcionar a unido do povo
negro de Canoas: “Com este novo parceiro, poderenmtegrar toda a comunidade

negra de Canoas, o que antes ndo acontétia”

250 Fonte: http://www.canoas.rs.gov.br/Site/NosfNnticia.asp?notld=2489&pesquisa=quilombo
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A prépria execucdo dos estudos de implantacédo do Rtano Diretor Urbano
Ambiental (PDUA) de Canoas esta considerando atéwim da comunidade

quilombola como patrimonio:

Reunido discute estudos sobre patrimdnio ambiental cultural de Canoas

18:30 - terca-feira, 19 de setembro de 2006

Os estudos sobre o patrimdnio ambiental e culdwamunicipio foram apresentados na tarde desta
tercafeira (19/9) aos membros do Conselho Municipal ésdnvolvimento Urbano. Os casos fo
identificados nos estudos de implantacdo do nowmdDiretor Urbano Ambiental (PDUA)

Canoas. A reunido aconteceu na Camara de IndiStiagrcio e Servigode Canoas e faz parte
série de encontros técnicos que a Secretaria Muahide Planejamento Urbano (SMPU) realiza
debater com técnicos e comunidade, as diretriz&dalw Diretor.

Durante o encontro, técnicos da Magna Engenhamayesa respwmavel pelos estudos do PDL
apresentaram uma radiografia da atual situacacesipacos publicos de preservacdo e conser
ambiental. O uso dos cursos d’agua e das margensadp que delimitam o municipio também fo
citados. Em seguida, as areaspieservacédo histérica e cultural de Canoas famaumeradas, cc
destaque para a regido recentemente identificaa® gailombola, no bairro Marechal Rondon.
identificacdo desse patrimbnio foi feita a partr wm inventario disponibilizado pela dirgto de
Cultura municipal.

Os estudos apresentados servem para compor as doefizes do Plano Diretor. Depois
analisados, os casos servirdo de referéncia pamoae preservacdo, tanto ambiental, gt
cultural. A préxima reunido técnica da SMPU acoateesta sexteira (22/9) as 14h, no auditorio
Conjunto Comercial Canoas. O tema abordado serérdgin iluminagéo publica e comunicag
Todos os encontros sdo abertos a participagaordarmdade.

Noticia publicada no site da Prefeitura Municipal & Canoas
http://www.canoas.rs.gov.br/Site/Noticias/Noticia.ap?notld=2113&pesquisa=quilombo
Acessado em 18/12/2006

Em conversa com técnicos envolvidos na elaboraeéte grojeto para o Plano
Diretor, fomos informados que a area sera grafadaocde interesse cultural, e que
serdo propostas acdes como, por exemplo, o estabetdo de limites volumétricos e
de altura para as edificagcbes nos arredores da cudambola, como forma de
minimizar os impactos sobre os modos de vida (pem@lo, a diminuicdo da insolacao
nas hortas). Acbes com este perfil sdo vistas cessencial para a preservacéo do local
e de suas caracteristicas, pois, como estabel€@mstituicio, um bem néo pode ser
tombado por si s6, mas sim na sua articulacdo catardidade local, seja ela cultural
ou historica e, portanto, imprescindivel para afideade da comunidade que vive nela.

Este quadro assinala a crescente importancia gsiemaso referencial de
quilombos nas diversas esferas sociais envolvitNes. visdo contemporanea de

quilombos, este assume a perspectiva, também, pensar na identidade quilombola.

Acessado em 18/12/2006.
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Nos sujeitos que emergem do “passado historico”,‘das reminiscéncias” de um
“planeta” para fazerem a sua historia, opondo-gis@es estaticas e estereotipadas que
conferem estritos limites ao exercicio de seustdse

Essa luta por direitos constitui um aporte sigatfivo na consolidacdo da
identidade étnica, ja que a coletividade (re) iegera sua historicidade, dialogando com
a memoria social e projetando a¢fes sociais noduidamo evidencia a trajetoria da

comunidade chacara das Rosas.
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Consideracoes finais

1) Por que a Chacara é uma comunidade quilomBola

A resposta a um possivel questionamento, feitoesermos, ndo deve ser
entendida como um atestado oficial de autenticidad®u veracidade, mas o
reconhecimento de uma realidade intrinseca as ddades quilombolas, na qual a
chacara das Rosas se insere. Isto porque, enteadpram papel da ciéncia ndo € o de
hierarquizar saberes e legitimar discursos em gteepepondera absoluta, mas sim de
colocar-se a servico da sociedade, através donseurental tedrico e metodoldgico.
Dito isto, reiteramos e cumprimos com o objetivopasto de trazer a luz o cruzamento
dos dados advindos do campo com o viés histéritm@widgico que considera a
trajetéria da comunidade chacara das Rosas, erelpatam o que os demais estudos

técnicos e académicos tém concluido em relacédonasridades quilombolas:

» Origem do nucleo familiar fundador diretamente ciglaado com o periodo
escravista da regido, mais especificamente comaosnigs do Quilombo
Manoel Barbosa, localizado no Barro Vermelho (GravRS);

» Histérico de ocupacgdo territorial em que a memdiarigem do grupo
remetem-se a lacos fundados por personagens eosvemarcantes da
contextualizacdo quilombola, tal como se apresaiméerface com o Quilombo
Manoel Barbosa, evidenciada na trajetoria da famiflormada pelos
descendentes de escravos Rosa (filha de Manoeb&grle Jodo Genericio de
Jesus;

« E um territério reconhecido pelos membros do grepmo um lugar de
permanéncia, de auto-sustentacéo, de ajuda midaedretorno” simbdlico as
origens.

» Ocorréncia de marcos territoriais e relacionaigar(id de rosas, cultivo de
hortas, a Casa de Nacdo) que identificam e caizaner referenciais da
identidade étnica racial do grupo, bem como do pettencimento aquele
territorio;

 Vinculos sécio-historicos com outros territérioggres na regidao, bem como

redes de sociabilidade e reciprocidade (clubesosegnanifestacdes religiosas,
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etc.) estabelecidas com o contexto local, no cgsesenca negra na cidade de
Canoas/RS no periodo escravocrata e pos-abolicao;

» Organizacdo social singular, orientada por crigerido pertencimento e
fronteiras sociais do grupo (herdeiros e parentm)gue se identificam essas
categorias de parentesco e sua operacionalizacdestnatura social e na
apropriacdo do territério.

» Territério marcado no “ontem” e no “hoje” por preses de espoliacdo e
impactos sofridos pelo grupo em questdo, 0s quads omovidos por
diferentes agentes sociais a nivel local e regiac@ho os que atingiram a
Chécara das Rosas: urbanizacdo abrupta, especulagébiliaria,
estigmatizacdo etno-racial e perdas territoriaie gonformam o territério

reivindicado;

2) Recomendac®es de politicas publicas:

De acordo com o perfil s6cio-econdmico e as dermmoanifestas pelo grupo
quilombola durante a pesquisa de campo, recoman@afase de politicas publicas nas
seguintes areas:

« Como primeira necessidade, a comunidade apontoaldepa da auséncia de

saneamento basico, sendo que esta é uma reiviadig@a@ncaminhada para a

Prefeitura Municipal, mas ate o momento nao atendid

Chéacara das Rosas em 2006 — Foto: Vinicius Oliveira
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» Saude: a comunidade apontou 0 acesso a tratamédioarcomo deficitario e
demorado, situacdo que se acentua nos casos deadoeris graves e que
exigem tratamento especializado. Alguns problemishtificados durante a
pesquisa foram: epilepsia, hipertensdo, amidaétssea, hepatite, problemas
respiratorios.

« Atendimento a portadores de necessidades espeprsspas de diferentes
idades apresentam problemas neurologicos os geegssitam de diagnostico e
tratamento especializado.

» Geracao de renda e capacitacdo profissional: disemsoradores apontam a
dificuldade de insercéo regular e estavel no mercledtrabalho devido a baixa
qualificacéo profissional especializada, apontaadecessidade de capacitacao
profissional.

* Educacédo e cultura: Em vista do quadro de baixalastade entre jovens e
adultos, tem-se como indicativo o desenvolvimergopaliticas publicas de
fomento e incentivo a educacao formal, bem comadadicas culturais que
valorizem a auto estima, especialmente politicas mcorte para a juventude,
face ao expressivo nimero de jovens na comunidselejo que alguns ja
desenvolvem atividades culturais (hip hop, grafe#;.) que deveriam ser
valorizadas e estimuladas

» Previdéncia social: verificou-se a auséncia desteeficio para pessoas que
preenchem os pré-requisitos necessarios para olfi@dde, invalidez). Nesse
sentido, faz-se necessaria orientacdo e acompanktamento aos Orgaos

competentes.

As areas apontadas constituem-se em parametrasodados a sustentabilidade
do territorio da comunidade chacara das Rosasptend vista a reproducao fisica,
social e cultural do grupo segundo seus usos, estu aquisicoes, limitacbes e
atualizacdes. Por essa via, nossas recomendagaes balizar futuras intervengdes do
poder publico.

Ponderamos ainda, que essas intervencdes necessStamem simetria com a
l6gica das especificidades da relagdo do grupo sEmterritorio. Portanto, sugere-se
atencdo para com potencialidades a serem deseta®lei estimuladas, tais como o

plantio de flores, o cultivo de hortas e praticasedonomia solidaria, as quais por ja

207



estarem incorporadas no ethos do grupo, constisgee®m provaveis indicativos no
contexto das atividades produtivas.

Outro foco de atencéo € o entorno do territérica@munidade chacara das Rosas,
pois de acordo com os estudos sobre areas devaederhistorica e cultural de Canoas
para fins de elaboracdo do plano diretor da cidddee-se ter em conta os limites
volumétricos, de altura, constru¢des nos arrederatividades que ndo comprometam
aspectos como acessibilidade ao local, incidérelazisolar, etc.

Por fim, projeta-se que as politicas publicas @morinterconectadas e em dialogo

constante com as demandas da comunidade ChacdRaskas
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fundo, na extensao de (22,00m) com propriedades que sao ou foram de Osorio
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de Porto Alegre; e AIRTON DALLE VAILE, brasileiro, ¢
comerciario, CPF n® 447.660.920-15, residente e domiciliado
n® 127, na cidade de Canoas. Origem: AV-6-32.860 L¢ 2, da
03.01.1997. (P. n® 134.148 12 1-J de 18.12.1996). EM. 4, 40(0, 50
03 de janeiro de 1997. Dou fe. (Escrevente Marlene da Silva Ott)y
Bel. Joao Cesar, Oficial. 5

R—l—Sl.{;lZ. . .Compra e Venda - Transmitente: Airton Dalla Valle, brasileiro,
comerciario, solteiro, maior, CPF n? 447.660.920-15, residente e domiciliado
na rua 'Dona Rafaela n? 677, na cidade de Canoas, aliena do imovel constante
da matricula acima somente a parte ideal correspondente de 50%. Adquirente:
MAURO DALLA VALLE, brasileiro, engenheiro-eletricista, CPF n? 178.667.310-
04, casado pelo regime da comunhao de bens, com ANA MARIA MEJOLARO DALLA
VALLE, CPF n? 221.788.050-00, residentes e domiciliados na rua Dona Rafaela
n? 667, na cidad Canoas. Titulo: Escritura Publica de Compra e Venda
de Parte Ideal,/lavrada\ nas notas do 1?2 Tabelionato na cidade de Canoas,
Lv. 170-B, fls/ 043 a Q44v, sob o n? 43.620-029 em 03.02.1997. Valor:
R$14.500,00/ (quatorze fmil quinhentos reais). Avaliacao fiscal: R$45.000,00

Guia IT n? (119.| PASTA . (P. n? 134,868 Lv. 1-J de 19.02.1997). EM:169,40
(19,42 URE fevereiro de 1997. Dou fe. ( escrevente Carla
Adriane Barte). . Bel. Joao Cesar, Oficial.

AV-2-51.412. . —Certifico, conforme requerimento Constante na FEscritura

Publica de Retificagao e Ratificagao, lavrada nas notas do 12 Tabelionato
da cidade de Canoas, L° 74-A, fls. 0O44v a 046v, sob n? 16.933-055, em
23.04.1998 e Escritura Publica de Compra e Venda , lavrada nas notas do 12
Tabelionato da cidade de Canocas, L2 170B, fls. 042 a 043, sob n? 43.617-028,
em 03.02.1997 e Escritura Publica de Compra e Venda de Parte Ideal, lavrada
nas notas do 12 Tabelionato da cidade de Canoas, L2 170B, fls. 043 a O44v,
sob n? 43,620-029, em 03.02.1997, que nesta data fica cancelada a presente
matricula em razao de retificacao. Vide matriculas n®s 55.709 e 55.710 L°
2, deste Oficio. (Ps. n%s 143.603 L2 1-K de 15.05.1998, 143.690 e 143.f91

D CONTINUA NO VERS
y - Ay &
©H 42,00

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS
AUTENTICAGCAO
CERTIFICO que o presente documento é fiel expressao

dus registros e arquivos existentes neste Cartorio. Dou fé.
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] Nilda D. S, Crtigara - 2* Substituta

[ Angélica Alilene Morzira - 32 Substituta

222



REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - RS
Livio N® 2 — Registro Geral
MATRICULA
51.412

FLS.
Olv

'\
a .1998). EM.9,40(1
-2-51.412. . .e 143.691 1? 1K de 20.05 :

g 323 de maio de 1998. Dou fe. (Escrevente, Marlene da Silva

el. Joao Cesar, Oficial.

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS
AUTENTICACAO

CERTIFICO que o presente documento & fiel expressao
00 regjstros e arquivos existntes neste Cartorio, Dou fé

Canoas, 5 9 wain 2006

CIP 2,

0 BeT Joao César- Oficial
- Ivaldina Bottega César - 12 Substituta
LI Nilda D. S. Ortigara - 2¢ Substituta
L] Angélica Abilene Moreira - 32 Substituta
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< REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - RS
83 Livio N* 2 — Registro Geral
o E FLS. MATRICULA
= Cancas 03 de  janeiro de 19 97, 01 51.413

M _TERRENO, NA RUA DONA RAFAELA, na zoha urbana da cidade de Canoas, |
localizado no quarteirao formado pelas ruas: Dona Rafaela, Irmao Guilherme,
Duque de Caxias e Sao Pedro, possuindo a area superficial de (1.716,00m%),
confrontando: ao norte, onde faz frente, na extensao de (22,00m) no
alinhamento da rua Dona Rafaela, ao sul, onde faz fundo, na extensao de
(22,00m) com propriedades que sao ou foram de Osorio F. da Silva e de Emilio
Otto Zimmermann, por um lado, na extensao de (78,00m) de frente ao fundo,
com propriedades que sao ou foram de Osorio F. da Silva, e pelo outro lado,
na extensaoc de (78,00m) de frente ao fundo, com propriedades da sucessac
de Roberto Reinhold Hickmann. O referido terreno fica no lado impar, e dista
em sua extremidade oeste (88,25m) da esquina com a rua Irmao Guilherme.
Proprietarios: MAURO DALLA VAILE, brasileiro, eng casado com ANA
MARIA MEJOLARO DALLA VALLE, CPF n? 221.788.050 e domiciliado
na rua Alameda Vicente Carvalho n? 20, apartafiento 402, na cdade’de Porto
Alegre; e AIRTON DALLE VALLE, brasileiro, jsolteiro, maipr, comerciario, CPF

n? 447.660.920-15, residente e domiciliado na y pes n? 1P7, na cidade
de Canoas. Origem: AV-6-32.860 1? 2, deste ficd 03.01,/1997. (P. n?

134.148 129 ’1—-J de 18.12.1996). EM.4,40(0,50
1997. Dou fe. (Escrevente Marlene da Silva Ott
Oficial.

‘de janeiro de
Bel. Joao Cesar,

R-1-51.413. . .Compra e Venda - Transmitentes: Mauro Dalla Valle, brasileiro,
engenheiro—-eletrecista, CPF n® 178.667.310-04, casados pelo regime da comunhao
de bens, com Ana Maria Mejolard Dalla Valle, do lar, brasileira, CPF n?
221.788.050-00, residentes e domiciliados na rua Dona Rafaela n? 667, na
cidade de Canoas e Airton Dalla Valle, brasileiro, solteiro, maior,
comerciario, CPF n? 447.660.920-15, residente e domiciliado na rua Dona
Rafaela n? 677, na cidade de Canoas, alienam todo o imovel constante da
matricula acima. Adquirente: ADEMIR DALLA VALLE, brasileiro, administrador
de empresa, solteiro, maior, CPF n? 210.945.270-68, residente e domiciliado
na rua Liberdade n? 612, na cidade de Canoas. Titulo: Escritura Pablica de
Compra e lavrada nas notas do 1?2 Tabelionato na cidade de Canoas,

Lv. 042 a 043v, sob n? 43,617-028, em 03.02.1997, Valor:
R$29.000,00 (vfinte\ e nove mil reais). Avaliagao fiscal: R$90.000,00 Guia
IT n® A 1-0%97. (P.n? 134.867 Lv.1-J de 19.02.1997). EM:304,40 (34,90
URE)., fevereiro de 1997. Dou fé. (escrevente Carla Adriane

el. Joao Cesar, Oficial,

AV-2_5]1,413-—— .Certifico, conforme requerimento constante na Escritura
Publica de Retifica;ﬁo e Ratificacao, lavrada nas notas do 12 Tabelionato
da cidade de Canoas, L2 74-A, fls. O44v a 046v, sob n? 16,933-055, em
23.04.1998 e Escritura Publica de Compra e Venda , lavrada nas notas do 1°
Tabelionato da cidade de Canoas, L2 170B, fls. 042 a 043, sob n? 43.617-028,
em 03.02.1997 e Escritura Publica de Compra e Venda de Parte Ideal, lavrada

nas notas do 1° Tabelionato da cidade de Canoas, L° 170B, fls. 043 a O44v,

= CONTINUA NO VERSO

oMy 42 80 ’

sob n? 43.620-029, em 03.02.1997, que nesta data fica cancelada a presegte

= JREGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS:
AUTENTICACAO

CERTIFICO que o presente documento ¢ fiel :
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MATRICULA
51.413

FLS.

*Canoas, 20 de maio de 1998. Olv

V-2-51.413. . .a presente matricéla em razao de retificagao?
°5 55.709 e 55.710 L2 2, deste Oficio. (Ps. n%s 143.603
998, 143.690 e 143.691 L2 1-K de 20.05.1998). EM.9,40(1
e maio de 1998, Dou fe. (FEscrevente, Marlene da Silva

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS
AUTENTICACAO

CERTIFICO que o pressnie documento ¢ fiel expressdo
dos regjstros e arquivos existentas neste Cartario. Dou fé.

Ganoas. 7 wai 2006

5 )z: f-Fea_
< & Bet” Jodo César - Oficial
Ivaldina Bottega César - 12 Substituta

] Nilda D. S. Ortigara - 2 Substituta
] Angélica Abilene Moreira - 3% Substituta

CONTINUA NA FICHA N¢ ==

225



3

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - HS

g
= 5 Livio N.° 2 — Registro Ceral
o £ ' FLS. MATRICULA
= Cancas 10 de Jjaneiro de 19 92 02 32.860

(Continuagao do R-4-32.860. . . .Pasta 1-R-92. C.58.493,00. Ca)
noas, 10 de janejro de 1992. Dou fe. (escrevente, Cristiane Me
deiros Lima). Bel. Joao Cesar, Oficial.

AV-5-32.860. . .Certifico, conforme requerimento datado de 03.01.199
e apresentagao do memorial descritivo, certidoes de propriedade passadas
de Canoas, sob n% 2056 e n® (nao consta),
6.11.1996, e mapa devidamente aprovado pela
Prefeitura niciPal de Cahoas, para ficar constando que o terreno
constante da|matriculal acima,\ mede pelo lado oeste, (78,00m) e nao como
constou | n? 134.148 1L¢ 1-J de 18.12.1996). Pasta 1-1-1997.
FM. 8,80 03 de/janeiro de 1997. Dou fe. (Escrevente Marlene
da Silva . Joao Cesar, Oficial.

datadas de

AV-6-32.860. . .Certifico, conforme requerimento datado de 03.01.1997
e apresentagao do memorial descritivo, certidoes de propriedade passadas
pela Prefeitura Municipal de Canoas, sob n®s 2056 e n° (nao- consta),
datadas de 02.12.1996 e 26,11.1996, e mapa devidamente aprovado pela
Prefeitura Municipal de Canoas, que o imovel constante da matricula acima,
foi desmembrado em 02 lotes a saber: 1) PREDIO DE MADEIRA N2 653, NA RUA

DONA RAFAEIA, e o terreno na zona urbana da cidade de Canoas, localizado
no quarteirao formado pelas ruas: Dona Rafaela, Irmao Guilherme, Duque
de Caxias e Sao Pedro, possuindo a area superficial de (1.716,00m7),
confrontando: ao norte, onde faz frente, na extensao de (22,00m) no
alinhamento da rua Doan Rafaela, ao sul, omde faz fundo, na extensao de
(22,00m) com propriedades que sao ou foram de Osorio F. da Silva e de
Fmilio Otto Zimmermann, por um lado, na extensao de (78,00m) de frente
ao fundo, com terras que sao ou foram de Osorio F. da Silva, e pelo outro
lado, na extensao de (78,00m) de frente ao fundo, com propriedades da
sucessao de Roberto Reinhold Kickmann. O referido terreno fica no lado
impar, e dista em sua extremidade oeste (66,25m) da esquina da rua Irmao
Guilherme. 2) UM TERRENO, NA RUA DONA RAFAEIA, na zona urbana da cidade
de ~Canoas, localizado no quarteirao formado pelas ruas: Dona Rafaela,
Trmao Guilherme, Dugque de Caxias e Sao Pedro, possuindo a area superficial
de (1.716,00m*), confrontando: ao norte, onde faz frente, na extensao
de (22,00m) no alinhamento da rua Dona Rafaela, ao sul, onde faz fundo,
na extensao de (22,00m) com propriedades que sao ou foram de Osorio F.
da Silva e de Emilio Otto Zimmermann, por um lado, na extensao de (78,00m)
de frente ao fundo, com propriedddes que sao ou foram de Osoric F, da
Silva, e pelo outro lado, na dxtensaoc de X78,00m) de frente ao fundo,
com propriedades da sucessao fde Roberto inhold Hickmann., O referido
terreno fica no lado impar, /¢
da esquina com a rua Irmao Guiflkerme. (P.|n? 134.148 12 1-J de 18.12.1996).

3 5 janeiro de 1997. Dou fe,

Bel. Joao Céesar, Oficial.

= =1 CONTINUA NO VERSC ———

SEGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS
AUTENTICAGAO

C 0 que o predente documento & fiel expressao
dgsR rLLgFlls%os% arqu?vos., existentes neste Gartdrio. Dou fé.

Canoas, 7 WAj) 2006
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REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - RS
e Livio N.° 2 — Registro Geral

! l 7 FLst MATRICULA
d::%%? Canoas, 03de janeirode 1997. 02v 32.860
&ntinuaggo daSmatriculan® 32.860. i ve dosovies \

AV-7-32.860. . .Certifico, conforme requerimento datado de 03.01.1997
e apresentacao do memorial descritivo, certidoes de propriedade passadas
pela Prefeitura Municipal de Canoas, sob n%s 2056 e n® (nao consta),
datadas de O ZoH96 e 26,11.1996, e mapa devidamente aprovado pela

Prefeitura le Canoas, que nesta data fica cancelada a presente
matricula/e le desmembramento. Vide matriculas n%s 51.412 e 51.413
12 2, dest (P.| n? 134.148 12 1-J de 18.12.1996). Pasta 1-1-1997,
EM. 8, 80(1 03 de janeiro de 1997. Dou fe. (Escrevente Marlene
da Silva 0 Bel. Joao Cesar, Oficial.OBS.: Vide matriculas n%s -

'REGISTRO DE {MOVEIS DE CANOAS-RS
AUTENMNTICACAO

CERTIFICO que o presertte documento é fie] expressao
dos registros e arquivos Zxistentes neste Cartorio. Dou fé.

Canoas 0 :
0 2 MAID 2006
"I Bel. Jo@io Ceésar - Oficial

[Z] Ivaldina Boitega César - 1? Substituta

[*] Nilda D. S. Optigara - 2% Substituta
[_1 Angélica Abfene Moreira - 32 Substituta
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REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - RS

Livio N® 2 — Registro Geral !
FLS. MATRICULA
Canoas 20 de maio de 19 98% 01 55.710

e ™
UM_TERRENO, NA RUA DONA RAFAELA, na zona urbana da cidade de Canoas,
localizado no quartelrao formado pelas ruas: Dona Rafaela, Irmao Gullherme,
Duque de Caxias e Sao Pedro, possuindo a area superficial de (1.716,00m*),
confrontando: ao norte, onde faz frente, na extensao de (22, OOm) no
alinhamento da rua Dona Rafaela, ao sul, onde faz fundo, na extensao d¢
(22,00m) com propriedades que sao ou foram de Osorio F. da Silva e de Fmilig
Otto Zimmermann, por um lado, na extensao de (78,00m) de frente ao fundo,
com propriedades que sao ou foram de Osorio F. da Silva, e pelo outro lado,
na extensao de (78,00m) de frente ao fundo, com propriedades da sucessag
de Roberto Reinhold Hickmann. O referido terreno fica no lado impar, e dista
em sua extremidade oeste (88,25m) da esquina com a rua Irmao Guilherme.
Proprietarios: MAURO DALLA VALLE, brasileiro, engenheiro, casado com ANA
MARIA MEJOLARO DALLA VALLE, CPF n? 221.788.050-00, residente e domiciliadog
na rua Alameda Vicente Carvalho n? 20, apartamento 402, na cidade de Porto
Alegre; e AIRTON DALLA VALLE, brasileiro, solteiro, maior, comerciario, CPF
n® 447.660.920-15, residente e domiciliado na rua Guararapes n° 127, na cidade
de Canoas. Origem: AV-6-32.860 L2 2, deste Oficio, em 03.01.1997. (Ps. n®%s
143.603 L° 1-K de 15.05.1998, 143.690 e 143.691 1° 1-K de 20.05.1998).

EM.4,70(0,50 URE), -Canocas, 20 de maio de 1998. Dou fe. (Escrevente Marlene
da Silva Ott). M—lmﬂesar, Oficial.

R-1-55. 710 . .Compra e Venda - Transmitente: Airton Dalla Valle, bhrasileiro,
comerciario, solteiro, maior, CPF n® 447.660.920-15, residente e domiciliado
na rua Dona Rafaela n? 677, na cidade de Canoas, aliena do imovel constante
da matricula acima a sua parte ideal correspondente a 50%. Adquirentes: MAUR(
DALLA VALLE, engenheiro eletricista, CPF n? 178.667.310-04, e sua esposa
ANA MARIA MEJOLARO DAILA VALLE, do 1lar, CPF n? 221.788.050-00, amhog
brasileiros, casados pelo regime da comunhao de bens, residentes o
domiciliados na rua Dona Rafaela n? 667, na cidade de Canoas/RS. Titulos
Escritura -Publica de Compra e Venda, lavrada nas notas do 1?2 Tabelionato
da cidade de Canoas, L2 170B, fls. 042 a 043, sob n? 43.617-028, enT
03.02.1997; Escritura Publica de Compra e Venda de Parte Ideal, lavrada nas
notas do 192 Tabelionato da cidade de Canoas, L2 170-B, fls. 043 a 044, sob
1n® 43.620-029, em 03.02.1997 re-ratificadas pela Escritura Publica de
Retificagao e Ratificacao, lavrada nas notas do 12 Tabelionato da cidade
de Canoas, L¢ 74-A, fls. O44v a 046v, sob n° 16, 933 055, em 23.04.1998. Valorsg
R$29.000,00(Vinte e nove mil reais). Ava11aq.ao Fiscal: R$90.000,00. Guisa
IT n® 109. Pasta 1-0-1997. (Ps. n%s 143.603 L2 1-K de 15.05.1998, 143.690

e 143,691 L2 1-K de 20.05.1998). EM.304,40(34,90 URE). noas, 20 de maig

de 1998. Dou fe. (Escrevente, Marlene da Silva Ott). m
Cesar, Oficial.

55.710
MATRICULA

AV-2-55.710. . .Certifico, conforme requerimento' assinado por MAURO DAL
VALLE, datado de 24.10,2000 e apresentagao da certidao de propriedade, passatda
pela Prefeitura Municipal de Canoas, sob n® 1429, datada de 24,10.

e . CONTINUA ERSQ ———
i LQJQO ’

e REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS}
AUTENTICACAO

CERTIFICO que o preseme documento ¢ fiel expressdo
dos registros e arquivos existentes neste Cartrio. Dou fé.
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REGISTRO DE IMOVEIS DE CANQAS - RS
Livro N®* 2 — Registro Geral

MATRICULA

55.710

FLS.
Olv

Canoas, .27 de outubro de 2000.

Contlnuagao da AV-2-55,710. . .que sobre o terreno_constante da matrlculax
acima, foi construido um predio de alvenaria, com a area de (430m”), langado
em 07.12,1990, sob n®* 667 da rua Dona Rafaela, Valor da construt;.ao.
R$30.000,00. Deixa de ser apresentada CND INSS referente a construgao acima
averbada, tendo em vista os Termos V. Acordao, 32 C8mara Civel, Tribunal
de Justica, processo n? 592085443 de 07.10.1992. (P. n? '160.660 L“ 1-L de

26.10,2000). EM.66,50(6,11 URE). Canoas de outubro_de 2000. Dou fe.
(Escrevente, Marlene da Silva Ott). el, @sar, Oficial.
Pasta A-2000.

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS

REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS ‘
Cert:fco que 9? imovel constagte desta matna: ulg CER'HF:!COA U T E N -L- I C A (;rA O
n’ et ie G4, quesqUar Onu ue 0 presente documento é fie] expressao
d Acoe a
g‘éﬁé‘f;se?ﬁ'ﬁn;;f B e nun. dos registros e arquivos &xistentes neste Cartoro. Dou fé
Canoas 0 ? 2006
canoASRS 0 2 MAID 2006 U 2 MAD
D ) ey
B s < J Bel. Joao César - Oficial
Bel. JOAD CESAR - Oficial Ivaldina Bottega Cesar - 1 Substituta
2 GA CESAR - 1° Substituta ; 4 .
%L\ﬂtb?n\'#ssc?;%%am S Substuta Nilda D. S. Ortigara - 2% Substituta
JANGELICA ABILENE MOREIRA - 3° Substituta ] Angélica Abilene Moreira - 3* Substituta
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE CANOAS - RS
REGISTRO DE IMOVEIS
BEL. JOAQ CESAR

{Oficial - CPF 081.384.270-0
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CERTIFICO, que nas fis. 120, do fvro n° 3-G, foi hoje 03 de agoste de 185
soh n® 11,958, a Compra e Ve 5“{';*:;:‘ da ﬂﬂfﬂ Motaric Machado,

¢ 25 em Ef"" de maio de EE*?EE referente 2 UM TERREND, nesiz
ian ‘?39;9 ao Norie; e 82m de exiansio

HiE Ea-:’_ia; = _fLs:r:L Mais ol Manog, do outro iado; enfi

W pege
i

% et
o
%}
o
i m
flﬁ
'*:'..
éi
'
-
e
--r-l ~'|F|
th
=

¥ =

el
®
-
[y
i
-
iy
Wl
e
Gt
o |
gl
1
e
Gl
e
fa
o
Ty
-
ot

+4 ]
.l;;.«
i,
e
™
T
=
e
!
DA}
AN
[
I"I
pes
v
i
L
oo
Sl
o]
E
ml
o
|
el
b |
Tt
e
e
il
%
i)
i
(4Nl
= I
il
o

¥ MAYER vidva residenis em Po
00 Oyigem 321 5.4 desiz ot G"E ,,;x:sﬁiiézé.ﬁ.s do
a

o
{u ]
|
E.',l ol
=
g
1T
s |
pape i
o
[¥p)
I
e
=
he -
[T

4
oy

.
L) oy
= &

e

i1
tidbes da Prefe i’m?d {ie i’F o1, iiﬂ-“i & Carla de Habile-ss
20, profocolado sob n® 28.065, arguivado na pasia ?-_A-'iéi?;}, giie

10 Toi construido um ;3reusu de alvenaria com 80,72m°, g
{ apresenfado o IAPAS. Dou fé. Canoas, 2@.32.%9‘3'_ AV 2

TE
e ] XS
1 BEY. N3O

E4)
Cerifico,que 'r;e‘“ia data, fol ap ':“eniﬂd a Cerliddo Megaliva de Débilo do
IAPAS de n° 300462, de 11.04 1836 referenie ao prédio da AV-1 acima,
acompanhada de f%i;ﬁj%fifﬁ&i’i{u a*affﬂ d# it s}i 1886, Prot m:t_}ff_z, 73688 U°
i-F. Pasta 3-A-86. Canoas ‘; e ahril de 1986, AV-3- Cerilifico, que nesia

Tl
ey
o
"
Eﬂ
i
L
1T
W |
»....-

/

data, fica cancek I d??ﬁe_,lég,di}_._ 8is gue o imovel foi !£1EI§!£L!§E{§G s0b

n° 315841, L°Z p mwﬁi;ns Canoas, 15 de zbrl de 1936 Nada mais

{tmwﬁnié ivele Aparecida Zardo). M{ . Bel. Jodo (ésar,
as, 02 de maio de 2006. /

k]

o
s

Em.cHE7. 580

'REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS-RS]

CanoasRS 0 2 &w

% Bel, JOAD CESAR - Gficial

IVALDINA BOTTEGA CESAR - 12 Substituta
NILD#. D. S. ORTIGARA » 2° Substitula
(=] ANGELICA ABILENE MOREIRA - 3* Substiluta J

END.- AV VICTOR BARRETO, 3056/407 - ED. IPICUE - CEP 97010000 -CANOAS - RS




by REGISTRO DE IMOVEIS DE CANOAS - Kb
W % Livio N° 2 — Registro Geral

FLS.

Ol

MATRICUL A

31.94l

31.941.
- MATR{CUL.A .
fA £

g

Y% Canoas, 15 de abril e 1386

ﬂ;éve! - UM PREDIO DE ALVENARIA n2689, sito na rua Dona Rapha;}

la, e o respectivo terreno, que esta localizado na zona urbhana-
de Canoas, e confronta: ao Norte, onde faz frente, na extensao-
de (22m) com a rua Dona Raphaela; nos fundos, na extensao de---
(nao consta), com propriedades de Osorio F. da Silva; medindo--
de um lado (82m) e pelo outro lado (70m), mais ou menos; dividin|
do-se por um lado com ditas de Osorio F. da Sllva, e pelo outro
lado com ditas de Senhorinha Ferreira. Propr:etarno RE INHOLD -~
HICKMANN, casado, alemao, industrialista, residente em Porto A-
legre, RS. Origem: Transcrigao n2l1.958, fls.130, do Iv.3-G,~---
deste Oficio, em 03.08.1955. P.73277, Iv.l-F. Canoas, |5 de a-~
bril de 1986. Dou fé. (Escrevente, Laura Terezinha Tedesco).---
. e = ——R&l. Joao Cesar. Oficial.

R~1-31.941. . . Heranga - Transmitente: Os Espélios de Cathari -
‘ina Lucena Hickmann e Reinhold Hickmann, representados pelo in--
‘'ventariante, Roberto Reinholdo Hickmann, adiante qual ificado,--
transmitem todo o imovel acima matriculado. Adguirente: ROBERTO
REINHOLDO HICKMANN, brasileiro, corretor de imoveis, casado co
Magda lara Hickmann, domiciliados em Canoeas. Titulo: Formal de
Partilha extraido dos Autos de Inventario dos Bens ficados por
falecimento de Catharina Lucena Hickmann e Reinhold Hickmann, -=
assinado pelo Dr. Joao Pedro Rodrigues Reis, Juiz de Direito da
62 Vara de Familia e Sucessoes da comarca de Porto Alegre, RS, -
em 28.11.1985, Sentenca de 27.11.1985. Valor: C§139.000,.000--=~
(cento e trinta e nove milhoes de cruzeiros). P.73277, Iv.l-F.-
Canoas, |5 de abril de 1986. Obs.: o n? do CPF do adquirente e:
160.609.540-49. Dou fe. (Escrevente, Laura Terezinha Tedesco).-
Bel. Joao Cesar. Oficial.

AV-2-31,941, . . Certifico, conforme Escritura Publica de Com -
pra e venda, do |2 Tabelionato da cidade de Cancas, n933.420/ -
Illa, em 22.08.1986, e apresentaqso do Mapa devidamente aprova
do pela Prefeitura Municipal da Cidade de Canoas, que nesta da-
ta fica cancelada a presente matricula em razao de alienagao, -
Vide M-32,860 L2 2, deste OFJCso. e 076986 e 1-f, C.10,50. -
Canoas, 02 de setembro de 1986. Dou Fﬁ- (escrevente Nilda lirce

Scarpelini Qrt!gara)cp?:”zfdhdﬂggT:hUEEBﬁCesar, Oficial.
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Anexo 10

Inserir Mapa da cidade de Canoas
(imprimir arquivo pdf em formato grande e dobrar)

medida para plotagem: aproximandamente 1 metro
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